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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.
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b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

Bosch Power Tools
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czynag wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zosta¢ wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s3 one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do
pracy uzywa¢ nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagnac¢ wtyczke
z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie s zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

f

~

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecié¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki bezpieczenstwa pracy z
ukosnicami

» Nie wolno w zadnym wypadku stawac na
elektronarzedzie. W przypadku
przewrdcenia sie elektronarzedzia lub
niezamierzonego kontaktu z tarcza pilarska
moze doj$¢ do powaznych obrazen.

» Nalezy upewnic¢ sie, czy ostona funkcjonuje
prawidtowo i czy moze sie swobodnie
poruszaé. W zadnym wypadku nie wolno
blokowac ostony w potozeniu otwartym.

» Trzymac dionie z dala od obszaru pracy pity
podczas gdy jest ona wiaczona. Zetkniecie
sie z obracajaca sie tarcza pity oznacza
niebezpieczenstwo zranienia.

» Nie usuwac nigdy scinéw, wiorow itp. z
obszaru pracy pity podczas gdy jest ona
witaczona. Zawsze ustawié¢ najpierw gtowice
w pozycji spoczynku i wytaczy¢
elektronarzedzie.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do
przedmiotu obrabianego nalezy je
uruchomié¢. W przeciwnym wypadku tarcza
pilarska moze zakleszczy¢ sie w przedmiocie
obrabianym i spowodowac odrzut.

» Przed uzyciem elektronarzedzia usuna¢ z
ptaszczyzny roboczej, oprocz przedmiotu
obrabianego, wszystkie narzedzia
nastawcze, wiory itp. Mate kawatki drewna
lub inne przedmioty, ktore zetkng sie z
obracajaca sie tarcza pilarska, moga zostac
odrzucone z duza predkoscia w kierunku
osoby obstugujace;j.

»
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Unieruchomic¢ zawsze przedmiot obrabiany.
Nie obrabia¢ przedmiotow, ktore sa za mate
aby je mozna byto unieruchomi¢. W innym
wypadku odstep miedzy reka obstugujacego
a obracajaca sie tarcza pilarska bedzie za
maty.

Stosowac pite wytacznie do ciecia
materiatéow podanych w warunkach
uzytkowania. W innym wypadku moze dojs¢
do przeciazenia pity.

W przypadku zakleszczenia sie tarczy
pilarskiej w materiale nalezy wytaczy¢
elektronarzedzie i mocno przytrzymac
obrabiany przedmiot az do catkowitego
zatrzymania sie tarczy. Aby unikna¢
zjawiska odrzutu, obrabiany przedmiot
mozna poruszy¢ dopiero po catkowitym
zatrzymaniu sie biegu tarczy. Przed
ponownym uruchomieniem elektronarzedzia
nalezy skontrolowaé usuna¢ przyczyne
zakleszczenia sie tarczy.

Nie nalezy uzywac tepych lub
uszkodzonych tarcz pilarskich. Tarcze
tnace z tepymi lub niewtasciwie ustawionymi
zebami powoduja - przez zbyt waski

rzaz —zwiekszone tarcie, zaklinowanie sie
tarczy w materiale i odrzut.

Nalezy zawsze stosowac tarcze pilarskie o
witasciwych rozmiarach zewnetrznych i o
odpowiednim otworze mocowania tarczy
(np. w ksztatcie gwiazdy lub okragtym).
Tarcze tnace, ktére nie odpowiadajg danemu
typowi pilarki, nie zapewniaja doktadnego
ruchu obrotowego i prowadza do utraty
kontroli nad elektronarzedziem.

Nie uzywac tarcz pilarskich z
wysokostopowej stali szybkotnacej HSS.
Tarcze z tej stali moga tatwo sie ztamad.

Nie dotykac tarczy pilarskiej po
zakonczeniu ciecia, zanim tarcza sie nie
ochtodzi. Tarcza rozgrzewa sie bardzo
podczas ciecia.

Nie uzywac nigdy narzedzia bez podktadki.
Uszkodzona podktadke nalezy wymieni¢.
Podczas pracy z uszkodzong podktadka
istnieje niebezpieczenstwo zranienia tarcza.

Bosch Power Tools
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» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

» Nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru

narzedzia, zanim sie ono catkowicie nie
zatrzyma. Poruszajace sie sitg inercji
narzedzia robocze moga spowodowad
obrazenia.

Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-

kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciaggna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajg ryzyko porazenia
pradem.

Symbole

Nastepujace symbole moga by¢ wazne podczas uzytkowania elektronarzedzia. Prosze zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli utatwi uzytkownikowi lepsze i bezpiecz-
niejsze uzytkowanie urzadzenia.

Znaczenie

Symbol

» Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

» Nalezy stosowac okulary ochronne.

» Nalezy stosowac¢ srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu moze
spowodowac utrate stuchu.

Nalezy zwrdci¢ uwage na wymiary tarczy pilarskiej. Srednica otworu
musi pasowac bez luzu do wrzeciona. Nie nalezy stosowac adapterdow,
ztaczek lub zwezek.

» Niebezpieczna strefa! W miare mozliwosci nie zbliza¢ do tej strefy
rak, palcéw czy ramion.

1609929712 (2.12.09) Bosch Power Tools



Znaczenie
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Symbol

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicznych i jej stosowania w prawie

krajowym, wyeliminowane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia nalezy
zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z
zasadami ochrony srodowiska.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowacd
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest urzadzeniem
stacjonarnym, przeznaczonym do wzdtuznego i
poprzecznego ciecia drewna po linii proste;j.
Mozliwe jest przy tym ciecie pod katem — w
poziomie od —52° do +52°, w pionie od 0° do
45°.

Moc elektronarzedzia przewidziana jest do
ciecia miekkiego i twardego drewna.

Elektronarzedzie nie jest przystosowane do
ciecia aluminium innych metali niezelaznych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie
komponentéw odnosi sie do rysunku
elektronarzedzia na stronie graficzne;j.
1 Uchwyt
2 Wiacznik/wytacznik
3 Dzwignia do odblokowania gtowicy
narzedzia
Ostona wahliwa (dolna)
Tarcza pilarska
Ogranicznik ciecia
Scisk jednoreczny
Podktadka
Skala dla ciecia pod katem (poziom)

© 00N O G b

10
11
12

13

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24

25
26
27
28
29
30
31

32

33
34

Skala doktadna

Klamra mocujaca

Gatka nastawcza dla dowolnych katéw
ciecia (poziom)

Dzwignia wstepnego ustawiania katéw
ciecia (poziom)

Naciecia dla standardowych katow ciecia
Stot pilarski

Otwory montazu

Otwory na zacisk szybkomocujacy
Zagtebienia

Otwory dla patgka przedtuzajgcego
Przedtuzka stotu pilarskiego

Klucz imbusowy (6 mm)/Wkretak krzyzowy
Przedtuzka ogranicznika ciecia

Wkret zderzakowy dla kata ciecia 0°
(pionowo)

Wkret zderzakowy dla kata ciecia 45°
(pionowo)

Zabezpieczenie transportowe

Rolka slizgowa

Worek na pyt

Ostona

Uchwyt transportowy

Dzwignia mocujaca przedtuzke

Gatka nastawcza dla kata ciecia 33,9°
(pionowo)

Uchwyt mocujacy dla dowolnych katéw
ciecia (pion)

Wyrzut widréw

Sruba z gniazdem 6-kt (6 mm) szyny
oporowe;j

Bosch Power Tools
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35 Klucz oczkowy (17 mm; 13 mm) 44 Ogranicznik dtugosci
36 Przystawka do odsysania pytu 45 Dzwignia Scisku jednorecznego
37 Sruba z gniazdem krzyzowym (mocowanie 46 Pret gwintowany
ostony wahliwej) 47 Wskaznik kata ciecia (pion)
38 Blokada wrzeciona 48 Sruby podktadki
39 Sruba z tbem szes$ciokatnym do mocowania 49 Sruba do skali doktadne;j
tarczy 50 Sruba dla wskaznika kata ciecia (pion)

40 Podktadka mocujaca 51

41 Wewnetrzny kotnierz mocujacy
42 $rub b | iezdzi Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
ru' ¥Z em wa cowym O gniez _Zle . cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
sze$ciokatnym przedtuzki stotu pilarskiego dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna

43 Patak przedtuzajacy znalezé w naszym katalogu osprzetu.

Skala dla ciecia pod katem (pion)

Dane techniczne

Ukosnica GCM 12
Professional
Numer katalogowy ... 003 ..014 .. 034 .. 037 ... 041 ... 050
. 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Moc znamionowa W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Napiecie znamionowe \Y 230 220 120 240 110 220/230
Czestotliwos¢ Hz 50 60 50/60 50 50 50/60

Predkos$¢ obrotowa bez min 4000 4000 4300 4000 4000 4000
obciazenia

Ciezar odpowiednio do kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Klasa ochrony o/ o]/ [@l/u o]/ o]/ @)/

Dopuszczalne rozmiary przedmiotu przeznaczonego do obrobki (maks./min.) sprawdz na stronie 21.
Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli
specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznié.

Podczas wtaczania urzadzenia dochodzi do krotkotrwatych spadkéow napigcia. W przypadku niekorzystnych
warunkow sieciowych moze doj$¢ co zaktdcen pracy innych urzadzen. W przypadku impedancji zrodta zasilania
mniejszej niz 0,25 omow, nie nalezy sie liczy¢ z zadnymi zaktoceniami.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegolnych elektronarzedzi moga sie roznic.

Wymiary odpowiednich tarcz pilarskich

Srednica tarczy pilarskiej mm 305
Grubos¢ tarczy mm 1,4-2,5
Srednica otworu mm 30

1609929712 (2.12.09) Bosch Power Tools



Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z
norma EN 61029.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 98 dB(A); poziom
mocy akustycznej 110 dB(A). Niepewnosé po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 61029 wynosza:

Wartos$¢ emisji
drgan a;, m/s? 5 3,5

Btad pomiaru K m/s? 1,5 1,5

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 61029 procedurg pomiarowg i moze
zostaé uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Polski | 15

43

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm i
dokumentéw normatywnych:

EN 61029 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Nalezy unikaé¢ niezamierzonego
uruchomienia narzedzia. Podczas montazu
oraz podczas innych prac przy
elektronarzedziu wtyczka urzadzenia nie
moze by¢ podtaczona do zasilania.

Zakres dostawy
Ostroznie rozpakowac dostarczone elementy.

Usunac¢ cate opakowanie z elektronarzedzia i

dostarczonego wraz z nim osprzetu.

Przed pierwszym uruchomieniem

elektronarzedzia sprawdzi¢, czy wszystkie nizej

wymienione czesci zostaty dostarczone:

- Ukosnica z fabrycznie zamontowang tarcza
pilarska

- Gatka nastawcza 12

- Worek na pyt 27

- Zacisk 7

- Klucz imbusowy/Wkretak krzyzowy 21

- Klucz oczkowy 35

Bosch Power Tools
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Wskazéwka: Skontrolowac elektronarzedzie
pod katem ewentualnych uszkodzen.

Przed dalszym uzytkowaniem elektronarzedzie
sprawdzi¢ doktadnie systemy kontrolne i
zabezpieczajace lub lekko uszkodzone czesci
pod katem ich bezbtednego i zgodnego z
przeznaczeniem funkcjonowania. Sprawdzi¢,
czy ruchome czesci funkcjonujg bezbtednie i czy
sie nie zakleszczajg oraz czy ktores czesci nie sg
uszkodzone. Wszystkie czesci musza by¢
prawidtowo zamontowane oraz spetniac
wszystkie warunki niezbedne do bezbtednego
funkcjonowania.

Naprawe lub wymiane uszkodzonych systeméw
kontrolnych i zabezpieczajacych oraz
uszkodzonych czesci nalezy zleci¢
autoryzowanej jednostce serwisowe;j.

Montaz gatki nastawczej (zob. rys. A)

— Wkreci¢ gatke nastawcza w odpowiedni
otwor powyzej dzwigni 13.

» Dokreci¢ zawsze mocno gatke nastawcza 12
przed rozpoczeciem ciecia. W innym
przypadku tarcza pilarska mogtaby sie
zaklinowac¢ w przedmiocie obrabianym.

Montaz stacjonarny lub ustawienie bez
montazu

» Dla zagwarantowania bezpiecznej obstugi,
nalezy przed uzyciem przymocowacé
elektronarzedzie do réwnej i stabilnej
powierzchni pracy (np. tawy roboczej).

Montaz na ptaszczyznie roboczej
(zob. rys. B1-B2)

- Przymocowac elektronarzedzie
odpowiednimi srubami do ptaszczyzny
roboczej. Otwory na $ruby 16.

lub

— Za pomoca dostepnych w handlu $ciskéw
stolarskich przymocowa¢ elektronarzedzie
za nézki narzedzia do ptaszczyzny roboczej.

Montaz na stole roboczym firmy Bosch

Dzieki stopkom przestawianym na wysokos$c¢
stoty robocze do ukosnic GTA, wyprodukowane
przez firme Bosch zapewniajg pewne
zamocowanie elektronarzedzia na kazdym
podtozu. Blaty stotu zapewniajg optymalne
podparcie dtuzszych elementéw.

» Zapozna¢ sie ze wszystkimi instrukcjami
oraz wskazéwkami bezpieczenstwa
dotaczonymi do stotu. Btedy w
przestrzeganiu tych wskazowek i instrukcji
moga spowodowac porazenie pragdem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

» Zmontowa¢ prawidtowo stét przed
zamontowaniem do niego elektronarzedzia.
Bezbtedne zmontowanie stotu zapobiega
jego zawaleniu sie.

— Zamocowac elektronarzedzie na stole
roboczym w pozycji transportowe;.

Odsysanie pytéw/wiérow

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok
malarskich z zawartoscia otowiu, niektorych
gatunkéw drewna, mineratéw lub niektoérych
rodzajow metalu, moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami
lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotac
reakcje alergiczne i/lub choroby uktadu
oddechowego operatora lub oséb znajdujacych
sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny
uwazane sa za rakotworcze, szczegolnie w
potaczeniu z substancjami do obrébki drewna
(chromiany, impregnaty do drewna). Materiaty,
zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

— Nalezy zawsze stosowac odsysanie pytu.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sig¢ noszenie maski przeciwpytowej z
pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, regulujacych
zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

1609929 T12 | (2.12.09)
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System odsysania pytu i wiéréw moze sie

zablokowac pytem, wiérami lub kawatkami

obrabianego materiatu.

— Wytaczyc elektronarzedzie i wyja¢ wtyczke
sieciowg z gniazda.

— Odczekaé, aby tarcza pilarska catkowicie sie
zatrzymata.

— Znalez¢ przyczyne blokady i usunacd ja.

Odsysanie do worka (zob. rys. C)

- Wstawi¢ adapter do odsysania pytow 36 do
wyrzutnika widrow 33.

- Scisnaé klamry worka na pyt 27 i natozyé
worek na adapter do odsysania pytow 36.
Klamra musi zaskoczy¢ w rowek adaptera
odsysania.

— Zwolni¢ klamre na worku na pyt.

Worek na pyt i adapter do odsysania pytow nie
moga stykac sie podczas pracy z ruchomymi
czesciami elektronarzedzia.

Oproézniac¢ regularnie worek na pyt.

Odsysanie zewnetrzne

Do odsysania pytéw mozna podtaczy¢ do
adaptera 36 takze waz odkurzacza (& 32 mm).

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytéw rakotworczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

Polski | 17

Wymiana narzedzi (zob. rys. D1-D3)

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywa¢
rekawic ochronnych. Przy kontakcie z tarcza
pilarska istnieje niebezpieczenstwo
zranienia.

Uzywac nalezy tylko pity, ktérych maksymalnie
dopuszczalna predkos$¢ wyzsza jest od
predkosci obrotowej elektronarzedzia bez
obciazenia.

Stosowac nalezy wytacznie tarcze tnace,
ktérych parametry sg zgodne z podanymi w
niniejszej instrukcji obstugi ulotce i zostaty
przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1 i odpowiednio oznakowane.

Demontaz tarczy pilarskiej

— Ustawic elektronarzedzie w pozycji roboczej.

— Wecisna¢ dzwignie 3 i odchyli¢ ostone
wahliwg 4 catkowicie do tytu.

Przytrzymaé ostone wahliwa w tej pozycji.

— Zwolni¢ $rube 37 za pomoca zataczonego w
dostawie wkretakiem krzyzowym 21 (Uwaga:
napiecie wstepne!).

Nie nalezy catkowicie wykrecaé $ruby.

— Odchyli¢ ostone wahliwg do tytu na tyle, by
byta ona przytrzymywana przez trzpien
dzwigni 3.

— Przekreci¢ érube z tbem szesciokatnym 39 za
pomocg zatgczonego w dostawie klucza
oczkowego 35, wciskajac rownoczesnie
blokade wrzeciona 38 tak, by zaskoczyta ona
w zapadce.

— Przytrzymac¢ blokade wrzeciona 38 i obrocic
$rube z tbem szesciokatnym 39 w kierunku
zgodnym do ruchu wskazéwek zegara (lewy
gwint!).

— Zdja¢ kotnierz mocujacy 40.

— Zdja¢ tarcze pilarska 5.

Bosch Power Tools
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Montaz tarczy pilarskiej

W razie potrzeby oczysci¢ przed montazem
wszystkie czesci, ktére majg by¢ zamontowane.

— Natozy¢ nowa tarcze pilarska na wewnetrzny
kotnierz mocujacy 41.

» Podczas montazu zwrdci¢ uwage na to, aby
kierunek ciecia zebow (kierunek strzatki na
tarczy pilarskiej) pokrywat sie z kierunkiem
wskazywanym przez strzatke na ostonie
wahliwej!

— Natozy¢ kotnierz mocujacy 40 i Srube z tbem
sze$ciokatnym 39.

Wcisna¢ blokade wrzeciona 38 az do
zaskoczenia w zapadce i dokreci¢ $rube z
tbem szesciokatnym, obracajac jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
momentem dociagajacym, wynoszacym ok.
15-23 Nm.

— Docisna¢ ostone wahliwa 4 do przodu tak,
aby $ruba z tbem szesciokatnym 37
zaskoczyta w odpowiednia szczeline.

Aby osiggna¢ wstepne naprezenie ostony
wahliwe trzeba bedzie by¢ moze przytrzymac
gtowice elektronarzedzia za uchwyt.

- Zamocowac na powrot ostone wahliwa 4
(dokrecic¢ srube) 37.

- Wolno przesuwac ostone wahliwg ku dotowi,
az do momentu, gdy trzpien dzwigni 3 za
ostong zaskoczy w sposéb styszalny.

Praca

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Zabezpieczenie transportowe
(zob. rys. E)

Zabezpieczenie transportowe 25 utatwia
obchodzenie sie z elektronarzedziem podczas
jego transportu.

Odbezpieczanie elektronarzedzia

(pozycja pracy)

- Przesuna¢ gtowice narzedzia, trzymajac za
uchwyt 1 lekko do dotu, aby odciazy¢
zabezpieczenie transportowe 25.

- Wysunga¢ zabezpieczenie transportowe 25 w
catosci na zewnatrz.

- Przesunac¢ powoli gtowice do gory.

Zabezpieczanie elektronarzedzia

(pozycja transportowa)

— Wecisna¢ dzwignie 3, odchylajac
réwnoczes$nie do dotu gtowice
elektronarzedzia przy uchwycie 1 tak, aby
zabezpieczenie transportowe 25 dato sie
wcisna¢ catkowicie do tytu.

Gtowica elektronarzedzia zostata zablokowana i
przygotowana do transportu.

Przygotowanie pracy

Przedtuzanie stotu pilarskiego (zob. rys. F)

Dtugie przedmioty obrabiane musza miec
podtoze na catej swej dtugosci.

— Poluzowac¢ obydwie sruby z tbem walcowym
o gniezdzie szesciokatnym 42 za pomoca
dotaczonego do zestawu klucza imbusowego
21.

— Wyciagna¢ przedtuzke stotu pilarskiego 20
do oporu i dokreci¢ ponownie $ruby z tbem
walcowym o gniezdzie szesciokatnym.
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Montaz pataka przedtuzajacego (zob. rys. G)

Aby dodatkowo poszerzy¢ stét pilarski, mozna

zaréwno z prawej jak i z lewej strony

elektronarzedzia zamontowaé pataki
przedtuzajace.

— Wsung¢ pataki przedtuzajace 43 po obu
stronach elektronarzedzia do oporu w
przeznaczone do tego celu otwory 19.

— Aby zabezpieczy¢ patak przedtuzajacy nalezy
mocno dociagna¢ sruby.

Przedtuzanie szyny oporowej (zob. rys. H)

Przy pionowych katach ciecia konieczne jest

przesuniecie szyny oporowej 6.

- Otworzy¢ dzwignie 30 i catkowicie
wyciagnac¢ przedtuzke 22.

— Ponownie zamkna¢ dzwignie.

Unieruchamianie przedmiotu obrabianego
(zob. rys. 1)

Aby zagwarantowac optymalne bezpieczenstwo
pracy, nalezy zawsze unieruchomic¢ przedmiot
obrabiany.

Nie obrabiaé przedmiotow, ktore sa za mate,
aby mozna byto je unieruchomic.

» Podczas unieruchamiania przedmiotu
obrabianego nie wktada¢ palcéw pod
dzwignie scisku jednorecznego.

— Docisna¢ mocno przedmiot obrabiany do
ogranicznika ciecia 6.

- Wstawic¢ zacisk 7 do jednego z
przeznaczonych do tego celu otworéw 17.

— Obracajac pretem gwintowanym 46
dopasowac scisk jednoreczny do przedmiotu
obrabianego.

— Przyciskajac dzwignie 45 unieruchomi¢
przedmiot obrabiany.

Ustawianie kata ciecia

Aby zagwarantowac precyzje cie¢, nalezy po
intensywnym uzytkowaniu skontrolowac i w
razie potrzeby poprawié¢ podstawowe
ustawienia elektronarzedzia (zob. ,Kontrola i
wykonywanie ustawien podstawowych®,
strona 24).
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» Dokreci¢ zawsze mocno gatke nastawcza 12
przed rozpoczeciem ciecia. W innym
przypadku tarcza pilarska mogtaby sie
zaklinowac w przedmiocie obrabianym.

Ustawianie poziomych standardowych katow
ciecia (zob. rys. J)

Do szybkiego i precyzyjnego ustawiania czesto
uzywanych katéw ciecia stuza zagtebienia 14 na
stole pilarskim:

00
15°;22,5°;
31,6°; 45°

15°;22,5°;
31,6°; 45°

— Poluzowa¢ gatke nastawcza 12, jezeli byta
dokrecona.

— Pociagna¢ dzwignie 13 i obrocic¢ stot pilarski
15 do zadanego zagtebienia w prawo lub w
lewo.

— Pusci¢ dzwignie. DZzwignia musi styszalnie
zaskoczy¢ w zagtebienie.

Ustawianie dowolnych poziomych katow ciecia
(zob. rys. K)

Kat ciecia w poziomie moze zosta¢ ustawiony w
zakresie od 52° (lewa strona) do 52° (prawa
strona).

— Poluzowa¢ gatke nastawcza 12, jezeli byta
dokrecona.

— Pociagna¢ dzwignie 13 i wcisnaé
jednoczesnie klamre mocujaca 11 az
zaskoczy ona w przeznaczony do tego celu
rowek. W ten sposéb mozna bedzie
swobodnie poruszac¢ stotem pilarskim.

— Obroci¢ stot pilarski 15 przy gatce
nastawczej w lewo lub w prawo i za pomoca
skali doktadnej 10 ustawic zadany kat ciecia.
(zob. rowniez ,Ustawianie za pomoca skali
doktadnej“, strona 20)

— Dokreci¢ na powrot gatke nastawcza 12.

Bosch Power Tools
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Ustawianie za pomoca skali doktadnej

Za pomoca skali doktadnej 10 mozna ustawic
poziomy kat ciecia z doktadnos$cia do %°.

zadane Wartos¢ na ...

ustawienie skali doprowadzic¢
kata doktadnej do pokryciasie
wyjsciowego (skala 10) z wartoscia

X (skala 9)
X,25° Ya© X+1°

X,5° %° X+2°

X,75° Ya° X+ 3°

Przyktad: Aby ustawic kat ciecia 40,5°, nalezy
doprowadzi¢ do pokrycia sie wartosci s skali
doktadnej 10 z wartos$cia 42° skali 9.

Ustawianie pionowych standardowych katow

ciecia (zob. rys. L)

Do szybkiego i precyzyjnego ustawiania czesto

uzywanych katow ciecia stuzg ograniczniki dla

katéw 0°, 45° i 33,9°.

- Poluzowa¢ uchwyt mocujacy 32.

- Kat standardowy 0° i 45°;
Przesuna¢ gtowice urzadzenia za uchwyt 1
do oporu w prawo (0°) lub do oporu w lewo
(45°).

— Dokreci¢ uchwyt mocujacy 32.

- Kat standardowy 33,9°:
Catkowicie wyciagnac¢ gatke nastawcza 31 i
obréci¢ jg 0 90°. Nastepnie przekrecic
gtowice elektronarzedzia przy uchwycie 1 az
do jej styszalnego zaskoczenia w zapadce.

Ustawianie dowolnych pionowych katow

ciecia

Kat ciecia w pionie moze zosta¢ ustawiony w

zakresie od 0° do 45°.

- Poluzowa¢ uchwyt mocujacy 32.

— Przesunac gtowice, trzymajac za uchwyt 1 az
wskaznik kata ciecia 47 pokaze zadany kat
ciecia.

- Przytrzymujac gtowice w tej pozycji, dokrecié
uchwyt mocujacy 32.

Uruchamianie

Uruchomienie (zob. rys. M)

- W celu uruchomienia elektronarzedzia,
nalezy wcisna¢ wtacznik/wytacznik 2 i
przytrzymac go w tej pozycji.

Wskazdowka: Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wtacznik/wytacznik 2 nie moze zostac
zablokowany do pracy ciagtej. Przez caty czas
obrébki musi by¢ wcisniety przez
obstugujacego.

Gtowice elektronarzedzia mozna spuscic

dopiero po nacisnieciu na dzwignie 3.

— Aby rozpoczac przecinanie nalezy dlatego
dodatkowo, oprdécz uruchomienia
wiacznika/wytacznika, wcisnac jeszcze
dzwignie 3.

Wytaczenie

— W celu wytaczenia nalezy pusci¢ wtacz-
nik/wytacznik 2.

Wskazowki dotyczace pracy

Ogolne wskazowki dotyczace pitowania

» Podczas kazdego ciecia upewni¢ sie
najpierw, czy tarcza pilarska nie styka sie z
ogranicznikiem ciecia, $ciskami stolarskimi
czy tez z innymi czesciami urzadzenia.
Usunaé ewentualnie zamocowane
pomocnicze ograniczniki lub odpowiednio
je dopasowac.

Tarcze tnace nalezy chroni¢ przed upadkiem i
udarami. Nie nalezy poddawad tarcz dziataniu sit
bocznych.

Nie pitowa¢ skrzywionych przedmiotdw.
Przedmiot obrabiany musi rowno przylegac¢ do
ogranicznika ciecia.

Dtugie przedmioty obrabiane musza miec
podtoze na catej swej dtugosci.
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Pozycja operatora (zob. rys. N)

» Nie nalezy ustawiac sie w jednej linii z
tarcza z przodu elektronarzedzia. Nalezy
stawac zawsze w pozycji lekko przesunietej
w bok. W ten sposdb ciato jest poza
zasiegiem ewentualnego odrzutu.

- Zachowa¢é bezpieczna odlegtosé rak, palcéw
i ramion od obracajacej sie tarcza pilarskiej.

— Nie krzyzowa¢ ramion przed gtowica
urzadzenia.

Dopuszczalne rozmiary przedmiotu
przeznaczonego do obrébki

Maksymalna wielko$¢ materiatu:

Kat ciecia wysokos¢ x szerokos¢
[mm]
poziom pion przy przy
maksy- maksy-
malnej malnej
wysokosci szerokosci
0° 0° 100 x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
45 45° 57 x 117 38x 134
(w lewo:)
45 45° 50x117,5 38x134
(w prawo)

Minimalna wielko$¢ materiatu:

(= wszystkie elementy, przeznaczone do
obrobki, ktére moga zostac¢ przymocowane za
pomoca zatgczonego w dostawie zacisku
szybkomocujacego 7 z lewej lub prawej strony
tarczy pilarskiej):

145 x 40 mm (wysoko$¢ x szeroko$c)

Obrzynanie

— Unieruchomic¢ przedmiot obrabiany
uwzgledniajac jego wymiary.

- Ustawi¢ zadany poziomy i/lub pionowy kat
ciecia.

— Witaczy¢ elektronarzedzie.

— Wocisna¢ dzwignie 3 i wolno poprowadzi¢ do
dotu gtowice elektronarzedzia, pociagajac za
uchwyt 1.

Polski | 21

— Przepitowaé przedmiot obrabiany z
rownomiernym posuwem.

— Wytaczy¢ elektronarzedzie i odczekaé az
tarcza pilarska zatrzyma sie catkowicie.

— Przesunac¢ powoli gtowice do gory.

Pitowanie przedmiotéw obrabianych do
jednakowej dtugosci (zob. rys. G)

Do prostego ciecia jednakowej dtugosci
elementéw mozna zastosowac prowadnice
wzdtuzna 44.

- Przesunaé prowadnice wzdtuzna 44 na
pataku 43, zachowujac pozadany odstep od
tarczy.

Nietypowe przedmioty obrabiane

Przy pitowaniu wygietych lub okragtych
przedmiotow nalezy je szczegolnie starannie
zabezpieczy¢ przed przesuwaniem sie. Na linii
ciecia nie moze powsta¢ szczelina miedzy
przedmiotem obrabianym, ogranicznikem ciecia
i stotem pilarskim.

W razie potrzeby nalezy wykonac specjalne
uchwyty.

Wymiana podktadki (zob. rys. O)

Czerwona podktadka 8 moze zuzy¢ sie po
dtuzszym uzytkowaniu elektronarzedzia.

Nalezy wymieni¢ uszkodzone podktadki.

— Ustawic¢ elektronarzedzie w pozycji roboczej.

- Wykreci¢ sruby 48 za pomoca dotaczonego
do zestawu wkretaka krzyzowego 21 i wyjac
zuzyta podktadke.

— Zatozy¢ nowa podktadke i wkreci¢ ponownie
wszystkie sruby 48.

- Ustawic¢ pionowy kat ciecia na 0° i zrobi¢
naciecie na podktadce.

- Nastepnie nalezy ustawi¢ pionowy kat ciecia
na 45° i ponownie zrobi¢ nacigecie w tym
samym miejscu.

Powyzsza operacja powoduje, ze podktadka
bedzie znajdowac sie mozliwie najblizej
zebdw tarczy pilarskiej, nie dotykajac samej
tarczy.

Bosch Power Tools
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Ciecie listew profilowych (listwy przypodtogowe lub sufitowe)
Listwy profilowe mozna cigé w dwojaki sposdb: Wyprobowac zawsze ustawiony kat ciecia

- ustawione pionowo przy ograniczniku ciecia, ~ nalPierw naresztce listwy.

— utozone ptasko na stole pilarskim.

Listwy przypodtogowe
Ponizsza tebela zawiera wskazowki dotyczace ciecia listw przypodtogowych.

Ustawienia pionowo utozone
przy ptasko na

ogranicz- stole
niku ciecia pilarskim ‘

pionowy kat ciecia

Listwa przypodtogowa lewa strona prawa strona lewa strona prawa strona

Krawedz poziomy kat 45° 7z lewej 45° z prawej 0° 0°

wewnetrzna cigcia strony strony
Ustalenie Krawedzdolna Krawedzdolna Krawedzgdérna Krawedzdolna
potozenia na stole na stole przy przy
przedmiotu pilarskim pilarskim ograniczniku ograniczniku
obrabianego ciecia ciecia
Obrobiony ...z lewej ... Z prawej ... 2 lewej ...z lewej
przedmiot strony ciecia strony ciecia  strony cigcia  strony cigcia
znajduje sie ...

Krawedz poziomy kat 45° z prawej 45° z lewej 0° 0°

zewnetrzna cigcia strony strony
Ustalenie Krawedzdolna Krawedzdolna Krawedzdolna Krawedzgdrna
potozenia na stole na stole przy przy

W przedmiotu pilarskim pilarskim ograniczniku ograniczniku
obrabianego ciecia ciecia
Obrobiony ... Z prawej ...z lewej ... Z prawej ... Z prawej
przedmiot strony ciecia strony ciecia strony ciecia strony ciecia

znajduje sie ...
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Listwy sufitowe (wg amerykanskich standardow)

52° Chcac cigé listwy sufitowe utozone ptasko na stole pilarskim, nalezy ustawi¢
standardowe katy ciecia 31,6° (poziom) i 33,9° (pion).
Ponizsza tabela zawiera wskazowki dotyczace ciecia listew sufitowych.
38°

Ustawienia pionowo utozone
przy ptasko na
ogranicz- 5o°  stole

niku ciecia pilarskim

pionowy kat ciecia

Listwa sufitowa lewa strona prawa strona lewa strona prawa strona

Krawedz poziomy kat 45° z prawej 45° z lewej 31,6°zprawej 31,6° zlewej

wewnetrzna ciecia strony strony strony strony
Ustalenie Krawedzdolna Krawedzdolna Krawedzgodrna Krawedzdolna
potozenia przy przy przy przy
przedmiotu ograniczniku ograniczniku ograniczniku ograniczniku
obrabianego ciecia ciecia ciecia ciecia
Obrobiony ... Z prawej ... 2 lewej ...z lewej ...z lewej
przedmiot strony cigcia  strony ciecia  strony cigcia  strony ciecia
znajduje sie ...

Krawedz poziomy kat 45° 7z lewej 45° z prawej 31,6° zlewej 31,6°zprawej

zewnetrzna ciecia strony strony strony strony
Ustalenie Krawedzdolna Krawedzdolna Krawedzdolna Krawedzgérna
potozenia przy przy przy przy
przedmiotu ograniczniku ograniczniku ograniczniku  ograniczniku
obrabianego ciecia ciecia ciecia ciecia
Obrobiony ... Z prawej ...z lewej ... Z prawej ... Z prawej
przedmiot strony ciecia  strony ciecia  strony ciecia  strony ciecia

znajduje sie ...
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Kontrola i wykonywanie ustawien
podstawowych

Aby zagwarantowac precyzje cie¢, nalezy po
intensywnym uzytkowaniu skontrolowac i w
razie potrzeby poprawié¢ podstawowe
ustawienia elektronarzedzia.

Niezbedne jest do tego doswiadczenie oraz
odpowiednie specjalistyczne narzedzia.

Autoryzowana placowka serwisowa firmy Bosch
przeprowadza te prace szybko i niezawodnie.

Ustawianie skali doktadnej (zob. rys. P)

— Ustawic¢ elektronarzedzie w pozycji roboczej.

— Obroci¢ stot pilarski 15 az do zagtebienia 14
dla 0°. Dzwignia 13 musi zaskoczy¢ w
zagtebienie ze styszalnym kliknieciem.

Kontrola:

Warto$c¢ 0° skali doktadnej 10 musi pokrywaé

sie z wartosciag 0° skali 9.

Ustawianie:

— Zdja¢ podktadke 8.

— Zwolni¢ $rube 49 za pomoca zatagczonego w
dostawie wkretaka krzyzowego 21 i ustawic
podziatke doktadng wzdtuz znacznikéw 0°.

— Dokreci¢ ponownie $rube.

Ustawianie standardowego kata ciecia 0°
(pion)

— Ustawic elektronarzedzie w pozycji roboczej.

— Obrocic stot pilarski 15 az do zagtebienia 14
dla 0°. Dzwignia 13 musi zaskoczy¢ w
zagtebienie ze styszalnym kliknieciem.

Kontrola: (zob. rys. Q1)
— Ustawic¢ katownik na 90° i ustawic¢ go na
stole pilarskim 15.

Ramie katownika musi stykac sie na catej

dtugosci z tarcza pilarska 5.

Ustawianie: (zob. rys. Q2)

— Poluzowac¢ uchwyt mocujacy 32.

— Zwolni¢ przeciwnakretke wkretu
zderzakowego 23 za pomocg zatgczonego w
dostawie klucza oczkowego 35 (13 mm).

— Wkreci¢ lub wykreci¢ wkret zderzakowy na
tyle, aby ramiona przymiaru katowego na
catej dtugosci pokrywaty sie z tarcza pilarska.

— Dokreci¢ uchwyt mocujacy 32.

— Ponownie dokrecié przeciwnakretke wkretu
zderzakowego 23.

W razie gdy wskaznik kata ciecia 47 po
zakonczonej regulacji nie znajduje sie na jednej
linii ze znacznikiem 0° na podziatce 51, nalezy
poluzowac $rube 50 za pomocga zatagczonego w
dostawie wkretaka krzyzowego 21 i ustawic
wskaznik kata ciecia wzdtuz znacznika 0°.

Ustawianie standardowych katéw ciecia 45°

(pion)

— Ustawic¢ elektronarzedzie w pozycji roboczej.

— Obroci¢ stot pilarski 15 az do zagtebienia 14
dla 0°. DZwignia 13 musi zaskoczy¢ w
zagtebienie ze styszalnym kliknieciem.

- Odblokowac¢ uchwyt mocujacy 32 i
przesunac gtowice, trzymajac za uchwyt 1 do
oporu w lewo (45°).

Kontrola: (zob. rys. R1)

— Ustawic¢ katownik na 45° i postawi¢ go na
stole pilarskim 15.

Ramie katownika musi stykac sie na catej
dtugosci z tarcza pilarska 5.

Ustawianie: (zob. rys. R2)

- Zwolni¢ przeciwnakretke wkretu
zderzakowego 24 za pomoca zatagczonego w
dostawie klucza oczkowego 35 (13 mm).

— Wkreci¢ lub wykreci¢ wkret zderzakowy na
tyle, aby ramiona przymiaru katowego na
catej dtugosci pokrywaty sie z tarcza pilarska.

— Dokreci¢ uchwyt mocujacy 32.

- Ponownie dokreci¢ przeciwnakretke wkretu
zderzakowego 24.

Jezeli wskaznik katow 47 po ustawieniu nie lezy
na jednej linii z podziatkag 45° skali 51, nalezy
skontrolowa¢ najpierw ustawienie 0° kata
ciecia i wskaznika katow a nastepnie powtorzyc
ustawianie kata ciecia 45°.
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Ustawianie ogranicznika ciecia

— Ustawic¢ elektronarzedzie w pozycji
transportowe;.

— Obroci¢ stot pilarski 15 az do zagtebienia 14
dla 0°. Dzwignia 13 musi zaskoczy¢ w
zagtebienie ze styszalnym kliknieciem.

Kontrola: (zob. rys. S1)

— Ustawi¢ katownik na 90° i potozy¢ go miedzy
ogranicznikiem ciecia 6 a tarcza pilarska 5 na
stole pilarskim 15.

Ramie katownika musi stykac sie na catej
dtugosci z ogranicznikiem ciecia.

Ustawianie: (zob. rys. S2)

— Poluzowac sruby z tbem walcowym o
gniezdzie szesciokatnym 34 za pomoca
dotaczonego do wyposazenia
standardowego klucza imbusowego.

— Przekreci¢ ogranicznik ciecia 6 do tego
stopnia, aby katownik stykat sie z nim na
catej dtugosci.

— Dokreci¢ ponownie $ruby.

Transport

Przed transportem elektronarzedzia nalezy

wykona¢ nastepujace kroki:

— Ustawic¢ elektronarzedzie w pozycji
transportowe;j.

— Nalezy zdja¢ wszystkie elementy osprzetu,
ktérych nie mozna stabilnie przymocowac do
elektronarzedzia.

— Przenosi¢ elektronarzedzie trzymajac za
uchwyt transportowy 29 lub umieszczajac
palce w zagtebieniach 18 z boku stotu
pilarskiego.

» Podczas transportu elektronarzedzia
nalezy uzywac wytacznie urzadzen
transportowych, nigdy nie wolno uzywac¢ w
tym celu urzadzen zabezpieczajacych.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek

awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;.

Czyszczenie

Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyj-
nych w czysto$ci gwarantuje prawidtowa i bez-
pieczna prace.

Ostona wahliwa musi zawsze mie¢ mozliwos¢
swobodnego poruszania sie i samoczynnego
zamykania. Dlatego tez nalezy zawsze
utrzymywac zakres jej ruchu w czystosci.

Pyt i widry nalezy usuwac po kazdym uzyciu,
przedmuchujac sprezonym powietrzem lub za
pomoca pedzelka.

Nalezy regularnie czysci¢ rolke $lizgowa 26.

Osprzet

Zacisk. . ... oo 2 608 040 205
Podktadka ................. 2 607 960 015
Worek napyt ............... 2605411 204
Adapter katowy

dlaworkéw napyt........... 2 600 499 070
Patak przedtuzajacy .......... 2 607 001 911

Tarcze pilarskie do drewna i ptyt, do paneli i
listew

Tarcza pilarska 305 x 30 mm,
40 zebow . .. ... 2 608 640 440

Bosch Power Tools
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Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100
900

(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami ochrony srodowiska.

Czesci z tworzyw sztucznych sg odpowiednio
oznakowane celem odpowiedniego i
odpowiedzialnego przeprowadzenia procesu
recyclingu.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

VsSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

3)
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c) Chraiite stroj pied destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f

~

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
narfadim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pom(cek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.

Bosch Power Tools
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfi¢uji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecénostni upozornéni pro kapovaci
a pokosové pily

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které

nelze zapnout i vypnout je nebezpecnéa  » Nikdy na elektronafadi nestoupejte. Mize

musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

dojit k vaznym poranénim, pokud se
elektronaradi prevrhne nebo pokud se
nedopatifenim dostanete do kontaktu s
pilovym kotoucem.

Zajistéte, aby ochranny kryt nalezité
fungoval a mohl se volné pohybovat. Nikdy
nefixujte ochranny kryt v otevireném stavu.

Zatimco elektronaradi bézi, nedostaite se
svyma rukama do oblasti Fezani. Pri
kontaktu s pilovym kotoucem existuje
nebezpedi poranéni.

Zatimco elektronaradi bézi, nikdy
neodstranujte zbytky po Fezani, drevéné
tfisky aj. z mista Fezu. Uved'te nejprve
rameno naradi do klidové polohy a
elektronaradi vypnéte.
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Ved'te pilovy kotou¢ proti obrobku pouze v
zapnutém stavu. Jinak existuje nebezpeci
zpétného razu, kdyz se pilovy kotouc v
obrobku zasekne.

Elektronaradi pouzijte jen tehdy, je-li
pracovni plocha az k opracovavanému
obrobku prosta od vsech sefizovacich
nastroji, dievénych tfisek atd. Malé kousky
dreva nebo jiné predméty, které se dostanou
do kontaktu s rotujicim pilovym kotoucem,

mohou vysokou rychlosti zasahnout obsluhu.

Opracovavany obrobek vzdy pevné upnéte.
Neopracovavejte zadné obrobky, které jsou
pro pevné upnuti pFili§ malé. Odstup Vasi
ruky vici rotujicimu pilovému kotouci je jinak
prilis maly.

Pouzivejte pilu jen pro materialy, jez jsou
uvedeny v urcujicim pouziti. Jinak mize byt
pila pretizena.

Jestlize se pilovy kotouc sevre,
elektronaradi vypnéte a podrzte obrobek v
klidu, nez se pilovy kotou¢ dostane do
klidového stavu. Pro zabranéni zpétnému
razu se smi pohybovat obrobkem teprve po
zastaveni pilového kotouce. Drive nez
elektronaradi znovu nastartujete, odstrarite
pric¢inu sevreni pilového kotouce.
Nepouzivejte zadné tupé, popraskané,
zprohybané nebo poskozené pilové
kotouce. Pilové kotouce s tupymi nebo
$patné usporadanymi zuby zpUsobuji diky
uzké rezané mezere zvysené treni, svirani
pilového kotouce a zpétny raz.
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Vzdy pouzivejte pilové kotouce ve spravné
velikosti a s licujicim upinacim otvorem
(nap¥. tvaru hvézdy nebo kruhovy). Pilové
kotouce, jez nelicuji s montaznimi dily pily,
nebézi kruhové a vedou ke ztraté kontroly.
Nepouzivejte zadné pilové kotouce z
vysokolegované rychlofezné oceli (ocel
HSS). Takové pilové kotouc¢e mohou lehce
prasknout.

Nikdy se po praci nedotykejte pilového
kotouce dFive, nez se ochladi. Pilovy kotouc¢
je pri praci velmi horky.

Nikdy nepouzivejte naradi bez vkladaci
desky. Vadnou vkladaci desku vyménte. Bez
bezvadné vkladaci desky se mizete poranit o
pilovy kotouc.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
material( jsou obzvlast $kodlivé. Prach
lehkych kov( mize horet nebo explodovat.
Nikdy neopoustéjte nastroj d¥ive, nez se
zcela dostane do stavu klidu. Dobihajici
nasazovaci nastroje mohou zpGsobit zranéni.

Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Bosch Power Tools
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Symboly

Nasledujici symboly mohou mit vyznam pfi pouzivani Vaseho elektronaradi. Zapamatujte si prosim
symboly a jejich vyznam. Spravny vyklad symbol{i Vam pomaha elektronaradi Iépe a bezpecnéji
pouzivat.

Symbol Vyznam

)

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Noste ochranné bryle.

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mlze zpUsobit ztratu sluchu.

Dbejte rozméru pilového kotouce. Primér otvoru musi bez vile licovat
na nastrojové vieteno. Nepouzivejte zadné redukce nebo adaptéry.

» Nebezpecna oblast! Méjte ruce, prsty nebo paze co mozna nejdale
od této oblasti.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o starych elektrickych a
elektronickych zarizenich a jejim prosazeni v narodnich zakonech musi
byt neupotrebitelné elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

1609929712 (2.12.09) Bosch Power Tools



Funk¢ni popis

Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a
pokynd mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno jako stacionarni stroj k
provadéni podélnych a pricnych rezl do dreva s
primym pribéhem rfezu. Pritom jsou mozné
vodorovné pokosové Uhly od —52° do +52° a téz
svislé uhly sklonu od 0° do 45°.

Vykon elektronaradi je dimenzovan na rezani
tvrdého a mékkého dreva.

Elektronaradi neni vhodné pro rezani hliniku ani
jinych nezeleznych kov.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na vyobrazeni elektronaradi na obrazkovych
strandach.

[y

Rukojet’

Spinac¢

Packa pro uvolnéni nastrojového ramene
Kyvny ochranny kryt

Pilovy kotou¢

Dorazova lista

Rychloupinaci svérka

Vkladaci deska

Stupnice pokosového Uhlu (horizontalni)

© 00 NG WN

=
o

Jemna stupnice

[=Y
[

Aretacéni svorka

[y
N

Zajistovaci knoflik pro libovolné pokosové
uhly (horizontalni)

13 P&acka pro prednastaveni pokosového uhlu
(horizontalni)

14 Zarezy pro standardni pokosové uhly
15 Stal pily

16 Montazni otvory

17 Otvory pro rychloupinaci svérku

18 Prohlubné pro uchopeni

19 Otvory pro prodluzovaci tfmen
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20 Prodlouzeni fezaciho stolu

21 Kli¢ na vnitini Sestihrany (6 mm)/kFizovy
Sroubovak

22 Prodlouzeni dorazové listy

23 Dorazovy Sroub pro uhel sklonu 0°
(vertikalni)

24 Dorazovy $roub pro uhel sklonu 45°
(vertikalni)

25 Prepravni zajisténi

26 Vodici valecek

27 Prachovy sacek

28 Ochranny kryt

29 Prepravni drzadlo

30 Upinaci packa prodlouzeni dorazové listy

31 Sefizovaci knoflik pro uhel sklonu 33,9°
(vertikalnf)

32 Upinaci packa pro libovolné uhly sklonu
(vertikalni)

33 Vyfuk trisek

34 Srouby s vnitfnim $estihranem (6 mm)
dorazové listy

35 Ockovy kli¢ (17 mm; 13 mm)

36 Odsavaci adaptér

37 Krizovy $roub (upevnéni kyvného
ochranného krytu)

38 Aretace vietene

39 Sestihranny éroub upevnéni pilového
kotouce

40 Upinaci pfiruba

41 Vnitfni upinaci pfiruba

42 Srouby s vnitfnim $estihranem prodlouzeni
fezaciho stolu

43 Prodluzovaci tfrmen

44 Délkovy doraz

45 Upinaci pac¢ka rychloupinaci svérky

46 Zavitova tyc

47 Ukazatel uhlu (vertikalni)

48 Srouby vkladaci desky

49 Sroub jemné stupnice

50 Sroub ukazatele thlu (vertikalni)

51 Stupnice pro Uhel sklonu (vertikalni)

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k stan-

dardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Bosch Power Tools
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Technicka data

Kapovaci a pokosova pila GCM 12
Professional
Objednaci ¢islo ... 003 . 014 . 034 . 037 . 041 ... 050
... 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Jmenovity prikon w 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Jmenovité napéti Vv 230 220 120 240 110 220/230
Frekvence Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Otacky naprazdno min’t 4000 4000 4300 4000 4000 4000
Hmotnost podle kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Ttida ochrany [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11

Pripustné rozméry obrobku (maximalni/minimalni) viz strana 38.

tyto udaje mohou lisit.

Spinaci jevy zpUsobuji kratkodobé poklesy napéti. PFi nepfiznivych podminkach sité se mize vyskytovat omezovani

jinych strojG. Pfi impedanci sité mensi nez 0,25 ohmu se zadné ruseni neocekava.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

Rozméry vhodnych pilovych kotouéi

Primér pilového kotou¢e mm 305
Zakladni tloustka

kotouce mm 1,4-2,5
Primér otvoru mm 30

1609929 T12 | (2.12.09)
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle

EN 61029.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 98 dB(A); hladina
akustického vykonu 110 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 61029:

230V 110V

Hodnota emise
vibraci aj, m/s? 5 3,5

Nepiesnost K m/s? 1,5 1,5

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 61029 a mlize byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To muze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zrfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napfr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 61029 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./Wﬂ 3.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Zabraiite neimysinému nastartovani
elektronaradi. BEhem montaze a pfi vSech
pracech na elektronaradi nesmi byt sitova
zastrcka pripojena ke zdroji proudu.

Obsah dodavky

Vyjméte vSsechny dodané dily opatrné z jejich

obalu.

Odstrarnte veskery balici material z

elektronaradi a z dodaného prislusenstvi.

Pred prvnim uvedenim elektronaradi do provozu

zkontrolujte, zda jsou dodany véechny nize

uvedené dily:

— Kapovaci a pokosova pila s namontovanym
pilovym kotoucem

— Zajistovaci knoflik 12

— Prachovy sacek 27

- Rychloupinaci svérka 7

— Kli¢ na vnitfni $estihrany/kFizovy Sroubovak
21

- Ockovy kli¢ 35

Bosch Power Tools
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Upozornéni: Zkontrolujte elektronaradi na
pfipadna poskozeni.

Pred dal$im pouzitim elektronaradi musite
ochranné pripravky nebo lehce poskozené dily
peclivé provérit na jejich bezvadnou a uréenou
funkci. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
bezvadné funguji a nesviraji se ¢i zda nejsou dily
poskozené. Veskeré dily musi byt spravné
namontovany a musi splfiovat vsechny
podminky, aby byl zaru¢en bezvadny provoz.
Poskozené ochranné pripravky a dily musite
nechat opravit nebo vyménit v opravnéném
servisu.

Montaz zajist'ovaciho knofliku
(viz obr. A)

— Zajistovaci knoflik nasroubujte do
prislusného otvoru nad packou 13.

» Zajist'ovaci knoflik 12 pfed Fezanim vzdy
pevné utahnéte. Jinak se mize pilovy kotou¢
v obrobku zpricit.

Stacionarni nebo flexibilni montaz

» K zaruceni bezpeéné manipulace musite
elektronaradi pfed pouzitim namontovat na
rovnou a stabilni pracovni plochu (nap¥.
pracovni stiil).

Montaz na pracovni plochu (viz obr. B1-B2)

— Upevnéte elektronaradi pomoci vhodného
Sroubového spoje na pracovni plochu. K
tomu slouzi otvory 16.

nebo

— pevné upnéte elektronaradi pomoci béznych
Sroubovych svérek za nohy stroje na pracovni
plochu.

Montaz na pracovni stil Bosch

Pracovni stoly GTA od firmy Bosch poskytuji
elektronaradi oporu na kazdém podkladu diky
vyskoveé nastavitelnym noham. Podpéry obrobku
pracovnich stoll slouzi k podepreni dlouhych
obrobk.

» Ctéte véechna k pracovnimu stolu p¥ilozena
varovna upozornéni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

» Drive nez namontujete elektronaradi,
smontujte spravné pracovni still. Bezvadné
smontovani je dulezité, aby se zabranilo
riziku zhrouceni.

— Na pracovni sttl montujte elektronaradi v
prepravni poloze.

Odsavani prachu/trisek

Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral( a kovu mohou byt
zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je
pokladan za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s
pridavnymi latkami pro o$etreni dfeva (chromat,
ochranné prostredky na drevo). Material
obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
— Vzdy pouzivejte odsavani prachu.
— Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro

opracovavané materialy.

Odsavani prachu/trisek se mize prachem,

triskami nebo Ulomky obrobku zablokovat.

— Elektronaradi vypnéte a vytahnéte sitovou
zastreku ze zasuvky.

— Pockejte, az se pilovy kotou¢ kompletné
dostane do stavu klidu.

— Zjistéte pricinu zablokovani a odstrarite ji.

1609929 T12 | (2.12.09)
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Vlastni odsavani (viz obr. C)

— Nastrcéte odsavaci adaptér 36 do vyfuku
trisek 33.

- Stisknéte vici sobé svorku na prachovém
sacku 27 a navlecte prachovy sacek na
odsavaci adaptér 36.

Sponka musi zabirat do drazky odsavaciho
adaptéru.

— Svorku na prachovém sacku zase uvolnéte.

Prachovy sacek a odsavaci adaptér nesméji
béhem rezani nikdy pfijit do kontaktu s
pohyblivymi dily stroje.

Prachovy sacek v¢as vyprazdnujte.

Externi odsavani

Kvuli odsavani mlzete na odsavaci adaptér 36
pfipojit i hadici vysavace (& 32 mm).

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specidlni
vysavac.

Vyména nastroje (viz obrazky D1-D3)

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» PFi montazi pilového kotouce noste
ochranné rukavice. Pri kontaktu s pilovym
kotoucem existuje nebezpedi poranéni.

Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz
maximalni dovolena rychlost je vy$si nez pocet
otacek pfi béhu naprazdno Vaseho
elektronaradi.

Pouzivejte pouze pilové kotouce, jez odpovidaji
charakteristickym udajim uvedenym v tomto
navodu k obsluze a jsou zkou$eny podle

EN 847-1 a prislusné oznaceny.
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Vymontovani pilového kotouce

— Dejte elektronaradi do pracovni polohy.

— Zatlac¢te na pac¢ku 3 a natocte kyvny ochranny
kryt 4 az na doraz dozadu.

Podrzte kyvny ochranny kryt v této poloze.

— Povolte Sroub 37 pomoci dodaného
kfizového Sroubovaku 21 (pozor: predpéti!).
Sroub nevyéroubujte zcela ven.

— Kyvny ochranny kryt zatahnéte zcela dozadu
az jej podrzi ¢ep packy 3.

— Otacejte Sestihranny sroub 39 pomoci
dodaného oc¢kového klice 35 a soucasné
stisknéte aretaci vietene 38 az tato zaskoci.

— Podrzte aretaci vietene 38 stisknutou a
vySroubujte Sroub 39 ve sméru hodinovych
rucicek ven (levy zavit!).

— Sejméte upinaci pfirubu 40.

— Odejméte pilovy kotou¢ 5.

Namontovani pilového kotouce

Je-li to nutné, ocistéte pred namontovanim
v§echny montované dily.

— Nasadte novy pilovy kotou¢ na vnitfni upinaci
prirubu 41.

» PFinamontovani dbejte na to, aby smér fezu
zubl (smér Sipky na pilovém kotougéi)
souhlasil se smérem Sipky na kyvném
ochranném krytu!

— Nasad'te upinaci pfirubu 40 a Sestihranny
Sroub 39.
Stisknéte aretaci vietene 38 az tato zaskoci a
utahnéte Sestihranny Sroub proti sméru
hodinovych ruci¢ek utahovacim momentem
ca.15-23 Nm.

- Zatlacte kyvny ochranny kryt 4 dopredu dolt
az Sroub 37 zasahne do pfislusného vybrani.
K tomu pripadné musite, aby se dosahlo
predpéti kyvného ochranného krytu, podrzet
nastrojové rameno proti za rukojet’.

— Opét upevnéte kyvny ochranny kryt 4 (Sroub
37 utdhnout).

— Uvedte kyvny ochranny kryt pomalu dol( az
¢ep packy 3 za kyvnym ochrannym krytem
slysitelné zaskoci.

Bosch Power Tools
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Provoz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

PFepravni zajisténi (viz obr. E)
Prepravni zajisténi 25 Vam umoznuje lehkou
manipulaci s elektronaradim pfi prepravé na
rizna mista nasazeni.

Odjisténi elektronaradi (pracovni poloha)

— Stlac¢te nastrojové rameno na rukojeti 1 o
néco dold, aby se odlehcilo prepravni
zajisténi 25.

— Vytadhnéte prepravni zajisténi 25 zcela ven.

— Nastrojové rameno uvedte pomalu nahoru.

Zajisténi elektronaradi (pfepravni poloha)

— Zatlac¢te na packu 3 a soucasné natocte
nastrojové rameno za rukojet’ 1 tak dalece
dold, az Ize prepravni zajisténi 25 zatlacit
zcela dovnitr.

Nastrojové rameno je nyni pro prepravu
spolehlivé aretovano.

Priprava prace

Prodlouzeni fezaciho stolu (viz obr. F)

Dlouhé obrobky museji byt na volném konci

podlozeny nebo podepreny.

— Povolte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem
42 pomoci dodaného klice na vnitfni
Sestihrany 21.

— Vytahnéte prodlouzeni rezaciho stolu 20 az
na doraz ven a $rouby s vnitfnim Sestihranem
opét utdhnéte.

Montaz prodluzovaciho tfmenu
(viz obrazek G)

Pro dodatecné rozsireni fezaciho stolu mlzete
jak nalevo tak i napravo od elektronaradi
namontovat prodluzovaci tfrmen.

— Nasurnite prodluzovaci tfrmen 43 na obou
stranach elektronaradi az na doraz do k tomu
urcenych otvortd 19.

— Pro zajisténi prodluzovaciho tfrmenu
utahnéte Srouby.

Prodlouzeni dorazové listy (viz obr. H)

U vertikalnich uhlG sklonu musite dorazovou
listu 6 posunout.

— Otevrete upinaci packu 30 a vytahnéte
prodlouzeni dorazové listy 22 zcela ven.
— Upinaci packu zase uzavrete.

Upevnéni obrobku (viz obr. 1)

K zaruc€eni optimalni bezpecénosti prace musite

obrobek vzdy pevné upnout.

Neopracovavejte zadné obrobky, které jsou

prilis$ malé pro pevné upnuti.

» P¥i fixaci obrobku nesahejte prsty pod
upinaci packu rychloupinaci svérky.

— Zatlac¢te obrobek silné proti dorazové listé 6.

— Nastrcte rychloupinaci svérku 7 do jednoho z
k tomu urcenych otvort 17.

— Otacenim zavitové tyCe 46 prizplsobte
rychloupinaci svérku obrobku.

— Zatlac¢te na upinaci packu 45 a obrobek tim
zafixujte.

Nastaveni Sikmych uhli

Pro zaruceni presnych rezli musite po

intenzivnim pouziti zkontrolovat zakladni

nastaveni elektronaradi a pripadné je sefidit (viz

»Kontrola a sefizeni zakladnich nastaveni®,

strana 41).

» Zajist'ovaci knoflik 12 pred Fezanim vzdy
pevné utahnéte. Jinak se mize pilovy kotoué¢
v obrobku zpficit.

Nastaveni standardnich horizontalnich

pokosovych uhli (viz obr. J)

Pro rychlé a pfesné nastaveni ¢asto pouzivanych
pokosovych uhll jsou na rfezacim stole
pripraveny zarezy 14:

00
15°;22,5°; 15°;22,5°;
31,6°; 45° 31,6°; 45°

— Povolte zajistovaci knoflik 12, je-li utazen.

— Vytahnéte packu 13 a otoéte fezaci stil 15 az
k poZzadovanému zarezu vlevo nebo vpravo.

— Packu opét uvolnéte. Packa musi znatelné
zaskodit do zarezu.
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Nastaveni libovolnych horizontalnich
pokosovych uhli (viz obr. K)

Horizontalni uhel pokosu Ize nastavit v rozsahu
od 52° (zleva) do 52° (zprava).

— Povolte zajistovaci knoflik 12, je-li utazen.

— Vytdhnéte packu 13 a soucasné stlacte
aretaéni svorku 11 az tato zapadne do k tomu
urcené drazky. Tim je stdl volné pohyblivy.

- Otocte rezaci stul 15 za zajistovaci knoflik
doleva nebo doprava a pomoci jemné
stupnice 10 nastavte pozadovany pokosovy
Uhel. (viz také ,Nastaveni s pomoci jemné
stupnice®, strana 37)

— Zajistovaci knoflik 12 opét utahnéte.

Nastaveni s pomoci jemné stupnice

Pomoci jemné stupnice 10 mlzete nastavit
horizontalni pokosové Uhly s presnosti az %°.

pozadované rysku jemné ... uvést do
nastaveni stupnice zakrytu s
vychoziho (stupnice 10) ryskou

uhlu X (stupnice 9)
X,25° Ya© X+ 1°

X,5° %° X+2°
X,75° % ° X+ 3°

Priklad: pro nastaveni pokosového uhlu 40,5°
musite uvést do zakrytu rysku %2° jemné
stupnice 10 s ryskou 42° stupnice 9.

Nastaveni standardnich vertikalnich uhla
sklonu (viz obr. L)

Pro rychlé a pfesné nastaveni ¢asto pouzivanych

uhld sklonu jsou pripraveny dorazy pro uhly 0°,

45° a 33,9°.

— Povolte upinaci packu 32.

— Standardni uhly 0° a 45°:
Natocte nastrojové rameno za rukojet’ 1 az na
doraz doprava (0°) nebo az na doraz doleva
(45°).

— Upinaci packu 32 opét pevné utahnéte.

— Standardni uhel 33,9°:
Vytahnéte sefizovaci knoflik 31 zcela ven a
otocte jej 0 90°. Poté natacejte nastrojové
rameno za rukojet’ 1, aZ nastrojové rameno
slysitelné zaskodi.
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Nastaveni libovolnych vertikalnich ahli sklonu

Vertikalni Ghel sklonu Ize nastavit v rozsahu od

0° do 45°.

— Povolte upinaci packu 32.

— Natocte nastrojové rameno za rukojet’ 1 az
ukazatel Uhlu 47 ukazuje pozadovany uhel.

— Podrzte nastrojové rameno v této poloze a
upinaci packu 32 opét utahnéte.

Uvedeni do provozu

Zapnuti (viz obr. M)

- Pro uvedeni do provozu stlac¢te spina¢ 2 a
podrzte jej stlaceny.

Upozornéni: Z bezpecnostnich divodd nelze
spinac 2 zaaretovat, nybrz musi zGstat béhem
provozu neustale stlaceny.

Pouze tlakem na packu 3 Ize vést nastrojové

rameno dol.

— Pro fezani tudiz musite navic k stlaceni
spinace stisknout packu 3.

Vypnuti

— Pro vypnuti spina¢ 2 uvolnéte.

Pracovni pokyny

Vseobecna upozornéni k pile

» PFivsech Fezech musite nejprve zajistit, aby
se pilovy kotouc v Zadné chvili nemohl
dotykat dorazové listy, Sroubové svérky
nebo ostatnich dilu stroje. Odstraiite
pFipadné namontované pomocné dorazy
nebo je pFislusné prizplsobte.

Chrante pilovy kotou¢ pred narazem a uderem.

Nevystavujte pilovy kotouc¢ zadnému bocnimu

tlaku.

Neopracovavejte zadné pokrivené obrobky.

Obrobek musi vzdy mit rovné hrany pro pfilozeni

na dorazovou listu.

Dlouhé obrobky museji byt na volném konci
podlozeny nebo podepreny.

Bosch Power Tools
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Postaveni obsluhy (viz obr. N)

» Nestujte pfimo pfed elektronaradim, nybrz
vzdy stranou od pilového kotouce. Tim je
Va$e télo chranéno pred moznym zpétnym
razem.

- Meéjte ruce, prsty a paze daleko od rotujiciho
pilového kotouce.

— Vase paze pred ndastrojovym ramenem
neprekfizujte.

PFipustné rozméry obrobku

Maximalni obrobky:

Sikmy uhel Vyska x Sirka
[mm]
horizon- vertikal- pFi max. pFi max.
talni ni vysce Sifce
0° 0° 100x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
45 45° 57 x117 38 x 134
(vlevo)
45 45° 50x 117,5 38x134
(vpravo)

Minimalni obrobky

(= véechny obrobky, jeZ Ize pomoci dodané
rychloupinaci svérky 7 upnout vlevo nebo vpravo
od pilového kotouce):

145 x 40 mm (délka x Sirka)

Kapovani

— Obrobek imérné rozmérim pevné upnéte.

— Nastavte poZadovany horizontalni a/nebo
vertikalni Sikmy uhel.

— Elektronaradi zapnéte.

— Zatlac¢te na packu 3 a ved'te nastrojové
rameno za rukojet' 1 pomalu dold.

— Obrobek s rovhomérnym posuvem
profiznéte.

— Elektronaradi vypnéte a pockejte az se pilovy
kotou¢ kompletné dostane do klidového
stavu.

— Nastrojové rameno uvedte pomalu nahoru.

Rezani stejné dlouhych obrobki
(viz obrazek G)

Pro jednoduché rezani stejné dlouhych obrobkd
muzete pouzit délkovy doraz 44.

— Posurite délkovy doraz 44 na prodluzovacim
tfmeni 43 do pozadované vzdalenosti vaci
pilovému kotouci.

Zvlastni obrobky

Pri fezani obloukovitych nebo kruhovych
obrobk( je musite zabezpedit zvlasté proti
vyklouznuti. Na ¢are rezu nesmi vzniknout zadna
mezera mezi obrobkem, dorazovou listou a
stolem pily.

Je-li to nutné, musite zhotovit specialni
uchyceni.

Vyména vkladaci desky (viz obr. O)

Cervena vkladaci deska 8 se miize po delim
pouzivani elektronaradi opotrebovat.

Vadné vkladaci desky vyménte.

— Dejte elektronaradi do pracovni polohy.

- VySroubujte Srouby 48 pomoci dodaného
kFizového Sroubovaku 21 a odejméte starou
vkladaci desku.

— Vlozte novou vkladaci desku a viechny
Srouby 48 opét nasroubujte.

— Nastavte vertikalni uhel sklonu na 0° a
fiznéte zarez do vkladaci desky.

— Nasledné nastavte vertikalni uhel sklonu na
45° a znovu fiznéte do zarezu.

Timto postupem se dosahne toho, Ze
vkladaci deska je co mozna nejbliz zubim
pilového kotouce aniz by se jich dotykala.

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



Cesky | 39

Opracovani profilovych list (podlahové nebo stropni listy)

Profilové liSty mGzete opracovavat dvéma Nastaveny Sikmy uhel vyzkousejte vzdy nejprve
rznymi zpUsoby: na odpadovém dfevu.

— postavené proti dorazové listé,
— lezici plochou na stole pily.

Podlahové listy
Nasledujici tabulka obsahuje upozornéni pro opracovani podlahovych list.
Nastaveni postavené lezici

proti plochou
dorazové na stole

listé pily

vertikalni uhel sklonu

Podlahova lista leva strana prava strana leva strana prava strana
Vnit#ni horizontalni dhel 45° vlevo 45° vpravo 0° 0°
hrana pokosu
Polohovani spodni hrana  spodni hrana horni hranana spodni hrana
obrobku na stole pily na stole pily  dorazové listé  na dorazové
listé
Hotovy obrobek ... vlevo od ... vpravo od ... vlevo od ... vlevo od
se nachazi ... fezu fezu fezu fezu
Vnéjsi hrana horizontalni uhel 45° vpravo 45° vlevo 0° 0°
pokosu
Polohovani spodni hrana  spodni hrana  spodni hrana horni hranana
W obrobku na stole pily na stole pily na dorazové  dorazové listé
listé
Hotovy obrobek ... vpravo od ... vlevo od ... vpravo od ... vpravo od
se nachazi ... fezu rezu fezu fezu
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Stropni listy (podle US-standardu)
52°

Pokud chcete opracovavat stropni listy lezici plochou na stole pily, musite

nastavit standardni $ikmé uhly 31,6° (horizontalni) a 33,9° (vertikalni).
Nasledujici tabulka obsahuje upozornéni pro opracovani stropnich list.

38°

Nastaveni postavené
proti
dorazové

listé

vertikalni uhel sklonu

lezici
plochou
na stole

pily

Stropni lista leva strana prava strana leva strana prava strana
Vnitini hrana horizontalni uhel 45° vpravo 45° vlevo 31,6° vpravo 31,6° vlevo
pokosu
Polohovani spodni hrana  spodni hrana hornihranana spodni hrana
obrobku na dorazové na dorazové  dorazové listé  na dorazové
listé listé listé
Hotovy obrobek ... vpravo od ... vlevo od ... vlevo od ... vlevo od
se nachazi ... fezu rezu fezu fezu
Vnéjsi hrana horizontdlni thel 45° vlevo 45° vpravo 31,6° vlevo 31,6° vpravo
pokosu
Polohovani spodni hrana  spodni hrana  spodni hrana horni hranana
obrobku na dorazové na dorazové na dorazové  dorazové listé
listé listé listé
Hotovy obrobek ... vpravo od ... vlevo od ... vpravo od ... vpravo od
se nachazi ... fezu rezu fezu fezu
Kontrola a sefizeni zakladnich nastaveni
Pro zarucéeni presnych rfez(i musite po Kontrola:

intenzivnim pouziti zkontrolovat zakladni
nastaveni elektronaradi a pripadné je sefidit.
K tomu potfrebujete zkusenost a pfislusny
specialni nastroj.

Servisni stfedisko Bosch provadi tyto prace
rychle a spolehlivée.

Vyrovnani jemné stupnice (viz obr. P)

— Dejte elektronaradi do pracovni polohy.
— Otocte rezaci stal 15 az k zarezu 14 pro 0°.
Packa 13 musi znatelné zaskocit do zarezu.

Ryska 0° jemné stupnice 10 musi souhlasit s

ryskou 0° stupnice 9.

Sefizeni:

— Odstrante vkladaci desku 8.

— Povolte sroub 49 pomoci dodaného
kFfizového Sroubovaku 21 a vyrovnejte
jemnou stupnici podél rysky 0°.

- Sroub opét utahnéte.
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Sefizeni standardniho uhlu 0° (vertikalniho)

— Dejte elektronaradi do pracovni polohy.
— Otocte rezaci stul 15 az k zarezu 14 pro 0°.
Packa 13 musi znatelné zaskocit do zarezu.

Kontrola: (viz obr. Q1)

— Nastavte Uhlové pravitko na 90° a umistéte
jej na fezaci stll 15.

Rameno uhlového pravitka musi byt po celé
délce v jedné primce s pilovym kotouc¢em 5.

Sefizeni: (viz obr. Q2)

— Povolte upinaci packu 32.

— Povolte kontramatici dorazového Sroubu 23
pomoci dodaného o¢kového klice 35
(13 mm).

— Otacejte dorazovy Sroub tak dalece dovnitr
nebo ven, aZ je rameno Uhlového pravitka po
celé délce v jedné primce s pilovym
kotoucem.

— Upinaci packu 32 opét pevné utahnéte.

— Potom opét pevné utahnéte kontramatici
dorazového Sroubu 23.

Jestlize neni ukazatel Uhlu 47 po sefizeniv jedné
primce s ryskou 0° stupnice 51, pak povolte
Sroub 50 pomoci dodaného kfizového
Sroubovaku 21 a vyrovnejte ukazatel uhlu podél
rysky 0°.

Sefizeni standardniho uhlu 45° (vertikalniho)

— Dejte elektronaradi do pracovni polohy.

— Otocte rezaci stll 15 az k zarezu 14 pro 0°.
Packa 13 musi znatelné zaskocit do zarezu.

— Povolte upinaci packu 32 a natocte
nastrojové rameno za rukojet’ 1 az na doraz
vlevo (45°).

Kontrola: (viz obr. R1)

— Nastavte Uhlové pravitko na 45° a umistéte
jej na rezaci stal 15.

Rameno Uhlového pravitka musi byt po celé

délce v jedné primce s pilovym kotouc¢em 5.

Sefizeni: (viz obr. R2)

- Povolte kontramatici dorazového Sroubu 24
pomoci dodaného o¢kového klice 35
(13 mm).
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— Otacejte dorazovy Sroub tak dalece dovnitr
nebo ven, aZ je rameno Uhlového pravitka po
celé délce v jedné primce s pilovym
kotoucem.

— Upinaci packu 32 opét pevné utahnéte.

— Potom opét pevné utahnéte kontramatici
dorazového Sroubu 24.

Jestlize neni ukazatel Uhlu 47 po sefizenivjedné
prfimce se znackou 45° stupnice 51, zkontrolujte
nejprve jesté jednou sefizeni 0° Uhlu sklonu a
ukazatel uhlu. Potom opakujte sefizeni uhlu
45°.

Vyrovnani dorazové listy

— Dejte elektronaradi do prepravni polohy.
- Otocte rezaci stul 15 az k zarezu 14 pro 0°.
Packa 13 musi znatelné zaskocit do zarezu.

Kontrola: (viz obr. S1)

— Nastavte thlové pravitko na 90° a polozte jej
mezi dorazovou listu 6 a pilovy kotou¢ 5 na
fezaci stdl 15.

Rameno uhlového pravitka musi byt po celé
délce v jedné primce s dorazovou listou.

Sefizeni: (viz obr. S2)

— Povolte vSechny Srouby s vnitfnim
Sestihranem 34 pomoci dodaného klice na
vnitfni Sestihrany.

— Natocte dorazovou listu 6 tak, az je tuhlové
pravitko po celé délce v jedné primce.

- Srouby opét utdhnéte.

Pfeprava

Pred prepravou elektronaradi musite provést

nasledujici kroky:

— Dejte elektronaradi do prepravni polohy.

— Odstrante vsechny dily prislusenstvi, které
nelze pevné namontovat na elektronaradi.

— Elektronaradi prfenasejte za prepravni
drzadlo 29 nebo uchopte v prohlubnich pro
uchopeni 18 na bocich stolu na pilu.

» PFi pfepravovani elektronaradi pouzijte
pouze prepravni ustroji a nikdy ochranna
zafizeni.

Bosch Power Tools
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Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Cisténi
Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
se pracovalo dobre a bezpecné.

Kyvny ochranny kryt se musi vzdy volné
pohybovat a samostatné uzavirat. Udrzujte
proto oblast okolo kyvného ochranného krytu
neustale Cistou.

Po kazdém pracovnim procesu odstrarite prach
a trisky vyfoukanim tlakovym vzduchem nebo
pomoci $tétce.

Vodici valecek 26 pravidelné Cistéte.

Prislusenstvi

Rychloupinaci svérka......... 2 608 040 205
Vkladacideska.............. 2 607 960 015
Prachovy sacek ............. 2 605 411 204
Uhlovy adaptér

prachového sacku ........... 2 600 499 070
Prodluzovaci tfmen . ......... 2 607 001 911

Pilové kotouce pro dievo a deskové materialy,
panely a listy

Pilovy kotou¢ 305 x 30 mm,
40zubl ... 2 608 640 440

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

K tridéné recyklaci jsou umélohmotné dily
oznaceny.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zdkonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte méze mat za nasledok
zasah elektrickym pradom, sposobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.
Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napdjané zo siete (s privodnou
$ndrou) a na ruc¢né elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladni¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ru¢ného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'a¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situaciach lepsie kontro-
lovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presvedc-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat’, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
siet'ovej Snary zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré stciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpeénostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kapovacie a
pokosové pily

>

Nikdy sa na rucné elektrické naradie
nestavajte. Mohli by ste sa vazne poranit, ak
by sa ru¢né elektrické naradie prevratilo
alebo ak by ste sa dostali do nahodného
kontaktu s pilovym listom.

Zabezpecte, aby ochranny kryt spravne
fungoval a dal sa vol'ne pohybovat’. Nikdy
neblokujte ochranny kryt naradia v
otvorenom stave.

Pocas chodu ruéného elektrického naradia
nedavajte ruky do pracovného priestoru
pily ani k pilovému listu. Pri kontakte s
pilovym listom hrozi nebezpecenstvo
vazneho poranenia.

Nikdy neodstranujte zvysky rezaného
materialu, drevené piliny a pod. z priestoru
rezu vtedy, ked’ naradie este bezi. Rameno
naradia dajte najprv do pokojovej polohy a
elektrické naradie vypnite.

K obrobku pristivajte pilovy list iba v
zapnutom stave. Inak hrozi v pripade
zaseknutia pracovného nastroja v obrobku
nebezpecenstvo spatného razu.
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Elektrické naradie pouzivajte len vtedy, ked’
sa na pracovnej ploche az po obrobok, ktory
budete obrabat’, nenachadzaju ziadne
nastavovacie nastroje, drevené triesky a
pod. Drobné kusky dreva alebo iné predmety
sa mézu dostat’ do kontaktu s rotujucim
pilovym listom a mézu vysokou rychlost'ou
trafit’ obsluhujicu osobu.

Obrobok, ktory budete obrabat’, vzdy
spolahlivo upnite. Neobrabajte Ziadne také
obrobky, ktoré su prilis malé na to, aby ste
ich mohli uchytit. Vzdialenost’ Vasej ruky k
rotujicemu pilovému listu by bola potom
prilis mala.

Pilu pouzivajte len na obrabanie takych
materialov, ktoré si uvedené v Navode na
pouzivanie a pre ktoré je naradie uréené.
Inak by sa mohla pila pretazit'.

Ak sa pilovy list zablokuje, ru¢né elektrické
naradie vzdy vypnite a pokojne drzte
obrobok dovtedy, kym sa pilovy list tplne
zastavi. Aby ste zabranili vzniku spatného
razu, moézete hybat obrobkom az po uplnom
zastaveni pilového listu. Najprv odstrarite
pri¢inu zablokovania pilového listu, az potom
spustite ru¢né elektrické naradie znova.

Nepozivajte tupé pilové listy, ani také
pilové listy, ktoré maju trhliny, st skrivené
alebo poskodené. Pilové listy s otupenymi
zubami alebo s nespravne nastavenymi
zubami vytvaraju prili§ Uzku Strbinu rezu a
tym spoOsobuju zvySené trenie, blokovanie
pilového listu alebo vyvolanie spatného razu.
Pouzivajte vZdy pilové listy spravnej
velkosti a s vhodnym upinacim otvorom
(napriklad hviezdicovym alebo okrtihlym).
Pilové listy, ktoré sa nehodia k montaznym
suciastkam pily, nebezZia celkom rotacne a
sposobia stratu kontroly obsluhy nad
naradim.

Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej
rychloreznej ocele (ocel HSS). Takéto pilové
listy sa mozu lahko zlomit.

Po praci sa nedotykajte pilového listu
dovtedy, kym celkom nevychladne. Pilovy
list sa pri praci vel'mi zahrieva.
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» Nikdy nepouzivajte elektrické naradie bez
vkladacej platnicky. Poskodenu vkladaciu
platnicku nahrad’te novou. Bez vhodnej
vkladacej platnic¢ky by ste sa mohli o pilovy
list poranit’.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zverdka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z lahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat.

» Nikdy neodchadzajte od ru¢ného

elektrického naradia skor, ako sa uplne
zastavi. Dobiehajuce pracovné nastroje
mozu spdsobit’ poranenia oséb.
Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu Sntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej $niry
a v pripade, Zze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

Symboly

Nasledujlice symboly mézu byt pre pouzivanie Vasho ru¢ného elektrického naradia délezité. Za-
pamatajte si laskavo tieto symboly a ich vyznamy. Spravna interpretdacia tychto symbolov Vam bude
pomahat’ lepSie a bezpecnejsie pouzivat toto ru¢né elektrické naradie.

Symbol Vyznam
» Pouzivajte ochrannu dychaciu masku.

» Pouzivajte ochranné okuliare.

stratu sluchu.

» Pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku moze mat' za nasledok

25305 mm

Dodrziavajte rozmery pilového listu. Priemer diery musi pasovat’ na
vreteno naradia bez véle. Nepouzivajte ziadne redukcie ani adaptéry.

» Nebezpecny priestor! Podla moznosti nedavajte do tohto
priestoru ruky, prsty ani predlaktia.
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Symbol Vyznam

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice 2002/96/EG o starych elektrickych a
elektronickych vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom prave sa

musia uz nepouzitelné elektrické produkty zbierat’ separovane a dat’ na
recyklaciu zodpovedajlicu ochrane zivotného prostredia.

Popis fungovania

Preditajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto ru¢né elektrické naradie je ako stacionarne
naradie uréené na pozdizne a prie¢ne rezy do
dreva s rovnym priebehom rezu. Pritom su
mozné horizontalne uhly zoSikmenia od -52° do
+52° ako aj vertikalne uhly zosikmenia od 0° do
45°,

Vykon tohto ru¢ného elektrického naradia je
dimenzovany na rezanie tvrdého a makkého
dreva.

Toto ru¢né elektrické naradie nie je vhodné na
rezanie hlinika ani ziadnych inych nezeleznych
kovov.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu.

1 Rukovat’

2 Vypinac

3 Paka na uvolnenie ramena nastroja

4 Vykyvny ochranny kryt

5 Pilovy list

6 Dorazova lista

7 Rychloupinacia zvierka

10
11
12

13

14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

24

25
26
27
28
29
30

31

32

Vkladacia platnicka

Stupnica pre uhol zosikmenia (horizontalne)
Jemna stupnica

Aretovacia zvierka

Aretacna rukovat na nastavenie
lubovolného uhla zo$ikmenia (horizontalne)

Packa na predvolenie uhla zoSikmenia
(horizontalne)

Zarezy pre Standardné uhly zoSikmenia
Rezaci stol

Otvory pre montaz

Otvory pre rychloupinaciu zvierku
Priehlbiny na lepSie drzanie

Otvory pre predlZovaci oblik
Predizenie rezacieho stola

KIG¢ na skrutky s vnutornym Sesthranom
(6 mm)/krizovy skrutkovac

Predizenie dorazovej listy

Dorazova skrutka pre uhol sklonu 0°
(vertikalne)

Dorazova skrutka pre uhol sklonu 45°
(vertikalne)

Prepravna poistka

Klzny valcek

Vrecko na prach

Ochranny kryt

Rukovat' na prenasanie naradia

Upinacia packa pre predfienie dorazovej
listy

Nastavovaci gombik pre uhol 33,9° uhol
zoSikmenia (vertikalny)

Aretacna rukovat’ na nastavenie
lubovolného uhla zosikmenia (vertikalne)
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33 Otvor na vyhadzovanie triesok

34 Skrutky s vnutornym Sesthranom (6 mm)

dorazovej listy
35 Prstencovy kl'i¢ (17 mm; 13 mm)
36 Odsavaci adaptér

37 Krizova skrutka (upevnenie vykyvného

ochranného krytu)
38 Aretacia vretena

39 Sesthranna skrutka na upevnenie pilového

listu
40 Upinacia priruba
41 Vnutorna upevnovacia priruba

42 Skrutky s vnutornym sesthranom predl'ienia

rezacieho stola

Technické udaje

43 Predlzovaci obluk

44 Dizkovy doraz

45 Upinacia packa rychloupinacej zvierky

46 Tyc¢ so zavitom

47 Ukazovatel uhla zosikmenia (vertikalne)
48 Skrutky pre vkladaciu platni¢ku

49 Skrutka pre jemnu stupnicu

50 Skrutka pre ukazovatel uhla (vertikalne)
51 Stupnica pre uhol zoSikmenia (vertikalne)

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Kapovacia a pokosova pila GCM 12
Professional
Vecné Cislo ... 003 . 014 . 034 . 037 . 041 ... 050
... 008
0601 B21 ... - 032
. 042
Menovity prikon W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Menovité napatie \Y 230 220 120 240 110 220/230
Frekvencia Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Pocet volnobeznych min?t 4000 4000 4300 4000 4000 4000
obratok
Hmotnost' podla kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Trieda ochrany o/ o]/ [al/m o]/ [o]/11 @)/

Dovolené rozmery obrobku (maximalne/minimalne) pozri strana 55.

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa mézu tieto Udaje odlisovat.

Proces zapinania sposobi kratkodoby pokles napéatia. Za nepriaznivych okolnosti v elektrickej sieti sa to méze
negativne odrazit’ na ¢innosti inych spotrebicov. Ak je impedancia siete mensia ako 0,25 ohm, vyskyt portich nemozno

ocakavat.

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa mozu odliSovat.
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Rozmery vhodnych pilovych listov

Priemer pilového listu mm 305
Hrubka vlastného listu mm 1,4-2,5
Priemer otvoru pilového

listu mm 30

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 61029.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 98 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 110 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 61029:

230V 110V

Hodnota emisie

vibracii aj, m/s? 5 3,5
Nepresnost’
merania K m/s? 1,5 1,5

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 61029 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zat'azenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.
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Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

C€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 61029 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Vyhlasenie o konformite

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%%/ iV %ééﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaz

» Vyhybajte sa neimyselnému spusteniu
elektrického naradia. Po¢as montaze a pri
vSetkych pracach na elektrickom naradi
nesmie byt zastrcka sietovej Sniry
pripojena na zdroj napéatia (musi byt
vytiahnuta zo zasuvky).

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Pozorne a starostlivo vyberte z obalov naradie a
vSetky dodané suciastky.

Odstrarite z elektrického naradia a z dodaného
prisluSenstva vSetok obalovy material.

Pred prvym uvedenim elektrického naradia do
prevadzky prekontrolujte, ¢i boli dodané vsetky
dole uvedené suciastky:

— Kapovacia a pokosova pila s namontovanym
pilovym listom

— Aretacna rukovat 12

— Vrecko na prach 27

— Rychloupinacia zvierka 7

— KIU¢ na skrutky s vnutornym
Sesthranom/krizovy skrutkovac 21

- Prstencovy kluc¢ 35

Upozornenie: Skontrolujte elektrické naradie, ¢i
nie je pripadne poskodené.

Pred dal$im pouzivanim naradia starostlivo
skontrolujte, ¢i bezchybne a podla urcenia
funguju ochranné prvky naradia a suciastky,
ktoré sa moézu lahko poskodit. Skontrolujte, ¢i
bezchybne funguju pohyblivé suciastky, Ci
neblokuju, alebo ¢i nie su niektoré suciastky
poskodené. VSetky suciastky musia byt spravne
namontované a musia byt splnené vsetky
podmienky, aby sa zabezpecil bezchybny chod
naradia.

Poskodené ochranné pripravky a suciastky treba
dat’ odborne opravit’ alebo vymenit' v
autorizovanej servisnej opravovni.

Montaz aretacnej rukovate
(pozri obrazok A)

— Naskrutkujte areta¢nu rukovat’ do
prisluéného otvoru nad pakou 13.

» Aretacnu rukovat’ 12 pred kazdym rezanim
vzdy dobre utiahnite. Pilovy list by sa inak
mohol v obrobku vzpriecit.

Stacionarna alebo flexibilna montaz

» Na zaistenie bezpecnej manipulacie s
naradim treba toto rucné elektrické naradie
pred pouzitim namontovat’ na rovnu a
stabilnu pracovnu plochu (napr. na
pracovny stol).

Montaz na pracovnej ploche
(pozri obrazky B1-B2)

— Pomocou vhodného skrutkového spojenia
upevnite ru¢né elektrické naradie na
pracovnej ploche. Na to sltGzia otvory 16.

alebo

— Upnite ru¢né elektrické naradie pomocou
beznych zvierok na pracovnu plochu
upevnenim patiek naradia.

Montaz na pracovny stél Bosch

Pracovné stoly GTA firmy Bosch poskytuju pre
rucné elektrické naradie spolahlivé upevnenie
na kazdom podklade - vdaka prestavitelnym
patkam. Podpierky pre obrobok pracovnych
stolov sltzia na podopieranie dlhych obrobkov.

> Preditajte si vSetky varovné upozornenia a
pokyny priloZzené k pracovnému stolu.
Chyby pri dodrziavani nasledujucich pokynov
a upozorneni mézu mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom, poziar a/alebo spésobit’
vazne zranenia osob.

» Predtym ako budete montovat rucné
elektrické naradie, zostavte spravne
pracovny stol. Bezchybné zmontovanie je
dolezité kvoli tomu, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu zrutenia.

— Namontujte ru¢né elektrické naradie do
prepravnej polohy na pracovny stol.
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Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt’
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spdsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory
obsahuje azbest, smu opracovavat'len $pecialne
vyskoleni pracovnici.
— PouZzivajte pri kazdej praci zariadenie na
odsavanie prachu.
— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.
— Odporucame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce
sa konkrétneho obrabaného materialu.
Zariadenie na odsavanie prachu/triesok moze
byt zablokované prachom, trieskami alebo
ulomkami materialu obrobka.

— Ruc¢né elektrické naradie vypnite a vytiahnite
zastrcku privodnej $nury zo zasuvky.

— Pockajte dovtedy, kym sa pilovy list Uplne
zastavi.

— Zistite pri¢inu zablokovania a odstrante ju.

Vlastné odsavanie (pozri obrazok C)

— Nasunte odsavaci adaptér 36 do otvoru na
vyhadzovanie triesok 33.

— Stlacte zvierku na vrecku na prach 27
dohromady a nasadte vrecko na prach na
odsavaci adaptér 36.

Svorka musi vojst’ do drazky odsavacieho
adaptéra.

— Zvierku na vrecku na prach opat’ uvolnite
(pustite).
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Pocas pilenia sa vrecko na prach ani odsavaci
adaptér nikdy nesmu dostat' do kontaktu s
pohyblivymi suciastkami naradia.

Vrecko na prach zav¢asu vyprazdrujte.

Externé odsavanie

Na odsavanie mézete na odsavaci adaptér 36
pripojit’aj hadicu nejakého vysavaca (g 32 mm).
Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte Specialny vysavac.

Vymena nastroja (pozri obrazky D1-D3)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte
ochranné pracovné rukavice. Pri kontakte s
pilovym listom hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Pouzivajte len také pilové listy, ktorych
maximalna dovolena rychlost’ je vys$Sia ako pocet
volnobeznych obratok Vasho ru¢ného
elektrického néradia.

Pouzivajte len také pilové listy, ktorych
charakteristika zodpoveda udajom uvedenym v
tomto Navode na pouzivanie a ktoré su
testované podla normy EN 847-1 a su aj
primerane oznacené.

Demontaz pilového listu

— Dajte ru¢né elektrické naradie do pracovnej
polohy.

— Zatlac¢te na paku 3 a odklopte vykyvny
ochranny kryt 4 az na doraz smerom dozadu.
Podrzte vykyvny ochranny kryt v tejto polohe.

— Uvolnite skrutku 37 pomocou krizového
skrutkovaca, ktory je sucast'ou zakladnej
vybavy 21 (Davajte pozor: je odpruzeny!).
Skrutku celkom nevyskrutkujte.

— Potiahnite vykyvny ochranny kryt celkom
dozadu, az ho pridrzi ¢ap packy 3.

Bosch Power Tools
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— Otacajte Sesthrannu skrutku 39 pomocou
prstencového kl'uca 35, ktory je sucastou
zakladnej vybavy, a sucasne stlacte aretaciu
vretena 38 tak, aby zaskocila.

— Podrzte aretaciu vretena 38 v stlacenej
polohe a ota¢anim v smere pohybu
hodinovych ruciciek vyskrutkujte skrutku 39
(ma lavy zavit!).

— Demontujte upinaciu prirubu 40.

— Demontujte pilovy list 5.

Montaz pilového listu

V pripade potreby najprv vycistite vSetky

suciastky, ktoré budete montovat’.

— Novy pilovy list zalozte na vnutornu upinaciu
prirubu 41.

» Pri montazi dajte pozor na to, aby sa smer
rezania zubov (smer Sipky na pilovom liste)
zhodoval so smerom Sipky na vykyvnom
ochrannom kryte!

— Nasad'te upinaciu prirubu 40 a Sesthrannu
skrutku 39.

Stlacte aretaciu vretena 38 tak, aby
zaskocila, a utiahnite sesthrannu skrutku v
smere proti pohybu hodinovych ruciciek
utahovacim momentom velkosti cca
15-23 Nm.

— Zatlac¢te vykyvny ochranny kryt 4 smerom
dopredu dole, az sa skrutka 37 dostane do
prislu§ného otvoru.

Na tento Ucel treba pripadne, aby sa dosiahlo
odpruzenie (predpatie) ochranného krytu,
pridrziavat rameno naradia za rukovat.

— Opat upevnite vykyvny ochranny kryt 4
(utiahnite skrutku 37).

— Pomaly spustajte vykyvny ochranny kryt
smerom dole, az ¢ap packy 3 vzadu za
ochrannym krytom pocutelne zaskodi.

Prevadzka

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

Prepravna poistka (pozri obrazok E)

Prepravna poistka 25 Vam umoznuje
jednoduchsiu manipuldciu s ru¢nym elektrickym
naradim pri preprave na rézne miesta
pouzivania.

Odblokovanie ru¢ného elektrického naradia
(pracovna poloha)

— ZatlaCte rameno nastroja za rukovat' 1 trochu
smerom dole, aby ste uvolnili prepravnu
poistku 25.

— Vytiahnite prepravnu poistku 25 celkom
smerom von.

— Pomaly posuvajte rameno nastroja smerom
hore.

Zaistenie rucného elektrického naradia
(prepravna poloha)

— Zatlac¢te na paku 3 a sucasne sklopte rameno
nastroja za rukovat’ 1 smerom dole do takej
miery, aby sa dala prepravna poistka 25
zatlacit’ celkom dovnutra.

Rameno nastroja je teraz bezpecne zaaretované
na prevoz.

Priprava prace

Predizenie rezacieho stola (pozri obrazok F)

Dlhé obrobky musia byt na volnom konci
podlozené alebo podopreté.

— Uvolnite obidve skrutky s vnitornym
Sesthranom 42 pomocou klti¢a na skrutky s
vnutornym Sesthranom 21, ktory je sucastou
zakladne vybavy naradia.

- Vytiahnite prediZenie rezacieho stola 20
smerom von az na doraz a skrutky s
vnutornym Sesthranom opét’ utiahnite.
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Montaz predlZovacieho oblika
(pozri obrazok G)

Na dodato¢né rozsirenie rezacieho stola mézete
na l'avej aj na pravej strane elektrického naradia
namontovat’ predlzovacie obluky.

— Zasunte predlzovacie obliky 43 na obe
strany elektrického naradia az na doraz do
uré¢enych otvorov 19.

— Na zaistenie predfiovacieho obluka skrutky
dobre utiahnite.

Predizenie dorazovej listy (pozri obrazok H)

Pri vertikalnych uhloch zosikmenia treba
dorazovu listu 6 presunut.

- Otvorte upinaciu packu 30 a predizenie
dorazovej listy 22 celkom vytiahnite.
— Upinaciu packu opat’ uzavrite.

Upnutie obrobku (pozri obrazok I)

Na zarucenie optimalnej bezpecnosti pri praci
musi byt obrobok vzdy dobre upnuty.
Neobrabajte Ziadne také obrobky, ktoré su prilis
malé na to, aby ste ich mohli upnut’.

» Prifixovani obrobku nesiahajte prstami pod
upinaciu packu rychloupinacej zvierky.

— Obrobok dobre pritlacte k dorazovej liste 6.

— Terazvlozte dodanu rychloupinaciu zvierku 7
do jedného z prislusnych otvorov 17.

— Otacanim tyce so zavitom 46 prisposobte
rychloupinaciu zvierku rozmerom obrobku.

— Zatlac¢te upinaciu packu 45 a obrobok
takymto sp6sobom zafixujte.

Nastavenie uhla zosikmenia

Na zabezpecenie preciznych rezov treba po
intenzivnom pouzivani vzdy prekontrolovat’
zakladné nastavenie ru¢ného elektrického
naradia a v pripade potreby ho znova nastavit’
(pozri odsek ,Kontrola zakladného nastavenia a
zakladné nastavenie®, strana 58).

» Aretacnu rukoviat 12 pred kazdym rezanim
vzdy dobre utiahnite. Pilovy list by sa inak
mohol v obrobku vzpriecit.
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Nastavovanie standardnych horizontalnych
uhlov zosikmenia (pozri obrazok J)

Na umoznenie rychleho a precizneho
nastavovania ¢asto pouzivanych uhlov
zosikmenia su na rezacom stole zarezy pre
Standardné uhly zoSikmenia 14:

vlavo vpravo
00
15°;22,5°; 15°;22,5°;
31,6°; 45° 31,6°; 45°

— Uvolnite areta¢nu rukovat 12 v pripade, ak je
pritiahnuta.

— Potiahnite na tento ucel packu 13 a rezaci
st6l 15 otocte dolava alebo doprava az po
zelany zarez uhla zosikmenia.

— Potom paku znova uvolnite. Pa¢ka musi
pritom pocutelne zaskocit’ do zarezu.

Nastavenie 'ubovolného horizontalneho uhla
zosikmenia (pozri obrazok K)

Horizontalny uhol zoSikmenia sa da nastavovat'v
rozsahu od 52° (lavostranny) az po 52°
(pravostranny).

— Uvolnite areta¢nt rukovat' 12 v pripade, ak je
pritiahnuta.

— Potiahnite packu 13 a sucasne zatlacte
aretovaciu zvierku 11 tak, aby zaskocila do
uréenej drazky. Takto sa bude dat’ rezaci stol
volne pohybovat.

— Otocte rezaci stol 15 za aretacnu rukovat’
dolava alebo doprava a pomocou jemnej
stupnice 10 nastavte pozadovany uhol
zosikmenia. (pozri aj ,Nastavovanie
pomocou jemnej stupnice®, strana 54)

— Aretacnu rukovat’ 12 opat’ utiahnite.
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Nastavovanie pomocou jemnej stupnice

Pomocou jemnej stupnice 10 mozete nastavit’
horizontalny uhol zoSikmenia s presnost'ou az
do Ya°.

pozadované Znacku ... nastavte

nastavenie  jemnej tak, aby sa

vystupného stupnice prekryvala so

uhla X (stupnica 10) znackou
(stupnica 9)

X,25° Ya°© X+1°

X,5° Y% ° X+2°

X,75° ¥ ° X +3°

Priklad: Ak chcete nastavit' uhol sklonu v
hodnote 40,5°, musite nastavit' %2° znacku
jemnej stupnice 10 tak, aby sa prekryvala so
znackou 42° stupnice 9.

Nastavenie standardnych vertikalnych uhlov
zoSikmenia (pozri obrazok L)

Na rychle a precizne nastavenie ¢asto

pouzivanych uhlov zosikmenia su uréené dorazy

pre uhly 0°, 45° a 33,9°.

— Uvolnite upinaciu rukovat’ 32.

- Standardné uhly 0° a 45°:
Otocte na tento ucel rameno nastroja za
rukovat’ 1 aZz na doraz doprava (0°) alebo az
na doraz dolava (45°).

— Upinaciu rukovat' 32 opat’ utiahnite.

- Standardny uhol 33,9°:
Vytiahnite nastavovaci gombik 31 celkom
smerom von a oto¢te ho 0 90°. Potom otocte
rameno naradia za rukovat' 1 tak, aby rameno
naradia pocutelne zaskocilo.

Nastavenie 'ubovol'ného uhla zosikmenia

Vertikalny uhol zosikmenia sa da nastavovat' v

rozsahu od 0° az po 45°.

— Uvolnite upinaciu rukovat’ 32.

— Otocte rameno nastroja za rukovat' 1 tak, aby
ukazovatel uhla zosikmenia 47 ukazoval
pozadovany uhol zoSikmenia.

— Rameno nastroja pridrzte v tejto polohe a
upinaciu rukovat’ 32 opat’ utiahnite.

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie (pozri obrazok M)

— Ak chcete ruc¢né elektrické naradie zapnut’,
stlacte vypinac 2 a drzte ho stlaceny.

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa
vypinac 2 neda zaaretovat, ale musi zostat’ po
cely Cas rezania stale stlaceny.

Vyluc¢ne iba zatlacenim paky 3 je mozné spustit’

rameno nastroja smerom dole.

— Na rezanie musite preto okrem zapnutia
vypinaca stlacit’ aj paku 3.

Vypnutie

— Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
uvolnite vypinac 2.

Pokyny na pouzivanie

Vseobecné pokyny k rezaniu

» Pri vSetkych rezoch musite v prvom rade
zabezpedcit, aby sa pilovy list v Ziadnom
¢ase nemohol dotknut dorazovej listy,
zvierok ani ziadnych ostatnych stciastok
naradia. V pripade potreby demontujte
namontované pomocné dorazy a
primeranym sposobom ich prispésobte.

Chrante pilovy list pred narazom a uderom.

Nevystavujte pilovy list bo¢nému tlaku.

Neobrabajte ziadne obrobky, ktoré su
deformované. Obrobok musi mat’ vzdy jednu
rovnu hranu, ktorou bude priliehat’ k
paralelnému dorazu.

DIhé obrobky musia byt na volnom konci
podloZené alebo podopreté.

Poloha obsluhujucej osoby (pozri obrazok N)

» Nikdy nestojte pred ruénym elektrickym
naradim v jednej linii s rotujicim pilovym
listom, ale vZzdy sa postavte bokom od
pilového listu. Aby ste si takto chranili svoje
telo pred Gu¢inkom mozného spatného razu.
Do blizkosti rotujiceho pilového listu
nedavajte ruky, prsty ani predlaktie.

— Neprekrizujte svoje predlaktia pred ramenom
nastroja.
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Dovolené rozmery obrobkov
Maximalne obrobky:

vyska x Sirka

Uhly zosikmenia

(Sikmé rezy) [mm]
horizon- vertikal pri max. pri max.
talne ne vyske Sirke

0° 0° 100 x 150 63 x 196

45° 0° 104 x 105 63 x 137

0° 45° 66 x 150 44 x 194

A,'S 45° 57 x117 38x 134
(vlavo)

45 45° 50x117,5 38x134
(vpravo)

Minimalne obrobky

(= vSetky obrobky, ktoré sa daju pomocou
dodanej zvierky 7 upevnit na lavej alebo na
pravej strane pilového listu):

145 x 40 mm (Dizka x $irka)

Kapovanie (skracovanie)

— Upnite obrobok so zretelom na jeho rozmery.

— Nastavte pozadovany horizontalny a/alebo
vertikalny uhol zoSikmenia.

— Zapnite ru¢né elektrické naradie.

— Zatlac¢te na paku 3 a spustajte rameno
nastroja pomocou rukovate 1 pomaly
smerom dole.

— Obrobok prepilte s rovhomernym posuvom.

— Elektrické naradie vypnite a vy¢kajte, kym sa
pilovy list Uplne zastavi.

— Pomaly posuvajte rameno nastroja smerom
hore.

Rezanie rovnako dlhych obrobkov

(pozri obrazok G)

Ak chcete jednoducho rezat rovnako dlhé

obrobky, mézete pouzit uhlovy doraz 44.

- Presufite pozdizny doraz 44 na predlzovacom
obliku 43 do pozadovanej vzdialenosti od
pilového listu.
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Specialne obrobky

Zahnuté alebo okruhle obrobky musite pri pileni
mimoriadne dobre zabezpedit’ proti
zoSmyknutiu. Na ciare rezu nesmie vzniknut’
medzi obrobkom, dorazovou listou a rezacim
stolom Ziadna medzera.

V pripade potreby si musite vyrobit’ $§pecialne
pridrziavacie pripravky.

Vymena vkladacej platni¢ky (pozri obrazok O)

Cervena vkladacia platni¢ka 8 sa méze po
dlh§om pouzivani ru¢ného elektrického naradia
opotrebovat.

Poskodené vkladacie platnicky nahradte

novymi.

— Dajte ru¢né elektrické naradie do pracovnej
polohy.

— Vyskrutkujte skrutky 48 pomocou krizového
skrutkovaca 21, ktory tvori sucast’ zakladnej
vybavy, a demontujte start vkladaciu
platnicku.

— Zalozte novu vkladaciu platni¢ku a vSetky
skrutky 48 zaskrutkujte na pévodné miesto.

— Nastavte vertikalny uhol zoSikmenia na 0° a
zarezte vyrez do vkladacej platnicky.

— Potom nastavte vertikalny uhol zoSikmenia
na 45° a znova zarezte vyrez do vkladacej
platnicky.

Takymto postupom sa dosiahne to, Ze
vkladacia platni¢ka bude ¢o najblizsie pri
zuboch pilového listu bez toho, aby sa ich
dotykala.
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Opracovavanie profilovych (podlahovych alebo stropnych) list

Profilové listy mdzete opracovavat’ dvoma

réznymi spdsobmi:

— prilozenim proti dorazovej liste,
— polozenim naplocho na rezaci stol.

Podlahové listy

Nastaveny uhol zoSikmenia si v kazdom pripade
vyskus$ajte najprv na kiisku odpadového dreva.

Nasledujuca tabulka obsahuje pokyny pre obrabanie podlahovych list.

Nastavenia

vertikalny uhol zosikmenia

Nastaveni
a proti
dorazovej
liste

S polozenim
naplocho na
rezaci stol

| =S

Podlahova lista lava strana prava strana lava strana prava strana
Vnuatorna horizontalny 45° vlavo 45° vpravo 0° 0°
hrana uhol zoSikmenia
Nastavenie Dolndhranana Dolnahranana Horna hrana Dolnahranana
polohy obrobku  rezacom stole rezacom stole na dorazovej dorazovej liste
liste
Hotovy obrobok ...nalavo od ... napravood ... nalavo od ... nalavo od
sa nachadza ... rezu rezu rezu rezu
Vonkajsia horizontalny 45° vpravo 45° vlavo 0° 0°
hrana uhol zoSikmenia

Nastavenie
polohy obrobku

Dolna hranana
rezacom stole

Dolnahranana
rezacom stole

Dolnahranana
dorazovej liste

Horna hrana
na dorazovej

N

liste
Hotovy obrobok ... napravood ...nalavood ... napravood ... napravo od
sa nachadza ... rezu rezu rezu rezu
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Stropné listy (podl'a normy USA)

52°

38°

Nastavenia
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Ak by ste chceli obrabat stropné listy polozenim naplocho na rezaci stél, musite
nastavit’ $tandardné uhly zosikmenia 31,6° (horizontalne) a 33,9° (vertikalne).
Nasledujuca tabulka obsahuje pokyny pre obrabanie stropnych list.

vertikalny uhol zosikmenia

Nastaveni
a proti
dorazovej
liste

52°

s poloZenim
naplochona
rezaci stol

Stropna lista lava strana prava strana lava strana prava strana
Vnutorna horizontalny 45° vpravo 45° vlavo 31,6° vpravo 31,6° vlavo
hrana uhol zoSikmenia
Nastavenie Dolna hrana Dolna hrana Horna hrana Dolna hrana
polohy obrobku na dorazovej na dorazovej na dorazovej  na dorazovej
liste liste liste liste
Hotovy obrobok ... napravood ... nalavo od ... nalavo od ... nalavo od
sa nachadza ... rezu rezu rezu rezu
Vonkajsia horizontalny 45° vlavo 45° vpravo 31,6° vlavo 31,6° vpravo
hrana uhol zosikmenia

Nastavenie Dolna hrana Dolna hrana Dolna hrana Horna hrana
polohy obrobku na dorazovej na dorazovej na dorazovej  na dorazovej

liste liste liste liste
Hotovy obrobok ... napravood ...nalavood ...napravood ... napravo od
sa nachadza ... rezu rezu rezu rezu
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Kontrola zakladného nastavenia a
zakladné nastavenie

Aby ste si zabezpedili precizne rezy v kazdom
Case, musite vzdy po intenzivnom pouzivani
skontrolovat’ zakladné nastavenie ru¢ného
elektrického naradia a v pripade potreby ho
nastavit' nanovo.

Na takuto pracu potrebujete mat skusenosti a
$pecialne nastroje.

Autorizované servisné stredisko Bosch vykonava
tieto prace rychlo a spolahlivo.

Nastavenie jemnej stupnice (pozri obrazok P)

— Dajte ru¢né elektrické naradie do pracovnej
polohy.

— Otocte rezaci stél 15 az po zarez 14 pre uhol
0°. Packa 13 musi pritom pocutelne zaskocit’
do zarezu.

Prekontrolujte:
Znacka 0° jemnej stupnice 10 sa musi zhodovat’
so znackou 0° stupnice 9.

Nastavenie:

— Demontujte vkladaciu platni¢ku 8.

— Uvolnite skrutku 49 pomocou krizového
skrutkovaca 21, ktory je sucast'ou zékl'adne
vybavy, nastavte jemnu stupnicu pozdliz
znaciek 0°.

— Skrutku opat’ utiahnite.

Nastavenie standardného uhla zoSikmenia 0°

(vertikalneho)

— Dajte ru¢né elektrické naradie do pracovnej
polohy.

— Otocte rezaci stél 15 az po zarez 14 pre uhol
0°. Packa 13 musi pritom pocutelne zaskocit’
do zarezu.

Prekontrolujte: (pozri obrazok Q1)
— Nastavte nejaky uhlomer na 90° a poloZzte ho
na rezaci stol 15.

Rameno uhlomera musi licovat’ (byt v jednej
linii) s pilovym listom 5 po celej dlzke.

Nastavenie: (pozri obrazok Q2)

— Uvolnite upinaciu rukovat’ 32.

— Uvolnite kontramaticu dorazovej skrutky 23
pomocou prstencového kltic¢a 35 (13 mm)),
ktory tvori sucast zakladnej vybavy.

— Dorazovu skrutku zaskrutkujte alebo
vyskrutkujte natolko, aby rameno uhlomera
po celej dizke licovalo s pilovym listom.
Upinaciu rukovat’ 32 opat’ utiahnite.

— Potom opat’ utiahnite kontramaticu
dorazovej skrutky 23.

V takom pripade, ak sa ukazovatel uhla
zoSikmenia 47 nenachadza po nastaveni v jednej
linii so znackou 0° stupnice 51, uvolnite skrutku
50 pomocou krizového skrutkovaca 21, ktory je
stucastou zakladne vybavy, a nastavte
ukazovatel uhla pozde znacky 0°.

Nastavenie standardného uhla zoSikmenia 45°
(vertikalneho)

— Dajte ru¢né elektrické naradie do pracovnej
polohy.

— Otocte rezaci stél 15 az po zarez 14 pre uhol
0°. Packa 13 musi pritom pocutelne zaskocit’
do zarezu.

— Uvolnite upinaciu rukovat' 32 a rameno
nastroja vyklopte za rukovat' 1 az na doraz
dolava (45°).

Prekontrolujte: (pozri obrazok R1)

— Nastavte nejaky uhlomer na 45° a poloZte ho
na rezaci stol 15.

Rameno uhlomera musi licovat’ (byt' v jednej
linii) s pilovym listom 5 po celej dizke.
Nastavenie: (pozri obrazok R2)

— Uvolnite kontramaticu dorazovej skrutky 24
pomocou prstencového kluca 35 (13 mm),
ktory tvori sucast zakladnej vybavy.

— Dorazovu skrutku zaskrutkujte alebo
vyskrutkujte natolko, aby rameno uhlomera
po celej dizke licovalo s pilovym listom.

— Upinaciu rukovat’ 32 opat’ utiahnite.

— Potom opat’ utiahnite kontramaticu
dorazovej skrutky 24.
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Ak nie je ukazovatel uhla 47 po nastaveni v
jednej linii so znackou 45° stupnice 51,
prekontrolujte najprv este raz nastavenie
hodnoty 0° pre uhol zoSikmenia a ukazovatel
uhla. Potom zopakujte nastavenie uhla
zoSikmenia 45°.

Nastavenie dorazovej listy

— Dajte ru¢né elektrické naradie do
transportnej polohy.

— Otocte rezaci stél 15 az po zarez 14 pre uhol
0°. Packa 13 musi pritom pocutelne zaskocit’
do zérezu.

Prekontrolujte: (pozri obrazok S1)

— Nastavte nejaky uhlomer na 90° a polozte ho
medzi dorazovu listu 6 a pilovy list 5 na rezaci
st6l 15.

Rameno uhlomera musi licovat’ (byt' v jednej
linii) s dorazovou listou po celej dlzke.

Nastavenie: (pozri obrazok S2)

— Uvolnite vSetky skrutky s vnutornym
Sesthranom 34 pomocou kluca na skrutky s
vnutornym Sest’hranom, ktory je sucast'ou
zakladnej vybavy naradia.

— Pootocte dorazovu listu 6 tak, aby po celej
dizke licovala s uhlomerom.

— Skrutky opat’ utiahnite.

Transport

Predtym, ako budete naradie prepravovat,

musite vykonat' nasledujice kroky:

— Dajte ru¢né elektrické naradie do
transportnej polohy.

— Odstrante vSetko prislusenstvo, ktoré
nemoze byt na ru¢nom elektrickom naradi
pevne namontované.

— Ruc¢né elektrické naradie prenasajte za
rukovat' na prenasanie naradia 29, alebo
siahnite rukami do priehlbin na prenasanie
18 na bokoch rezacieho stola.

» Pri preprave tohto elektrického naradia
pouzivajte len transportné prvky naradia,
nikdy vsak nepouzivajte bezpecnostné
prvky naradia.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Cistenie

Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny
udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste mohli
pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat’ vzdy volne
pohybovat’ a musi sa samocinne uzavierat.
Okolie vykyvného ochranného krytu preto
udrziavajte vzdy v Cistote.

Po kazdej praci odstrante prach a triesky

vyfukanim tlakovym vzduchom alebo
odstranenim pomocou Stetca.

Pravidelne Cistite klzny valcek 26.

Prislusenstvo

Rychloupinacia zvierka........ 2 608 040 205
Vkladacia platnicka .......... 2 607 960 015
Vreckonaprach............. 2 605 411 204
Uhlovy adaptér

pre vreckonaprach.......... 2 600 499 070
Predlzovaci obluk. ........... 2 607 001 911

Pilové listy na rezanie dreva, platni, drevenych
obkladovych materialov a na listy

Pilovy list 305 x 30 mm,
40 zubov . ... .. 2 608 640 440

Bosch Power Tools
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Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Na recyklovanie podla jednotlivych druhov su
sUciastky z plastu oznacené.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eléirasok

Altalanos biztonsagi eldirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az elbirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszold aljzatok csékkentik
az aramutés kockazatat.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megndvekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kabel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

Bosch Power Tools

1609929 T12|(2.12.09)



62 | Magyar

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tal 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéro testtartast, iligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegyilijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétol eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a fejezé- és
gérvago fiirészek szamara

»

Sohase alljon ra az elektromos
kéziszerszamra. Ha az elektromos
kéziszerszam felbillen, vagy ha On véletleniil
megérinti a flirészlapot, sulyos sériiléseket
szenvedhet.

Gondoskodjon arrdl, hogy a védoéburkolat
eldirasszeriien miikodjon és szabadon
mozoghasson. Sohase rogzitse nyitott
helyzetben a védéburat.

Sohase tegye be a kezét a fiirészelési
teriiletre, amig az elektromos kéziszerszam
miikodésben van. A flirészlap megérintése
sérllésveszéllyel jar.

Sohase tavolitsa el a levagott
anyagmaradékokat, faforgacsot vagy
hasonlokat a vagasi tartomanybal,
mikdzben az elektromos kéziszerszam még
miikédésben van. Vezesse elébb mindig a
nyugalmi helyzetbe a szerszamkart és
kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

Magyar | 63

A flirészlapot csak bekapcsolva vigye fel a
megmunkalasra keriil6 munkadarabra.
Ellenkezé esetben fennall egy visszarugas
veszélye, ha a flirészlap beékelédik a
munkadarabba.

Csak akkor hasznalja az elektromos
kéziszerszamot, ha a munkafeliileten csak a
megmunkalasra keriil6 munkadarab van és
az mentes minden beallitészerszamtol,
faforgacstol, stb. Kisebb fadarabok, vagy
mas targyak, ha érintkezésbe keriilnek a
forgo flrészlappal, nagy sebességgel
nekivagddhatnak a kezelének.

Mindig fogja be szorosan a megmunkalasra
keriil6 munkadarabot. Ne munkaljon meg
olyan munkadarabokat, amelyek tul kicsik
ahhoz, hogy be lehessen azokat fogni.
Ellenkezé esetben a keze és a forgo flirészlap
kozotti tavolsag tul kicsi lesz.

A flirészt csak olyan anyagok
megmunkalasara hasznalja, amely a
rendeltetésszerii hasznalat c. szakaszban
leirasra keriilt. Ellenkezé esetben a flirészt
tulterhelheti.

Ha a fiirészlap beékel6dik, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és tartsa
nyugodtan a munkadarabot, amig a
flirészlap teljesen leall. Egy visszarugas
megel6zésére a munkadarabot csak a
flirészlap teljes leallitasa utan szabad
elmozditani. Szlintesse meg a flirészlap
beékelddésének okat, miel6tt ismét
elinditana az elektromos kéziszerszamot.

Ne hasznaljon eltompult, megrepedt,
meggorbiilt vagy megrongalodott
flirészlapokat. Az életlen vagy hibasan
beallitott fogu flirészlapok egy tul keskeny
vagasi résben megnoévekedett surléodashoz, a
flrészlap beragadasahoz és
visszarugasokhoz vezetnek.

Mindig csak a helyes méretii és a
késziiléknek megfelel6 rogzité (példaul
csillagalaku vagy kérkeresztmetszetii)
nyilassal ellatott fiirészlapokat hasznaljon.
Azok a flrészlapok, amelyek nem illenek
hozza a flirész rogzit6 alkatrészeihez, nem
futnak kérben és ahhoz vezetnek, hogy a
kezel6 elveszti a késziilék feletti uralmat.
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» Erdsen 6tvozott gyorsacélbol (HSS-acélbol)
késziilt flirészlapokat nem szabad
hasznalni. Az ilyen flirészlapok kénnyen
eltérhetnek.

> A fiirészlap a munkak soran igen erésen
felforrésodik, ne érjen hozza a
flirészlaphoz, amig az le nem hiilt. A
flirészlap a munka soran igen forro lesz.

» Sohase hasznalja a szerszamot a
felszakadasgatlé betétlap nélkiil. Ha egy
betétlap megrongalédott, azt azonnal
cserélje ki. Kifogastalan felszakadasgatlo
betétlap nélkil a flrészlap sériiléseket
okozhat.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-

keverékek kilonésen veszélyesek. A konnyl
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

Sohase hagyja ott a szerszamot, amig az
teljesen le nem allt. A betétszerszamok
kifutasuk soran sériiléseket okozhatnak.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
haldzati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hazza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatbol. Egy megrongalodott
kabel megnoveli az aramtés veszélyét.

Jelképes abrak

A kdvetkezd szimbdlumoknak komoly jelentéségiik lehet az On elektromos kéziszerszamanak hasz-
nalata soran. Jegyezze meg ezeket a szimbdlumokat és jelentésiiket. A szimbolumok helyes interpre-
talasa segitségére lehet az elektromos kéziszerszam jobb és biztonsagosabb hasznalataban.

Jel Magyarazat

)

&/

» Viseljen porvédoé alarcot.

» Viseljen védészemiiveget.

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatdsa a
halléképesség elvesztéséhez vezethet.

Ugyeljen a flirészlap méreteire. A lyuk &tméroéjének jatékmentesen hozza
kell illeszkednie a szerszamtengelyhez. Redukalo idomot, vagy adaptert
nem szabad hasznalni.
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» Veszélyes teriilet! Amennyire lehetséges, tartsa tavol a kezét, az
ujjai és a karjat ettdl a teriilettol.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi szemétbe!
A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok

jogharmonizacidjanak megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kilén 0ssze kell gyljteni és a kérnyezetvédelmi
szempontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell adni.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezdkben leirt el6irasok
betartdsanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam stacioner
berendezésként fabdl készilt
munkadarabokban hosszanti és keresztiranyu
egyenes vagasok végrehajtasara szolgal. A
szerszammal —52° és +52° kozotti vizszintes,
valamint 0° és 45° kozotti fuggdleges
sarkaloszogeket lehet kialakitani.

Az elektromos kéziszerszam teljesitménye

kemény- és puhafa flirészelésére van méretezve.

Az elektromos kéziszerszam aluminium és mas
szinesfémek flrészelésére nem alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A készlilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalakon talalhato képére vonatkozik.
1 Fogantyu
2 Be-/kikapcsold
3 Kar a szerszamkar kilazitasahoz
4 Lengd védéburkolat
5 Furészlap

© 0 N O

10
11
12

13

14

15
16
17
18
19
20
21

22
23

24

25
26

Utkdz6sin

Gyorsbefogo satu

Felszakadasgatlé betétlap
Sarokillesztési szog skala (vizszintes
iranyban)

Finom beosztasu skala

Rogzitékapocs

Rogzitégomb tetszbleges sarkaldszdgek
beallitasahoz (vizszintes)
Sarokillesztési sz6g beallité kar (vizszintes
iranyban)

Standard sarokillesztési szégeknek
megfelel6 bevésett jelek

Flrészasztal

Szerel6furatok

Furatok a gyorsbefogd satuhoz
Fogovajatok

Furatok a hosszabbitékengyel szamara
Flrészasztal hosszabbito

Imbuszkulcs (6 mm)/kereszthornyos
csavarhuzo

Utkdz6sin hosszabbitd
Utkdz6csavar a 0°-sarkaldszéghdz
(fuggbleges)

Utkdzdcsavar a 45°-sarkaldszéghdz
(fuggbleges)

Szallitasi rogzitési segédeszkdzok
CsUszogorgd

Bosch Power Tools
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27 Porzsak 40 Befogd karima
28 Védéburkolat 41 Belsé befogdkarima
29 Szallitoé fogantyu 42 A flirészasztal hosszabbité imbuszcsavarjai
30 Utkozésin hosszabbitd rogzité emeltylje 43 Hosszabbitdkengyel
31 Bedllitégomb a 33,9°-0s sarkaloszoghdz 44 Hosszanti itk6z6
(fuggbleges) 45 A gyorsbefogé satu szoritd karja
32 Szorité fogantyu tetszéleges sarkaldszégek 46 Menetes orsé
beallitasara (fliggdleges) 47 Sz6gmérs (fuggdleges)

33 Forgacskiveté 48
34 Az (tkézésin belsé hatlapu csavarjai (6 mm) 49 A finom beosztasu skala csavarja

35 Csillagkules (17 mm; 13 mm) 50 Szogmérd (fuggdleges) csavarja

36 Elszivé-adapter 51 Sarokillesztési szog skala (fliggbleges)
37 Kereszthornyos csavar (a lengd
véddéburkolat rogzitésére)

Csavarok a felszakaddsgatlé betétlaphoz

A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
. részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
38 Tengely reteszelés Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék

39 Hatlapos fejli csavar a flirészlap megtalalhaté.
rogzitéséhez

Miiszaki adatok

Fejez6 és gérvago fiirész GCM 12
Professional
Cikkszam .. 003 ..014 ..034 ..037 ..041 .. 050
... 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Névleges felvett W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
teljesitmény
Névleges feszlltség vV 230 220 120 240 110 220/230
Frekvencia Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Uresjarati fordulatszam perct 4000 4000 4300 4000 4000 4000
Suly az ,EPTA-Procedure kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5

01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly o/ o]/ [@l/u o]/ o]/ @)/
A munkadarab (legnagyobb/legkisebb) megengedett méreteit lasd az 72 oldalon.

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszlltségre vonatkoznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

A bekapcsolasi folyamatok rovid idétartamu fesziltségcsokkenést okoznak. Hatranyos haldzati viszonyok esetén ez
negativ hatassal lehet mas berendezések miikodésére. Ha a haldzati impedancia alacsonyabb, mint 0,25 nem kell
halozati zavarokra szamitani.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.
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A kéziszerszamhoz hasznalhaté fiirészlapok

méretei

Flrészlap atmérd mm 305
Flrészlap magvastagsag mm 1,4-2,5
Furatatmérd mm 30

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 61029
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 98 dB(A); hangtel-
jesitményszint 110 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 61029
szabvanynak megfeleléen kerllt kiértékelésre:

230V 110V

Rezgéskibocsatasi
érték, aj, m/s? 5 35

m/s? 1,5 1,5

Széras, K

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 61029 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az id6szakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.
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Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatadsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 61029 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&,/W 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Keriilje el az elektromos kéziszerszam
akaratlan elinditasat. A halézati csatlakozé
dugot a szerelés és az elektromos
kéziszerszamon végzett barmely munka
soran nem szabad csatlakoztatni a
halézathoz.

Szallitmany tartalma

Ovatosan vegye ki a fiirésszel szallitott
valamennyi alkatrészt a csomagbdl.

Tavolitson el minden csomagoldéanyagot az
elektromos kéziszerszamrol és a késziilékkel
szallitott tartozékokrol.

Az elektromos kéziszerszam elsé lizembevétele
eldtt ellendrizze, hogy a készlilékkel egylitt az
alabbiakban felsorolt valamennyi alkatrész is
kiszallitasra kerilt-e:

Bosch Power Tools
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— Fejez6 és gérvago flirész eldre felszerelt
flrészlappal

- Rogzitégomb 12

- Porzsak 27

- Gyorsbefogo satu 7

— Imbuszkulcs/kereszthornyos csavarhizé 21

— 35 csillagkulcs

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam
tovabbi hasznalata el6tt gondosan gydzédjon
meg arrol, hogy a sériilt részek és a
védéberendezések a sériilés ellenére
tokéletesen és céljuknak megfeleléen
mikddnek-e. Ellendrizze, hogy a mozgo részek
kifogastalanul mikédnek-e, nem szorulnak-e be,
nem sérlltek-e meg. Az elektromos
kéziszerszam csak akkor muikodik tokéletesen,
ha annak minden egyes alkatrésze megfelel a ra
vonatkozo eldirasoknak és helyesen kerilt
felszerelésre.

A megrongalodott véddberendezéseket és
alkatrészeket egy erre feljogositott, elismert
szakmUhelyben meg kell javittatni vagy ki kell
cseréltetni.

A rogzitégomb felszerelése

(lasd az ,,A” abrat)

— Csavarja be a rogzitégombot a megfeleld
furatba a 13 kar felett.

> A fiirészelés el6tt mindig huzza meg
szorosra a 12 rogzitégombot. A flirészlap
ellenkezd esetben beékelédhet a
megmunkaldsra keriild munkadarabba.

Stacioner vagy flexibilis felszerelés

» A biztonsagos kezelés biztositasara az
elektromos kéziszerszamot a hasznalat
elétt fel kell szerelni egy stabil, sik
munkafeliiletre (példaul egy munkapadra).

Felszerelés egy munkafeliiletre
(lasd a ,,B1”-,,B2” abrat)

- Megfelel6 csavarkotésekkel rogzitse az
elektromos kéziszerszamot a munkafeliletre.
Erre szolgdlnak a 16 furatok.

vagy

- Fogja fel az elektromos kéziszerszamot a
kereskedelemben kaphaté csavaros
szoritokkal a berendezés labainal fogva a
munkafellletre.

Felszerelés egy Bosch-munkaasztalra

A Bosch gyartmanyu GTA-munkaasztalok
szabalyozhatd magassagu labaik révén
barmilyen talajon vagy padlén biztos alapot
nyujtanak az elektromos kéziszerszam szamara.
A munkaasztalok munkadarab-tamaszai a
hosszl munkadarabok alatdamasztasara
szolgalnak.

» Olvassa el a munkaasztalhoz mellékelt
valamennyi figyelmeztet6 megjegyzést és
eléirast. A figyelmeztetések és elbirasok
betartasanak elmulasztasa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

> Szerelje teljesen és helyesen 6ssze a
munkaasztalt, miel6tt felszerelné ra az
elektromos kéziszerszamot. A munkaasztal
helyes 6sszeszerelése igen fontos, hogy
elkerilje az 6sszeddlési veszélyt.

— Szerelje fel az elektromos kéziszerszamot a
szallitasi helyzetben a munkaasztalra.

Por- és forgacselszivas

Az Slomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak,
asvanyok és fémek pora egészségkarosito hatasu
lehet. A poroknak a kezel6 vagy a kozelben
tartozkodo személyek altal torténd megérintése
vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a
légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és blikkfaporok
rakkelt6é hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak bennik
(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel
azbesztet tartalmazé anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Mindig hasznaljon porelszivast.
— Gondoskodjon a munkahely j6
szell6ztetésérdl.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlrdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban
tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



A por-/forgacselszivast por, forgacs vagy a

munkadararol levalt darabok eltémhetik.

— Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és
huzza ki a csatlakozé dugdét a dugaszolo
aljzatbdl.

— Varja meg, amig a flirészlep teljesen ledll.

— Hatarozza meg és haritsa el a beékel6dés
okat.

Sajat porelszivas (lasd a ,,C” abrat)

— Dugja bele a 36 elszivo adaptert a 33
forgacskivetébe.

— Nyomja 6ssze a kapcsokat a 27 porzsakon és
huzza ra a porzsakot a 36 elszivé-adapterre.
A kapocsnak 6ssze kell kapcsolddnia az
elszivoadapter hornyaval.

— Ismét engedje el a porzsak kapcsat.

A porzsaknak és az elszivo-adapternek a
flrészelés kézben sohasem szabad
megérintenie barmilyen mozgo alkatrészt.

A porzsakot mindig idében Uritse ki.

Kiils6 porelszivas

Az elszivashoz a 36 elszivé-adapterhez egy
porszivé csatlakozé tomlét (@ 32 mm) is lehet
csatlakoztatni.

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra kerilé anyagbol keletkezé por
elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

Szerszamcsere
(lasd a ,,D1”-,D3” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé6
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldéaljzatbol.

> A fiirészlap felszereléséhez viseljen
védoékesztyiit. A flirészlap megérintése
sérllésveszéllyel jar.

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amelyek

megengedett sebessége magasabb az

elektromos kéziszerszam Uresjarati

sebességénél.

Magyar | 69

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amelyek
megfelelnek az ezen Kezelési Utasitasban
megadott adatoknak és amelyeket az EN 847-1
szabvanynak megfeleléen ellendriztek és
megfelelének talaltak.

A fiirészlap kiszerelése

— Hozza munkahelyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

- Nyomjamegaz 3 kart és forgassa el itkozésig
hatrafelé a 4 elforgathato véddburat.

Tartsa ebben a helyzetben az elforgathato
véddéburkolatot.

— Lazitsa ki a 37 csavart, hasznalja ehhez a
késziilékkel szallitott 21 csillagcsavarhazot
(Figyelem: el6feszitett allapot!).

Ne csavarja ki teljesen a csavart.

— Huzza teljesen hatra az elforgathato
védéburkolatot, amig azt a 3 kar csapszege
tartja.

— Csavarja annyira el a készlilékkel szallitott 35
csillagkulccsal a 39 hatlapos csavart, és ezzel
egyidejlleg nyomja be az 38
tengelyreteszelést, amig a be nem pattan a
helyére.

— Tartsa benyomva az 38 tengely reteszelést és
csavarja teljesen ki a 39 csavart a éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba (balmenet!).

— Vegye le a 40 befogdkarimat.

— Vegye ki az 5 flirészlapot.

A fiirészlap beszerelése

A beszerelés el6tt sziikség esetén tisztitsa meg
valamennyi beszerelésre keriil6é alkatrészt.

— Tegye fel az uj flirészlapot a 41
befogdkarimara.

» A fiirészlap beszerelésekor iigyeljen arra,
hogy a fogak vagasi iranya (a fiirészlapon a
nyil altal jelzett irany) megegyezzen a lengo
védoburkolaton talalhaté nyil altal jelzett
irannyal!

— Tegye fel a 40 befogocsavart és a 39 hatlapu
csavart.

Nyomja be a 38 tengely reteszelést, amig az
beugrik a reteszelési helyzetbe és hizza meg
kb. 15-23 Nm meghuzasi nyomatékkal az
dramutatoé jarasaval ellenkez6 iranyba a
hatlapu csavart.
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- Nyomja el6re az 4 elforgathaté
véddéburkolatot, amig a 37 csavar
beleilleszkedik a megfelelé6 mélyedésbe.
Egyes esetekben az elforgathaté
védéburkolat eléfeszitett allapotanak
eléréséhez a szerszamkaron a fogantyunal
fogva ellen kell tartani.

- Ismét rogzitse a 4 lengé védéburkolatot
(huzza meg szorosra a 37 csavart).

— Vezesse lassan lefelé az elforgathaté
védéburkolatot, amig a 3 kar csapszege az
elforgathato véddburkolat mégott jol
hallhatdan bepattan a helyére.

Uzemeltetés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoléaljzatbol.

Szallitasi rogzitési segédeszk6z6k
(lasd az ,,E” abrat)

A 25 széllitasi rogzité megkdnnyiti Onnek az
elektromos kéziszerszam kezelését a kiilonb6z6
alkalmazasi helyekre valo szallitas soran.

Az elektromos kéziszerszam kibiztositasa
(munkavégzési helyzet)

— Nyomija le kissé a szerszamkart a 1
fogantyunal fogva, hogy ezzel
tehermentesitse a 25 szallitasi rogzitét.

— Huzza teljesen ki a 25 szallitasi rogzitot.

— Lassan vezesse felfelé a szerszamkart.

Az elektromos kéziszerszam biztositasa

(szallitasi helyzet)

- Nyomja meg a 3 kart és ezzel egyidejlleg
vezesse lassan lefelé az 1 fogantyunal fogva a
szerszamkart, amig a 25 szallitasi biztositot
egészen be lehet nyomni.

A szerszamkar most a szallitashoz
biztonsagosan reteszelve van.

A munka elokészitése

A filirészasztal meghosszabbitasa
(lasd az ,F” abrat)

A hosszu munkadarabok szabad végét ala kell
tamasztani.

— A készilékkel szallitott 21 imbuszkulccsal
lazitsa ki mind a kett6 42 imbuszcsavart.

— Huzza ki tkdzésig a 20 flrészasztal
hosszabbitot és hizza meg ismét szorosra az
imbuszcsavarokokat.

A hosszabbitokengyel felszerelése

(lasd a ,,G” abrat)

A flrészasztal szélességének tovabi
megnovelésére az elektromos kéziszerszamtol
hatrafelé és jobbra is lehet szerelni hosszabbito
kengyeleket.

— Tolja el a 43 hosszabbitékengyelt itk6zésig
az elektromos kéziszerszam mindkét oldalan
az erre a célra eléiranyozott 19 furatokba.

— A hosszabbitékengyel biztositasara huzza
meg szorosan a csavarokat.

Az iitk6z6sin meghosszabbitasa
(lasd a ,H” abrat)

Flggoéleges sarkaloszogek esetén az 6
Utkozdsint el kell tolni.

— Nyissa ki a 30 rogzité emeltylt és huzza ki
teljesen az 22 itk6zésin hosszabbitot.
— Zarja le ismét a rogzité emeltyut.

A munkadarab régzitése (lasd az ,,I” abrat)

Az optimalis munkahelyi biztonsaghoz a
megmunkalasra keriilé munkadarabot mindig be
kell fogni.

Ne munkaljon meg olyan munkadarabokat,
amelyek tul kicsik ahhoz, hogy be lehessen
azokat fogni.

» A munkadarab régzitésekor ne nyuljon az
ujjaival a gyorsbefogé satu szorité karja ala.

— Nyomja erételjesen a munkadarabot a 6
Utk6zd8sinhez.

— Dugja bele a 7 csavaros szoritét az erre
eléiranyozott 17 furatok egyikébe.
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— lllessze hozza a gyorsbefogd satut a 46
menetes orsoé elforgatasaval a
munkadarabhoz.

- Nyomja meg a 45 szorito kart és rogzitse
ezzel a munkadarabot.

A sarkaldszog beallitasa

A preciz vagasok biztositasara az elektromos
szerszam alapbeallitasait intenziv hasznalat
utan ellendrizni kell és sziikség esetén Ujra be
kell allitani (lasd ,,Az alapbeallitasok ellen6rzése
és beallitasa” 76 oldal).

> A fiirészelés el6tt mindig hiizza meg
szorosra a 12 régzitégombot. A flirészlap
ellenkezd esetben beékelddhet a
megmunkalasra keriilé munkadarabba.

Vizszintes standard-sarkal6szég beallitasa
(lasd a ,,J” abrat)

A gyakrabban hasznalt sarkaloszégek gyors és
preciz bedllitasara a flirészasztalon a kévetkezé
szogeknél 14 bevagasok vannak eldiranyozva:

bal jobb
00
15°;22,5°; 15°;22,5°;
31,6°; 45° 31,6°; 45°

- Lazitsa ki a 12 rogzitégombot, ha az meg van
htzva.

— Huzza ki ehhez a 13 kart, és forditsa el a 15
flirészasztalt a kivant bevagas eléréséig balra
vagy jobbra.

— Ismét engedje el a kart. A karnak ekkor
érezhetden be kell pattannia a bevagasba.

Tetszoleges vizszintes sarkal6szég beallitasa
(lasd a ,,K” abrat)

Avizszintes sarkaldszoget az 52° (a bal oldalon)
és 52° (a jobb oldalon) koz6tti tartomanyban
lehet beallitani.

- Lazitsa ki a 12 rogzitégombot, ha az meg van
huzva.

— HuUzza meg a 13 kart és nyomja meg ezzel
egyidejlleg a 11 rogzitékapcsot, Ugy hogy az
bepattanjon az erre a célra szolgalo
horonyba. Ezaltal a flirészasztalt most
szabadon lehet mozgatni.
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— Forgassa el a 15 flirészasztalt a
rogzitégombnal fogva balra vagy jobbra és
allitsa be a 10 finom beosztasu skala
segitségével a kivant sarkaldszoget. (lasd
,Beallitds a finom beosztasu skala
segitségével”, a 71 oldalon is)

— Huzza meg ismét szorosra a 12
rogzitégombot.

Beallitas a finom beosztasu skala segitségével

A 10 finom beosztasu skala segitségével a
vizszintes sarkaloszoget ¥4 ° pontossaggal lehet
beallitani.

a kivant X Hozza a ... a 9 skala
kimeneti sz6g finom alabbi jelével:
beallitasa beosztasu

skala jelét

(10 skala)
X,25° Ya© X+1°
X,5° Y5° X+2°
X,75° S/ X+ 3°

Példa: Egy 40,5°-0s sarkaldszég bedllitdasahoz a
10 finom beosztasu skala %2°-jelét fedésbe kell
hozni a 9 skala 42°-jelével.

Fiiggoleges standard sarkaldszog beallitasa

(lasd az ,,L” abrat)

A gyakrabban hasznalt sarkaloszogek gyors és

preciz beallitasaraa 0°, 45° és 33,9° szogeknél

Utk6z6k vannak elhelyezve.

— Oldja ki a 32 rogzitd fogantyut.

— 0° és 45°-0s standard szog:
Forgassa el a szerszamkart a 1 fogantyunal
fogva Uitkozésig jobbra (0°) vagy ltkozésig
balra (45°).

— Huzza meg ismét szorosra a 32 rogzitd
fogantyut.

- 33,9°-o0s standard sz6g:
huzza ki teljesen a 31 beallitégombot, majd
forditsa el 90°-kal. Ezutan a 1 fogantyunal
fogva forgassa el a szerszamkart, amig az jol
hallhatéan bepattan a helyére.

Bosch Power Tools
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Tetszoleges fiiggbleges sarkal6szég beallitasa

A fligglleges sarkaldszoget a 0° és 45° kozotti

tartomanyban lehet beallitani.

— Oldja ki a 32 rogzitd fogantyut.

— Forgassa el a szerszamkart a 1 fogantyunal
fogva, amig a 47 szégmérd a kivant
sarkalészoget mutatja.

— Tartsa fogva ebben a helyzetben a
szerszamkart és hlzza meg ismét szorosra a
32 rogzitéfogantyut.

Uzembe helyezés

Bekapcsolas (lasd az ,M” abrat)

— Az lizembe helyezéshez nyomja be és tartsa
benyomva a 2 be-/kikapcsoldt.

Megjegyzés: A 2 be/ki-kapcsoldt biztonsagi
meggondolasokbdl nem lehet tartés lizemhez
bekapcsolt allapotban reteszelni, hanem az

lzemeltetés kdzben végig benyomva kell tartani.

A szerszamkart csak a 3 kar megnyomasaval

lehet lefelé vezetni.

— A fiirészeléshez ezért a be-/kikapcsold
meghuzasan kivil be kell nyomni a 3 kart is.

Kikapcsolas

- A kikapcsolashoz engedje el a 2 be-/kikap-
csolot.

Munkavégzési tanacsok

Altalanos fiirészelési tajékoztaté

» Barmely vagas megkezdése elott el6szor
gondoskodjon arrél, hogy a fiirészlap sohase
érhessen hozza az iitk6z6sinhez, a csavaros
szoritéhoz vagy a berendezés egyéb
alkatrészeihez. Tavolitsa el az el6zdleg
esetleg felszerelt kisegito litk6zéket, vagy
allitsa be megfelelen azokat.

Ovja meg a fiirészlapot a l6késektdl és
Utésektol. Ne tegye ki a flirészlapot oldaliranyu
nyomas hatasanak.

Ne munkaljon meg deformalédott
munkadarabokat. Csak olyan munkadarabokat
munkaljon meg, amelyeknek van egy olyan
egyenes éllk, amelyre fel lehet fektetni az
Utkozdsint.

A hosszU munkadarabok szabad végét ala kell
tdmasztani.

A kezel6 elhelyezkedése (lasd az ,,N” abrat)

> Sohase alljon a fiirészlappal egy vonalban
az elektromos kéziszerszam el6tt, hanem
mindig csak a fiirészlaptdl oldalra. Ezzel a
teste védve van egy lehetséges visszarugas
koévetkezményeitdl.

— Tartsa tavol a kezét, az ujjait és a karjat a
forgd flrészlaptol.

— Ne keresztezze a karjait a szerszamkar el6tt.

Megengedett munkadarab méretek:

Maximalis munkadarab méretek:

Sarkaldszog

Magassag x Szélesség

[mm]
vizszintes- fiiggé- E] a
en legesen kovetkezé kovetkezo
max. max.
magassag szélesség
mellett mellett
0° 0° 100 x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
45° o
(bal) 45 57 x 117 38 x 134
45° 45° 50x 117,5 38x134
(jobbra) ’

Minimalis munkadarab méretek:

(= minden olyan munkadarab, amelyet a
berendezéssel szallitott 7 csavaros szoritoval a
flrészlaptdl balra vagy jobbra rogziteni lehet):
145 x 40 mm (hosszusag x szélesség)

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



Rovidito flrészelés

— A méreteinek megfeleléen szorosan fogja be
a megmunkaldsra keriild munkadarabot.

- Allitsa be a kivant (figgéleges és/vagy
vizszintes) sarkaldszoget.

— Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

- Nyomja meg a 3 kart és a 1 fogantyunal fogva
vezesse lassan lefelé a szerszamkart.

— Tolja keresztiil egyenletes eldtolassal a
flirészfejet a munkadarabon.

— Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és
varjon, amig a flrészlap teljesen leall.

— Lassan vezesse felfelé a szerszamkart.

Azonos hossziisagu munkadarabok
fiirészelése (lasd a ,,G” abrat)

Az azonos hosszusagu munkadarabok
vagasahoz hasznalhatja a 44 hosszanti itk6zét.

— Tolja el a 44 hosszanti itk6z6t a 43
hosszabbitdkengyelen a flirészlaptdl a kivant
tavolsagra.

Kiilonleges munkadarabok

Gorbe vagy korkords keresztmetszetl
munkadarabok flirészelésekor ezeket kiilon be
kell biztositani elcstszas ellen. A vagasi vonalon
nem szabad rést hagyni a munkadarab, az
Utkdzdsin és a flirészasztal kozott.

Sziikség esetén az ilyen munkadarabok
befogasahoz kiilon tartot kell késziteni.
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A felszakadasgatlo betétlap kicserélése
(lasd az ,,0” abrat)

A piros 8 felszakadasgatlo betétlap az
elektromos kéziszerszam hosszabb hasznalata
soran elkophat.

Ha egy betétlap megrongalddott, azt azonnal

cserélje ki.

— Hozza munkahelyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

— Csavarja ki a késziilékkel szallitott 21
kereszthornyos csavarhuzoval a 48
csavarokat és vegye ki a régi felszakadasgatlo
betétlapot.

— Tegye be az Uj felszakadasgatlé betétlapot és
ismét csavarja be valamennyi 48 csavart.

- Allitsa be a fiiggdleges sarkalészéget 0°-ra és
flrészeljen egy rést a felszakadasgatlo
betétlapba.

— Ezutan allitsa be a fliggbleges sarkaldszoget
45°-ra és flirészeljen még egyszer bele a
résbe.

Ezzel eléri, hogy a felszakadasgatlo betétlap
olyan kozel legyen a flirészlap fogaihoz,
amennyire csak lehetséges, anélkil, hogy
megérintené a fogakat.

Bosch Power Tools
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Profillécek (padlo- vagy mennyezetlécek) megmunkalasa

Profilléceket két kiilonb6z6 modon lehet A bedllitott sarkaldszoget el6szér mindig
megmunkalni: prébalja ki egy hulladékdarabon.

— az l(tk6éz6sinhez nyomva,
— laposan a flirészasztalra fektetve.
Padlélécek

A kovetkezé tablazat a padldlécek megmunkaldasaval kapcsolatos tajékoztatast nyuijt.

Beallitasok az laposan a
litkozésinhez fiirészasz-
allitott talra

padldlécek fektetve h

esetén

fiiggéleges sarkal6szog
Padi6léc bal oldal jobb oldal bal oldal jobb oldal

Belsé él vizszintes 45° bal 45° jobb 0° 0°
sarkalészog

A munkadarab Also él a Also él a Fels6 él az Alsé él az
pozicionalasa flirészasztalon flrészasztalon (itkdzOsinhez  (itk6z6sinhez

A kész ... a vagastol ... a vagastol ... a vagastdl ... a vagastdl
munkadarab ... balra talalhato jobbra balra talalhato balra talalhaté
talalhato
Kiilsé él vizszintes 45° jobb 45° bal 0° 0°

sarkaloszog

A munkadarab Also él a Also él a Alsé él az Fels6 él az
pozicionalasa flrészasztalon flrészasztalon (itkdzdsinhez  (itk6zdsinhez

A kész ... a vagastol ... a vagastol ... a vagastol ... a vagastol
munkadarab ... jobbra balra talalhato jobbra jobbra
talalhato talalhato talalhato
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Mennyezetlécek (az USA-szabvany szerint)
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52° Ha a mennyezetléceket lapjukkal a fUrészasztalra fektetve akarja megmunkalni,
akkor 31,6° (vizszintes) és 33,9° (fliggdleges) standard sarkaldszogeket kell

bedllitani.

38° A kovetkezé tablazat a mennyezetlécek megmunkaldasaval kapcsolatos
tajékoztatast nyujt.

Beallitasok

fiiggleges sarkalészog

az
litk6z6sinhez
allitott
padlélécek
esetén

laposan a
flirészasz-
5o° talra

fektetve

Mennyezetléc bal oldal jobb oldal bal oldal jobb oldal
Belsé é vizszintes 45° jobb 45° bal 31,6° jobb 31,6° bal
sarkaldszog
A munkadarab Alsé él az Also él az Felsé él az Alsé él az
pozicionalasa Utkozésinhez  Gtk6z6sinhez  Gtkozésinhez  itk6zdsinhez
A kész ... a vagastadl ... a vagastal ... a vagastol ... avagastol
munkadarab ... jobbra balra taldlhato balra talalhaté balra talalhato
talalhato
Kiilso6 é vizszintes 45° bal 45° jobb 31,6° bal 31,6° jobb
sarkaldszog
A munkadarab Alsé él az Alsé él az Alsé él az Felsé él az
pozicionalasa Utkozésinhez  Gtk6zOsinhez  Gtkozésinhez  (itk6zOsinhez
A kész ... avagastal ... a vagastal ... a vagastol ... avagastol
munkadarab ... jobbra balra talalhato jobbra jobbra
talalhato talalhato taldlhato
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Az alapbeallitasok ellenérzése és
beallitasa

A preciz vagasok biztositasara az elektromos
szerszam alapbeadllitasait intenziv hasznalat
utan ellendrizni kell és sziikség esetén Ujra be
kell allitani.

Ehhez tapasztalatra és egy megfelel6
célszerszamra van sziikség.

Egy Bosch vevdszolgalat ezt a munkat gyorsan
és megbizhatdan elvégzi.

A finom beosztasu skala beallitasa

(lasd a ,,P” abrat)

— Hozza munkahelyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

— Forgassa el a 15 flirészasztalt a 14 bevagasig
(0°). A 13 karnak ekkor érezhetbéen be kell
pattannia a bevagasba.

Ellenérzés:
A 10 finom beosztasu skala 0°-jelének egybe kell
esnie a 9 skala 0°-jelével.

Beallitas:

— Tavolitsa el a 8 felszakadasgatlo betétlapot.

— Oldja fel a készllékkel szallitott
kereszthornyos csavarokhoz szolgalo 21
csavarhuzoéval a 49 csavart és dllitsa be a
finom beosztasu skalat a 0°-jelek mentén.

— Huzza meg ismét feszesre a csavart.

0° (fiiggbleges) standard sarkaldszég

beallitasa

— Hozza munkahelyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

— Forgassa el a 15 flirészasztalt a 14 bevagasig
(0°). A 13 karnak ekkor érezhetbéen be kell
pattannia a bevagasba.

Ellenérzés: (lasd a ,Q1” abrat)
- Allitson be egy szégidomszert 90°-ra és
tegye fel az 15 flirészasztalra.

A szbgidomszer szaranak teljes hossza mentén
hozza kell simulnia az 5 flirészlaphoz.

Beallitas: (lasd a ,Q2” abrat)

— Oldja ki a 32 rogzitd fogantyut.

— Lazitsa ki az 23 itkdzdécsavar ellenanydjat a
késziilékkel szallitott 35 gy(irtiskulccsal
(13 mm).

— Csavarja annyira ki vagy be az iitk6zécsavart,
hogy a szbgidomszer szara teljes hossza
mentén hozzasimuljon a flirészlaphoz.

— Huzza meg ismét szorosra a 32 rogzitd
fogantyut.

— Ezutan ismét hizza meg szorosra a 23
Utkozdécsavar ellenanyajat.

Ha a 47 szogkijelz6 a beallitas utan nincs egy
vonalban az 51 skala 0°-jel6lésével, oldja ki a
késziilékkel szallitott 21 kereszthornyos
csavarhuzoval az 50 csavart és allitsa be a 0°-
jelolésnek megfeleléen a szogkijelzét.

45° (fiiggoleges) standard sarkaldszog

beallitasa

— Hozza munkahelyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

— Forgassa el a 15 flirészasztalt a 14 bevagasig
(0°). A 13 karnak ekkor érezhetéen be kell
pattannia a bevagasba.

- Lazitsa ki a 32 rogzit6 fogantyut és forgassa
el a szerszamkart a 1 fogantyunal fogva
Utkozésig balra (45°).

Ellenérzés: (lasd az ,R1” abrat)

- Allitson be egy szégidomszert 45°-ra és
tegye fel a 15 flirészasztalra.

A szogidomszer szaranak teljes hossza mentén
hozza kell simulnia az 5 flirészlaphoz.
Beallitas: (lasd az ,R2” abrat)

— Lazitsa ki az 24 itkdzécsavar ellenanydjat a
késziilékkel szallitott 35 gylriskulccsal
(13 mm).

— Csavarja annyira ki vagy be az Gtk6z6csavart,
hogy a szbgidomszer szara teljes hossza
mentén hozzasimuljon a flirészlaphoz.

- Huzza meg ismét szorosra a 32 rogzitd
fogantyut.

— Ezutdn huzza ismét meg szorosra a 24
Utkozdbcsavar ellenanyajat.
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Ha a 47 sz6gmérd a beallitas utan nem esik egy
vonalba a 45°-jellel az 51 skalan, ellendrizze
meég egyszer a 0°-bedllitast a sarkaldszognél és
a szogméroén. Ezutan ismételje meg a 45°-o0s
sarkaldszog beallitasat.

Az iitk6z6sin beallitasa

— Hozza a szallitasi helyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

— Forgassa el a 15 flrészasztalt a 14 bevagasig
(0°). A 13 karnak ekkor érezhetéen be kell
pattannia a bevagasba.

Ellenérzés: (lasd az ,S1” abrat)

- Allitson be egy szégidomszert 90°-ra és
tegye fel a 6 (itkozdsin és az 5 flirészlap kozé
a 15 flirészasztalra.

A szogidomszer szaranak teljes hossza mentén
hozza kell simulnia az Gtkdzdsinhez.

Beallitas: (lasd az ,,S2 ”abrat)

— A készulékkel szallitott imbuszkulccsal
lazitsa ki valamennyi 34 imbuszcsavart.

— Forgassa el annyira a 6 Uitkdzésint, hogy az a
szégidomszer teljes hossza mentén
hozzasimuljon a szégidomszerhez.

— Huzza meg ismét szorosra a csavarokat.

Szallitas

Az elektromos kéziszerszam szallitasa eldtt

hajtsa végre a kdvetkezé |épéseket:

— Hozza a szallitasi helyzetbe az elektromos
kéziszerszamot.

— Tavolitson el minden olyan tartozék
alkatrlszt, amelyet nem lehet szorosan
rogzitve felszerelni az elektromos
kéziszerszamra.

— Az elektromos kéziszerszamot csak a 29
szallitéfogantyunal fogva, vagy a flrészasztal
oldalan taldlhato 18 fogovajatokba
belenyllva szallitsa.

» Az elektromos kéziszerszam szallitasahoz
kizarolag a szallitoszerkezeteket, és
sohasem a védéberendezéseket hasznalja.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszoléaljzatbol.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.

Tisztitas
Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszersza-

mot és annak szell6zényilasait, hogy jol és
biztonsagosan dolgozhasson.

A flirészlap lengé védéburkolatanak szabadon
kell mozognia és automatikusan kell zarédnia.
Ezért az elforgathatoé véddburkolat korilotti
terlletet mindig tisztan kell tartani.

Minden egyes munkamenet utan tavolitsa el
stritett levegdvel valé kifuvassal, vagy egy
ecsettel a port és a forgacsot.

Rendszeresen tisztitsa meg a 26 csUszogorgot.

Tartozékok

Gyorsbefogd satu. . .......... 2 608 040 205
Felszakadasgatld betétlap . . . .. 2 607 960 015
Porzsdk ................... 2 605 411 204
Koénydkadapter

aporzsak szamara ........... 2 600 499 070
Hosszabbitékengyel ... .... ... 2 607 001 911

Fiirészlapok fa- és lemezanyagok, falapok és
lécek fiirészeléséhez

Flrészlap 305 x 30 mm,
40fogak................ ... 2 608 640 440
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevdszolgalat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

A késziilék mlanyag alkatrészeit megfelel6
jelolésekkel lattuk el, igy azokat az egyes
anyagfajtak szerint osztalyozva lehet a
gyljtépontokban felvenni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kérnyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

N aa o a g [routute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUHUHU TTO
TexHuke 6e3omacHocTH. HecobaopeHue
YKa3aHWM U MHCTPYKLMIM TTO TEXHUKE
6€30TaCHOCTU MOXET CTaTb TPUUMHOM
MOpaXeHWs SAEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa v
TAXEABIX TPABM.

CoxpaHATe 3T UHCTPYKLUUMN U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HA SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CeTHU (C CeTEBbBIM LWHYPOM) U HA aKKy-
MYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
lHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeCcTo B UUCTOTE U
XOpPOLWIO OCBeleHHbIM. becrmopaaoK UAK
HeocCBellleHHble yuacTKu pabouero mecra
MOTYT TPUBECTM K HECUACTHbLIM CAyYasMm.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelle-
HUMU, B KOTOPOM HaXOAATCA roplouue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
MAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHUIO
TTbIAM UAM TIAPOB.

B) Bo Bpemsa paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AoTyckaiTe 6Au3Ko K Bawemy
pabouemy mMecTy AeTel U TIOCTOPOHHUX
Aunl. OTBAEKLWHCH, Bbl MOXETE TIOTePATbL
KOHTPOAb HaA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LLiterrceAbHasaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
poseTke. Hu B Koem cayuae He U3MeHSAIN-
Te WTEeNCeAbHYI0 BUAKY. He mpuMmeHsiiTe
TIepexoAHble WTEeKepbl AAA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HenaMeHeHHble WTeNnCeAbHble BUAKU U
TOAXOASILLIME LWITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XaroT PUCK TIOPaKEHMA INEKTPOTOKOM.
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6) TTpeaoTBpaLLaiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3€MAEHHbIMHU TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
¢ Tpy6aMu, SAeMEeHTaMM OTOTIAEHHSA, KY-
XOHHbIMU TTAUTAMU U XONOAUABHUKAMMU.
TMpu 3a3emMAeHMU Ballero Teaa MoBbIlIAET-
CA PUCK TIOPaXeHWA SAEKTPOTOKOM.

B) 3awmLainTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TopaXKeHWA IAEKTPOTOKOM.

r

~

He paspeluaeTca UCTTOAb30OBaTb WHYP He
0 Ha3HAUEHMIO, HaTIPUMeEpP, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKHU UAU TTOABECKHU INEKTPOMUH-
CTPYMEHTA, UAU AAAl BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OoT BO3AeﬁCTBMH BbICOKHUX TemMre-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAM TTOA-
BWXXHbIX YacTel 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa.
TToBPEXAEHHbIM UAK CTTYTAHHbIN LWHYP TTO-
BbILIAET PUCK TTOPAXEHWUA INEKTPOTOKOM.

A) Tpu paboTe ¢ IA€KTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M TIpUMeHsAiiTe TIpU-
roAHbIE AAA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAU.
TTpUMEHEeHWEe TPUTOAHOIO AAA PaboThbl TTOA
OTKPbITbIM HE6OM KabeAA-yAAMHUTEAR CHU-
XaeT PUCK TIOPaXeHWA SAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA IAEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUH, TO TIOAKAIOUANTE
3AEKTPOMHCTPYMEHT uepe3 yCTPOMCTBO
3alUTHOrO OTKAIOUEHHA. TIpYMEHeHUe
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHMXAEeT PUCK IAEKTPUUECKOTO
TopaxXeHus.

3) BesomacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
TeMm, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMAHHO Ha-
UMHaTe paboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He MOAb3yHTeCb IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTAaAOM COCTOAHUM UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAaPKOTH-
UYEeCKOro UAU aAKOrOAbLHOIO OTIbAHEHHUA
VAU TIOA BO3AEHCTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEAbHOCTH TIpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbe3HbIM TPaBMaM.
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6) TMipuMeHsiiTe CpeACTBa UHAMBUAYAAbHOM
3alUMTbl U BCETAA 3alUTHbIE OUKH.
Mcrmoab3oBaHWe CPeACTB MHAMBUAYAAbHOM
3alMTbI, KaK TO: 3alMTHON Macku, obysu
Ha HEeCKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLLUTHOTO
LWAEMa UAW CPEACTB 3alluTbl OPraHoB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BMAA paboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK
TTOAYUYEHUA TPABM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe
BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHMEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEeHTa. EcAM Bbl Tpu TpaH-
CTIOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAHOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CEeTM TIMTaHWsA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

r) Yéupaite yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT

MAM raeuHble KAIOUU A0 BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAfILLMICA BO BpallatoLlleincsa
YacTu INEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TIpH-
BECTU K TpaBMam.

A) He npuHumaiiTe HeecTeCcTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa 3aHumaite
YCTOMUMBOE TTIOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE AyUlle KOHTPOAMPOBATb INEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oaexay.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXKAY U YKpalue-
HUA. AepXXHUTe BOAOCDI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABUXYLLUXCA YaCTeM.
LLInpoKkas oAexXAa, YKPALLEHUSA AW AAMH-
Hble BOAOCbI MOTYT ObITb 3aTAHYTHI Bpa-
WA WHUMKUCA YacTAMU.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TIbIA€OTCAChIBAOLWMUX U TTbIA€CHOPHbBIX
YCTPOWCTB TPOBEPANTE UX TIPUCOEAU-
HEeHHe U TPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHUe.
TTpYMeHeHM e TTbINeOTCOCa MOXET CHU3WUTb
OTIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTIBIABIO.

4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOMHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiiTe Ana Bawei pabotbl ipea-
Ha3HaUeHHbIH AAAl 3TOrO INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
INEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIW He
TTOAARETCA BKAIOUEHMIO AU BBIKAKOUEHMIO,
oTraceH U AOAXKEH BbITb OTPEMOHTUMPOBAH.

B) AO Hauana HanaAKH SIAEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEKHOCTEN U
mpekpalweHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHOoe BKAIOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

XpaHHUTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEeAOCTYTTHOM AANA AeTel mecTe. He
pa3peluanTe MOAb30BaTbCA 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UUTAAU HACTOALLMUX
WUHCTPYKUUH. INEKTPOUHCTPYMEHTBI
OTIaCHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXaXXuBaWTe 3a INEKTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepsaAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb3OBa-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Troxoe obcay-
XWBaHWE INeKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyuaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTu.
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) TIpUMEHANTE INEKTPOUHCTPYMEHT, TIpHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALUMMU UH-
CTPYKUMAMMU. YUUTbIBAWTE TTPU 3TOM pa-
60une ycAOBHUA U BbITOAHAEMYIO paboTy.
McrmoAb30BaHWE 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB
AASl HETTPEAYCMOTPEHHBIX PaboT MOXeT
TTPUBECTHM K OTIACHbIM CUTyaLMUAM.

> TIpu pabote ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM B
30He paboTbl He AOAXKHO 6bITb HHUEro,
KPOMe 3aroTOBKM, - B UaCTHOCTH, U3 Hee
AONXHbBI 6bITb Y6paHbl YCTaHOBOUHbIE
MHCTPYMEHTbI, ApeBeCHafA CTPYXKa U T. TT.
ManeHbkue AepeBsAHHbIe 06Pe3KU UAK ApyTHE
TPEAMETbI, KOTOPbIE COTIPUKACAKOTCA C
TTUAbHbBIM TTOAOTHOM, MOTYT 6bITb C HOABLLIOM
CKOPOCTbIO OTOPOLIEHbI B CTOPOHY

5) Cepeuc omeparopa.

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa >
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(PULMPOBAHHO-

MYy TIEPCOHAAY U TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPUrMHAABbHbIX 3amMacHbIX YacTe. ITUM
obecmeunBaeTcA 6e30macHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bceraa Kpemko 3akpemnaaute
MPeAyCMOTPEHHYI0O AAA 06paboTku
3aroTtoBKy. He obpabarbiBaiiTe 3aroToBKH,
pa3Mepbl KOTOPbIX HEAOCTAaTOUHbI AAA
KpemnAeHusA. Tak Kak Impu 3TOM pacCcTosiHUE OT
Balel pyku A0 TTMABHOTO AUCKA CAULLIKOM
ManeHbKoe.

YKa3aHuA 1o TeXHMKe 6e30TmacHOCTH AAA
TOPUOBOYHbIX U YCOPE3HbIX TTUA

TIpUMEeHANTE TTHAY TOABKO AAA TEX
MaTepuanoB, KOTOpble Ha3BaHbl B
TTPUMEHEHUH TI0 Ha3HaueHuIo. MHaue
BO3MOXHa Tieperpyska muabl.

» He ctraHOBHUTECb Ha 3A€KTPOUHCTPYMEHT.
INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET OTIPOKMHYTLCA U
TIPUBECTH K CepbesHble TpaBMaM, 0CO6eHHO » B cAyuae 3aKAMHMBaHMA MTUAbHOTO AUCKA
eCcAM Bbl CAyUallHO KOCHETEeCb TTMAbHOTO BbIKAIOUNTE INEKTPOUHCTPYMEHT U
ANCKa. TMPUAEPXUTE 3aroTOBKY, TTOKa MMUAbHbIN

» Ob6ecmeubTe UCTTPaBHYIO thyHKUMIO AMCK He ocTaHoBuTCA. Bo M3bexaHue
MaATHUKOBOIO 3alMTHOrO KOXYyXa U ero pUKoLlleTa TPUBOAUTE 3aroToBKYy B
CBOGOAHoe ABW)XeHHe. Hnukorpa He ABUWXXEHHUE TOAbKO TTOCAE€ OCTAaHOBKH
(PUKCUPYHTE 3aLMTHBIN KOXYX B OTKPbITOM TTMABHOTO AMCKA. YCTPaHHUTE TIPUUKHY

COCTOAHUMU. 3aKAMHMBAHUA TIMABHOIO AUCKA, TIPEXAE UeM
. CHOBAa BKAKOUATb SAEKTPOUHCTPYMEHT.
» He moacTaBAAWTe PYKU B 30HY TTUAEHHUA, P Py
KOTrAQ MHCTPYMEHT pabotaert. TTpu KOHTaKTe > He mpumeHsiiTe Tymble, TPECHYBLUKE,
C MUAbHBIM AMCKOM BO3HMKAET OTTACHOCTb TOrHyTble UAU TTOBPEXAEHHblIe TTUAbHbIE

AUCKH. TTUAbHbIE AUCKH C TYTTbIMU UAU
HEeMpPaBUAbHO pa3BEAEHHbIMU 3y6bF|MVI BeAyT
B pe3yAbTaTe OUEeHb Y3KOro nmporinAa K
TOBbIlWWEHHOMY TPEHUIO, 3aKAUHUBAHUIO

TPaBMUPOBAHMUA.

» Hukoraa He yaansiiTe o6pe3ku MaTepuana,
CTPYXXKY M T. TI. U3 30Hbl TMAEHUA BO BPEeMA
paboTbl MHCTPYMeEHTa. BHauane puBeaUTe

KPOHLWTENH pabouero MHCTpyMeHTa B
COCTOAHME TIOKOSA U 3aTeM BbIKAOUANTE
3AEKTPOUHCTPYMEHT.

ToABOAUTE TTMAbHOE TIOAOTHO K 3aroToBKe
TOAbKO BO BKAIOUEHHOM COCTOAHUU. B
MTPOTUBHOM CAyuae BO3HUKAET OTTAaCHOCTb
06paTHOro yaapa mpu 3aKAMHUBaHUK
pabouero MHCTPYMEHTA B 3aroToBKe.

AWCKa U K 0bpaTHOMY yaapy.

TpuMeHsAiiTe BCeraa MUAbHbIE AUCKH C
TTPAaBUAbHBIMU pa3MepaMU U C
COOTBETCTBYIOLLMM TTOCAAOUHBIM
oTrBepcTuem (3Be3poobpasHoe UAn
Kpyraoe). TTIMAbHbIE AUCKHM, He
COOTBETCTBYIOLLME KPETIEXHbIM YAaCTAM TTHAbI,
BpalatTCcA ¢ bUeHneM 1 BEAYT K roTepe
KOHTPOAA HaA MHCTPYMEHTOM.

He nmpumeHsiiTe TMAbHbIE AUCKU U3
6bicTpopeXxyluen cTanu. Takue AUCKU MOTYT
AErko pasnomaTtbCs.
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» He kaca#Tecb MTUABHOIO AUCKa TTOCAE
paboTbl, TOKa OH He ocTbIHeT. [1pu paboTte
TTMAbHBIM AUCK CUABHO HarpeBaeTcs.

» HuKoraa He TTPUMEHANTE UHCTPYMEHT 6e3
TMIAMTbI-BKAAAbILWIA. 3aMeHANWTe
HEUCTIPaBHYIO0 TTAUTY-BKAaAbIW. bes
6e3ynpeyHon MAUTbI-BKAAAbILIA TTUABHbIN
AWCK MOXeT TpaBMUpoBaTb Bac.

> 3akpenaaWTe 3aroToBKY. 3arotoBka,
YCTAHOBAEHHas B 3aXKMMHOE
MTPUCTIOCODAEHUE UAK B TUCKU, YAEPXKHMBAETCA
b6onee HapexHo, uem B Bawew pyke.

CUMBOADI

AepxuTte Bawe pabouee mecTo B uucToTe.
CMecH MaTepranoB 0CoBeHHO omacHbl. TTbiAb
LBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCHA
WAM B30PBaThCA.

HuKoraa He OTXOAUTE OT IAEKTPOUHCTPY-
MEHTa AO €ro TOAHOM OCTaHOBKHU. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI Ha Bbibere MOryT cratb
TTPUUYUHON TPaBM.

He pabotaiiTe ¢ 3SA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TIMTaHuA. He
KacaiTecb MOBPEXAEHHOrO WHypa,
OTCOEAWHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKHU, eCAU LIHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpemaA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN LWHYP
TTOBbILIAET PUCK TTOPAXKEHUA SAEKTPOTOKOM.

CI\eAyIOLLlVIe CUMBOAbI MOTYT UMETb 3HaUEeHUe AAA UCTTOAb30BaHUA Bawero IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
3anomHuTe, I'IO)KaAyﬁCTa, 3T CUMBOAbI U UX 3HaUeHHe. HpaBW\bHoe TOAKOBaHWE CUMMBOAOB TTOMOXET
Bam Aydlle U HaAeXHee pa60TaTb C 3TUM INEKTPOMUHCTPYMEHTOM.

3HaueHune

CumBoA

> TIpumeHsAlTe TPOTUBOTILINEBOW pPecrMpaTop.

»> Hcmonb3yiTe 3alMTHbIE OUKH.

» TIpuMeHsiiTe CpeACTBa 3alUTbl OPraHOB CAyXa. BosaeincTeue wyma
MOXET TTPMBECTH K TIOTEPE CAyXa.

YuutbiBanTe padMmepbl MUAbHOIO AMCKA. AMaMeTp OTBEPCTUA AOAXKEH
TTOAXOAMTDL K LUTTMHAEAKD MHCTPYMeHTa 6e3 3a3opa. He nmpumeHanTe
TTePEXOAHUKM UAK aAaTITEPDI.

» OmnacHbi# yuyacTtok! TTo BO3MOXXHOCTH, Aep)XXuTe Bawum pyku u
TMaAbLbl TTOAAQABbLLE OT 3TOr0 yyacTKa.
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ToAbKO AnA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBalTe IAEKTPOUHCTPYMEHTbI B HbITOBbIE OTXOAbI!
CornacHo EBpomneiickoi AupekTtue 2002/96/EC o cTapbix aneKTpUuec-
KMX M INEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTax U pnbopax U apekBaTHOMY

TTPEATUCaHUIO HAUMOHAABHOIO TpaBa, OTCAYXXUBLLUKE cBOM CpPOK
AANEKTPOUHCTPYMEHTbI AOAXHbI OTAEABHO CO6VIpaTbCFI 1 CAaBaTbCA Ha
9KOAOTMUYECKHU UUCTYIO YTUAN3ALUIO.

OnucaHme thyHKUUHU

TTpouTUTe BCe yKa3aHUA U
MHCTPYKLMUK TTO TEXHUKE
6e30omacHOCTH. YTylLeHHUs B
OTHOLEHWM YKa3aHWI MU MHCTPYKLMI
O TexHWKe 6€30TTacHOCTU MOryT
CTaTb TlpVILWIHOl\/II TTopaXxeHuna
SAEKTPUUECKMM TOKOM, TToXxapa u
TAXEAbIX TPABM.

TIpuMeHeHUe Mo Ha3HAUEHUIO

DAEKTPOUHCTPYMEHT TIPEeAHA3HAUeH AAA
TTPOAOABHOIO M TIOTTEPEUYHOr0 MTPAMOAMHENHOTO
pacTMAMBAHWUA APEBECUHbI, Byayun
YCTAaHOBAEHHbIM Ha OCHOBaHHUe. anI 3TOM
BO3MOXHbl FOPU30OHTAAbHbIE YTAbl PactuAa oT
-52° p0 +52° 1 BepTUKaAbHbIE YTAbl pacTivAa OT
0° po 45°.

MOLLIHOCTb 3AEKTPOUHCTPYMEHTa paccumTaHa Ha
pacrAMBaHue TBEPAOM U MATKOW APEBECHHbI.

INEKTPOUHCTPYMEHT He TIPUTOAEH AAA
pPacTmMAMBAHUA aAKOMUHWA WM APYTUX LIBETHbBIX
METaAAOB.

U306paxkeHHble COCTaBHble UacTH
HymepaumA cocTaBHbIX YacTeW BbITIOAHEHA TTO
1M306paXeHUI0 Ha CTpaHULIe C UAAKCTPALMAMM.

1 Pyuka

2 BblkAOUaTeAb

3 Pbluar ans ochabAeHUA KPOHWTERHA

4 MafATHUKOBbBIW 3aLWMTHbBIA KOXYX

5 TIMAbHbBIM AWCK

6 YrmopHaA mAaHKa

7 bbicTpo3axuMHana cTpybumnHa

10
11
12

13

14

15
16
17

18
19
20
21

22
23

24

25
26
27
28
29
30

TTAUTa-BKAQADILL

LLIkana yraa pacruaa (ropM3oHTanbHOrO)
LLIkana TOHKOM HaCTPOMKK
DUKCHUPYIOLWUI 3aXKUM

Pyuka dpmKCcMpoBaHUA TPOU3BOALHOIO yrAa
pacnuaa (ropu3oHTaAbHOro)

Pblyar mpeaBapUTeAbHOM HACTPOMKK yraa
pacmuaa (ropu3oHTaAbHOrO)

Haceuku ana Hanbonaee pacmpocTpaHeHHbIX
yrAOB

CTOA TUADI
OTBEpPCTMA AAA KPETIAEHUA

OTBepCTMA AAA BLICTPO3AXKMMHOMN
cTpybuMHbI

YraybaeHus arA 3axBata
OTBEPCTUA AAA YAAMHUTEABHOMN CKOBbI
YAAMHUTEAb CTOAQ

LLITchbTOBOM WIECTUTPAHHBIN KAOU
(6 MM)/KpecToobpasHas oTBepTKa

YAAMHUTEAD YTTOPHOM TTAQHKM

YMOPHbIM BUHT AAA YTAQ PacTiMAa
(BepTKanbHoOro) 0°

YTOPHbIA BUHT AAA yrAa pactiMAa
(BepTvKanbHOro) 45°

TpaHCTOPTHbIN TIPEAOXPAHUTEND
POAMK CKOAbXEHMA

TbIAeBOM MELLIOK

3alUMTHbBIN KOXYX

Pyuka anst TEpeHOCKM

3aXUMHOM pblyar YyAAMHUTEAR YTTOPHOM
TIAQHKM

Bosch Power Tools
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31 KHormKka HacTpoMKM yraa pacrnvaa 33,9° 42 BWHT C BHYTPEHHUM LIECTUTPAHHUKOM AAA
(BepTHKaAbHOrO) YAAMHUTEAA CTOAA
32 3axuMMmHas pyuyka AAA TTPOU3BOABHOIO yraa 43 Ckoba-yAAMHUTEAD
pacmuaa (BEpTUKAAbHOTO) 44 TIPoAOAbHBIN yTIOp
33 Boibpoc ommaok 45 Pbiuar 3axaTtua 6bicTpo3axumaroLLen
34 BWHTbI C BHYTPEHHUM LWECTUTPAHHUKOM CTPYOUMHBI
(6 MM) AAA YTTOPHOW TIAQHKM 46 BWHT cTpy6LMHbI
35 KoableBoi raeuHblit kaiou (17 mm; 13 mm) 47 YkasaTeb yraa pactiia (BepTUKaAbHOTO)
36 ApanTep oTcacblBaHUA 48 BUWHTbI TAUTLI-BKAAAbILIA
37 BWHT c KpecToobpa3HOM rONOBKOM 49 BUHT LWKaAbl TOHKOW HACTPOMKM
(KpernaeHUA MasTHUKOBOIO 3alUUTHOIO 50 BUHT ykasaTeAs yraa pacraa
Koxyxa) (BepTMKaAbHOrO)
38 Oukcartop WiMHACAA 51 Lllkana yraa pacnvaa (BepTMKaAbHOTIO)

39 BWHT C WWECTUTPaHHON FTOAOBKOM AAA

KPETAEHUA TTMABHOTO AUCKA Maoﬁpa)«euuble WUAU OTTUCAHHbIE TTIPUHAANE)KHOCTHU HEe

. BXOAAT B CTAaHAQPTHbIA 06beM MOCTaBKH. TIOAHBI
40 TTpuxMMHOM baaHel aCCOPTUMEHT PUHAAAEXHOCTE Bbl HailaeTe B Haleit
41 BHyTpeHHWH 3aXKMMHOM hAaaHel mporpaMme TPUHAAAEXHOCTEN.

TexHunueckue AaHHble

TopLOBOUHO-YyCOBOUYHAA TTUAA GCM 12
Professional
ToBapHbIM NO ... 003 ..014 .. 034 .. 037 ... 041 ... 050
. 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Hom. moTtpebanaeman BT 1800 1400 1800 1800 1800 1800
MOLLHOCTb
HoMWHaAbHOe HampAXeHue B 230 220 120 240 110 220/230
YactoTa M 50 60 50/60 50 50 50/60

Uncno 060pOTOB XOAOCTOFO  MUH™ 4000 4000 4300 4000 4000 4000
X0Aa

Bec coraacHo Kr 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Kaacc 3autbl o/ o]/ [al/m o]/ [o]/11 @)/

AomycTuMble pasMepbl 3aroToBkM (Makc./MUH.) cM. cTp. 91.

TTapaMeTpbl yKasaHbl AM HOMUHAABHOTO HarmpsxeHna 230/240 B. TTpu 60oAee HU3KKUX HATTPAXEHUAX U CTTeLMaAbHbIX
BMAAX UCTTOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TW TTapamMeTpbl MOTYT pasAnyaTheA.

TTpouecchl BKAIOUEHWA BbI3blBAIOT KPAaTKOBPEMEHHbIE TTAAEHWUA HATTPAXEHUA. TP HEOAArOTIPUATHBIX YCAOBUAX B CETH
BO3MOXHO OTPULATEAbHOE BO3AEWCTBUE Ha Apyrie Mpubopbl. TTpK MOAHOM COTIPOTUBAEHUHK ceTh He bonee 0,25 Om
HUKaKKX TTOMEX He OXMAAeTCA.

TToxanyHcTa, yunTbiBaiTe TOBApHbLIM HOMEP Ha 3aBOACKOMN TabAMuKe Bawero sneKTpouHCTpymeHTa. Toproebie
Ha3BaHWA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMUaTbCH.
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Pa3amepbl MTUAbHbIX AUCKOB

AnameTp TMAbHOTO AUCKA MM 305
TOALWMHA TeAa TIMABHOTO

AMCKa MM 1,4-2,5
AnameTp oTBEpCTUA MM 30

AaHHble o WwyMmy 1 BUbpauuu

YpoBeHb lymMa OTTpeAeAeH B COOTBETCTBUM C
eBporenckon Hopmon EN 61029.

A-B3BELLEHHbIVW YPOBEHb LlymMa OT
3AEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABASIET OObIUHO:
YyPOBEeHb 3BYKOBOIo AaBAeHUA 98 AB(A);
ypOBEeHb 3BYyKOBOM MowHocTh 110 aAB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aB.

TpumeHsaiTe cpeACTBa 3allMTbl OPraHoB cayxa!

Obume 3HaueHns konebaHnA (BEKTOpHaA cyMma
Tpex HarmpaBAEHWI) OTIPEAEAEHbl COTAACHO
EN 61029:

230B 110B

Bubpauus aj, m/c? 5 3,5

MorpewHocTb K m/c? 1,5 1,5

YKasaHHbIM B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbBpaLuKn U3MEpPEH TTO METOAMKE U3MEPEHHA,
poTucaHHomn B cTaHaapTe EN 61029, n moxeTt
6bITb MCTTOAB30OBAH ANA CPABHEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAA
MTPEeABapPUTEABHOM OLIEHKW BUOPALMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUbOpaumnm ykasaH AN OCHOBHbIX BUAOB
paboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
9NEKTPOUHCTPYMEHT ByAET UCTTOAb30BaH ANA
BbITTOAHEHUA APYrMX pPaboT C TPUMEHEHUEM
paboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAWU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeUaTb MPEATTMCaHUAM,
TO ypoBeHb BUOpaLnUn MOXET ObITb UHBIM. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpy3Ky B TeUeHWe BCEW TIPOAOAKMTEABHOCTH
paboTbl.

AAA TOUHOM OLEHKM BUOPALMOHHOM Harpy3ku B
TeueHne OrpeAeNeHHOro BPEMEHHOro
MHTEPBaAa HYXHO YUWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOTFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAW, XOTA U
BKAIOUEH, HO He HaxoAuTcA B paboTe. 3To MoxeT
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky ot BUbpauuu B
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pacueTe Ha MOAHOe pabouee Bpems.
TTpeAyCMOTPUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl Hes-
OTIACHOCTHM AAA 3aLLMTbI OTlepaTopa OT BO3AEUCT-
BUA BUOpaLMHK, HATTPUMEP: TEXHUUECKOE 0BCAY-
XWBaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl 1O TTOAAEPXKAHUIO PYK B
TETAe, OpraH13auunsa TEXHOAOTMUECKHUX TIPO-
Lleccos.

3aABAeHUEe O COOTBETCTBUM

Ce

C TOAHOW OTBETCTBEHHOCTbLIO Mbl 3aiBASEM, UTO
OTMUCAHHbIN B « TEXHUUECKUE AAHHbIE» TIPOAYKT
COOTBETCTBYET HUXKECAEAYIOLLIMM CTaHAAPTaM UAK
HOpPMAaTUBHbIM AOKyMeHTaMm: EN 61029 coraacHo
moAoxeHuaM Ampektns 2004/108/EC, 98/37/EC
(a0 28.12.2009), 2006/42/EC (HauuHaAa c
29.12.2009).

TexHWUeckaa AOKyMeHTaLusA:
Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%%/ iV %ééﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Cbopka

» TIpepoTBpalwaiTe HeTTpeAHaMepPEeHHbIN
3amyCcK IAeKTPOMHCTPYMeHTa. Bo Bpemsa
MOHTaXa U Bcex Apyrux pabor c
INEKTPOUHCTPYMEHTOM LUTETICEeAbHAA BUAKA
AOAXHa 6bITb OTKAKOUYEHa OT CeTU TTUTaHHUA.

KomnaeKT mocTaBku

OCTOPOXHO pacraky1Te BCe TMOCTaBAEHHblE
yacTtu.

CHuMUTe Becb yTIaKOBO'-leIljl MaTepuan c
SAEKTPOUHCTPYMEHTA U TTOCTAaBAEHHbIX
I'IpVIHaAI\e)KHOCTel‘/'I.

TMepea MepBbIM UCTTOAb30BaHWEM
3AEKTPOMHCTPYMEHTA MTPOBEpPbTE HaAMUMe BCEX
YKa3aHHbIX HUXEe KOMTIOHEHTOB:

Bosch Power Tools
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— TopuoBOYHO-ycOpe3HaA TMAa C
YCTAaHOBAEHHbIM TTMAbHBIM AUCKOM

- O®ukcupytowas pyuka 12

— Melwok aafA Tibinn 27

— bBbicTposaxumMHas cTpybumHa 7

— KAKOU ANA BHYTPEHHEro
lecTUrpaHHuKa/KpectoobpasHan oTBepTKa
21

— KoabLeBOM raeuHbin kKaoy 35

YKasaHue: [TpoBepbTe IAEKTPOUHCTPYMEHT Ha
TTPeAMET BO3MOXHbIX TTOBPEXAEHWH.

Tepea UCTTOAb30BAHUEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA
CAeAyEeT TLATeAbHO TIPOBEPUTL 3alLUUTHbIE
YCTPOMCTBA U KOMTTOHEHTbI C A€TKUMU
TTOBPEXAEHUAMMU Ha TIpeaMeT 6e3yrpeuHomn 1
COOTBETCTBYIOLLEN HAa3HAUEHUIO (DYHKLMUMU.
TpoBepbTe 6e3ympeuHyo MYyHKLUI0, CBOOOAHbIN
XOA M UCTIPABHOCTb MOABMXHbIX uacTer. Bce
YacTH AOAXKHbI ObITb TIPABUABHO YCTaHOBAEHbI U
BbITTOAHATbL BCE YCAOBMA AAA obecrieueHus
6esynpeuHoi paboTbl.

TToBpeXAeHHble 3allUTHbIe YCTPOMUCTBA U
KOMTTOHEHTbI AOAKHbI BbITb OTPEMOHTUPOBAHbI
CO 3HaHMeM AeAa B TTPU3HAHHOM
crieMaAM3MpoBaHHONW MacTepCKon AU
3aMeHEeHbl.

MoHTaX hukcupylowen pyuku
(cm. puc. A)

— BBepHUTe DUKCHUPYIOLLYIO PYUKY B
COOTBETCTBYIOLEE OTBEPCTUE HAA PblUarom
13.

»> A0 Hauana TUAEGHMUA BCEraa Kpemko
3aTAruBanTe pyuky ukcupoBanusa 12,
MHaue TTMABHbIN ANCK MOXET MepeKOCUTbCA B
3aroToBkKe.

CTauMOHapHbIA UAW BPEeMEHHbIN
MOHTaX

» AnA obecnieueHUA HaAeXHOW pPaboTbl
3NEKTPOUHCTPYMEHT AONKEH 6bITb AO
HauaAa 3KCTIAyaTalMUMu YCTAHOBAEH Ha
POBHYIO U TTPOUHYIO pabouylo TOBEPXHOCTb
(Hamrpumep, BepcTak).

MoHTaX Ha paboueil TOBEPXHOCTH
(cm. puc. B1-B2)

— 3akpernuTe aNEKTPOUHCTPYMEHT
TTOAXOAALLIMMU BUHTAMM Ha pabouer
TTOBEPXHOCTU. AASl 3TOFO CAYXKAT OTBEPCTUSA
16.

uau

—  3aKpernuTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT 0BbIUHbIMMU
CTpybuMHaAMM 3a HOXKMK Ha pabouelt
MOBEPXHOCTH.

MoHTaX Ha BepcTake mpoussoacTBa Bosch

BepcTtaku GTA mpoussoacTBa Bosch
obecreunBaloT YCTOMUMBOE TIOAOXEHME
INEKTPOMHCTPYMEHTA Ha AO6OM TTOBEPXHOCTH
bAaropapa peryAMpyeMbiM TIO BbICOTE HOXKaM.
Omopbl BepCTaka CAyXaT AAF TTOAAEPXKKH
AAMHHBIX 3aroTOBOK.

» TIpouTuTe BCe MpUAaraemble pabouemy
CTOAY TIpeAyNpeAUTEAbHbIE YKa3aHUA U
MHCTPYKUMKU. HecobaoaeHHe
TIPEAYTTPEXARIOLLMX YKA3AHUIA U MHCTPYKLMK
MOXEeT Bbl3BaTb MOPaXeHWe IAEKTPOTOKOM,
TOXap W/UAK TIPUBECTH K TAXEAbIM TPaBMaM.

» TIpaBUABHO yCTaHOBUTE paboumui CTOA
mepeA MOHTaXXOM 3AE€KTPOUHCTPYMEHTa.
TMpaBuAbHas cbopka CTOAA BaKHA AAA
TPEAOTBPALLEHMA Er0 TTOAOMKH.

— MOHTUPYITE SAEKTPOUHCTPYMEHT Ha
BepCTake B MMOAOXKEHUU KakK AAS
TPAHCTIOPTUPOBKH.

1609929 T12 | (2.12.09)
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OTCOC TIbIAU U CTPYXXKH

TbIAb HEKOTOPbIX MaTePUAAOB, KaK Harp.,
KPacCoOK C COAEPXXaHMEM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COpPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXET b6bITb BDEAHON AAS 3AOPOBbBA.
TTPUKOCHOBEHME K TIbIAW U TIOTTaAaHWE TIbIAW B
AbIXaTeAbHble TTyTU MOXEeT Bbl3BaTb
annepruueckue peakumu u/vam saboneBaHus
AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepatopa UAK
HaxoAALerocs BOHAU3U TTepCoHana.
OmipeAeneHHble BUAbI TIbIAM, Harp., Ayba v byka,
CUMTAKTCA KaHLEeporeHHbIMWU, 0COBEeHHO
COBMECTHO C TIpUCaaKamu AA 06paboTku
ApPEeBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLLMThI
ApeBecHHbl). MaTepuan c coaepaHuem acbecta
pa3pelaetca obpabartbiBaTb TOAbKO
crieyManmcTam.

— 06A3aTeAbHO OTCaCbiBaMTE CTPYXKY.

- Xopoluo nposeTpuBaiTte pabouee MecTo.

- PeKkoMeHAyeTcA MMOAb30BaThCA pecruparop-
HOM MacKkow C PUALTPOM KAaacca P2.

CobaopanTte pencTByollMe B Bawekn ctpaHe
TIpeArMcaHmA AnA obpabaTbiBaeMbIx
mMaTepuanos.

OTCOC TIBIAU/CTPYXXKKU MOXET BbITb HEBO3MOXEH
13-3a TIbIAM, CTPYXKHM, & TaKXe OTKOAOBLUMXCA
parMeHTOB 3aroTOBKH.

—  BbIKAKOUWTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT U BbiTaluuTe
WTETNCeAb U3 PO3ETKH.

— TloAOXAMTE, TTOKA TTUABHBINA AMCK He
OCTaHOBUTCH MOAHOCTbHO.

- HalauTe MpuumnHy BAOKMPOBKHK U yCTpaHUTe
ee.

Cob6cTBeHHanA cUCTeMa TTbIneoTCOoCa
(cm. puc. C)

— BcraBbTe apanTtep otcacbiBaHuA 36 B
naTpybok ans Bbibpoca onuaok 33.

— CoXMWTe CKObBY Ha TIbINeBOM MellKe 27 U
HaAeHbTe TIbINEBOM MELIOK Ha apamnTep
oTtcacbiBaHuA 36.

Ckoba A0MKHA BOMTHM B TTa3 Ha apanTepe AAf
OoTCacblBaHWA OTTUAOK.
- CHoBa oTmycTUTE CKOBY Ha TILINEBOM MELLKE.
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Bo BpeMsa paboTbl bIAEBOW MELLIOK U apanTep
OTCaCblBaHUA HU B KOEM CAyUYae He AOAXHbI
KacaTbCA BpallaroLMUXCA AeTaAel MHCTPYMEHTa.

CBoeBpeMeHHO OﬂOpO)KHFll:iTe MELOK AAA TTbIAU.

BHellHAA cucTema mbineoTcoca

AAf oTcacbiBaHWA MbIAM Bbl MOXeTe TTOAKAIOUMTb
apanTep otcacbiBaHWA 36 TakXe W K WAAHTY
nbirecoca ( 32 Mm).

TTbineCcOC AOAXKEH BbITb TIPUIrOAEH AAS 06pabaThbl-
BaeMoro mMartepuaana.

TTpUMEHANTE CrieuranbHbIM TIHIAECOC AAA OTCAChl-
BaHMA 0CO60 BPEAHbIX AAA 3A0POBbSA BUAOB
MbIAV — BO3byAMTEAEN paKa UAM CYXOM TIbIAW.

3ameHa pabouero HHCTpyMmeHTa (CcM.
puc. D1-D3)

> Tlepea AO6GbIMM MaHUTTYAALMAMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaTe
LITENCEeAb U3 PO3ETKM.

»> TIpu ycTaHOBKE TTMAbHOIO AMCKa HapeBalTe
3alWUTHbIE TTepUYaTKKU. TIPUKOCHOBEHUE K
TTMAbHOMY AUCKY MOXET MPUBECTU K TPpaBMe.

TTPUMEHANTE TOABKO TTUAbHbIE AUCKH C
MaKCHMaAbHOMN AOTTYCTUMOM CKOPOCTbIO Bbille
CKOPOCTH XOAOCTOro XoAa Bawero
INEKTPOUHCTPYMEHTA.

TTPUMEHSANTE TOABKO TIMAbHbIE AMCKM C
apamMeTpaMu, yKasaHHbIMWU B 3TOM PYKOBOACTBE
O 3KCTIAyaTalmm, KOTOpble UCTIbITAHbI TTO

EN 847-1 n umetoT cooTBETCTBYIOLLEE
obo3HaueHue.

A€eMOHTaX TUAbHOIO AUCKa

— TIpuBeAUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXEHHE.

— HaxmuTe Ha pbluar 3 U OTKMHbTE
MasATHUKOBbIM 3alMTHbBIA KOXYX 4 AO yriopa
HasaA.

YaepXrBanTe MaATHUKOBbIN 3alUTHbIN
KOXYX B 3TOM TTOAOXEHUMU.

— OTnycTuTe BUHT 37 C TOMOLLbIO BXOAALLEN B
KOMTIAEKT TTOCTaBKW KpecToobpasHom
oTBepTkM 21 (BHUMaHUe: TpeABapUTEeAbHOE
HaTAXeHue!).

He BblKpyuMBamTe BUHT MMOAHOCTbIO.

Bosch Power Tools
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— TIOTAHWUTE MAATHUKOBBIM 3aLUUTHBIN KOXYX AO
yropa Hasaa, uTobbl OH AoLLEA A0 BoATa
pbluara 3.

— TIoBEPHWUTE BUHT C LUECTUTPAHHOW FOAOBKOWM
39 C MOMOLLbIO BXOAALLETO B KOMITAEKT
TTOCTaBKM KOAbLIEBOTO raeuHoro kaoua 35 u
OAHOBPEMEHHO HaXMWTe hrKcaTop

WTTMHAEAA 38, UuTOObI OH BOLLEA B 3aLlETIAEHHUE.

- AepxuTe HaxaTbiM hukcaTop WNHHAEA 38 1
BbIKPYTUTE BUHT 39 1O UaCOBOW CTpenKe
(neBOCTOPOHHAA pe3bbal).

— CHUMUTE 3aXXMMHON hAaaHel 40.

— CHMMUTE TIMABbHbBIV AUCK 5.

MoOHTaXx TUABHOIO AUCKa

TTpwn HEeoHX0AMMOCTH OUUCTUTD TepeA MOHTaXXOM
BCe yCTaHaBAMBaeMble YacTu.

— HacaanTe HOBbIW TIMABHbBIA AMCK Ha
BHYTPEHHUI 3aKMMHOM (haaHel 41.

> ChaeaMTe 3a Tem, uTo6bl HamTpaBAEGHHE
pe3aHuna 3ybbeB (CTpeAKa Ha TMABHOM
AUCKE) COBTTaAanO C HAaTIPaBA€HUEM CTPEAKH
Ha MaATHUKOBOM 3alUUTHOM KOXyXxe!

— HapeHbTe 3aXMMHOM haaHel 40 U BKpYTUTE
BMHT C LWECTUIPAHHOM ronoBKOM 39.
Haxmute cmkcaTop wnrHaean 38, utobbl oH
BOLUEA B 3aLEMAEHWEe, U 3aTAHUTE BUHT C
LWEeCTUIPaHHOM FOAOBKOM TIPOTUB YacoBOM
CTPEeAKM C MOMEHTOM 3aTAXKHW TTPUOA.
15-23 Hm.

— TIpuXMWUTE MaATHUKOBbIN 3aLUMUTHbBIN KOXYX 4
BMepeA BHU3, uTobbl BUHT 37 cen B
COOTBETCTBYIOLLMUM TTa3.

TMpUHMManA BO BHUMaHWe TTpeABapUTeAbHOE
HaTAXeHWe MaATHMKOBOrO 3aLMTHOrO
KOXyxa, Bam, BO3MOXHO, TpuaeTca
TPUAEPXATb KPOHLWTENH pabouero
MHCTPYMEHTa.

— 3akpernuTe MaATHUKOBbIM 3aLUMTHbIN KOXYX 4
(3atAaHuTe BUHT 37).

— MeaAeHHO omycKanTe MasTHUKOBbIM
3alMTHBIM KOXYX, TTOKa BOAT pbluara 3 He
BOMAET OTUETAMBO B 3aLleTAeHHWE 3a
MaATHUKOBbBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM.

PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

» Tlepea AO6bIMU MaHUTTYAALMUAMHU C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKMBalTe
WITETCEeAb U3 PO3ETKH.

TpaHCTIOPTHLIN TPEAOXPaHUTEAD
(cm. puc. E)

TpaHCTIOPTHbIN TTPeAoXpaHUTeAb 25 obaeruaet
TPAHCTIOPTUPOBKY 3AEKTPOUHCTPYMEHTA K
pasAMuHbIM MecTam paboTbl.

CHATHE TPaHCTIOPTHOrO TTIPEAOXPAHUTEARA
(pabouee monoxeHue)

— BssaBWwMKCH 3a pyuky 1, caerka omnycTuTe
KPOHLWTENH pabouero MHCTPyMEHTa BHWU3 AAA
CHATWUA Harpy3Ku C TPAHCTTOPTHOIO
npeaoxpaHuTens 25.

— BbITAHUTE TTOAHOCTBIO TPAHCTIOPTHbIM
TpeAOXpaHUTEAb HapyXy 25.

—  OCTOPOXHO TTOAHUMUTE KPOHLUTEMH
pabouero MHCTpyMeHTa.

AKTMBHUPOBaHME TPAHCTIOPTHOrO
npeAoxpaHUTeAs (TPaHCTTOPTHOE TTOAOXKEHHUE)

— Haxmute Ha pbluar 3 1, B3ABLIKCH 32 pyuKy 1,
OAHOBPEMEHHO OTTYCTUTE KPOHLUTENH
pabouero MHCTpPyMeHTa BHU3 HACTOAbKO,
yTobbl CTaAO BO3MOXHbBIM TTOAHOCTbLIO
TIpUXaTb TPAHCTTIOPTHBIN TTPEAOXPaHUTENDb 25.

KpoHLWTENH pabouero MHCTPyMeHTa HAAEXHO
3aMKCUPOBAH B TPAHCTIOPTHOM TTOAOXEHMUM.

TMoAroTtoBka aKcnAyaTauuu

YAAUHEHHWe TTUABHOrO cToAa (cMm. puc. F)

CBOOOAHbBIN KOHEL, AAMHHbBIX 3aroTOBOK AOAXKEH
AEXaTb Ha orrope.

— OtnycTtuTe oba BUHTA C BHYTPEHHWUM
LeCTUrpaHHUKOM 42 mpUAararoLmnumMcs
WTUPTOBBIM LECTUTPAHHBIM KAIOUOM 21.

— BbITAHWUTE yAAMHEHME TIMABHOTO cToAa 20 A0
yrmopa 1 3aTAHUTE BUHTbI C BHYTPEHHWUM
LWECTUTPAHHUKOM.
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MoOHTaX YAAMHUTEAbHOM cKO6bI (cM. puc. G)

AAA AOTIOAHUTEABHOTO YAAMHEHWA TTMABHOTO
cToAa Bbl MOXETE MOHTUPOBATb YAAMHUTEABHYHO
ckoby Kak C AeBOM, TaK W C TIPaBOM CTOPOHbI
39NEKTPOUHCTPYMEHTA.

— BcrtaBbTe yaaMHUTEeAbHble cKobbl 43 ¢ 06enx
CTOPOH 3AEKTPOUHCTPYMEHTa AO yropa B
MpeAyCMOTpeHHble oTBepcTua 19.

— 3aTAHWTe BMHTbI AAA 3aKPETIAEHUSA
YAAMHUTEABHOM CKODbbI.

YAAUHEHHe yTTopHOoW TTAaHKK (cM. puc. H)

TTpK BepPTUKaAbHbIX YrAax pacrimAa HEO6X0AMMO
MePeABMHYTb YITOPHYIO TTAGHKY 6.

— OTnycTuTe 3aXXMMHOW pbluar 30 U TTOAHOCTbIO
BbITAlWKUTE YAAMHUTEAD YTTOPHOM TTAQHKK 22.
— CHoBa 3aXMUTe 3aXUMHOK pblyar.

3akpenAaeHue 3arotoBku (cm. puc. |)

Ans obecrieueHunA onmTUMaAnbHOM 6e30macHOCTH
TPYyAQ BCETAQ 3aKPETAATEe 3aroToBKY.

He obpabatbiBaiTe 3aroToBKW, pasamMmepbl
KOTOPbIX HEAOCTAaTOUHbI AAA KPETTIAeHUA.

» TIpu hMKcupoBaHUM 3aroToBKU He 6eputecb
TMaAbLAMU TTIOA 32)KMMHBIM pbluarom
6bICTPO3aXKMMHOMU CTPY6UUHDI.

— Kperko mpuxXmMuTe 3aroToBKY K YTTOPHOM
mAaHke 6.

— BcraBbTe 6bICTPO3aXUMHYIO CTPYOUMHY 7 B
OAHO W3 TIPEAYCMOTPEHHbIX AAA 3TOTO
oTBepcTui 17.

— TloBopoToM pe3bboBoro wruHAens 46
puBeAnTe CTPYOLMHY B COOTBETCTBUE C
pasmepamMu 3aroToBKH.

— HaxXmuTe Ha 3aXXMMHOM pbluar 45 u
3ahMKCUpPYHTE 3aroTOBKY.
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HacTtpo#ka yraa pacnuaa

Aas obecrieueHnA TOUHbIX PE30B CAEAYET TTOCAE
MHTEHCMBHOM paboTbl TPOBEPUTb UCXOAHbIE
HACTPOMKU 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U TTPH
Hapo0bHOCTM ToATTPaBUTb (CM. «OCHOBHbIE
HACTPOMKH — KOHTPOAb U KOppeKuua», cTp. 94).

»> A0 Hauana TUAEGHUA BCEraa Kpemko
3aTAruBanTe pyuky ukcupoBaHusa 12,
MHaue TTUABHbIN ANCK MOXET MepeKoCUTbCA B
3aroToBkKe.

YcTaHOBKa CTaHAQPHOI0 FOPM30HTAAbHOIO yraa
pacmuaa (cm. puc. J)

AAs BbICTPOM M TOUHOM YCTAHOBKM UacTo
MCITOAb3YEeMbIX YTAOB CKOCa Ha MTMAbHOM CTOAE
TPeAyCMOTPEHbl Haceuku 14:

CAeBa crpaBa

0°

15°; 22,5°;
31,6°; 45°

15°; 22,5°;
31,6°; 45°

— OTnycTuTe pyuky dhukcupoBaHua 12, ecan
OHa 3aTAHyTa.

— OT1rAHUTE pbluar 13 1 MOBEPHUTE TIMAbHbIN
CTOA 15 Ha HYXXHY Haceuky BAEBO UAU
BMpPaBo.

— OTnycTuTe pbiyar. Pbluar AOANKEH BOWTH B
3auernAeHne Ha Haceuke.

HacTpoiika TpoU3BOAbHOrO FOPU3OHTAAbHOIO
yraa pacnuaa (cm. puc. K)

[OPU30OHTaAbHbIW YrOA PactAa MOXHO
peryaMpoBatb B AMama3oHe ot 52° (caeBa) A0
52° (cmpaBa).

— OTnycTuTe pyuky dhukcupoBaHua 12, ecan
OHa 3aTAHyTa.

— OTTAHUTE pbluar 13 1 OAHOBPEMEHHO
HaXMWUTE Ha PUKCUpPYLOLWKI 3aXKKMM 11, uTO6bI
OH 3a(PMKCUMPOBAACA B TIPEAYCMOTPEHHOM
masy. 9TUM AocTUraeTca cBoHOAHBIN TTOBOPOT
TTMABHOIO CTOAQ.

— TloBepHMTE TIUABbHbIN CTOA 15 3a pyuky
(PUKCUPOBAHWUA BAEBO MAM BITPABO M
YCTaHOBUTE TTO WKaAe TOUHON HacTporku 10
XeANaeMbli YrOA pacriuaa. (CM. Takxe
«PeryaMpoBKa c MMOMOLLbH WKaAbl TOYHOM
HaCTPOMKM», cTp. 90)

— 3aTtAHuUTE pyuKy UKCHUpoBaHUA 12,

Bosch Power Tools
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PeryAaMpoBKa ¢ mTOMOLLbIO LWKAAbl TOUHOMW
HaCTPOWKH

C MOMOLLbIO WKaAbl TOUHON HacTporku 10 Bbl
MOXeTe YyCTaHOBUTb FOPU30HTAAbHbIW YIOA
pacriMaa C TOUHOCTbIO AO ¥4°.

HyxHoe OTmeTKa Ha ...

3HaueHue wKane CoBmelnaerca

UCXOAHOIO TOUHOM C OTMEeTKOM

yraa X HacTpouku (wkana 9)
(wkana 10)

X,25° Ya© X+1°

X,5° ¥y © X+ 2°

X,75° ¥a© X+ 3°

Mpumep: AN yCTaHOBKM yraa ckoca B 40,5° Bhl
AOAXHbI COBMECTUTb OTMETKY %2 ° Ha LuKane
TOUHOM HacTpPoMkK 10 c oTMeTKoM 42° Ha WKane
9.

YcTaHOBKa CTaHAQPHOr0 BEPTUKAALHOIO yraa
pacmuaa (cm. puc. L)

AAs BbICTPOM M TOUHOM YCTAHOBKM UYacTo

MCTTOAb3YEeMbIX YTAOB PaCTTMAA TTPEAYCMOTPEHbI

ymopbl AAA yraoB 0°, 45° 1 33,9°.

—  OTnycTUTE 3aXUMHYIO PyUKy 32.

— CrtaHAQpTHbINA yrona 0° u 45°:
TToBEPHHUTE KOHCOAb MHCTPYMEHTA 3a pyuky 1
A0 yriopa Hampaso (0°) uAM A0 yiopa HaAeBo
(45°).

— Kpemnko 3ataHuTe 3aXXMMHON pbluar 32.

— CTaHAQpPTHbINA yroa 33,9°:
TToTAHUTE KHOTIKY HacTporku 31 Ao ymopa
Hapyxy 1 moBepHuTe ee Ha 90°. TTocae aToro,
B3fABLUMCb 3a PYKOATKHK 1, TOBepHHUTE
KPOHLWTEWH pabouero MHCTPyMeHTa, uTobbl
OH OTUETAMBO BOLUEA B 3aLENAEHUeE.

YcTaHOBKa TPOM3BOALHOIO BEPTUKAAbHOIO
yraa ckoca

BepTuKaAbHbIW YrOA pacraa MOXHO
peryavpoBatb B AnamnasoHe ot 0° a0 45°.

— OTnycTUTE 3aXUMHYI0 PyUKy 32.

— BssaBWMWCb 3a pyuKy 1, MTOBEPHUTE KPOHLUTEMH
pabouero MHCTPyMeHTa A0 HYXXHOTO yraa
HaKAOHa Ha ykasatene yraa 47.

— TlpuaepxuTe KPOHLWTENH pabouero
MHCTPYMEHTA B 3TOM TIOAOXEHUU U 3aTAHUTE
3KMMHYIO pyuKy 32.

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMEHTA

BkaloueHnue (cm. puc. M)

— /ANA BKAIOYEHHUA HOXMUTE Ha BbIKAOUATEAD 2
N AEPXHUTe ero B 3TOM TTOAOXKEHUMN.

Yka3saHue: 1o TpruunHam 6e3omacHocTH
BbIKAKOUATEAb 2 HE MOXET bbITb Sa(*)VIKCVIpOBaH 4]
mpn pa60Te CAeAYyeT TTOCTOAHHO HaXUMaTb Ha
Hero.

TMepemelleHMe BHU3 KPOHLITEMHA BO3MOXHO

TOABKO HaXaTueMm Ha pbluar 3.

- /AAA TUAeHUA BaM TTO3TOMY HYXHO
AOTIOAHUTEABHO K TIPMBEAEHUIO B AEMCTBUHE
KHOTIKM BbIKAOUATEAA HaXaTb Ha pbluar 3.

BbiknloueHue

— /AAA BbIKAIOUEHMA OTITYCTUTE BblKAKOUATEAD 2.

YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIO

O6wmue YKa3aHUA AAA TUAEHUA

» HesaBucumo OT mMpomHUAa cHauana Bbli
AONXKHbI UCKAIOUUTb BO3MOXHOCTb
TIPUKOCHOBEHHUA TTMABHOTO AUCKA K YITOPHOM
TAQHKaM, CTPY6LUHMHAM UAM APYTUM YacCTAM
MHCTPYMeHTa. Y6epuTe BO3MOXHbIE
BCTIOMOraTeAbHble YIIOpPbl UAU
COOTBETCTBEHHbIM 06Pa30M TTOArOHUTE UX.

3alumilanTe MMAbHbIE TTOAOTHA OT YAAPOB U
TOAUKOB. He HaxxnmawnTe cOOKy Ha TTUAbHbBIN AUCK.

He obpabaTbiBaiTe MTOKOPOOAEHHbIE 3aroTOBKH.
3aroToBKa AOAKHA BCErAd UMETb OAHY TTPAMYHO
KPOMKY AAA TIPUKAQABIBAHWA K YITOPHOM TIAQHKE.

CBOOOAHBIN KOHELL AAMHHbBIX 3arOTOBOK AOAXEH
AeXaTb Ha orope.

TMonoxeHue omepartopa (cm. puc. N)

> He cToiiTe mepeA 3IAEKTPOMHCTPYMEHTOM B
OAHY AMHHIO C TTMAbHbIM AUCKOM, CTOATb
HY)XHO Bceraa c60Ky B CMELLeHHOM o
OTHOLIEHHUH K TTMABHOMY AUCKY TTOAOXKEHHUH.
Takum obpa3om Bbl MoXxeTe 3aluTUTb cebn
OT BO3MOXHOIO pUKoLweTa.

— He moacTaBAsWTe PYKKU U TTaAbLbl TTOA
BpalLatoLWMUCA TIMAbHbBIA AMCK.

— He ckpelumBaiTe pyku mepea KPOHLWTENHOM
pabouero UHCTpyMeHTa.
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AomnycTuMble pa3Mepbl 3aroToBKU O6pe3 3aroToBOK OAMHAKOBOW AAMHbI
MakcumanbHble 3aroToBKH: (cm. puc. G)
AAS TPOCTOro OTpe3aHWA 3aroToBOK C
Yroa pacnuaa BbicoTa x wupuHa OAMHAKOBOW AAMHOW Bbl MOXeETe UCTTOAb30BaTb
[mm] TTPOAOALHBIN yTTop 44.
rOpM3OH- BepTU- TIPU MaAKC. TPHU MaKC. - TToABWHbTE TIPOAOABHbIN yriop 44 Ha
TaAbHbIH KaAbHbIA  BbicOTe WHpUHE YAAMHUTEAbHOM ckobe 43 Ha Heobxoanmoe
0° 0° 100 x 150 63 x 196 paccTosHue OT MTMABHOTO AMCKa.
45° 0° 104 x 105 63 x 137 CnieunanbHble 3aroToBKH
0° 45° 66 x 150 44 x 194 AnA 06pabOTKU U3OTHYTBIX MAM KPYTAbIX
450 3aroToBOK Bbl AOAXKHbBI TIPEAOXPAHUTbL UX OT
(chesa) 45° 57 x 117 38x 134 CKOAbXEeHUA. Ha AMHWMM pe3a He AOTTIyCKaeTcA
BO3HUKHOBEHMWE 3a30pa MEXAY 3aroTOBKOM,
45° 45°  50x117.5 38x 134 YIOPHO# PENKOM U CTOAOM.
(cripaBa)

Tpwn HEeobX0AMMOCTH CAEAYET U3TOTOBUTb
MuHMMaAbHbIE 3arOTOBKMU: crieManbHbIM Kpermex.

(= BCe 3arotoBkKu, KOTOpPble MOTYT 6bITb
3aKpeTiAeHbl CAeBa UAK CTTpaBa OT MUAbHOIO

CmeHa MAUTbI-BKAaAbIwa (cm. puc. O)

AMCKA C TTOMOLLbIO BXOAALLEW B KOMTIAEKT TTocAe TTPOAOAXMTEABHOM PaboThl
TTOCTaBKKW ObICTPO3aXKUMHOM CTPYOUMHbI 7): INEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOXEH M3HOC KPaCHOWM
145 x 40 MM (AAMHA X LWUMPUHA) MAUTbI-BKAAAbILLA 8.

3ameHANTe HEUCTIPaBHbIe TIAUTbI-BKAAADILLIM.
TopuoBaHue p aa|

— TlpuBeAWUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXEHHeE.

— C nomolubio KpecToobpasHoi oTBEpPTKU 48
BbIKPYTUTE BUHTbI 21 U U3BAEKWUTE CTapbIM
BKAAAbILL.

— BAOXWTe HOBYIO TTAMTY-BKAAABIL U 3aBUHTUTE
BCe BUHTbI 48.

— YcTaHOBUTE BEPTUKAAbHbIM YIOA pacrvAa Ha
0° U1 BbITTOAHWUTE TIPOTTUA B TIAUTE-BKAAABILLE.

— 3aTeM ycTaHOBUTE BEPTUKAABHbBIN YIOA
pacrnvaa Ha 45° U CHOBA BbITTOAHUTE TIPOTIUA
B TTAWTE.

Takum 06pa3oM AOCTUraETCSH TIONOXEHME
TIAUTBI-BKAGABILLA, TTPU KOTOPOM OHa
pacroAOXeHa Kak MOXHO bAMxe K 3ybbam
TTMABHOTO AWUCKa, HE KacanaCh UX.

— 3akpernuTe 3aroToBKY B COOTBETCTBUMU C
pasmepamu.

— YCTaHOBWTE HYXHbI FOPU3OHTAAbHbBINA U/UAK
BEPTUKAAbHbIW YTOA pacrivaa.

— BkAlOUMTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

— HaxmuTe Ha pbluar 3 1, B3ABLUMCb 3a pyuky 1,
MEAAEHHO TTePEMECTUTE KPOHLUTENH BHU3.

— BbITTOAHKUTE pe3 c paBHOMEPHOM TToAQUEN.

— BbIKAOUMTE INEKTPOUHCTPYMEHT U
TTOAOXAMTE, TTOKA TTUABHbIM AMCK TIOAHOCTBIO
He OCTaHOBMTCA.

— OCTOPOXHO MTOAHUMWTE KPOHLUTENH
pabouero MHCTpyMeHTa.
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O6paboTka MPoUAbHBIX peeK (TTAMHTYCOB U TTOTOAOUHbIX TTAQHOK)

TpodmAbHbIE perKK Bbl MoxeTe obpabatbiBaTb HacTpoeHHbIW Yron pacmuaa HY>XHO BCeraa
ABYMSA Pa3AMUHbIMK CTTOCObaMM. CHayana TPOBepPUTb HA OTXOAAX.

— TIPUCTaBMB UX K YTTOPHOM TIAQHKE,
— TIAOCK TIOAOXMWB Ha CTOA TIUAbI.
TIAUHTYCDI

Chaeaytolwas TabanLa COAEPXHUT yKasaHWA A 06pabOoTKK TIAMHTYCOB.

HacTpoiiku TPUCTaBUB TTAOCKO
BbICOTY K TTOAOXMB

YTOpHOM Ha CTOA
TIAaHKe TTUABI h

BepTHKaAbHbI YrOoA paciiuaa

TMAnHTYC AeBafA CTOpOHa npaBan AeBafA CTOPOHA npaBan
CTOpPOHa CTOpOHa
BHyTpeHHAA [0pU3OHTaAbHbIN 45° cneBa 45° crnipaBa 0° 0°
KpOMKa YroA pacruaa
To3numoHnpoBa HuxHAA HuxHAR BepxHana HWxXHAR
HUWE 3aroTOBKHM KPOMKa Ha KPOMKa Ha KpPOMKa Ha KpOMKa Ha
CTOA€ TIUAbI CTOA€ TIUAbI yTIOpHOM yIOpHOM
TIAQHKe TTAQHKe
[oToBanA ... CAeBa OT ... CripaBa ot ... CAeBa OT ... CAeBa OT
3aroToBKa AeXHT mpomnuaa npomnuaa mpomnuAa mpomnuaa
Hapy>xHan Fopu3oHTanbHbIM ~ 45° cripaBa 45° cneBa 0° 0°
KpOMKa YroA pacruaa
TTo3numMoHMpoBa HwxHAA HwxHAA HuxHAA BepxHAana
HWE 3aroToBKHM KPOMKa Ha KPOMKa Ha KpOMKa Ha KPOMKa Ha
CTOA€ TIUAbI CTOAE TIUAbI yropHOM YyMOpHOM
TIAQHKE TTAQHKE
[oToBanA ... crpaBa oT ... CAeBa OT ... cripaBa ot ... CTipaBa ot
3aroToBKa AeXHT npomnuAa mpomnuaa pornuAa pomnuaa
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ToTonouHble TTAaHKK (o cTaHaapTy CLUA)

52° Ecam Bbl xoTuTe 06pabaTbiBaTh MOTOAOUHbIE PEMKM, TTAOCKO TIONOXMB UX Ha CTOA
TTUAbI, Bam HY>XHO YCTaHOBWTb CTaHAAPTHbIM YroAa pacmuaa 31,6°
(ropusoHTanbHbIM) MAKM 33,9° (BEpTUKAAbHbIN).
38° Cneaytolan Tabanlia COAEPXUT YKasaHWA AN 06paboTKu MTOTOAOUHBIX Peek.

TIAOCKO
TTOAOXXeHaHa
CTOA TTUADbI

HacTtpoiiku MPUCTaBUB
BbICOTY K
yTMOpHO#

TTAQHKe

BepTHKaAbHbI YrOA paciiuaa

TMoTonouHble peiku AeBaf CTOpOHa npaBas AeBaf CTOpOHa npaBas
CTOpOHa CTOpOHa
BHYTpeHHAA [Opu30HTaAbHbIM  45° cripaBa 45° cneBa 31,6° cnpaBa  31,6° cneBa
KpOMKa YFOA pacruaa
TTo3numMoHupoBa HWxHAA HWxHAA BepxHAana HwxHAA
HUWE 3aroTOBKM KpOMKa Ha KPOMKa Ha KPOMKa Ha KpOMKa Ha
yTTOpHOW yTTOpHOM YTIOpHOWM yTOpHOM
TTAQHKe TTAQHKe TIAQHKe TTAQHKe
[oToBaA ... CTIpaBa ot ... CA€Ba OT ... CAeBa OT ... CAeBa OT
3aroToBKa AeXMUT mpomnuAa mpomnuAa mpornuaa npornuaa
HapyxxHan [OpPU3OHTaAbHbIM 45° cneBa 45° cripaBa 31,6° cneBa  31,6° cripaBa
KpPOMKa YFOA pacrmaa
TTo3nuMoHupoBa HuxHAA HwxHAA HuxHAA BepxHAaA
HUWE 3aroToBKM KpOMKa Ha KpOMKa Ha KpOMKa Ha KpOMKa Ha
yIOpHOM yrOpHOM yropHOM yropHOM
TIAQHKE TTAQHKE TAQHKe TTAQHKe
[oToBanA ... CTIpaBa ot ... CA€Ba OT ... CrpaBa oT ... CTIpaBa ot
3aroToBKa AeXHUT mpomnumAa mpomnuAa mpomnuaa mpomnuaa
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OCHOBHble HaCTPOWKH - KOHTPOABb U
KoppeKuuna

AnA obecrieyeHUA TOUHOro pacrrAa MocAe
WHTEHCUBHOM paboTbl HYXXHO TTPOBEPUTH
WNCXOAHbIE HACTPOMKHK IAEKTPOUHCTPYMEHTA U
TPY HEOHXOAMMOCTU TIOATTIPABUTD.

AafA aTOro y Bac AonkeH bbITb OTTbIT U
crieanbHbI UHCTPYMEHT.

CepBucHanA macTepckan Bosch BbimoaHsAeT
Takyo paboTy 6bICTPO M HAAEXHO.

BbiBepKa LWKaAbl TOHKOW HaCTPOWUKH

(cm. puc. P)

— TIpuBeEAUTE 3AEKTPOMUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXEHMHE.

— TloBepHuTe cTOA 15 Ha Haceuky 14 aaA yraa
0°. Pbluar 13 AOAXEH BOWMTH B 3allETIAEHME Ha
Haceuke.

KoHTpoAb:
OTmeTka 0° Ha WKane TOHKOW HacTpowku 10
AOMKHA COBMaAaTh ¢ oTMeTkon 0° Ha wwkane 9.

Hacrtpotika:

— YpanuTe TIAUTY-BKAaAbIWw 8.

— OTnycTuTe BUHT 49 C TOMOLLbIO BXOAALLEN B
KOMTTAEKT TTOCTaBKK KpecTtoobpasHon
OTBEPTKMU 21 M BbIPOBHANTE LIKAAY TOUHOM
HACTPOWMKK BAOAb OTMETOK 0°.

— Kpemnko 3aTAHWUTE BUHT.

HacTtpolika yraa HakAoHa B 0°

— TIpuBeAWUTE B3AEKTPOUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXEHHME.

— TloBepHuTe cTOA 15 Ha Haceuky 14 aaA yraa
0°. Pbluar 13 A0NKEH BOWTH B 3alleTIAeHMe Ha
Haceuke.

KoHTpoab: (cm. puc. Q1)
- YcraHoBWTe KanMbp AAA TTPOBEPKM YrAa Ha
90° n ycTaHOBWTE €ro Ha NMUAbHOM cToAe 15.

TTAeuO yroAbHMKa AOAXKHO TIPUAEraThb K TTMAbHOMY
AWCKY 5 TTO BCel AAMHE.

HacTpoyika: (cm. puc. Q2)

— OTnycTUTE 3aXUMHYIO PyuKy 32.

— OTnyCcTUTE KOHTPranky yrmopHoro BuHTa 23 ¢
TTOMOLLbIO BXOAALLEFO B KOMTTAEKT TTOCTaBKM
KOAbLIEBOro raeyHoro kaoya 35 (13 mwm).

— BBepHUTe UAU BbIBEPHUTE YTTOPHbIA BUHT
HaCTOAbKO, UTODbI TIAEUO YrAOBOrO KaaMbpa
TIPUAErano K TTMABHOMY AMCKY TIO BCEW AAMHE.

— Kpemnko 3aTaHuTe 3aKMMHOM pbluar 32.

— Tlocae 3Toro 3aTAHWUTE KOHTPramky ymopHoro
BUHTa 23.

EcAM TToCAe HAacTPOWKKM MHAMKATOP yraa 47 He
byaeT coBmaaatb ¢ oTMeTkon 0° Ha Wwkane 51,
OTMYCTUTE BUHT 50 C TOMOLLbIO BXOAALLEN B
KOMTTIAEKT TTOCTaBKW KPecToobpasHoW OTBEPTKHM
21 v BbIPOBHANTE MHAMKATOP YrAa MO OTMETKe
0°.

YcTaHOBKa CTaHAQPHOro yraa pacnuaa 45°
(BepTHKaAbHOrO)

— TlpuBeAWUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXEHHME.

— TloBepHuUTe cTOA 15 Ha Haceuky 14 anA yraa
0°. Pbluar 13 A0NKEH BOWTH B 3allelAeHMe Ha
Haceuke.

— OTnycTUTe 3aXXMMHYI0 pyuky 32 1 TOBEPHUTE
KPOHLWTENH pabouero MHCTPyMEHTa 3a PYUKy
1 Ao yropa HaneBo (45°).

KoHTpoab: (cM. puc. R1)

— YcTaHOBWTE KaAMbBp AAA TIPOBEPKM YrAa Ha
45° n ycTaHOBMUTE €ro Ha MUAbHOM cToAe 15.

TTAEUO YrOAbHUKA AOAXKHO TIPUAEraThb K TIMABHOMY
AMCKY 5 TTo BCeW anvHE.

HacTpotika: (cMm. puc. R2)

— OTnMyCcTUTE KOHTPramKky yrmopHOro BUHTa 24 ¢
TTOMOLLbIO BXOAALLErO B KOMTIAEKT TTOCTaBKM
KOAbLIEBOro raeyHoro katoua 35 (13 mm).

— BBepHUTE AW BbIBEPHUTE YTTOPHbBIA BUHT
HaCTOAbKO, UTODbI TIA€UO YrAOBOrO KaaMbpa
TTPUAErano K TTMABHOMY AMCKY TTO BCEM AAMHE.

— Kperko 3atAHUTe 3aXXMMHOW pbluar 32.

— Tlocae 3TOro 3aTAHUTE KOHTPramky ymopHoro
BUHTa 24.
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EcAu TToCAe HAacTPOMKM yKasaTeAb yraa 47 He
CTOUT B OAHY AMHUIO C OTMETKOM 45° Ha wKane
51, To cHauana HYXHO elle pa3 MPOBEPHUTb
HACTPOMKY AAA yrAa pactiuaa 0° 1 ykasaTens
yraa. 3atem MoBTOPWUTE HACTPOMKY YrAa pacruaa
B 45°.

HacTpolika ymopHO# TIAQHKK

— TlpuBeAWUTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXEHHME.

— TloBepHuTe cTOA 15 Ha Haceuky 14 anA yraa
0°. Pbluar 13 A0AKEH BOWTH B 3aUeTIAeHMe Ha
Haceuke.

KoHTpoAb: (cM. puc. S1)

— YctaHoBUTE yrAoBOM Kaanbp Ha 90° u
TTOAOXMUTE Er0 MEXAY YTTOPHOW TTAQHKOM 6 U
TMTUAbHBIM AUCKOM 5 Ha MUAbHbIN CcTOA 15.

TTAeUO YroAbHUKA AOAKHO TIPUAEraTb K YITOPHOM
TTAQHKE TTO BCEW AAMHE.

Hacrtpotika: (cMm. puc. S2)

— OTnycTuTe BCE BUHTbI C BHYTPEHHWUM
WwecTurpaHHMKoM 34 npuaararowmmca
WTHUPTOBBIM LIECTUTPAHHBIM KAIOUOM.

— TloBepHUTe yMMOPHYIO TIAAHKY 6 Tak, uTobbl
YrAOBOM KaArbp HaXOAMACH BPOBEHb TIO BCEK
ANMHE.

— Kpernko 3aTAHNUTE BUHTbI.

TpaHcTopTUpPOBKa

Tepea TPAHCTTOPTUPOBKOM INEKTPOUHCTPYMEHTA

BbITTOAHUTE CAeAytoLLee:

— TIpuBeEAUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT B pabouee
TTOAOXKEHME.

— CHMMUTE C SAEKTPOUHCTPYMEHTA BCE
TTPUHAANEXHOCTH, KOTOPbIE HE 3aKPETIAAIOTCA
TTPOYHO Ha MalluHe.

— TlepeHocUTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3a
TPAHCTIOPTHbIE PYUKU 29 UAWU YIAYBAEHUAMM
AAA 3axBaTa 18, pacmoAOXeHHbIMU TTO
CTOPOHAM CTOAA TTHABI.

» TlepeHOCHTE INEKTPOMHCTPYMEHTA,
B3fIBLLUCb 32 TPAHCTOPTUPOBOUHbIE
npucmocobAeHUs, HUKOrAQ He UCTTOAb3YHTe
ANA 3TUX LieAeH 3alUTHbIe YCTPOUCTBA.
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Texo6CcAy)XUBaHUE U CEPBUC

Texo6c1\y)|(uBaH Ue U OUUCTKa

> Tlepea AO6bIMM MaHUTTYAALMAMU C
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaWTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKM.

ECAM 3NEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLLATEAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIbITAHUA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMU aBTOPU30BaAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax U 3akasax
3anuacTen ob6sa3aTeAbHO yKasbiBante 10-
3HaUHbIA TOBAPHbLIA HOMEp TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Ouucrtka

AAA obecrieyeHMA KauecTBeHHOM M be3ommacHoM
pPaboTbl COAEPXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U
BEHTUAALMOHHbIE TIPOPE3N B UMCTOTE.

MaATHMKOBBIN 3aLUMTHBINA KOXYX AOAXKEH BCEraa
CcBOHOAHO ABUIaTbCA U CAMOCTOATEABHO
3aKpbiBaTbeA. TTO3TOMY BCeraa AepXxuTe B
UMCTOTE YUACTOK BOKPYT MAATHMKOBO 3aLMTHOTO
KOXyXxa.

TTocae Kaxaom paboueir omepaunm yaanante
MbIAb U CTPYXKY CTPYEM CXaToro BO3AyXa UAM
KUCTOUKOMW.

PeryanspHoO ouMiainTe pOAMK CKOAbXEHUA 26.

TpuHaaneXXHOCTH

BbicTpo3axumHas cTpybumHa. . . 2 608 040 205
TTAMTa-BKAQABIL . . oo e e 2 607 960 015
MeWoK AMATIBIAV .« v v v v v e 2 605 411 204
YranoBo#M apantep

AAA TIBINEBOTO MELWKA . . . v v .. .. 2 600 499 070
CKOba-yAAMHUTEAD . . ..o v vv. .. 2 607 001 911

TIMAbHbIE AUCKHU AAA APEBECUHbI U TIAUTOUHbBIX
MaTepHanos, maHeAen U peek

TuAbHBbIM AncK 305 x 30 MM,
403yBbEB. . ..ttt 2 608 640 440

Bosch Power Tools
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CepBucHoe o6cay)XKuBaHHUe U
KOHCYAbTaLUUA MO Kyl'laTeI\eﬁ

CepBVICHbIVI OTAEA OTBETWUT Ha Bce Balwu Bormpo-

Cbl TTO PEMOHTY U 0bCAyXHBaHUIO Balero npo-
AYKTa M TakXe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
uepTexu U MHOPMaLMIO TTO 3amuacTaM Bbl
HanaeTe Takxe TTO aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAneKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MOKYTKHW, TTPUMEHEHUA U
HACTPOMKHK TTPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0OCAYXUBaAHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. Akapemuka Kopoaesa 13, cTtpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0BCAYXUBAHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. LBeuoBa, 41

198095, CaHkr-Tletepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Makc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 06CAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

FOpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Tea.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. ®poHTOBbLIX bpHraa, 14

620017, EkatepuHbypr

TeA.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Qakc: +7 (343) 37879 28

Benapycb

WTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 254 78 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOU CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTSI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO PEKYTIepaLMio OTXOAOB.

AAS COPTUPOBKMU OTXOAOB TIPU YTUAU3ALMMK
AETaAU U3 CUHTETUUECKUX MaTEPHANOB
COOTBETCTBEHHO 0H603HaUEHbI.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BblbpacbiBanTe 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnenckon AMPeEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbIX 3AEKTpU-
YECKMUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBATHOMY TIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAABHOTO
TpaBa, OTCAYXMBLUWE CBOW CPOK SAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEAbHO CObUpaTbhCcA U cAaBaTb-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UUCTYIO YTUAUZALMIO.

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

&

ME77
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BKa3iBKM 3 TexHiKu 6e3meku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA ANA
eAeKTPOoNpHUAaAIB

NS G n:] Mpounraiite Bei 3acTe-

peXeHHA i BKa3iBKH.
HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHMUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepno3HMX TpaBM.

Aobpe 36epirainTe Ha MainbyTHE Ui TomepeA-
YKE€HHSA i BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAAY B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MAETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT batapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besmeka Ha po6ouomy micui

a) Tpumaiite cBoe poboue micue B UMCTOTI i
3abesmeurte pA06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe OCBITAEHHSA Ha
pobouoMy MicLi MOXyTb TTPU3BECTH A0
HeLAaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoOBHL, Ae icHYe Hebe3meka BUbyxXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie a6o muAy. EneKTpOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu moxeTe BTpatTUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLO Bawa
yBara byae BiaBepHyTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LiterrceAb eneKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
MAXOAUTH AO po3eTKU. He pA03BOAAETbCA
MiHATH WOCDb B WTenceAi. ArA poboTtu 3
eAeKTPOINTPUAAAAMM, WO MAIOTb 3aXUCHE
3a3eMAEeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BUKOpUCTaHHA OpUriHAaAbHOTrO
LUTETTICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEHLLYE
PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMU. Koan Bale Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inblieHa HebearmeKa ypaxeHHsA
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

B) 3axuiwLaiTe TPUAAA BiA AOLLY | BONOTH.
TomaaaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

r

~—

He BuKoOpuUcCTOBYiiTe KabeAb ANA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
360 BUTATyBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKHU.
3axuwante Kabeab Bia Temaa, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanei TTIPUAAAY, LLO
pyxatoTbcea. TTolwkoaxeHun abo
3aKpyueHui kabenab 36inblLyE PU3HK
YPaKeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKUH TTOAOBXXYBau,
WO TIPUAATHUI AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHA TTOAOBXYBaua, IO
pO3paxoBaHWM Ha 30BHIiLLHI poboTy,
3MEHLYE PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) AKwWwo He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYMTE TIPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKOPUCTaHHSA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTpyMOM.

3) Besmeka AloaAel

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3cyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecA miA Ai€to
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
€NeKTPOTIPMAAAOM MOXKE TIPU3BECTU AO
CEeprUO3HUX TPaBM.

Bosch Power Tools
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6) BaAraiite ocobucre 3axmMcHe CMOpPAA-

)XeHHA Ta 060B’A3KOBO BAArauTe 3aXMUCHi
OKYAAPM. BaAraHHsA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXEHHS, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY PODBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTTeuB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KACKKU Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaWTe BUTTAAKOBOIro BMUKaHHA. TTepu

r

~

Hi)X BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepexy abo mia’epHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pPyKu
a60 TepeHOCUTH, BITEBHITLCA B TOMY, L0
€AEeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUH. TPUMaHHSA
TaAbLA Ha BUMMKAU TTiA Yac TepeHeceHHs
EAEeKTPOTIPUAAAY ABO TTIAKAIOUEHHS B
PO3€eTKy YBIMKHYTOrO TIPUAGAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPABM.

TTepeA TUM, AIK BMMKaTH €AeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAAAropXXyBaAbHi iHCTPYMeEH-
TU Ta raikoBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo katoua
B UACTUHI TTPUAAAY, WO 06epTaETbCA, MOXe
TTPU3BECTH AO TPABM.

A) YHUKaWTE HEeTTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraiTe piBHOBary. Lle A03B0-
AMTb Bam Kpalue 36epiratv KOHTPOAb Haa
eNEKTPOTIPUAAAOM Y HECTTOAIBAHUX CUTYya-
uifx.

e) Basraitte mpuaaTHuii oaAar. He BaaraiTte

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacK. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULi AO
AeTaney TIPUAaAy, Wo pyxatTbes. [Tpo-
CTOPUM OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TIPUKpacH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, LLIO pyxa-
OTbCA.

) AKLWO iICHYE MOXAMBICTb MOHTYBATH TTH-

AOBIACMOKTYBaAbHi 260 TMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecA, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BMKOPHUCTOBYBaAUCA. BukopucTaHHsA
TTMAOBIACMOKTYBAAbHOTO TIPUCTPOIO MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TIOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eNeKTpoTIpuAaAaMHU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYHTe TaKu# TTIPUAAA, LWLO CTTeliaAbHO
TIPU3HAUEHUH ANA BIATIOBIAHOT poboTH.

3 MPUAATHUM TTPUAAAOM BM 3 MeHWKM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTu, AKwo byaeTe mpautoBaTh B 3a3Ha-
YeHOMYy AiamasoHi MOTY>HOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA EAEKTPOTIPUAIAOM 3
TIOLIKOAXXE€HUM BUMHMKaueM. EnekTpo-
TTPUAQA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

B) TMepeA TMM, AK peryAloBaTu wo-Hebyab
Ha TTIPUAAAI, MiHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTArHITb aKyMyAATOpHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBaAbHi 3axoaM 3
TEXHIKM 6e3mekn 3MeHLWYTb PUSHK
BWUTTAAKOBOTIO 3aTyCKy TTPUAAAY.

~—

r) XoBa#Te eNeKTPOIIPUAAAU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTei. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBATUCA EAEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
601010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCYyBaHHA HEAOCBiAUEHUMU ocobamu

TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-
Aowm. TlepeBipanTe, Wob6 pyxomi AeTaai
npuAasy 6e3a0raHHO TIpauloBanU Ta He
3aipanu, He 6yAM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HaCTiAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, Wob ue
MOrAO BMIAMHYTH Ha (pyHKUiIOHYBaHHA
eneKTPOoTIpUAaAy. TTolKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMHM 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HELlaCHUX BUTIAAKIB
CITPUUYMNHAETBCA TTOFAHNUM AOTAAAOM 3a
eNeKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pisaAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
FrOCTPEeHUMH Ta B uucToTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaEM MeHLUe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcriayaTauii.

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPH-
AaAAA AO HbOTO, poboui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATIOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBarv mpu uboMmy ymoBu po6oTu Ta crme-
uMcpiky BUKOHYBaHOI po6oTu. Bukopuc-
TaHHA EAEKTPOTIPUAAAIB AAA POBIT, AnA
AIKUX BOHW He TiepepbaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 HEDE3MTEeUHUX CUTYyaUil.

5) Cepsic
a) BiaaaBaiiTe CBili TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAithikoBaHUM haxiBUAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aMMYacTHH.
Lle 3abesmeunTb He3MeyuHicTb TTPUAAAY Ha
AOBTUMM yac.

Bka3iBKM 3 TexXHiKu 6e3meKku WoA0

€KCTIAyaTauil TOpI.l,IOBaAbHO-ByCOpiSH X
TMUAOK

» HikoAM He cTaBaiiTe Ha eNeKTPOTIPUAAA.
AKLLO eAeKTPOTIPHAAA TTepeBepHeTbCH abo Bu
HEHAaBMMCHO AOTOPKHETECH TOPKHETECH
MTUAAABHOTO AMCKA, MOXAMBI CEPHO3HI
TpPaBMH.

»> BmeBHiTbCA y TOMY, L0 3aXMCHa KPHLLKA
TPaLIOE HAACXXHUM UMHOM i BiAbHO
pyxaeTbcA. Hikoan He 3aTUCKanTe MiLHO
3aXMCHY KPULLUKY Y BIAKPUTOMY CTaHi.

» He miacTaBAAWTE PYKHU B 30HY
PO3MUAIOBAHHA TIPHU TTPaLIOIOYOMY
eNeKTPOIHCTPYMEHTi. AOTOPKaHHA AO
TTMASINBHOTO AMCKA Hece B cobi Hebeamneky
TTOpPaHEeHHA.

> HikoAu He 36upaiiTe 3aAULLKH PO3THUAY,
CTPY)XKH TOLLO B 30Hi MTUAAHHA TIPU
TMPaLIOIUYOMY eAeKTPOIHCTPYMEHTI.
Criouatky TTPMBEAITb KPOHLWITENH pobouoro
iHCTpyMeHTa B CTaH CIMTOKOHO i AMLIE TIOTIM
BMMMWKaMUTE EAEKTPOIHCTPYMEHT.

> TliaABOAbTE TUAAABHUMA AUCK AO
06po6AIOBaAHOT 3aroTOBKH AMLLE B
YBIMKHYTOMY CTaHi. B mpoTuBHOMY pasi,
AKLLO TTUAAABHUI AUCK 3aKAMHUTLCA B
0bpobAOBaHIM AeTani, BiH MOXe CilTHYTUCSA.
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KopucTtyiiTeca eneKTPOITPUAIAOM AULLE
TOAI, AKWWO Ha pobouii mAoLwwi, Kpim
06pobAloBaHOI AeTaAi, Hemae
HAAAroAXXyBaAbHUX iHCTPYMEHTIB, CTPYXXKHU
TowWwo. HeBeAnKi LIMaTKU AEPEBUHMU i iHLWI
TPeAMETH, AKUX MOXE TOPKHYTUCA TTMAAABHUIN
AUCK, WO 06epTaeTbCA, MOXYTb Ha BEAUKIN
LWBMAKOCTI BIACKOUMUTH Yy Balwomy HampAMKy.

3aBxaM A06pe 3aTUCKYiTe 06pobAloBaHUI
martepian. He 06pobasaiTe 3arotoBKM, AKi
HEMOXXAMBO 3aTUCHYTH uepes iX MaAi
pPO3MipH. IHaKLIe BIACTaHb Bia PYKU AO
TTMAAABHOTO AMCKA, Lo obepTaeTben, byae
3aHAATO MaAoHo.

3acTocoByiTe MMAKY AAA PO3TTUAIOBAHHA
AMLLIE TaKUX MaTepiaAiB, WO BKa3aHi B
PO3AIAi TTPO MTPU3HAUEHHA iIHCTPYMEHTY.
IHaKLWe TTMAKa MOXe TTepeBaHTaXMUTUCH.

Y pasi 3aKAMHEHHSA TTMAAAbHOIO AMCKaA
BUMKHITb @AEKTPOTIPUAAA | TPUTPUMaiTe
3aroToBKy, MOKH TUAANBHUNA AUCK He
3YMMHUTLCA. AAA YHUKHEHHA PUKOLWETY
TTPUBOAbTE 3aroTOBKY B PyX AMLLE TCAA
3YTMTMHKH TTMAAABHOTO AUCKY. YCYHbTE
MTPUUMHY 3aKAMHEHHS TTMAAABHOTO AUCKaA,
TepL HiXK 3HOBY BMMKATU EAEKTPOTTPUAAA.

He BUKOpPUCTOBYHTE MMUAAABHI AUCKM, LLO
3aTYMUAUCA, TIOTHYAUCH, MAIOTb TPILWMHHU
ab6o mowkoAXeHHA. TTMAAAbHI AUCKM 3
TYTTMMKU ab0 HEMPaBUAbHO CTTPAMOBAHUMU
3ybamu, 3Baxaroun Ha Ay>Xe BY3bKWUM
TTPOMIiXOK, TTPU3BOAATb AO 3aBEAMKOTO TepTH,
3aKAMHEHHA TIMAAABHOTO AUCKA | CMUKAHHSA.

3aBXXAM BUKOPUCTOBYHTE AULIE TTMAAABHI
AMCKH TIPAaBUABHOTO PO3Mipy i 3 TPUAATHUM
TTOCAaAOUHMM OTBOpPOM (Hamp., y hopmi
3ipku abo Kpyraoi hopmu). TTUAAABHI AUCKH,
O He TAXOAATb AO MOHTaXHUX AeTanen
TTUAKK, 06epTatoTbCA HEPIBHO | TIPU3BOAATL
AO BTPATU KOHTPOAH.

He BMKOpUCTOBY#HTE MUAAABHI AUCKH 3
BMCOKOAEroBaHOI WUBMAKOPiI3aAbHOT CTaAi.
TaKi AMCKM MOXYTb LIBUAKO AaMaTuCA.

TicAa po60TH He TOpKaNTeCcA MTUAAABHOIO
AUCKa, AOKM BiH He OXOAOHE. TTUAAABHUI
AWCK TTiA yac poboTH Ay>Ke HarpiBa€eTbCA.

Bosch Power Tools
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Hi B Akomy pasi He BMUKaiTe
eneKTpoTIpUAaA 6e3 BCTaBHOro WwuTKa. Y
pasi MOWKOAXXEHHA 3aMiHITb LWUTOK. be3
6e3A0raHHOI0 BCTaBHOIO LWKUTKA MOXHA
opaHuTUCA 06 MMUAAAbHUI AUCK.

3akpinaoiite 06pobaoBaHuit MaTepian. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
06pobAOBaHMI MaTepian iKCYeETbCA
HaAiMHilLe HiX TTPU TPUMaHHI Moro B pyui.

Tpumaite poboue micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesmeKky ABAAIOTb COHOK cyMmiLi
marepianiB. TTUA AETKUX METaAIB MOXe
cranaxyBaTu abo BubyxaTu.

» HikoAu He BiaxoabTe Bia po6ouoro iHCTpy-

MEHTY, TTOKU BiH TTOBHICTIO HE 3YTTMHUTbCA.
Pob0ouni iHCTPYMEHT, WO LWe PyXa€eTbCA 1o
iHepuii, MOXe CTIPUUMHATH TIAECHI
YIWKOAXKEHHSA.

He KopucTyiiTeca eAeKTPOTTPUAAAOM 3 TTOLW-
KOAXEHUM eAnekTpoKabenem. fkwo mia uac
po60oTu enekTpokabeab byae TTOLIKOAXKEHO,
He TOPKauTecH MOLKOAXEHOro eAeKTpo-
KabeAs i BATATHITb WITEMCeAb 3 PO3EeTKH.
TTOWKOAXEHUM eneKTpOoWHYpP 36iAbLlye
HebesreKy ypaxeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

CumMmBOAHM

HuxueroaaHi CUMBOAM MOXYTb 3Hap0bUTbCA Bam TipM KopUCTyBaHHI Bawwmm erekTpomiprMaasoM. byab
AAcKa, 3armamM’ATanTe Ui CUMBOAM Ta iX 3HaueHHs. TTpaBUAbHE PO3yMiHHA CMMBOAIB AOTTOMOXE Bam
MPaBUAbHO Ta HEGE3TIEUHO KOPUCTYBATUCH EAEKTPOTIPUAIAOM.

3HaueHHA

CumBoOA

» BaAranTe MMAO3axXUCHY MacCKy.

> BasAraiTe 3aXUCHi OKyAApH!

» BasAraiiTe HaByLWHUKH. LLIyM MOXe TTOLIKOAWUTH CAYX.

iZB0jmm abo apanTepm.

3BaXanTe Ha Po3Mipu TTMAAABHOIO AUCKA. AiaMeTp OTBOPY MOBUHEH
TacyBaTh AO WMMHAEAA 6e3 TIPOMiXKY. He BUKOpPUCTOBYHTE TTEPEXiAHUKH

TmaAnbLi.

l

» Heb6e3meuHa 30Ha! 3a MOXAMUBICTIO He TIIACTaBAANTE B Hel PyKH Ta
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Avwe anfa kpaiH €EC:

He BMKHaaWTe enekTpoTpUAasM B mobyToBe cMmiTTA!
BiamoBiaHo A0 eBpoTeicbkoi anpekTuBu 2002/96/EC npo BiaTpaLboBaHi
ENEKTPO- i eAEKTPOHHI TIPUAAAM i TT TIEPETBOPEHHA B HaLliOHaAbHOMY

3aKOHOAABCTBI EAEKTPOTTPUAAAM, LLIO BUWLLIAW 3 BXUBAHHA, TTOBUHHI
3AaBaTUCA OKPEMO i YTUAI3YBaATUCA EKOAOTIUHO UMCTUM CITOCObOM.

OnucaHHA NTpUHUUNTY poboTH

TMpouuTaiTe BCi 3acTepexXeHHs i
BKa3iBKU. HepoTpMMaHHA 3acTepe-
X€eHb | BKa3iBOK MOXe TIpU3BeCTH
AO YPAXEHHA eAeKTPUUHUM
CTpyMOM, TToxeXxi Ta/abo
Cepro3HNX TPaBM.

TTpu3HaueHHA TpUAaAy

EAeKTpOTprAaA TTPU3HAUEHUH AAA
MTO3AOBXHbOIO Ta MOMEPEUYHOr0 PO3MUAOBAHHA
AepeBWHU, byayun BCTaHOBAEHUM Ha omopy. TMpwu
LbOMY MOXAWBUIN FTOPU3OHTAABHUMN KYT
PO3MUAOBaHHA Bia —52° p0 +52° i
BEPTUKAAbHUI KYT PO3TTMAIOBAHHA - Bia 0° A0
45°.

3a CBOEI TIOTYXHICTIO eAEKTPOTTPUAAA
pO3paxoBaHWi Ha PO3TIMAOBAHHA TBEPAMX i
M’fIKMX TTOpiA AepeBa.

EAEKTPOTIPUAGA HE TIPUAATHUM AR
PO3MUAKOBAHHA aAOMIiHItO Ta IHWKWX KOABOPOBUX
MeTaAiB.

306paXkeHi KOMITOHEeHTH
Hymepauis 306paxeHnx KOMITOHEHTIB
MOCUAQETLCA Ha 30O6paXKEeHHA eAeKTPOTIPUAAAY
Ha CTOpiHKax 3 MaAtOHKAMM.

1 PykoATka

2 Bumukau

3 Baxinb AAA BIATTYCKaHHSA KPOHLWTEMHA
pobouoro iHCTpyMeHTa

MasaTHUKOBHMM 3aXUCHUIN KOXYX
TTUAAABHUI AMCK
YrmopHa wuHa

N o o b

LLIBMAKO3ATUCKHA CTPYbUMHA

10
11
12

13

14

15
16
17
18
19
20
21

22
23

24

25
26
27
28
29
30

31

BcTaBHMM WKMTOK

LLIkana AAA HACTPOKOBAHHA KyTa
PO3MUAIOBAHHA (TOPU3OHTAABHOIO)

LLIkana AASt TOUHOTO HACTPOOBAHHSA
dikcaTopHa AyxKa

Pyuka dikcauii AAA BiAbHOrO HaCTPOHOBAHHA
KyTa PO3TMUAIOBAHHA (FOPU30HTAABHOTO)

BaxiAb AAS TIOTIEPEAHBOTO HACTPOOBAHHSA
KyTa PO3TMUAIOBAHHSA (FOPU30HTAABHOIO)

Haciuku aaA CTaHAQPTHUX KyTiB
PO3TUAIOBAHHA

Crin

MoOHTaxHi oTBOpPH

OTBOPM TIiA WBUAKO3ATUCKHY CTPYOUMHY
3arAMbuHm AnA pyk

OTBOPM TTiA TTOAOBXYBAABHY AYXKY
TMoaoOBXYyBau CTOAA

KAlOU-LlIECTUTPaHHUK (6 MM)/XpecTomoaibHa
BUKPYTKa

TToAOBXYBau YIMOPHOT TTAQHKHK

YMOPHUI FBUHT AAA KyTa pisaHHA 0°
(BepTMKaAbHOrO)

YMOPHUIM IBUHT AAA KyTa pisaHHA 45°
(BepTHKaAbHOrO)

TpaHCTIOPTHUI hikcaTop

KoB3HUI poAnK

MiWwok AAA TTHAY

3aXUCHUN KOXYX

TpaHcropTHa pyKoATKa

3aTUCKHMIM BaxiAb TTOAOBXYBaua yrmopHoT
TTAQHKH

KHOTTKa BCTAaHOBAEHHA KyTa pi3aHHA Ha
33,9° (BepTMKaAbHOIO)

Bosch Power Tools
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32 3atuckHa pyKoATKa AAA BiAbHOTO 42 BMHTW 3 BHYTPIWHIM LWECTUrPAHHUKOM
BCTAHOBAEHHS KyTa PO3MUAIOBaHHA TOAOBXYBaua CToAQ
(BEpTHUKanbHOrO) 43 TToAOBXYyBaAbHa AYXKa
33 Bukunaau tupcu 44 TT03A0BXHIN ymop
34 BMHTU 3 BHYTPILIHIM WWECTUIPAHHMKOM 45 3aTUCKHUI BaXiAb AAA LWIBMAKO3ATUCKHOT
(6 MM) AO YTTOPHOI WKHK CTPYBUMHM
35 KiabLeBuit rankosui kaou (17 mm; 13 mm) 46 CTpuxeHb 3 pi3bboto
36 BiACMOKTYBaAbHMiN apamTep 47 |HAMKATOP KyTa (BEPTMKAABHOTO)
37 BMHT 3 XPeCTOMOAIGHUM WAILOM (aAs 48 TBUHTU AO BCTABHOTO LUMUTKA
Kpim\e””ﬂ MaATHUKOBOT KPULIKM) 49 BMHT AO WWKAAU AAA TOUHOTO HACTPOIOBaHHA
38 Oikcarop wiuHAGAR 50 [BUHT iHAMKATOPA KyTa (BEPTUKAAbHOTO)
39 TBUHT C WECTUrPAHHOI FOAOBKOIO AR 51 Lllkana KyTiB pO3TTMAIOBAHHSA (BEPTUKAABHMX)

KPITTAEHHA TTMAAABHOTO AUCKa

3o06paxkeHe abo omMcaHe MPUAAAAA HE BXOAUTb B
L . CTaHAAPTHWI 06¢cAr mocTaBKu. TTOBHUIA aCOPTUMEHT
41 BHyTPIlWHI 3aTUCKHMI daaHeub npuAaaAa Bu 3HaliaeTe B Hawii mporpami mpuaaaan.

40 3aTUCKHUI haaHelb

TexHiuHi paHi

TopuoBaAbHO-BYCOpi3Ha TTMAKA GCM 12
Professional
ToBapHWi HOMep ... 003 .. 014 ..034 ..037 ..041 .. 050
. 008
0601 B21 ... - 032
. 042
Hom. croxuBaHa Bt 1800 1400 1800 1800 1800 1800
TOTYXHICTb
Hom. Hampyra B 230 220 120 240 110 220/230
YacToTa My 50 60 50/60 50 50 50/60
KinbKicTb 06epTiB Ha xBUA. 4000 4000 4300 4000 4000 4000
XOAOCTOMY XOAY
Bara BiaAmoOBiAHO A0 Kr 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Kaac 3axucty o]/ @)/ [o/u o]/ o)/ o)/

AOTyCTUMI PO3MipH 3aroToBKK (MakCcUMyM/MiHiMyM) AuB. cTop. 108.

AaHi 3a3HaueHi AMA HOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B. TTpu MeHLWin Hampysi i B crieliaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA
TIeBHUX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

TTpouecu BMUKaHHSA CTIPUUMHAKOTD KOPOTKOUACHI TTAAIHHA Harpyry. 3a HECTTIPUATAMBUX YMOB y MEPEXIi Lie MOXe
BTIAMBATH Ha iHWi MpUAaAK. TTpu MOBHOMY oTTopi B Mepexi MeHw 3a 0,25 OM mepeLlKoAn He OUiKyITbCA.

ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha ToBapHWit HOMep, 3a3HaUeHWI Ha 3aBOACHKIM TabAruL Balworo enekTpompraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TTIPUAGAIB MOXKE PO3PI3HATUCA.

1609929712 (2.12.09) Bosch Power Tools



Po3mipy TpUAATHHUX TTMAAALHUX AUCKIB

AiameTp MUAAABHOTO

AUCKa MM 305
ToOBLWMWHA LEHTPAABHOTO

AMCKa MM 1,4-2,5
AiameTtp oTBOpPY MM 30

IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii
PiBeHb WYyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormencbkoi Hopmu EN 61029.

OuiHEeHUI AK A piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TTpU-
AaAY, AK TIPABMAO, CTAaHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
»eHHA 98 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 110 AB(A).
TMoxmbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpauif (BekTopHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamosiaHO A0 EN 61029:

230B 110B
Bibpallif ap, m/c? 5 3,5
Moxubka K m/c? 1,5 1,5

3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIpIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 61029; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCH AASA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpMAATHUIM TaKoX i AAA
oTIepeAHboi oLiHKK BibpaLliiHoro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHuM piBeHb Bibpauii CTOCYyeTbCA roAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
npuaas. OAHaK TPU 3aCTOCYBaHHI eAEKTPOTIPUAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTaMu abo TMPU HEeAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMY 0bcAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe 6yTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MTPOTATOM BCbOTO iHTEpPBaAy BUKOPUCTaHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AR TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTW TAKOX i iIHTEpPBaAAM Uacy, KOAK
TTPUAQA BUMKHYTHI ab0, XOU i yBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Moxe 3HauHO 3MEHWHTH
BibpauifHe HaBaHTaXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

BusHauTe A0paTKOBI 3ax0aM Heameku AaA 3axuc-
Ty Bia Bibpauii mpauooyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA €AEKTPOTIPU-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobounx mpouecis.
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C€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B « TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 61029 y BiATTOBIAHOCTI A0 TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (micas 29.12.2009
p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anABa Mpo BIATIOBIAHICTD

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&./W// g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTax

» YHuKaiTe HEHABMUCHOIO 3amMyCKy
eAeKTpPoTpuAaAy. ITia uac MOHTaXKHHUX Ta
iHWKUX PO6IT 3 eAeKTPOITPUAIAOM LUTETICEAD
He TTOBMHEH 3HaXOAUTUCA B PO3eTui.

O6cAr mocTaBku
Ob6epexxHO BUMMITb BCi AETaAi 3 YTTAKOBKM.

3HiMIiTb 3 EAEKTPOTIPUARAY | 3 TIPUAAAAA BCHO

YTTaKOBKY.

TTepea ToUaTkoM PobOTH 3 EAEKTPOTIPMAIAOM

repeBipTe HAABHICTb BCiX HUXKUEBKa3aHMUX

AETanem:

— TOPLIOBaAbHO-BYCOpi3HA MUAKA 3
MOHTOBAHUM TTUASABHUM AUCKOM

- pyuka dikcauii 12

— TIMAO3DipHUI Mileuok 27

— LUBMAKO3ATUCKHa cTpybumrHa 7

—  KAKOU-LLECTUTPaHHUK/XpecTomoaibHa
BUKpYyTKa 21
KinbueBuM rankosui katou 35

Bosch Power Tools
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BkasiBka: lepeBipTe eneKTpOTpUAaA Ha
TPEAMET MOXAUBUX TTOLLIKOAXKEHb.

TTepea TPOAOBXEHHAM eKCrAyaTauil
eAeKTPOTIPMAAAY PETEABHO TIepeBipTe 3aXMCHI
TTPUCTPOT Ta 3AErka TIOWKOAXKEHI AETaAi HA
mpeamMeT 6e3p0raHHOT PoboTH i BIATTOBIAHOCTI X
Mpu3HaueHH. TepeBipTe, unm 6e3p0raHHoO
TpaLooTb PYXOMi A€TaAi, UM He 3aCTPAOTb BOHKU
i UM HeMae TTOWKOAXEHUX AeTaner. AaA
3abesneueHHA 6e3poraHHOT PoHOTU BCi AeTani
MatoTb 6yTH MPABUAbHO MOHTOBAHUMM i
BiATTOBIAQTH BCiM BUMOram.

TTOWKOAXEHI 3aXMUCHI TPUCTPOT | AeTani Tpeba
HaAEXHUM UMHOM BIAPEMOHTYBaTH abo MOMIHATH
Yy 3apEECTPOBaHi creuianizoBaHil MancTepHi.

MoHTaXx pyuku cikcauii (auB. Maa. A)

— BkpyTiTb pyuKy dikcauii y BiaATTOBIAHWI OTBIp
Haa Baxenem 13.

> Tlepea pO3MUAIOBAHHAM 3aBXAM MillHO
3aTAryinTe pyuky cikcauii 12. IHakwe
TTMASIABHUI AMCK MOXE TIEPEKOCUTUCA B
3aroToBLi.

CrauioHapHUi a60 rHyuYKMiA MOHTaX

» LLo6 3abe3meunTtn 6e3neuHi yMoBU ANA
OpYyAYBaHHA, TTepeA eKCTAyaTauicio
eAeKTPOTIpUAaA Tpeba MOHTYBATH Ha PiBHIl
Ta cTabinbHil moBepxHi (Hamp., Ha
BepCTaKky).

MoHTaXx Ha pobouiit moBepxHi
(auB. manionku B1-B2)

— 3a AOTIOMOroto MPUAATHMUX TBUHTIB 3aKPIMiTh
EeNeKTPOTIPMUAAA Ha Pobouil moBepxHi. AAA
uboro nmepeabaueHi otsopu 16.

abo

— 3a A0TIOMOroH0 3BUUAWHOI CTPYOLMHU
3aKpIiTiTb @AEKTPOTIPUAA HiXKKaMKU A0
pobouoi MoBEPXHI.

MoHTaX Ha BepcTaky BuUpo6HuuTea Bosch

BepcTtaku GTA BupobHuuTBa Bosch
3abe3meuytoTb CTiMKe TTOAOXKEHHSA
EeNEKTPOTIPMAAAY HA ByAb-AKIN TOBEPXHI 3aBAAKK
MOXAMBOCTI PETYAKOBAHHA HIXXOK TTO BUCOTI.
Omopu BepcTaka CAYrytoTb AAA TTIATIEPTA AOBIUX
3aroToBOK.

» TIpouwuTaliTe BCi MoTTepeAXXeHHA i BKa3iBKHM,
WO AOAQIOTbCA AO BepcTaka. HeBMKOHAHHA
TOTIEPEAXEHDb i BKa3iBOK MOXe TTIPU3BOANUTH
AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM, TTOXEXI
Ta/abo BaXKUX TPaBM.

> Tleplu, Hi)K MOHTYBaTH €AEKTPOTIPUAAA,
npaBuAbHO 36epiTb BepcTak. besporaHHuin
MOHTaX BaXAWBWH, W06 3amobirTM pusnky
obBaneHHA BepcTaka.

— MOHTYITE EAEKTPOTIPHUAAA HA BEPCTaky B
TTOAOXKEHHI AIK AAR TPAHCTIOPTYBaHHA.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKH

TTUA TakMx mMaTepianiB, AK Harp., AakodapboBux
MTOKPUTb, L0 MIiCTATb CBUHELb, AEAKUX BUAIB
AEPEBUHU, MiHEepaAiB i MeTany, Moxe byTu
Hebe3meuHnM AAA 3A0POB’A. TopKaHHA abo
BAMXaHHA TIMAY MOXE BUKAMKATU y Bac abo y
0cib, WO 3HAXOAATbCA TOOAM3Y, anepriuHi
peakuii Ta/abo 3axBoploBaHHA AUXaAbHUX
WARAXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, AK Hamp., AyboBui abo byko-
BUW TTUA, BBAXAtOTbCA KaHLEPOreHHUMHU, 0cob-
AMBO B CTTIOAYUEHHI 3 po0baBKaMu ArA 0H6pO6KHM
AEpeBUHU (XpomaT, 3acobu AAA 3aXUCTY Aepe-
BUHM). MaTepianu, Wo micTATb asbecr,
AO3BOASIETLCA 0OPOOAATH AULLIE CTIeLianicTaMm.

— 3aBXAM BIACMOKTYHTE TUPCY.

— ChiakyHiTe 3a A0ODBPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy micui.

— PekomeHAyeTbCA BAATaTH pecmipaTopHy
Macky 3 iAbTpoM Kaacy P2.

AoAepXyWTecs TTPUTIMCIB LWoAO 06pobAOBaHUX
MarepianiB, WO Ait0Tb y Bawin kpaiHi.
BiACMOKTYBaAbHWI TIPUCTPIN AAA TIMAY/CTPYXKHM
MoXe 3abuBaTUCH TTMAOM, CTPYXKoto abo
YAAMKaMU 3aroToBKM.

— BWMKHITb eAeKTpOTIpHUAAA Ta BUTATHITL
LTENCeAb 3 PO3ETKH.
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— 3auekanTe, MOKWU TTUAAAbBHUI AUCK TIOBHICTIO
He 3YMUHUTbCA.

— 3’AcyiTe TIPMUKMHY 3aCMiUeHHSA TTIPUCTPOIO Ta
yCyHbTe Ti.

BAaacHa cucTeMa BiACMOKTYBaHHA (AMB. maa. C)

— BcTpoMmiTb BiACMOKTYBaAbHMM apanTep 36 y
BMKMAAY TUpcK 33.

— CTUCHITb AYXKY Ha MilLKy AAA TTUAY 27 Ta
HaAIHbTE MILLOK AAA TIMAY Ha
BIACMOKTYBaAbHUI aaanTep 36.

AyXKa TTOBMHHA YBiWTH B KaHaBKy Ha
BIACMOKTYBaAbHOMY aaanTepi.
— 3HOBY BIATIYCTITb AYXKY Ha MILLKY AAA TIUAY.

Tia yac poboOTU MILLOK AAA TIUAY i
BiIACMOKTYBaAbHUWI apanTep Hi B AKOMY pasi He
TTOBWHHI TOPKATUCA AETaAer TIPUAAAY, LLO
pyxaroTbcA.

CBOEUYACHO CITOPOXHIONTE TIMAO36IpHUI
MilleyoK.

30BHIlIHE BIiACMOKTYBaHHA

AAA BIACMOKTYBaHHA By MoxeTe mia’eaHaTH A0
BiIACMOKTYBaAbHOI0o aaantepa 36 MMAOCOCHMH
WAAHT (I 32 Mm).

TTMAOBIACMOKTYBau TTOBUHEH ByTH TTPUARTHUM
AAA pob0oTH 3 0O6pobAOBAHUM MaTepiarOM.

AAA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LLKIAAMBOTO AAS
3A0POB’A, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
MOTPIOHUI cTieliaAbHUI TTMAOBIACMOKTYBAU.

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa
(auB. man. D1-D3)

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALiAMHK 3
EeAEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAD 3
po3eTKM.

»> AAA MOHTaXy MTMAAABHOIO AUCKaA
060B’A3KOBO BAAranTe 3aXMCHi pyKaBHULi.
TopKaHHA AO TIMAAABHOIO AMCKa Hece B cobi
HebesreKy nmopaHeHHA.

BuKoOpHCTOBYHTE AULLIE TTMAAABHI AUCKH,
AOTIYCTMMA MaKCUMaAbHa WUBMUAKICTb AKUX BULLE,
HiXX KiAbKiCTb 06epTiB Baworo enekTpompraasy
P PobOTi Ha XOAOCTOMY XOAI.

BukopucTOBY#ITE AMLLIE TTMAAABHI AUCKH, LLO
BIATTOBIAQIOTb XapaKTEPUCTUKAM, 3a3HAUEHUM B
Lin iHcTpyKLii, mepeBipeHi 3a EN 847-1 Ta matoTb
BiATTOBiAHE MapKipyBaHHA.
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AEeMOHTaX IMMUAAABHOIO AMCKa

- BcTaHoBITb enekTporpuaaa B poboue
TTOAOXEHHSA.

— HatucHiTb Baxinb 3 i BIAXMAITb MAaATHUKOBUM
3aXMCHUM KOXYX 4 A0 YTTOpY HasaA.
TpumanTe MasTHUKOBUM 3aXUCHUM KOXYX B
LLbOMY TIOAOXEHHI.

— BiamycTiTb rBUHT 37 32 AOTIOMOIO0 AOAQHOI
XpecTonoAibHoi BUKPYTKMU 21 (yBara:
noniepeAHin HaTar!).

BUHT He Tpeba BUKpPYyUuyBaTH MOBHICTHO.

— TIOTAMHITE MaATHUKOBHUM 3aXUCHUM KOXYX AO
yriopy Hasaa, Wob BiH AiMLWOB A0 MTPOroHUua
Baxenna 3.

— 3a AOTIOMOrO AOAAHOTO KiAbLLEBOrO
rankoBOro kAatoua 35 BUKPYTiTb FBUHT 3
LWeCTUrpaHHOI roAoBKOH 39 i oAHOUAaCHO
HATUCHITb Ha hikcaTop WITMHAEAA 38, Wo6 BiH
3aMLIOB y 3aUerAeHHA.

— TpuManTe HATUCHYTUM biKcaTop WMUHAEAR
38 i BUKPYTITb rBMHT 39 3a CTPiAKOIO
roaMHHuKa (aiBa pisb!).

— 3HiMiTb 3aTUCKHKUI hAaaHelb 40.

—  3HIiMiTb TMAAABHUI AUCK 5.

MOHTaX TUAAABHOIO AUCKA

3a HEeObOXIAHICTIO MPOUKCTIT TTEpeA MOHTaXEM
BCi AeTani, Wwo byAyTb MOHTYBaTUCHA.

— HaaiHbTe HOBUM TIMAAABHUI AUCK Ha
BHYTPILWHIN 3aTUCKHUIM bAaHeub 41.

> TTia uac MOHTaXy 3BaXkalTe Ha Te, WoO6
HaNMPAMOK pi3aHHA 3yb6iB (HanpAMoOK
CTPiAKM Ha TTUAAABHOMY AMCKY) 36iraBcsa 3
HaMmpPAMKOM CTPIAKM Ha MafATHUKOBIH
3aXMUCHIK KpuLLi!

— TlocTaBTe 3aTUCKHWUI AaHelb 40 i BKPYTiTb
FBUHT 3 LWECTUTPaHHOK roAOBKOHO 39.
HatucHitb hikcaTop wnuHaeas 38, wob BiH
YBIMLOB B 3aUeTAEHHS, | 3aTATHITb MBUHT 3
LIECTUTPaHHOK FOAOBKOLO TIPOTH CTPIAKM
rOAMHHWMKA 3 MOMEHTOM 3aTATYBaHHA TIPUOA.
15-23 Hm.

— TIOTArHITE MAaATHUKOBUM 3aXUCHUM KOXYX 4
yriepea BHU3, Wob reMHT 37 3aMLOB Y
3aUEeNAEHHA Y BIATTOBIAHOMY TTIPOPI3i.
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3BaXxaluu Ha TIOTIePeAHin HaTAr
MaATHUKOBOIO 3aXMCHOMO KOXYXa, MOXAWBO,
Bam mpuiaeTbCcA MpUTPUMATH 3a PYKOATKY
KPOHLWTENH POHOUOro iHCTPyMeHTa.

— 3HOBY 3aTUCHITb MAATHUKOBY 3aXUCHY
KpUWKY 4 (3aTATHITb rBUHT 37).

— TloBiAbHO OTTyCKaMnTe MasTHUKOBHUM 3aXMCHUN
KOXYX, X AOKU TIPOrOHMY BaxeAst 3 He 3aiae
3BYUHO B 3aUETAEHHSA 32 MaATHUKOBO
KPULLKOIO.

Po6oTa

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
@AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAD 3
PO3eTKH.

TpaHcnopTHui chikcaTop (auB. maa. E)

TpaHcmopTHMM hikcaTop 25 moaerwye
OpYAYBaHHA eAeKTPOTTPUAIAOM TIPU MOTO
TPaHCTOPTYBaHHI A0 MicLA eKCTAyaTaLii.

BianyckaHHsA dikcauii (po6oue TOAOXKEHHA)

— B3ABWKCH 3a PyKOATKY 1, 3Aerka MpUTUCHITb
KPOHLUTENH poHOUOro iIHCTPYMEHTA YHM3, W06
3HATM HaBaHTaXeHHS 3 TPAHCTTOPTHOMO
ikcaTopa 25.

— BUTArMHITb TPAHCTTOPTHMI dbikcaTop 25 A0
KiHUA HA30BHI.

— TIOBiAbHO TAHIMITb KPOHLWTEWH pobouoro
iHCTpyMeHTa yropy.

®dikcauia eneKTponpunaay (TTOAOXKEHHA AAA
TPaHCTIOPTYBaHHA)

— HatuckyiTe Ha Baxinb 3 i, B3ABLWMWCH 3a
pyKOATKY 1, OAHOUACHO OTYCTiTb KPOHLWTENH
pobouoro iHCTpyMeHTa AOHM3Y, Wob MOXHa
6yAO TTOBHICTIO TIPUTUCHYTU TPAHCTTIOPTHUI
dikcaTtop 25.

KpoHwTelH pobouoro iHCTpyMeHTa Terep
HaAIMHO 3ahiKCOBaHUM AAA TPAHCTTOPTYBAHHSA.

MiarotoBka Ao poboTtu

TMoaoBXeHHA cToAa (AuB. maa. F)

TTpyu 06pobui AOBIrMX AETAAEN TTip iX BiAbHUI
KiHeub Tpeba wo-Hebyab MAKAACTH abo TTiaTepTH
noro.

— 3a AOTIOMOrO AOAQHOTO KAIOUa-
lwecTurpaHHmka 21 BiAmyCTiTb 06MABa FBUHTH
3 BHYTPILWHIM LWeCTUrpaHHUKOM 42.

— BUTArHITL A0 yropa moaoBxyBau cTtoaa 20 Ta
3HOBY TYro 3aTATHITb FBUHTH 3 LUECTUTPAHHOKO
rOANOBKOHO.

MoOHTaX MOAOBXYBaAbHUX AYXOK
(auB. man. G)

LLlo6 A0AaTKOBO 36iAbLIMTM TIAOLLY CTOAQ, MOXHA
AIBOPYUY i TPaBOpPYY Bia €AEKTPOTIPUAALY
MOHTYBaTH TTOAOBXYBAAbHI AYXKH.

— BCTpOMITb MOAOBXYBaAbHi Ayku 43 3 060x
B6OKiB ENEKTPOTIPUAAAY AO YTTOPY B
nepeabayueHi AnS Lboro oteopu 19.

— 3aTArHiTb rBUHTU AAA 3aKPITIAEHHA
TTOAOBXYBAAbHOT AYXKH.

TToAOBXEHHA YTOPHOI TAaHKKM (AuB. MaA. H)

TTpU BEPTUKAABHUX KyTax CKOCY YIOPHY TIAAHKY 6
Tpeba 3cyBatv.

— BianycTiTb 3aTUCKHMI Baxinb 30 Ta MOBHICTIO
BUTATHITb TTOAOBXYBau YMOPHOI TTAQHKKU 22.
— 3HOBY 3aTMUCHITb 3aTUCKHUI BaXiAb.

3akpinaeHHA 06po6AlOBanbHOT 3aroTOBKHU
(auB. man. 1)

LLlo6 3abe3meunTu onTMManbHO Hesmeuny
poboTy, Tpeba 3aBxan A0bpe 3aTUCKyBaATH
06p06AIOBaAbHY 3arOTOBKY.

He 06pobaaliTe 3aroToBKM, AKi HEMOXAUBO
3aTUCHYTHU Uepes iX Mani po3mipu.

> TTia uac 3akpinmAaloBaHHA 06po6AlOBaHOT
AeTaAni He 6epiTbCA MaAbUAMMU CTTIAHU3Y
3aTUCKHOIO BaXKeAfl LUBUAKO3ATUCKHOT
CTPY6UMHK.

— 3 CUAOIO TIPUTUCHITb 06p0obAIOBaHY 3aroTOBKY
AO YTTOPHOT WKHHK 6.

— BcTpomiTb cTpybUMHY 7 B OAWH 3
nepeabaueHunx orsopis 17.
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— 3a AOTTOMOro CTPUXHA 3 Hapi3koto 46
pumnacymTe cTpybumHy Ao o6pobatoBaHol
AEeTani.

— HaTtucHiTb Ha 3aTUCKHKMI Baxinb 45, 1wWob
3agpikcyBaTh 06pobAIOBAHY A€TaAb.

BcTaHOBAEHHA KyTa HaXUAY

AnfA 3abe3meueHHA TOUHOTO PO3TMUAIOBAHHSA,
TTCAA IHTEHCUBHOT eKCTIAyaTaLii eAeKTPOTIPUAAAY
Tpeba nepeBipUTH Moro 6a3oBi HACTPOMKHK Ta 3a
HeobXiAHICTIO TTIAKOpPeKTyBaTH ix (AMB.
«[TepeBipKa i HacTpoWka 6a30BHX TapaMeTpiB»,
cTop. 112).

> Tlepea pPO3MUAIOBAHHAM 3aBXAU MiLHO
3arAryunTe pyuky dikcauii 12. IHakwe
TTMAAABHUI AUCK MOXE TIEPEKOCUTUCA B
3aroToBLi.

HacTpoloBaHHA CTaHAAPTHUX FOPU3OHTAaAbHUX
KYTiB po3nuAloBaHHA (AMB. MaA. J)

AAA LUBUMAKOTO | TOUHOTO HAaCTPOKOBAHHA UACTO
BUKOPWUCTOBYBAHMWX KyTiB PO3MUAIOBAHHA Ha
cToni mepeabaueHi Haciuku 14:

00
15°; 22,5°;
31,6°; 45°

15°;22,5°;
31,6°; 45°

— BiamycTiTe pyuky dikcauii 12, AKLWO BOHa
3aTArHyTa.

— TloTArHiTh Baxinb 13 Ta moBepHiITb CTiA 15 A0
6a)kaHol Haciuku AiBopyu abo mpaBopyu.

— 3HOBY BIiAMYCTiTb BaxiAb. Baxinb MOBUHEH
BiAUYTHO YBITW B 3aUETIAEHHSA B Haciuli.

HactpoloBaHHA 6yAb-AKMX FOPU3OHTaAbHUX
KyTiB po3nuAaloBaHHA (AuB. MaA. K)

[OpPU30HTaABHUI KYT PO3TUAIOBAHHA MOXHA
BCTAHOBAIOBATH B Aiama3oHi Bia 52° (AiBopyu) Ao
52° (mpaBopyuy).

— BiamycTite pyuky dikcauii 12, AKiio BOHa
3aTArHyTa.

— TloTArHiTh Baxinb 13 i 0OAHOUACHO HATWUCHITb
Ha hikcaTopHy AyXKy 11, wob BoHa yBillwAa B
3auernAeHHs B epeabaueHy AAA LbOro
KaHaBKy. TTicAA UbOro CTiA BiAbHO
repecyBaTMMETbCA.
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TMoBepHiTb CcTiA 15 3a pyuky ikcauii AiBopyu
abo mpaBopyu Ta 3a AOTTOMOIOHO LUKAAKW ANA
TOYHOrO HacTpotoBaHHA 10 BCTAHOBITb
HEOOXIAHWMI KYT PO3TUAIOBAHHA. (AMB. TAKOX
«HacTpotoBaHHA 32 AOTIOMOTOHO LKAAK AAA
TOUYHOrO HaCTPOBaHHAx», cTop. 107)

— 3HOBY 3aTArHITb Pyuky dikcauii 12.

HacTtpoloBaHHA 3a AOTTIOMOroO0 WWKaAU AAA
TOYHOro HaCTPOKBAHHA

3a AOTIOMOrOH0 LKAAW AAA TOYHOTO
HacTpotoBaHHA 10 ropM30OHTAABHUM KYT
PO3MUAIOBAHHA MOXHA BCTAHOBAIOBATH 3
TOUHICTIO AO %4°.

6axkaHe Mo3HauKa Ha ...BCTAHOBAIOETbC
3HaueHHA LWKaAi AAA Al HA MO3HAUKY
BUXiAHOro TOUYHOro (TN ER))
KyTa X HaCTpPOIOBaHHA
(wkana 10)
X,25° Y0 X +1°
X,5° 2° X+2°
X,75° %o X +3°

TMpukaaa: LLob oTprMaTth KyT pO3MUAIOBAHHA
40,5°, mo3HauKy %2° Ha WKaAi AAA TOUHOTO
HacTpotoBaHHA 10 Tpeba BCTAHOBUTHU Ha
MO3HauKy 42° Ha WwkKaai 9.

HacTpoloBaHHA CTaHAAPTHUX BEPTUKAAbHUX
KYTiB po3nuAloBaHHA (AMB. MaA. L)

AAA WBMAKOTO | TOUHOTO BCTAHOBAEHHSA UacTo
TOTPIOHUX KyTiB TIepeabaueHi ymopu Ha 0°, 45°
Ta 33,9°.

BiamycTiTb 3aTUCKHY pyKOATKY 32.
— CraHpapTHi Kyt 0° Ta 45°:
AARA LbOrO, B3ABLUKUCH 32 PYKOATKY 1, HaXuUAITb
KPOHLTENH pobOUOro iIHCTPYMEHTA AO YTTOPY
npasopyu (0°) abo Ao yropy AiBopyu (45°).
— 3HOBY 3aTATHITb 3aTUCKHY PYKOATKY 32.
CrtaHAapTHUM KyT 33,9°:
BUTArHITL KHOTIKY 31 MOBHICTHO HA30BHi i
MoBepHiTb 11 Ha 90°. TTicaAa uboro 3a
AOTIOMOrOK PYKOATKK 1 MOBEpPHIiTb
KPOHLWTEWH poboUOro iHCTpyMeHTa, Wwob BiH
BiAUYTHO 3aMLUOB y 3aUeTAeHHS.
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HacTpoloBaHHA 6yAb-AKMX BEPTUKAAbHUX KYTIB

PO3MUAIOBAHHA

BepTrKanbHUI KYT PO3MUAIOBAHHA MOXHA

BCTQHOBAIOBATH B AiamasoHi Bia 0° a0 45°.

— BianycTiTb 3aTUCKHY pyKOATKY 32.

— B3aBWKCb 3a PyKOATKY 1, MOBEPHITb
KPOHLWTEWH poboUoro iHCTpyMeHTa Tak, Wwob
iHAMKaTOp KyTa 47 TOKa3yBaB HEObXIAHUM KyT
PO3MUAIOBaAHHA.

— TlpUTprUmanTe KpoHLITENH poboyoro
iHCTpyMeHTa B LLbOMY TTOAOXEHHI i 3HOBY
3aTUCHITb 3aTUCKHY PYKOATKY 32.

TMouaTtok po6oTu

BmukaHHa (AuB. maAa. M)

— LWob6 yBiMKHYTH TTpHMAQA, HATUCHITb Ha
BUMMKaU 2 Ta TPUMaMTe MOro HaTUCHYTUM.

BkasiBka: 3 MipKyBaHb TeXHikK1 6e3mekun
BMMMKAU 2 He MOXHa 3adpikcyBaTu, Moro Tpeba
TPUMATK HAaTUCHYTUM TIPOTArOM BCi€l poboTw.

KpoHwWwTenH pobouoro iHCTpyMeHTa MOXHa

OTTYCTUTU AOHM3Y, AMLLIE HAaTUCHYBLUM Ha BaXiAb 3.

— /AAA po3NMAIOBAHHA BY MOBUHHI AOAAQTKOBO
AO TIPUBEAEHHA B Ait0 BUMMKaua HaTUCHYTH
BaXinb 3.

BuMukaHHA

— W06 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUAGA, BIATTYCTiTb
BUMMKaY 2.

BkasiBku Wwopo0 pobotu

3aranbHi BKasiBKM WOAO PO3MUAIOBAHHA

» Tlpu BCix po6oTax 3 pO3MUAIOBAHHA
crmiouaTKy Bam Tpeba mepekoHaTtucs, wWo
TMUAAABHUIA AMCK Hi TIPU AKUX YMOBaX He
MO)XXe TOPKATUCA YIIOPHOI WWHUHU, CTPY6BLUHHU
uu iHWKX AeTanel Tpuaasy. Mpubepitb
MO>XAMBO MOHTOBaHi AOAATKOBI yrmopu abo
BiATTOBIiAHMM UMHOM TIpUTTacymTe iX.

3axuwanTe TTMAAABHUIA AUCK BiA YAQPIB i
MOLWTOBXiB. He HaTUCKyWTE Ha TUAAABHUIM AUCK
360Ky.

He 06pobaaiiTe BUKPUBAEHI 3aroTOBKH.
3arotoBka 3aBXAW MMTOBUHHA MaTK PiBHUW KpaKn
AAA TIPUKAQAEHHA AO YTTOPHOT WWHW.

TTpyn 06pobLi AOBIrMX AETAAEN TTiA iX BiAbHUN
KiHeub Tpeba wo-HebyAb MiAKAACTH abo TTiaTepTH
noro.

TonoxeHHA omepaTopa (auB. maa. N)

» He cTiiliTe B OAHY AiHil0 3 TMAAABHUM AUCKOM
nepeA eAeKTPOTIPUAAAOM, CTOATHU Tpeba
3aBXAM 360Ky B 3MilLLeHOMY BiAHOCHO
TTMAAABHOTO AUCKA TTIOAOXKEHHI. TAKUM UMHOM
Bu 3axuctute cebe BiA MOXAMBOIO PUKOLLETY.

— He miacTaBAATE PYKM i TTaAbLi TTA TTUAAABHUI
AMCK, Lo obepTaeTbCA.

— He cxpellyiTe pyku Tepea KPOHLUTEMHOM.

AomycTuMi po3mipu 3aroToBKu1

MakcUMaAbHi 3aroToBKU:

KyT po3nualoBaHHA

Bucota x wupuHa

[Mm]
rOPU3OH-  BEpPTHU- npu mpu
TaAbHUH  KaAbHMUMA BHUCOTI WHPHHI

Makc. MakKc.
0° 0° 100 x 150 63 x196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
4‘.5 45° 57 x117 38x 134
(3niBa)
45 45° 50x117,5 38x134
(cripaBa)

MiHiMaAbHi 3aroToBKU:

(= BCi 3aroToBKH, AKX MOXHA 3aTUCKYBaTH
AiBopyu abo mpaBopyu BiA TTMAAABHOTO AMCKA 32
AOTTOMOrOH AOAQHOT LWIBUAKO3ATUCKHOT
CTPYOUMHU T7):

145 x 40 MM (AOBXMHA X WKPUHA)
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TopuloBaHHA

— 3aTUCHITb 06p0obAIOBaHY 3arOTOBKY
BIATTOBIAHO A0 i po3MmipiB.

— BcTaHoBIiTb HEOOXIAHWI FTOPU3OHTAABHUI
Ta/abo BepPTUKAAbHUI KyT PO3TTUAIOBAHHSA.

— YBIMKHIiTb @AeKTPOTIPUAAA.

— HatucHiTb Baxinb 3 i, B3ABLIMCb 32 PYKOATKY
1, MOBIAbHO OTIYCTiTb KPOHLWTENH pobouoro
iHCTpyMeHTa.

— PosmnuatoiiTe 06pobaoBaHy 3aroToBKy 3
PiBHOMIPHOIO TTOAQUEIO.

— BUWMKHIiTb eAeKTPOTIPUAGA | 3aUeKkanTe, TTOKH
TTMAAABHUI AUCK TTOBHICTIO He 3yTTMHUTBCA.

— TIOBIAbHO TAHIMITb KPOHLWTEWH POoboUOro
iHCTpymeHTa yropy.

PO3NMUAIOBaHHA 3aroTOBOK OAHAaKOBOT AOBXWHH
(auB. man. G)

AAfl TPOCTOro PO3MUAIOBAHHA 3aroTOBOK
OAHAKOBOT AOBXWHW MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
TTO3AOBXHIN yrop 44.

— TlocyHbTe TIO3A0BXHIM yriop 44 Ha
TTOAOBXYBAAbHIN AyXLi 43 HAa HEOOXIAHY
BIACTaHb BiA TTMAAABHOIO AMCKaA.

Ocob6AuBI 3aroToBKH

LLlo6 po3muAoBaTHM BUTHYTUIM abo KPYrAni
MaTtepian, Tpeba 0cobAMBUM UMHOM 3adhikcyBaTH
1oro, wob BiH He coBaBcA. Ha AiHil
PO3MUAIOBAHHA HE TTOBUHHO BYTH LWIAMH MiX
0bpobAaoBaHUM MaTepPiaAOM, YTTOPHOKD WKHOLO i
CTOAOM.

3a HeobXiaHICTIO BUTOTYHTe CrellianbHe
KPITIAEHHSA.
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3amiHa BcTaBHOro wuTtka (AuMB. maa. O)

TTpu TPUBaAIW eKcTAyaTauii eAeKTPOTTPHUAAAY
YEePBOHMWIN BCTABHWM LLMTOK 8 MOXe
3HoLyBaTUCA.

3HOLWeEHI BCTaBHi WKWTKK Tpeba MOMIHATH.

— BcTaHoBITb enekTpoTpuAas B poboue
TTOAOXEHHSA.

— 3a AOTIOMOTOK AOAAHOI XPECTOTOAIBHOT
BUKPYTKKU 21 BUKPYTiTb rBUHTU 48 i BUTATHITb
CTapuih BCTABHWUM LLMTOK.

— BAOXiTb HOBWI BCTAaBHUM LUMTOK Ta 3HOBY
3aKpYyTiTb yCi rBUHTH 48.

— BcTaHOBITb BEPTUKAAbHUI KYT PO3TMTUAIOBAHHA
Ha 0° i mpopiXTe WAIL Yy BCTABHOMY LUMUTKY.

— TlicAs UbOTO BCTAHOBITb BEPTUKAABHUM KYT
po3MuAOBaHHA Ha 45° Ta 3HOBY TIPOpPIXTE
LIAIL.
3aBAAKK LbOMY BCTaBHUM WMTOK Byae
AKkomMora b6amxue Ao 3y6iB TMAAABHOIO AMCKa,
ane He byae TOpKaTUCA AO HbOTO.
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06pobka mpodinbHUX perok (TAIHTYCIB Ta CTeAbOBUX PEHOK)

Crouatky rmepeBipTe BCTAHOBAEHUM KyT
PO3MUAIOBAHHA HA HETIOTPIBHOMY KyCKY
AEPEBUHMU.

TTpodiAbHI perkn MoxHa 06pobAATH ABOMA
crnocobamu:

— BCTAHOBMBLUM IX AO YTTOPHOT LWKWHMU,

— TIOKAABLIM iX Ha CTiA.

TAiHTYCH

B TabAMUI HMXUE MICTATLCA BKa3iBKMU LLOAO 06POOKM TIAIHTYCIB.

HaCTPOMKH

BEPTUKaAbHUMI KYT

BepTH-
KanbHe
npuUcTas-
AEHHA A0
YTOpHOI
WHHK

rOpU3OH-
TaAbHe
posTawy-
BaHHA Ha
CTOAI

| =S

PO3MUAIOBaHHA
TIAIHTYC AiBuM Bik mpaBun Hik AiBuM Bik npaBum b6ik
BHYTPIWIHIA  rOPU3OHTaAbHUM 45° 3piBa 45° crnipaBa 0° 0°
Kpau KYT PO3THUAIOBAH-
HA
TTOAOXEHHA 06- HUXHIN KpaK HWXHIM Kpak  BepXHiM Kpah  HWXHIWA Kpaw
pobaoBaHOrO Ha CTOAI Ha CTOAI Ha yMOpHin Ha yMOpHin
mMartepiany WHHI WHHI
roToBa yacTtuMHa ... NiBOpYY Bip ... TpaBopyuy ... NiBOPYY BiA ... AiBOPYY BiA
3HaXOAWTBCH ... po3mnAy BiA PO3THAY po3nuay po3nuay
30BHIilLHIN rOPU30HTaAbHUM 45° cripaBa 45° 3piBa 0° 0°
Kpan KYT PO3TUAIOBAH-
HA
TTOAOXEHHSA 06- HUXHIN KpaK HWXKHIN Kpan HWXHIM Kpak  BepxHin Kpam
pobaoBaHOro Ha CTOAI Ha CTOAI Ha yTopHiK Ha YTOpHiK
mMartepiany LWKHI WHHI
roToBa YacTMHa ... TIPABOPYY ... AiBOPYY BiA ... TpaBopyu ... TTpaBopyuy
3HAXOAUTLCA ... BiA PO3THAY pPO3MUAY BiA PO3TTUAY BiA PO3TTUAY
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CrtenboBi peiku (3a ctanaapTom CLUA)

52°

38°

HaCTPOMKH
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AKwo Bu xoueTe 06pOOAATH CTEAbOBI PEWKM, TTOKAABLLM X TOPU3OHTAABHO Ha CTiA,
Bam Tpeba BCTAHOBUTU CTAHAAPTHUI KYT PO3TMAOBaHHA 31,6° (FOPU30OHTaAbHO) i
33,9° (BepTMKaAbHO).
B TabAMLi HUXUE MICTATLCA BKa3iBKMU LLOAO 0OPOOAEHHA CTEAbOBHUX PENOK.

BEPTUKAAbHUMI KYT

BepTH-
KaAbHe
mpuUcTaB-
A€HHA A0
ymopHoOi
wuHut

rOpPU30H-
TaAbHe
pos3Taly-
BaHHA Ha
CTOAI

PO3MUAIOBaHHA
CTeAbOBa peika AiBMI BiK npaBum B6ik AiBUM BiK npaBun 6ik
BHYTPIWIHIK  TOPW30OHTaAbHUI 45° cnipaBa 45° 3piBa 31,6° cripaBa 31,6° 3niBa
Kpan KYT PO3THUAIOBAH-
HA
TTOAOXEHHSA 06- HUXHIN KpaK HUXHIM Kpal  BepXHiM Kpal  HWXHIN Kpaw
pobaoBaHOro Ha YMOpHIK Ha YTTOpHIK Ha YMOpHiIK Ha YTOpHiIK
Martepiany WHHI WHHI WKWHI WHHI
rotToBa yacTuHa ... TIPAaBOPYY ... AiIBOPYY BiA ... AiBOpPYY BiaA ... AiIBOPYY BiA
3HaXOAWTbCHA ... BiA PO3THUAY po3mnuay pO3MUAY po3muAy
30BHILIHIN rOPU30OHTaAbHUI 45° 3piBa 45° crnipaBa 31,6° 3niBa 31,6° cnipaBa
Kpau KYT PO3THUAIOBAH-

HA

TTOAOXEHHSA 06-

HUXHIN KpaK

HWXXHIN KpaK

HUXHIN Kpawn

BEPXHIN Kpan

pobatoBaHOTrO Ha YTOpPHIK Ha YTIOpHiK Ha YMOpPHIK Ha YTTOpHIK
martepiany WUWHI WKHI LWKWHI WHHI

rotoBa yacTuMHa ... TTIPABOPYY ... AiIBOpYY BiA ... TpaBopyu ... TTpaBopyu
3HaXOAWTBLCH ... BiA PO3TUAY po3muAy BiA PO3THAY BiA PO3MUAY
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MepeBipka i HacTpoiika 6a3oBux
mapamertpiB

3 METOK TOUHOTO PO3TUAIOBAHHSA, TTiCAA
iHTEHCUBHOI eKCTIAyaTaLii eAeKTpoTipuAaay Tpeba
repeBipuTK Moro 6asoBi mapameTpu Ta 3a
HEeObXiAHICTIO TTIAKOPEKTYBATH iX.

AAS UbOTO TMOTPIGHMI AOCBIA Ta BIATTOBIAHUM
crieliaAbHUI IHCTPYMEHT.

MaiictepHa Bosch BUKOHye Taky poboTy WBHAKO
i HaaiMHoO.

BupiBHIOBaHHA WKaAU AAA TOUHOTO
HacTpoloBaHHA (AMB. maa. P)

— BcraHoBITb enekTpompuAas B poboue
TTOAOXEHHSA.

— TloBepHiTb cTin 15 A0 Haciuku 14 0°. Baxinb
13 MOBMHEH BIAUYTHO YBIWTU B 3aUErA€HHA B
HaciyLi.

MepeBipka:

TTo3Hauka 0° Ha WKaAi AAA TOUHOTO
HacTpotoBaHHA 10 moBMHHa 3b6iratuca 3
mo3Haukoto 0° Ha WKani 9.

HactpolBaHHA:

— BwuWMIiTb BCTaBHMM WKTOK 8.

— 3a AOTIOMOTO AOAAHOI XPECTOMOAIBHOT
BUKPYTKKU 21 BIATTYCTiTb rBUHT 49 i BUPiBHANTE
LWKaAy TOYHOIO HACTPOKOBAHHA Y3A0BX
mo3Hauok 0°.

— 3HOBY 3aTArHITb FBUHT.

HacTtpoloBaHHA CTaHAQPTHOrO KyTa

po3nuaoBaHHA 0° (BepTMKaAbHOro)

- BcTaHoBITb enekTporpuaaa B poboue
TTOAOXEHHSA.

— TloBepHiTb cTin 15 A0 Haciuku 14 0°. Baxinb
13 MOBMHEH BiAUYTHO YBIWTH B 3aUeTAeHHA B
Haciuui.

MepesBipka: (anB. Man. Q1)
— BcTaHOBITb KyTOBMM Kanibp Ha 90 °i MOKAAAITb
moro Ha cTia 15.

TTaeue KyTOBOro Kanibpy MOBMHHO TTO BCiM
AOBXMWHM 3biratnca 3 MUAAABHUM AUCKOM 5.

HacTtpoloBaHHA: (aAMB. MaA. Q2)

— BianycTiTb 3aTUCKHY PyKOATKY 32.

— BianycTiTb KOHTPranky yrmopHoro reuHta 23
3a AOTIOMOT O AOAAHOTO KiAbLLEeBOro
rankoBoro karoua 35 (13 mm).

— 3arAryiTte abo BiaTycKawTe YOPHUIN FBUHT AO
TUX TIip, TIOKK TIAeUE KYTOBOTO KaAibpy He
3HAXOAUTUMETLCA TIO BCill AOBXMHI ypiBeHb 3
TTUAAIABHUM AUCKOM.

— 3HOBY 3aTArHITb 3aTUCKHY PYKOATKY 32.

— TIoTiM 3HOBY MiLHO 3aTATHITb KOHTPramky
YTMOPHOro reuHTa 23.

AKLLO TTIICAA peryAtoBaHHA iHAMKaATOp KyTa 47 He
byae 3biratnca 3 mosHaukoto 0° Ha wkani 51,
BiATTYCTiTb 32 AOTTOMOTIOK AOAQHOT
XPecTomoAibHOT BUKPYTKM 21 rBUHT 50 Ta
BMPIBHANTE iHAMKATOP KyTa 3a Mo3Haukot 0°.

HacTpoloBaHHA CTaHAAPTHOrO KyTa
po3muAlOBaHHA 45° (BepTUKaAbHOro)

— BcTaHoBITb enekTpoTipUAaa B poboue
TTOAOXEHHSA.

— TloBepHiTb cTin 15 A0 Haciukun 14 0°. Baxinb
13 MOBMHEH BIAUYTHO YBIWTH B 3aUerAeHHA B
Haciuui.

— BianycTiTb 3aTUCKHY pyKoATKy 32 Ta,
B3ABLIMCH 32 PYKOATKY 1, MOBEpPHIiTb
KPOHLUTENH POHOYOro iIHCTPYMEHTA AO YTTOPY
AiBopyuy (45°).

Mepesipka: (anB. man. R1)

— BcTaHoBITb KyTOBUI Kanibp Ha 45°i MokAaaiTb
Moro Ha cTina 15.

TTAeue KyTOBOro Kanibpy MOBMHHO TIO BCiW
AOBXWHU 3b6iratnuca 3 MUAAAbHUM AUCKOM 5.

HactpoloBaHHA: (AnB. Man. R2)

— BiamycTiTb KOHTPrawky ymopHoro reuHta 24
3a AOTIOMOTr OO AOAAHOTO KiAbLLEBOIO
ramkosoro katoua 35 (13 mm).

— 3ararynTe abo BiATTyCKamnTe YTOPHUM FTBUHT AO
TUX TIiP, TTOKU TIAEUE KYTOBOTO Kanibpy He
3HAXOAMTUMETbCA TTIO BCiM AOBXMWHI ypiBEHb 3
TTUAAABHUM AUCKOM.

— 3HOBY 3aTATHITb 3aTUCKHY PYKOATKY 32.

— TloTiM 3HOBY MiLLHO 3aTAMHITb KOHTPramky
YMOPHOTrO rBuHTa 24.
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AKLWO iHAMKATOP KyTa 47 TMiCAA HACTPOIOBAHHA He
3HAXOAUTLCA B OAHY AiHItO 3 TO3Haukot 45° Ha
WKaAi 51, couartky e pas nmepesipTe HACTPONKY
AAA KyTa 0° i iHAMKaTop KyTa. TTicAA Lboro e pas
TTOBTOPITb HACTPOMKY AAA KyTa 45°.

BUpiBHIOBAaHHA YTTOPHOT LUMHU

— BcTaHOBITb eAeKTPOTIPMAAA B TTIONOXKEHHA AK
ANA TPAHCTTOPTYBAHHA.

— TloBepHiTb cTin 15 A0 Haciuku 14 0°. Baxinb
13 MOBMHEH BiAUYTHO YBIWTU B 3aUETA€HHA B
HaciyLi.

Mepesipka: (AnB. Man. S1)

— BcTaHOBITb KYTOBMM Kanibp Ha 90 °i MOKAaAITb
MOro MiX YyITOPHOO WKMHOM 6 Ta TTMAAABHUM
Anckom 5 Ha cTin 15.

TTAeue KyTOBOTO KaAibpy MOBUHHE TO BCi
AOBXMUHI 36iraTucsa 3 YIOPHOIO LWKHOIO.

HacTpoloBaHHA: (AMB. MaA. S2)

— 3a AOTIOMOro AOAAHOTO KAKOUa-
WeCTUrpaHHUKa BIATTYCTiTb BCi FBUHTH 3
BHYTPILWHIM LWeCTUrpaHHMkom 34.

— TIoBepHiTb YIMOPHY WKHY 6 Tak, Wob KyToBUM
Kanibp 3HaxoAMBCA O BCiM AOBXWHI BpiBEHb
3 Helo.

— 3HOBY 3aTATHITb TBUHTHU.

TpaHcmopTyBaHHA

TTepll HiX TPAHCTTOPTYBAaTU EAEKTPOTTPUAAA,

Tpeba BUKOHATH Taki Aii:

— BCTaHOBITb €AEKTPOTIPMUAAA B TIOAOXEHHA AK
ANA TPAHCTTOPTYBAHHA.

— 3HiIMiTb BCe TTPUAAAAA, AKE HE MOXHA MiLHO
MOHTYBaTW Ha eAEKTPOTIPUAAAI.

— TlepeHOCbTe eAeKTPOTIPMAAA 32 PYKOATKY AAA
TpaHcropTyBaHHA 29 abo 6epiTbcA 3a HbOTO
3a 3arAubuHKU AR pyk 18 360Ky Ha CTOAI.

» ANAA MepeHecCeHHA eAeKTPOTIPUAAAY
KOPUCTYHTECA AULIE TPAHCTTIOPTHUM
TPUAAAAAM i Hi B AKOMY pa3i He
KOPUCTYHTECA AAAl bOrO 3aXUCHUMHU
TTPUCTPOAMM.
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TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
eAeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
PO3eTKH.

AKLO He3BaXalun Ha PeTEAbHY TEXHOAOTIIO
BUIOTOBAEHHSA | TTepeBipKU TTPUAAA BCE-TaKK
BUWAE 3 AaAY, NOTO PEMOHT AO3BOASIETHCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBAHiM CEPBICHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpOoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCiX 3amUTAHHAX | TTPXU 3aMOBAEHHI 3armyac-
TUH, 6yAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HauaunTe
10-3HAYHMI TOBAPHUI HOMEP, LLIO 3HAXOAUTbCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAMULI eAeKTPOTIPHUAQAY.

OuuLeHHA

AAR AKICHOT | 6e3meyHol poboTH TpUManTe enek-
TPOTIPUAAA | BEHTUAALIMHI OTBOPU B UUCTOTI.

MasATHUKOBHI 3aXMCHUM KOXYX Ma€e 3aBXAM
BiAbHO TTepecyBaTHUCA i CaMOCTIMHO
3akpuBaTmcA. 3 L€l MPUUMHU 3aBXAM TPUMaAKTE
30HY HABKOAO MAaATHUKOBOIO 3aXUCHOMO KOXYyXa
B UMCTOTI.

TMicaa KoxHOI pobouoi omepadii 3ayBanTe THA i
CTPYXKY CTUCHEHUM TTOBITPAM abo 3miTanTe ix
LLiITOUKOHO.

PeryanspHo mpouuilanTe KOB3HUM POAMK 26.

Mpuaapan

LLIBuAKkO3aTUCKHA cTpybumMHa . . . 2 608 040 205
BCTaBHWM WMTOK . ..o o et 2 607 960 015
TTMAO36ipHMM MilLeUOoK . . . ... .. 2 605411 204
KytoBuI apanTtep

AO MILLKAANATIMAY & o v e e e e e 2 600 499 070
TToAOBXYBaAbHA AYXKA . . . . .. .. 2 607 001 911

TIMAAABHI AUCKHU ANA AepeBa, TIAUT, TAHEAEH i
penok

TTuAaAbHMI ancK 305 x 30 MM,
403yOU .. 2 608 640 440
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CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€EHTIB

B cepBicHin MalcTepHi Bu oTprmaeTe BiATOBiAb
Ha Bawi 3anMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Baloro mpoAykTy.
ManoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOoAO 3amuac-
THH MOXHa 3HaWTK 3a aApecoto:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTU Bosch 3 paaicTio AormoMoxXyTb Bam
TTPY 3amMMTAHHAX CTOCOBHO KyTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EArekTpoiHCTPYyMeEHTIB
BYA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaabHWUX rapaHTiMHUX CepPBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAnbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTunisauisa

EneKkTpompuAaan, TPUAAAAA | YTTAaKOBKY Tpeba
3AaBaTW Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

3 METOo0 TTOAErLEHHA COPTYBAHHA TTepeA
TTOBTOPHOIO TTEPEPOBKOID TTAACTMACOBI AeTaAi
Mo3HaueHi BIATTOBIAHUM UMHOM.

Avwe AnA KpaiH EC:

He BMKHAQWTE NEKTPOTIPUAAAM B
nobytoBe cmitTa!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIEMCHKOT AU-
pektusu 2002/96/EC mpo Bianpa-
LbOBaHi @AEKTPO- | eAEKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTEPETBOPEHHA B
HauiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.
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c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau fncurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
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oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in migcare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Insructiuni privind siguranta si
protectia muncii pentru ferastraie
circulare stationare

»

Nu va asezati niciodata pe scula electrica.
Va puteti rani grav, in cazul in care scula
electrica se rastoarna sau daca, din greseala,
intrati in contact cu panza de ferastrau.
Asigurati-va ca aparatoarea functioneaza
corespunzator si se poate misca liber. Nu
blocati niciodata aparatoarea in stare
deschisa.

Nu tineti mainile in sectorul de taiere in
timpul functionarii sculei electrice. incazde
contact cu panza de ferastrau exista pericol
de ranire.

Nu indepartati niciodata resturile de taiere,
aschiile de lemn sau altele asemanatoare
din sectorul de taiere, in timpul functionarii
sculei electrice. Aduceti intotdeauna mai
intai bratul de taiere in pozitie de repaus si
deconectati scula electrica.

Conduceti panza de ferastrau spre piesa de
lucru numai cu masina porniti. in caz
contrar exista pericol de recul, daca panza de
ferastrau se agata in piesa de lucru.

Utilizati scula electrica numai dupa ce de pe
suprafata de lucru, pana la piesa de
prelucrat, au fost indepartate cheile de
reglare, aschiile de lemn, etc. Bucatile mici
de lemn sau alte obiecte care intra in contact
cu panza de ferastrau care se roteste, va pot
lovi cu mare viteza.

Fixati intotdeauna strans piesa de lucru. Nu
prelucrati piese care sunt prea mici pentru
a putea fi fixate. in caz contrar distanta
dintre mana dumneavoastra si panza de
ferastrau care se roteste ar fi prea mica.

Folositi ferastraul numai pentru taierea
materialelor indicate la paragraful Utilizare
conform destinatiei. in caz contrar ferastraul
ar putea fi suprasolicitat.

in cazul in care panza de ferastrau se
blocheaza, deconectati scula electrica si
tineti nemiscata piesa de lucru pana cand
panza de ferastrau se opreste complet.
Pentru a evita un recul, piesa de lucru va
putea fi miscata numai dupa oprirea
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completa a panzei de ferastrau. Tndepértati
cauza blocajului panzei de ferastrau tnainte
de a reporni scula electrica.

Nu intrebuintati panze de ferastrau tocite,
fisurate, indoite sau deteriorate. Panzele de
ferastrau cu dintii tociti sau orientati gresit,
provoaca, din cauza fagasului de taiere prea
ingust, o frecare mai mare, blocarea panzei

de ferastrau si recul.

Folositi intotdeauna panze de ferastrau de
dimensiunile corecte si cu orificiu de
prindere potrivit (de ex. in forma de stea
sau rotund). Panzele de ferastrau care nu
pot fi fixate strans in piesele de montaj ale
ferastraului, se rotesc neuniform si duc la
pierderea controlului.

Nu folositi panze de ferastrau din otel de
inalta performanta (otel HSS). Astfel de
panze de ferastrau se pot rupe cu usurinta.
Dupa lucru, nu atingeti panza de ferastrau
inainte ca aceasta sa se raceasca. in timpul
lucrului panza de ferastrau se infierbanta
puternic.

Nu folositi niciodata scula electrica fara
placa intermediara. inlocui;i o placa
intermediara defecta cu una noua. Fara o
placa intermediara impecabild, panza de
ferastrau va poate rani.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

Nu lasati niciodata scula electrica din mana,
fnainte de a se fi oprit complet din functio-
nare. Accesoriile care se mai rotesc din
inertie, dupa oprirea sculei electrice, pot
provoca raniri.

Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.
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Simboluri

Simbolurile care urmeaza pot fi importante pentru utilizarea sculei dumneavoastra electrice. Va
rugam sa retineti simbolurile si semnificatia acestora. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.

Simbol

)

Semnificatie

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Purtati ochelari de protectie.

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate provoca
pierderea auzului.

Aveti in vedere dimensiunilie panzei de ferastrau. Diametrul orificiului
de prindere trebuie sa se potriveasca fara joc cu cel al axul de prindere
al sculei electrice. Nu folositi reductoare sau adaptoare.

» Zona periculoasa! Pe cat posibil tineti-va mainile, degetele sau
bratele departe de acest sector.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE privind masinile si aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea acesteia in legislatia
nationald, sculele electrice scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate
provoca electrocutare, incendii
si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata executarii in
regim stationar de taieri longitudinale si
transversale drepte in lemn. Sunt posibile
unghiuri de inclinare in plan orizontal de la-52°
pana la +52° cat si unghiuri de inclinare in plan
vertical de la 0° pana la 45°.

Puterea sculei electrice permite utilizarea
acesteiea pentru taierea lemnului de esenta tare
si moale.

Scula electrica nu este adecvata pentru
debitarea aluminiului sau altor metale
neferoase.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schitele sculei electrice de la paginile grafice.
Maner

intrerupator pornit/oprit

Parghie pentru deblocarea bratului de taiere
Aparatoare-disc

Panza de ferastrau

Sina opritoare

Menghina cu strangere rapida

Placa intermediara

O 00 NG ONR

Scala unghiurilor de inclinare (in plan
orizontal)

10 Scala de reglare fina

11 Clema de blocare

12 Maneta de fixare pentru unghiurile de
inclinare (in plan orizontal)

13 Parghie pentru reglajul prealabil al
unghiurilor de inclinare (in plan orizontal)

14 Marcaje crestate pentru unghiurile de
inclinare standard

15
16
17
18
19
20
21
22
23

24

25
26
27
28
29
30

31

32

33
34
35
36
37
38
39

40
41
42

43
44
45

46
47
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Masa de lucru pentru ferastrau

Gauri pentru montaj

Gauri pentru menghina cu strangere rapida
Manere

Gauri pentru cadru prelungitor lateral
Prelungirea mesei de lucru pentru ferastrau
Cheie imbus (6 mm)/surubelnita in cruce
Prelungire sina opritoare

Surub opritor pentru unghiul de inclinare de
0° (in plan vertical)

Surub opritor pentru unghiul de inclinare de
45° (in plan vertical)

Dispozitiv de siguranta pentru transport
Rola culisanta

Sac colector de praf

Aparatoare

Maner de transport

Parghie de strangere pentru prelungirea
sinei opritoare

Buton de reglare pentru unghiul de inclinare
de 33,9° (in plan vertical)

Maneta de fixare pentru unghiurile de
inclinare (in plan vertical)

Eliminare aschii

Suruburi imbus (6 mm) ale sinei opritoare
Cheie inelarda (17 mm; 13 mm)

Adaptor de aspirare

Surub cu capul in cruce (fixarea aparatorii)
Dispozitiv de blocare ax

Surub cu cap hexagonal pentru fixarea
panzei de ferastrau

Flansa de strangere
Flansa interioara de strangere

Suruburi imbus ale prelungirii mesei de
lucru pentru ferastrau

Cadru prelungitor

Limitator de reglare a lungimii

Maner de fixare a menghinii cu strangere
rapida

Bara filetata

Indicator de unghiuri (in plan vertical)

Bosch Power Tools
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48 Surub pentru placa intermediara 51 Scala unghiurilor de inclinare (in plan

49 Surub pentru scala de reglare fina vertical)

50 Surub pentru indicatorul de unghiuri Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
(in plan vertical) setul de livrare standard. Puteti gisi accesoriile com-

plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau circular stationar GCM 12
Professional
Numar de identificare ... 003 ... 014 ... 034 ... 037 ... 041 ... 050
... 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Putere nominala W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Tensiune nominala Vv 230 220 120 240 110 220/230
Frecventa Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Turatie la mersul in gol rot./ 4000 4000 4300 4000 4000 4000
min
Greutate conform kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Clasa de protectie o/ o]/ [@l/u o]/ o]/ @)/

Dimensiuni admise pentru piesele de lucru (maxime/minime) vezi pagina 126.

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice
anumitor tari, aceste date pot varia.

Procedurile de conectare genereaza caderi de tensiune de scurta durata. in cazul retelelor slabe este posibila
afectarea celorlalte aparate si echipamente racordate la acestea. La impedante de retea mai mici de 0,25 ohmi nu
sunt de asteptat deranjamente.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Dimensiuni panze de ferastrau adecvate

Diametru panza de
ferastrau mm 305

Grosimea corpului
panzei mm 1,4-2,5

Diametru orificiu de
prindere mm 30
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 61029.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
98 dB(A); nivel putere sonora 110 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform
EN 61029:

230V 110V

Valoarea vibratiilor
emise a, m/s? 5 3,5

Incertitudine K m/s? 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 61029 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice® este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
documente normative: NE 61029 conform
prevederilor Directivelor 2004/108/CE,
98/37/CE (pana la 28.12.2009), 2006/42/CE
(incepand cu 29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./M/ g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montare

» Evitati pornirea involuntara a sculei
electrice. in timpul montarii si al
interventiilor asupra sculei electrice nu
este permis ca stecherul acesteia sa fie
introdus in priza de curent.

Set de livrare

Scoateti cu grija din ambalaj piesele din setul de

livrare.

indepartati toate materialele de ambalaj de pe

scula electrica si de pe accesoriile din setul de

livrare.

nainte de prima punere in functiune a sculei

electrice verificati daca toate piesele enumerate

mai jos sunt cuprinse in setul de livrare:
Ferastrau circular stationar cu panza de
ferastrau montata

- Maneta de fixare 12

— Sac pentru praf 27

- Menghina cu strangere rapida 7

— Cheie imbus/surubelnita cu capul in cruce 21

— Cheie inelara 35

Bosch Power Tools
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Indicatie: Verificati scula electrica cu privire la
eventuale deteriorari.

Tnainte de a folosi mai departe scula electrica
trebuie sa examinati atent functionarea
impecabila si conform destinatiei a
echipamentelor de protectie sau a
componentelor usor deteriorate. Verificati daca
componentele mobile functioneaza impecabil si
nu se blocheaza, sau daca nu exista
componente deteriorate. Toate componentele
trebuie sa fie montate corect si sa respecte
toate conditiile pentru a asigura functionarea
impecabila a sculei electrice.

Dispozitivele de protectie si componentele
dispozitivelor de protectie deteriorate trebuie
reparate in mod corespunzator sau schimbate la
un atelier de specialitate autorizat.

Montarea manetei de fixare
(vezi figura A)

- insurubati maneta de fixare in gaura
corespunzatoare de deasupra parghiei
pentru reglajul prealabil al unghiului de
inclinare 13.

» Strangeti intotdeauna bine, inainte de
taiere, maneta de fixare 12. in caz contrar
panza de ferastrau ar putea devia de la linia
de taiere in piesa de lucru.

Montare stationara sau flexibila

» Pentru garantarea manevrarii in conditii de
siguranta, inainte de utilizare scula
electrica trebuie montata pe o suprafata de
lucru plana si stabila (de ex. un banc de
lucru).

Montare pe o suprafata de lucru
(vezi figurile B1-B2)

- Fixati scula electrica cu suruburi
corespunzatoare pe suprafata de lucru. In
acest scop sunt prevazute gaurile 16.

sau

- Fixati scula electrica prinzandu-i talpile de
fixare cu menghine uzuale din comert, pe
suprafata de lucru.

Montare pe o masa de lucru Bosch

Mesele de lucru GTA de la Bosch ofera sculei
electrice stabilitate pe orice suprafata, datorita
picioarelor lor cu inaltime reglabila. Suporturile
de sustinere pentru piesele prelucrate ale
meselor de lucru servesc la sprijinirea pieselor
lungi.

» Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile care insotesc masa de lucru.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate duce la electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

» Asamblati corect masa de lucru, inainte de
a monta scula electrica. Asamblarea
impecabild este importanta pentru a evita
riscul de prabusire a acesteia.

- Montati scula electrica in pozitie de
transport pe masa de lucru.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale
cum sunt vopselele pe baza de plumb, anumite
tipuri de lemn, minerale si metal pot fi
daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspirarea
acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale
utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de
stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu pot
fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositiintotdeauna o instalatie de aspirare a
prafului.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Esterecomandabil sa se utilizeze o masca de
protectie a respiratiei avand clasa de filtrare
P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



Instalatia de aspirare a prafului/aschiilor poate
fi blocata de praf, aschii sau fragmente
desprinse din piesa de lucru.

— Opriti scula electrica si scoateti stecherul de
la retea afara din priza.

- Asteptati pana cand panza de ferastrau se
opreste complet.

— Stabiliti cauza blocarii si remediati-o.

Aspirare cu instalatie interna (vezi figura C)

— Introduceti adaptorul de aspirare 36 in
orificiul de eliminare a aschiilor 33.

- Presati clema sacului colector de praf 27 si
montati sacul colector de praf pe adaptorul
de aspirare 36.

Clamele trebuie sa se prinda in canelura
adaptorului de aspiratie.

— Eliberati din nou clema sacului colector de
praf.

in timpul taierii, sacul colector de praf si
adaptorul de aspirare nu trebuie sa intre in
contact cu componentele mobile ale sculei
electrice.

Goliti din timp sacul de praf.

Aspirare cu instalatie exterioara

Pentru aspirare puteti racorda adaptorul de
aspirare 36 si la furtunul unui aspirator de praf
(2 32 mm).

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.
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Schimbarea accesoriilor
(vezi figurile D1-D3)

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» La montarea panzei de ferastrau purtati
manusi de protectie. In cazul contactului cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat tuatia de
mers in gol a sculei dumneavoastra electrice.

Folositi numai panze de ferastrau care
corespund specificatiilor din prezentele
instructiuni si care au fost verificate si marcate
corespunzator, conform EN 847-1.

Demontarea panzei de ferastrau

- Aduceti scula electrica in pozitie de lucru.

- impingeti in jos parghia 3 si basculati spre
spate aparatoarea-disc 4, pana la punctul de
oprire.

Mentineti aparatoarea-disc in aceasta
pozitie.

- Slabiti surubul 37 cu surubelnilta pentru
suruburi cu capul crestat in cruce din setul
de livrare 21 (atentie: pretensionare!).

Nu desurubati complet surubul.

- Trageti complet spre spate aparatoarea-disc
pana cand boltul parghiei 3 va fi fixat.

- Rasuciti surubul cu cap hexagonal 39 cu
cheia inelara din setul de livrare 35 apasand
simultan dispozitivul de blocare a axului 38
pana cand acesta se inclicheteaza.

- Mentineti apasat dispozitivul de blocare a
axului 38 si desurubati surubul 39 in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic (filet
stanga!).

- Demontati flansa de prindere 40.

- Extrageti panza de ferastrau 5.

Bosch Power Tools
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Montarea panzei de ferastrau

Daca este necesar, inainte de montare, curatati
toate piesele ce urmeaza a fi montate.

— Puneti panza de ferastrau noua pe flansa de
prindere interioara 41.

» La montare, aveti grija ca directia de taiere
a dintilor de ferastrau (directia sagetii de
pe panza de ferastrau) sa coincida cu
directia sagetii de pe aparatoare!

— Puneti pe pozitie flansa de prindere 40 si
surubul cu cap hexagonal 39.

Apasati dispozitivul de blocare a axului 38
pana cand acesta se inclicheteaza si
strangeti surubul cu cap hexagonal in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic, cu un
moment de strangere de aprox. 15-23 Nm.

- impingeti in jos, spre inainte aparatoarea-
disc 4 pana cand surubul 37 se fixeaza in
degajarea corespunzatoare.

n acest scop, pentru a pretensiona
corespunzator aparatoarea-disc, ar trebui
eventual sa sprijiniti bratul de taiere,
tinandu-l de maner.

- Fixati din nou aparatoarea 4 (strangeti
surubul 37).

- Coborati lent aparatoarea-disc, pana cand
boltul parghiei 3 se inclicheteaza perceptibil
in spatele aparatoarei-disc.

Functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Dispozitiv de siguranta la transport
(vezi figura E)

Dispozitivul de siguranta la transport 25 permite
manevrarea mai usoara a sculei electrice in
timpul transportului catre diferite puncte de
lucru.

Deblocarea sculei electrice (pozitie de lucru)

- impinget,i putin in jos bratul de taiere
actionand manerul 1, pentru a elibera

dispozitivul de siguranta pentru transport 25.

Trageti complet afara dispozitivul de
siguranta la transport 25.
Ridicati lent bratul de taiere.

Asigurarea sculei electrice (pozitie de

transport)

- impingeti in jos parghia 3 si basculati in
acelasi timp in jos bratul de taiere actionad
manerul 1, pana cand dispozitivul de
siguranta la transport 25 poate fi impins
complet inauntru.

Acum bratul de taiere este blocat in conditii de
siguranta in vederea transportului.

Pregatirea lucrului

Prelungirea mesei de lucru pentru ferastrau
(vezi figura F)

Piesele lungi trebuie sprijinite sau proptite la
capatul liber.

- Slabiti cele doua suruburi imbus 42 cu cheia
imbus din setul de livrare 21.

- Trageti afara prelungirea mesei de lucru
pentru ferastrau 20 pana la punctul de oprire
si strangeti din nou bine suruburile imbus.

Montarea cadrelor prelungitoare laterale (vezi
figura G)

Pentru extinderea suplimentara a mesei de
lucru pentru ferastrau, puteti monta cadre
prelungitoare atat in partea stanga cat si in cea
dreapta a sculei electrice.

- Tmpingeti cadrele prelungitoare 43 din
ambele parti ale sculei electrice pana la
punctele de oprire, in gaurile 19 prevazute in
acest scop.

— Pentru siguranta, strangeti bine suruburile
cadrelor prelungitoare.

Prelungirea sinei opritoare (vezi figura H)

Tn cazul unghiurilor de inclinare in plan vertical,

trebuie sa deplasati sina opritoare 6.

— Aduceti in pozitia deschis parghia de
strangere 30 si trageti complet afara
prelungirea sinei opritoare 22.

- Aduceti din nou parghia de strangere in
pozitia inchis.
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Fixarea piesei de lucru (vezi figura I)

Pentru garantarea unei sigurante optime de
lucru, piesa de lucru trebuie intotdeauna bine
fixata.

Nu prelucrati niciodata piese care sunt prea mici
pentru a putea fi fixate.

» Pentru fixarea piesei de lucru, nu tineti
degetele sub parghia de strangere a
meghinei cu strangere rapida.

— Apasati strans piesa de lucru pe sina
opritoare 6.

- Montati menghina cu strangere rapida 7 intr-
una din gaurile prevazute in acest scop 17.

— Potriviti menghina cu strangere rapida la
piesa de lucru rotind bara filetata 46.

— Apasati parghia de strangere 45 fixand astfel
piesa de lucru.

Reglarea unghiului de inclinare

Pentru garantarea unor taieri precise, dupa o

utilizare intensiva, trebuie sa verificati reglajele

de baza ale sculei electrice si daca este cazul, sa
executati din nou aceste reglaje (vezi

»Verificarea si refacerea reglajelor de baza“,

pagina 130).

» Strangeti intotdeauna bine, inainte de
taiere, maneta de fixare 12. in caz contrar
panza de ferdstrau ar putea devia de la linia
de taiere in piesa de lucru.

Reglarea unghiurilor de inclinare standard in
plan orizontal (vezi figura J)

Pentru reglarea rapida si precisa a unghiurilor
de inclinare utilizate frecvent, masa de lucru
pentru ferastrau este prevazuta cu marcaje
crestate 14:

stanga dreapta

00
15°;22,5°;
31,6°; 45°

15°;22,5°;
31,6°; 45°

- Detensionati maneta de fixare 12, in cazul in
care este stransa.
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- Trageti parghia 13 si rotiti masa de lucru
pentru ferastrau 15 spre stanga sau dreapta,
pana in dreptul marcajului crestat dorit.

- Eliberati din nou parghia. Parghia trebuie sa
se fixeze perceptibil in marcajul crestat.

Reglarea unghiurilor de inclinare in plan
orizontal (vezi figura K)

Unghiul de inclinare in plan orizontal poate fi
reglat intr-un domeniu de la 52° (la stanga)
pana la 52° (la dreapta).

- Detensionati maneta de fixare 12, in cazul in
care este stransa.

— Trageti parghia 13 si apasati simultan clema
de blocare 11 pana cand aceasta se
inclicheteaza in canelura prevazuta in acest
scop. Astfel masa de lucru pentru ferastrau
se va putea misca liber.

- Rotiti spre stanga sau spre dreapta masa de
lucru pentru ferastrau 15 actionand maneta
de fixare si reglati unghiul de inclinare dorit
cu ajutorul scalei de reglare fina 10. (vezi si
»,Reglare cu ajutorul scalei de reglare fina“,
pagina 125)

- Strangeti din nou la loc maneta de fixare 12.

Reglare cu ajutorul scalei de reglare fina

Cu ajutorul scalei de reglare fina 10 puteti regla
unghiul de inclinare in plan orizontal cu o
precizie de pana la % °.

Reglaj dorit al Marcaj pe ..ase

unghiului scala de suprapune cu

initial X reglare fina marcajul
(scala 10) (scala 9)

X,25° Ya© X+1°

X,5° 5 ° X+2°

X,75° N/ X+ 3°

Exemplu: Pentru a regla un unghi de inclinare de
40,5°, trebuie sa suprapuneti pe marcajul de pe
scala de reglare fina 10, marcajul de 42° de pe
scala 9.

Bosch Power Tools
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Reglarea unghiurilor de inclinare standard in
plan vertical (vezi figura L)

Pentru reglarea rapida si precisa a unghiurior de
inclinare utilizate frecvent, sunt prevazute
puncte de oprire pentru unghiurile de 0°, 45° si
33,9°.

- Detensionati maneta de fixare 32.

— Unghiurile standard de 0° si 45°:
Basculati bratul masinii actionand manerul 1
pana la punctul de oprire din dreapta (0°)
sau pana la punctul de oprire din stanga
(45°).

- Strangeti din nou bine maneta de fixare 32.

— Unghi standard de 33,9°:
Trageti complet afara butonul de reglare 31
si rotiti-1 90°. Apoi basculati bratul de taiere
actionand manerul 1 pana cand bratul de
taiere se inclicheteaza perceptibil.

Reglarea unghiurilor de inclinare in plan

vertical

Unghiul de inclinare in plan vertical poate fi

reglat intr-un domeniu de la 0° pana la 45°.

- Detensionati maneta de fixare 32.

- Basculati bratul de taiere actionand manerul
1 pana cand indicatorul de unghiuri 47 indica
unghiul de inclinare dorit.

- Mentineti bratul de taiere in aceasta pozitie

si strangeti din nou bine maneta de fixare 32.

Punere in functiune

Pornire (vezi figura M)

- Pentru punerea in functiune apasati
intrerupatorul pornit-oprit 2 si mentineti-l
apasat.

Indicatie: Din considerente privind siguranta,
intrerupatorul pornit/oprit 2 nu poate fi blocat,
ci trebuie apasat neintrerupt, in timpul
functionarii ferastraului.

Bratul de taiere poate fi impins in jos numai

dupa apasarea parghiei 3.

- De aceea, pentru taiere, pe langa actionarea
intrerupatorului pornit/oprit trebuie sa
impingeti in jos parghia 3.

Oprire

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 2.

Instructiuni de lucru

Instructiuni generale privind taierea cu
ferastraul

» Menghinele sau celelalte componente ale
sculei electrice. indepartati limitatoarele
auxiliare care au fost eventual montate sau
ajustati-le in mod corespunzator.

Feriti panza de ferastrau de lovituri si socuri. Nu
expuneti panza de ferastrau unei apasari
laterale.

Nu prelucrati piese de lucru deformate. Piesa de
lucru trebuie sa aiba intotdeauna o muchie
dreapta pentru asezare pe sina opritoare.

Piesele lungi trebuie sprijinite sau proptite la
capatul liber.

Pozitia operatorului (vezi figura N)

» Nu va postati pe aceeasi linie cu panza de
ferastrau, in fata sculei electrice, ci
pozitionati-va intotdeauna lateral fata de
panza de ferastrau. in acest mod corpul va
va fi protejat in cazul unui posibil recul.

- Feriti-va mainile, degetele si bratele de panza
de ferastrau care se roteste.

- Nu va incrucisati bratele in fata bratului de
taiere.

Dimensiuni admise pentru piesele de lucru

Dimensiuni maxime piese de lucru:

inaltime x latime

Unghi de inclinare

[mm]
orizontal vertical lainaltimea lalatimea
max. max.
0° 0° 100 x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
A:S 45° 57 x117  38x 134
(stanga)
45°
45° 50x 117,5 38x134
(dreapta)
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Dimensiuni minime piese de lucru

(= toate piesele de lucru care pot fi fixate cu
ajutorul menghinei cu strangere rapida din setul
de livrare 7 in partea stanga sau dreapta a
panzei de ferastrau):

145 x 40 mm (lungime x latime)

Retezare

- Fixati prin strangere piesa de lucru in functie
de dimensiunile acesteia.

- Reglati unghiul dorit de inclinare in plan
orizontal si/sau vertical.

- Porniti scula electrica.

- Impingeti in jos parghia 3 si basculati lent in
jos bratul de taiere actionad manerul 1.

- Taiati piesa de lucru cu avans uniform.

— Deconectati scula electrica si asteptati ca
panza de ferastrau sa se opreasca complet.

- Ridicati lent bratul de taiere.

Taierea pieselor de lucru la aceeasi lungime
(vezi figura G)

Pentru taierea simpla la aceeasi lungime a
pieselor de lucru puteti intrebuinta limitatorul
de reglare in lungime 44.

- Deplasati limitatorul de reglare a lungimii 44
pe cadrul prelungitor 43 la distanta dorita in
raport cu panza de ferastrau.
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Piese de lucru speciale

Atunci cand taiati piese de lucru indoite sau
rotunde, acestea trebuie asigurate in mod
special impotriva alunecarii. La linia de taiere nu
trebuie sa existe niciun spatiu, cat de mic, intre
piesa de lucru, sina opritoare si masa de lucru
pentru ferastrau.

Daca este necesar, va trebui sa confectionati
suporturi speciale de sustinere.

Schimbarea placii intermediare (vezi figura O)

Placa intermediara 8 rosie se poate uza dupa o
intrebuintare mai indelungata a sculei electrice.

inlocuiti placile intermediare defecte.

- Aduceti scula electrica in pozitie de lucru.

— Desurubati suruburile 48 cu surubelnita
pentru suruburi cu capul crestat in cruce din
setul de livrare 21 si extrageti placa
intermediara.

— Introduceti placa intermediara noua si
fnsurubati din nou toate suruburile 48.

— Reglati unghiul de inclinare in plan vertical la
0° si executati cu ferastraul o crestatura in
placa intermediara.

- Apoi reglati unghiul de inclinare in plan
vertical la 45° si taiati din nou cu ferastraul
in crestatura existenta.

Prin aceasta procedura, placa intermediara

va ajunge cat se poate de aproape de dintii

panzei de ferastrau, fara insa a atinge panza
de ferastrau.

Bosch Power Tools
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Prelucrarea sipcilor profilate (pentru pardoseli sau tavane)

Dupa ajustarea unghiului de inclinare, executati
intotdeauna mai intai o taiere de proba pe niste
deseuri de lemn.

Sipcile profilate pot fi prelucrate in doua moduri
diferite:

— sprijinite pe sina opritoare,
— asezate plan pe masa de lucru pentru
ferastrau.

Sipci pentru pardoseli
Tabelul urmator contine indicatii referitoare la prelucrarea sipcilor pentru pardoseli.

asezate
plan pe
masa de
lucru
pentru
ferastrau

sprijinite
pe sina
opritoare

Reglaje

| =

Unghi de inclinare vertical
Sipca pentru pardoseala

partea stanga

partea dreapta

partea stanga

partea dreapta

Muchia unghi de 45° stanga 45° dreapta 0° 0°
interioara inclinare
orizontal
Pozitionarea cu muchia cu muchia cu muchia cu muchia
piesei de lucru inferioara pe inferioara pe superioara inferioara
masa de lucru masade lucru  sprijinita pe sprijinita pe
pentru pentru sina opritoare sina opritoare
ferastrau ferastrau
Piesa finita se ... la stanga ... la dreapta ... la stanga ... la stanga
afla ... fata de fagasul fata de fagasul fatadefagasul fatade fagasul
de taiere de taiere de taiere de taiere
Muchia unghi de 45° dreapta 45° stanga 0° 0°
exterioara inclinare
orizontal
Pozitionarea cu muchia cu muchia cu muchia cu muchia
W piesei de lucru inferioara pe inferioara pe inferioara superioara
masa de lucru masade lucru  sprijinita pe sprijinita pe

pentru pentru sina opritoare sina opritoare
ferastrau ferastrau
Piesa finita se ... ladreapta ... la stanga ... la dreapta ... ladreapta
afla ... fata de fagasul fata defagasul fatadefagasul fatade fagasul
de taiere de taiere de taiere de taiere
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Sipci pentru tavane (conform standardului SUA)

52° Daca doriti sa prelucrati sipcile pentru tavane asezate plan pe masa de lucru
pentru ferastrau, va trebui sa reglati unghiul de inclinare standard de 31,6° (in
plan orizontal) si de 33,9° (in plan vertical).
38° Tabelul urmator contine indicatii privind prelucrarea sipcilor pentru tavane.

Reglaje sprijinite asezate
pe sina plan pe
opritoare masa de

lucru
pentru
ferastrau

Unghi de inclinare vertical

Sipca pentru tavan partea stanga partea dreapta partea stanga partea dreapta
Muchia unghi de 45° dreapta 45° stanga  31,6° dreapta 31,6° stanga
interioara inclinare

orizontal

Pozitionarea cu muchia cu muchia cu muchia cu muchia

piesei de lucru inferioara inferioara superioara inferioara

sprijinita pe sprijinita pe sprijinita pe sprijinita pe
sina opritoare sina opritoare sina opritoare sina opritoare

Piesa finita se ... la dreapta ... la stanga ... la stanga ... la stanga
afla ... fata de fagasul fata defagasul fatadefagasul fatade fagasul
de taiere de taiere de taiere de taiere

Muchia unghi de 45° stanga 45° dreapta  31,6° stanga 31,6° dreapta
exterioara inclinare

orizontal

Pozitionarea cu muchia cu muchia cu muchia cu muchia

piesei de lucru inferioara inferioara inferioara superioara

sprijinita pe sprijinita pe sprijinita pe sprijinita pe
sina opritoare sina opritoare sina opritoare sina opritoare

Piesa finita se ... la dreapta ... la stanga ...ladreapta ... ladreapta
afla ... fata de fagasul fata defagasul fatadefagasul fatade fagasul
de taiere de taiere de taiere de taiere
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Verificarea si refacerea reglajelor de
baza

Pentru asigurarea unor taieri precise, dupa o
utilizare intensiva, trebuie sa verificati reglajele
de baza ale sculei electrice, iar daca este cazul,
sa le refaceti.

n acest scop aveti nevoie de experienta si de o
unealtad speciala corespunzatoare.

Aceasta operatie se executa rapid si fiabil la un
centru de service si asistenta tehnica post-
vanzari Bosch.

Ajustarea scalei de reglare fina (vezi figura P)

— Aduceti scula electrica in pozitie de lucru.

- Rotiiti masa de lucru pentru ferasrau 15 pana
la marcajul crestat 14 de 0°. Parghia 13
trebuie sa se inclicheteze perceptibil in
marcajul crestat.

Verificare:
Marcajul 0° al scalei de reglare fina 10 trebuie
da coincida cu marcajul 0° al scalei 9.

Reglare:

- indepartati placa intermediara 8.

- Slabiti surubul 49 cu surubelnita pentru
suruburi cu capul crestat in cruce din setul
de livrare 21 si aliniati scala gradata fina de-a
lungul marcajelor de 0°.

- Strangeti din nou bine surubul.

Reglarea unghiului de inclinare standard
de 0° (in plan vertical)

— Aduceti scula electrica in pozitie de lucru.

- Rotiiti masa de lucru pentru ferasrau 15 pana
la marcajul crestat 14 de 0°. Parghia 13
trebuie sa se inclicheteze perceptibil in
marcajul crestat.

Verificare: (vezi figura Q1)

- Reglati un sablon de unghiuri la 90° si
puneti-l pe masa de lucru pentru ferastrau
15.

Bratul sablonului de unghiuri trebuie sa fie
coliniar cu panza de ferastrau 5 pe toata
lungimea sa.

Reglare: (vezi figura Q2)

- Detensionati maneta de fixare 32.

- Slabiti contrapiulita surubului opritor 23 cu
cheia inelara din setul de livrare 35 (13 mm).

- nsurubati sau desurubati surubul opritor
pana cand bratul sablonului de unghiuri va fi
coplanar cu panza de ferastrau pe toata
lungimea sa.

- Strangeti din nou bine maneta de fixare 32.

- Apoi strangeti din nou la loc contrapiulitele
surubului opritor 23.

in cazul in care, dupa reglare indicatorul de
unghiuri 47 nu este coliniar cu marcajul de 0° al
scalei gradate 51, slabiti surubul 50 cu
surubelnita pentru suruburi cu capul crestat in
cruce din setul de livrare 21 si aliniati indicatorul
de unghiuri la marcajul de 0°.

Reglarea unghiului de inclinare standard
de 45° (in plan vertical)

- Aduceti scula electrica in pozitie de lucru.

- Rotiiti masa de lucru pentru ferasrau 15 pana
la marcajul crestat 14 de 0°. Parghia 13
trebuie sa se inclicheteze perceptibil in
marcajul crestat.

- Deblocati maneta de fixare 32 si basculati
spre stanga bratul masinii actionand manerul
1 pana la punctul de oprire (45°).

Verificare: (vezi figura R1)

— Reglati un sablon de unghiuri la 45° si
puneti-l pe masa de lucru pentru ferastrau
15.

Bratul sablonului de unghiuri trebuie sa fie
coliniar cu panza de ferastrau 5 pe toata
lungimea sa.

Reglare: (vezi figura R2)

- Slabiti contrapiulita surubului opritor 24 cu
cheia inelara din setul de livrare 35 (13 mm).

- insurubati sau desurubati surubul opritor
pana cand bratul sablonului de unghiuri va fi
coplanar cu panza de ferastrau pe toata
lungimea sa.

- Strangeti din nou bine maneta de fixare 32.

- Apoi strangeti din nou la loc contrapiulita
surubului opritor 24.
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Daca, dupa reglare, indicatorul de unghiuri 47
nu va fi coliniar cu marcajul de 45° al scalei 51,
verificati mai intai inca o data reglajul de 0°
pentru unghiul de inclinare si indicatorul de
unghiuri. Apoi repetati operatia de reglare a
unghiului de inclinare de 45°.

Alinierea sinei opritoare

— Aduceti scula electrica in pozitie de
transport.

- Rotiiti masa de lucru pentru ferasrau 15 pana
la marcajul crestat 14 de 0°. Parghia 13
trebuie sa se inclicheteze perceptibil in
marcajul crestat.

Verificare: (vezi figura S1)

- Reglati un sablon de unghiuri la 90° si
puneti-l intre sina opritoare 6 si panza de
ferasrau 5 pe masa de lucru pentru ferastaru
15.

Bratul mobil al sablonului de unghiuri trebuie sa
fie coliniar pe toata lungimea sa cu sina
opritoare.

Reglare: (vezi figura S2)

- Slabiti toate suruburile imbus 34 cu cheia
imbus din setul de livrare.

- Rasuciti sina opritoare 6 pana cand aceasta
va fi coliniara cu sablonul de unghiuri pe
toata lungimea sa.

— Strangeti din nou bine suruburile.

Transport

Tnaintea transportarii sculei electrice trebuie sa

parcurgeti pasii urmatori:

- Aduceti scula electrica in pozitie de
transport.

- Tndepértati toate accesoriile care nu pot fi
fixate strans pe scula electrica.

- Transportati scula electrica tinand-o de
manerul de transport 29 sau apucati-o de
manerele 18 laterale ale mesei de lucru
pentru ferastrau.

» Pentru transportul sculei electrice folositi
numai echipamentele de transport si in
niciun caz dispozitivele de protectie.
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intretinere si service

intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si

control riguroase masina are totusi o pana,

repararea acesteia se va face numai la un atelier

de asistenta service autorizat pentru scule

electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Curatare

Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti
curate scula electrica si fantele de aerisire ale
acesteia.

Aparatoarea trebuie intotdeauna sa se poata
misca liber si sa se inchida automat. De aceea,
mentineti permanent curata zona din jurul
aparatorii.

Dupa fiecare operatie indepartati praful si
aschiile, prin suflare cu aer comprimat sau cu o
pensula.

Curatati regulat rola culisanta 26.

Accesorii

Menghina cu strangere rapida . . 2 608 040 205
Placa intermediara........... 2 607 960 015
Sacpentrupraf ............. 2 605 411 204
Adaptor unghiular pentru

sacul colectorde praf ........ 2 600 499 070
Cadru prelungitor ........... 2 607 001 911

Panze de ferastrau pentru lemn si placaje,
paneluri si sipci

Panza de ferastrau 305 x 30 mm,

40dinti ... 2 608 640 440

Bosch Power Tools
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

n vederea reciclarii separate pe sortimente,
piesele din plastic sunt marcate corespunzator.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHMUA MOXe Aa AO-
BEAE AO TOKOB yAap, moXap M/MI\M TEXKHU TpPaBMHU.

CbXxpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYpHO
MHACTO.

MN3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axXxpaHBaHW OT EAeKTpUUEecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
b6atepua eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3mopsAAbKLT
M HEeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 33 Bb3HWKBAHETO HA TPYAOBa
3AOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBMULILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3almaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAMU TIPaxo-
o6pa3Hu maTtepuanm. ITo Bpeme Ha paboTta
B €AeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXXTe Aela U CTPaHUUHU AMLA Ha 6es-
omacHO pa3cToAHue, AoKaTo paboTure ¢
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMAHWUETO
By 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTa.

2) BesomacHOCT pu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllenceAbT Ha @AEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werceAa. Korato paboTute cbC 3aHyA€HH
eAeKTPOypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HA OPUTK-
HaAHM LLETICEAM W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe pomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMEeHM TeAa, Hatp. TPb6K, OTOTTAUTEAHU
ypeAu, eluy U XAAAMAHULM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO, PUCKBLT OT Bb3HUK-
BaHE Ha TOKOB yAQp € TO-TOAAM.

B) TMpeAnasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULIABa omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r

~—

He uanoasBaiiTe 3axpaHBaluma Kabea 3a
LUeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eNAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa M3BAAUTE LLETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpABaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb60OBE UAK AO TTOABUXXHM 3BE€Ha Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHU MAK YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT PMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB YyAQp.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, u3n01\35av'|1'e CaMO YABAXUTEAHU
KabeAn, moaxoAAwWwM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa
pUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaHETO Ha eAeK-
TPOMHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHH TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) bbaeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAeAeTe BHUMa-
TeAHO AGHCTBUATA CHU U TTIOCTbNIBalTe
MpeAnasAMBO M pa3yMHo. He n3moasBaii-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KOorato cTe ymo-
PEHHU UAK TTOA BAMAHUETO Ha HAPKOTHUUHH
BeLlecTBa, aAKOXOA UAW YTTOWBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MU pasceAaHoCT rpu pabo-
Ta C eAEKTPOMHCTPYMEHT MOXe Ad UMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKM
HapaHsABaHuA.

Bosch Power Tools
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6) PaboTeTte ¢ npeamasBalo paboTHo

06AEKAO M BUHArM C TIPEATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUSA
EeNEKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpLUIBaHATa AEW-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HW CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa MacKa, 3ApaBuv MAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alUMTHA KaCKa MAM LLIYyMO3arAyLnTeAn
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTTOAYKA.

B) U36ArBaiTe omMacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeau Aa BKAIOUMTE LUeTicena B
3axpaHBaLlaTa MpeXxa AU Aa TIOCTaBUTE
aKyMyaaTopHaTa 6aTepus, ce yBepaBaii-
Te, Ue TTYCKOBUAT MMPEKbCBaY € B TTOAOXe-
HUE «M3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE MPbCTa CU
BbpXY MYCKOBUSA MTPEKbCBAY, AU aKO
oAaBaTe 3axpaHBallo HampeXeHue Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAKUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABalTe, ue CTe OTCTPAHUAM OT
HEro BCUUKM TIOMOLUHN UHCTPYMEHTHU U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
MTPUUMHMW TPABMMU.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TAnoTo. PaboTtete B cTabunHo TTonO-
YX€HHUE Ha TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbPXXaiTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe AA KOHTPOAMpPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa To-A06pe u mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HEeOUaKBaHa CUTyaumA.

e) PaboreTte ¢ moaxoaawo obaekno. He

paboTeTe C WWMPOKU APEXH UAK yKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEeXHUTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TmacHO pa3CcToAHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3B€HA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TuTe. LLIMpOKUTE ApexH, YKpalleHHUATa,
ABATUTE KOCKU MoraT Aa 6baat 3axBaHaTu U
YyBAGUEHW OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

))AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHa acTUPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepsABaiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpaluoHHa CUCTeMa HaManfaBa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsLlaTa ce Tpu
paborTa mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u no-bes-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BaTE MOAXOAALLMA
eNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUSA OT TTPo-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe €AEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MMPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
omaceH 1 TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TIpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

€NEeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMEeHATe
PaboOTHU UHCTPYMEHTHU U AOTTbAHUTEAHHU
TPUCTTOCOB6AEHHUA, KAKTO U KOraTo Tipo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaNTe
werrceAa oT 3aXpaHBallaTa Mpexxa U/uAau
M3BaXAaWlTe akyMyAaTopHaTa 6atepus.
Tasu mApKa nMpemMaxBa OrmacHocTTa oT
3apeicTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TIo
HEBHWMaHHe.

CbxpaHABalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa Cc TAX U He
ca TTpouYeAM Te3u MHCTPYKUMUK. KoraTto ca
B pblLeTe Ha HEOTTUTHU TTOTPEebUTENH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
M3KAKOUMTEAHO OTTaCHMU.

A) TlopabpIKalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpmwxauBo. TipoBepaABaiiTe AaAM TIOA-

BUXXHUTE 3BeHa hyHKUMOHUpaAT 6e3yKkop-
HO, AAAM He 3aKAMHBAT, AAAM UMa cuyTe-
HU UAU TTOBPEAEHU AeTalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (PYHKUUUTE HA enekK-
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TpouHcTpymeHTa. TIpeau Aa u3moa3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, ce TTOrpuXKeTe 1mo-
BPEeAEHHUTE AeTalAU AQ 6bAAT PEMOHTH-
paHU. MHOro OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXAT Ha HepObpe TTOAABPXAHWU EAEKTPO-
MHCTPYMEHTU U YPEAM.

e) MMoaabpXaiTe peXXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
MTOAABPXAHUTE PEXeln UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe oKasBar Mo-MaAKo CbTpo-
TUBAEHMWE U Ce BOAAT MO-AEKO.

) U3OA3BaiTE @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
pPaboOTHUTE HHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TTPOM3BOAUTEAA.
TMpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpEeT-
HUTe pabOTHM YCAOBMA U OTIEpaLMH,
KOuTO TpA6Ba Aa U3MbAHMUTE. M3MoA3Ba-
HETO Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHU 3a PasAny-
HW OT MPEABMAEHMUTE OT MPOU3BOAUTEAR
TTPUAOXKEHWA TTOBMLIABA OTTACHOCTTA OT
Bb3HWKBaAHE Ha TPYAOBU 3AOTIOAYKH.

5) TloaabpXaHe

a) AomyckaiTe PeMOHTbLT Ha @eAeKTPOMUH-
cTpymeHTuTe BM Aa ce M3BBPLUBA CaMO OT
KBaAMHULMPAHU CTIELMAANCTH U CaMo C
U3MOA3BaHETO Ha OPUrMHAAHU PEe3E€pPBHHU
vacTu. TTo TO3M HauMH ce rapaHTUpa
CcbxpaHABaHe Ha 6e30macHoCTTa Ha
eANeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHa paboTa c
LUMPKYAAPHHU (hpe3u 3a OTpA3BaHE U
cKocABaHe

» He ce kauBa#Te Bbpxy
eAeKTPOMHCTPYMeHTa. Morar aa ctaHar
CEPUO3HM 3AOTTOAYKH, aKo
EeNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce TTPeobbpHE NAK aKO
MO HEBHUMaHWe AOTIPeTe LMPKYAAPHUA AUCK.

> YBeperTe ce, ue TPEATa3HUAT KOXYX
hyHKUMOHUPA TTPABUAHO U MOXeE Aa ce
ABWXHM cBOBOAHO. HWKOra He
3acTornopABaMnTe TPEATa3HUA KOXYX B
OTBOPEHO TTOAOXKEHHE.
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» He nocraBsaiTe pbueTte cu B 6AU30CT AO

MACTOTO Ha pA3aHe, AOKaTo
@AeKTPOUHCTPYMEHTBLT paboTu. CbluecTByBa
OTMACHOCT AQ Ce HapaHUTe TIPU AOTIUP AO
LUMPKYAAPHWA AUCK.

Hukora He ce oTTMTBalTe Aa OTCTpPaHABaTe OT
30HaTa Ha pA3aHe APe6HU OTPA3bLM,
CTPY)XXKH UAU AP.TT., AOKATO
@AEeKTPOUHCTPYMEHTbT paboTu. BuHaru
TbPBO TIOCTaBAMTE PaMOTO Ha
EeNEKTPOMHCTPYMEHTA B M3XOAHA TTO3WLIMA U
ro U3KAoUBamTe.

AomupaiTe pexewua AUCK A0
ob6paboTBaHMA AeTalA caMo KoraTo
€NEeKTPOUHCTPYMEHTDLT € BKAIOUEH. B
TMPOTUBEH CAyUYaM, ako 3bbUTe Ce 3aKAUHAT B
A€eTalAa, CbllecTByBa OMacHOCT OT
Bb3HWKBaHe Ha OTKar.

3armouBaiTe paboTa C eAEKTPOMHCTPYMEHTA
CaMO CAeA KaTo OTCTPaHUTe OT paboTHuA
TIAOT BCUUKHU TTPEAMETH (TIOMOI.I.IHM
MHCTPYMEHTH, OTPA3bLU, CTBPrOTUHHU U T.H.)
ocBeH obpaboTBaHuA AeTaA. Manku
AbPBEHU TTapyeHLa UAU APYTU TIPDEAMETH
morar Aa 6baaT yCKOpeHU U Aa Bu yaapAar ¢
roAAMa CKOPOCT, aKO BAA3aT B KOHTAKT C
BbPTALWMA CE LUMPKYAAPEH AUCK.

BuHaru sacronopnaBaite 06paboTrBaHuA
AeTaWA 3apaBo. He o6paboTtBaliTe AeTaWAM,
KOMTO Ca TBbpAe MaAKH, 3a Aa 6baaT
3aCTOMMOPEHU MeXaHUUHo. B nmpoTuBeH
CAyuai pPa3CTOAHMETO MEXAY LIMPKYAAPHUA
AWCK M pbKaTta Bu cTaBa OTTaCHO MaAKo.

W3noA3BaiiTe uMpKyAApa 3a AaMITEPUA CaMO
3a MaTepuanuTe, KOMTO Ca TIOCOUEHH B
OTTMCAHUETO Ha TTPeAHa3HaueHUeTo my. B
TTPOTUBEH CAyUYal LMPKYAAPBT 3a AaMTIepun
MOXe Aa 6bae peToBapeH.

AKO LUPKYAAPHUAT AUCK C€ 3aKAUHH,
U3KAIOUETEe eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
3aApbXTe 06paboTBaHUA AeTalA
HETTOABM)KHO, AOKATO LUPKYAAPHUAT AUCK
cripe ABM)XEHUETO CH HambAHO. 3a Aa ce
nsberHe ormacHocTTa OT OTKaT, Ce AOTTyCKa
AeTalAbT Aa ce MeCTH caMo KaTo
UMPKYAAPHUAT AUCK € B TTOKOM. TTpean Aa
BKAKOUWUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa OTHOBO,
OoTCTpaHeTe MpUUMHaTa 3a 3aKAMHBAHETO.

Bosch Power Tools
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» He u3non3Ba#Te 3aTbITeHU, HaMTyKaHH,
OrbHaTH UAU TTOBPEAEHHU UMPKYAAPHHU
AMCKoBe. [TpU UMPKYASPHU AUCKOBE CbC
3aTbleHn 3bbU MAKM 36K C AOLW yarpas B
pes3yATaT Ha TeCHUA Cpe3 Ce yBeAMuaBa

TPUEHETO U CblleCTBYBa MOBULLIEHA OTTACHOCT.

BuHaru nanonsBaiTe LUPKYASIPHU AUCKOBE
C TTOAXOAALLMU pa3Mep U IPUCbEANHUTEAEH
oTBOp (Hanp. 3Be3A006pa3eH UAU KPBIbA).
LIMpKYASIpHM AUCKOBE, KOWTO HE TTacBaT Ha
MOHTaXXHUTE EAEMEHTU Ha LUMPKYAAPaA, TTO
Bpeme Ha paboTta 6UAT U BOAAT AO 3aryba Ha
KOHTPOA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

He u3nmoAsBaiiTe LUPKYASPHU AUCKOBE OT
BUCOKOAerMpaHa 6bp3opesHa cTomaHa
(0o603HaueHa ¢ HSS). Tak1Ba UMPKYASPHU
AMCKOBE Ca KPEXKM M Ce UYTIAT AECHO.

Chep criMpaHe Ha paboTa He pomMpaiTe
peXeLua AUCK, TTPEAU Aa Ce e OXAAAMA. TTo
BpeMe Ha paboTa pexeLmnaT AUCK Ce HarpsaBsa
CHUAHO.

Hukora He U3TIOA3BalTe
€AeKTPOUHCTPYMEHTa 6e3 MOHTUpaHa
BAOXKa. AKO BAOXKaTa ce MmoBpeAH, A
3amMeHANTe. AKO BAOXKATa He e B 6e3yKopHO
CbCTOAHME, ChlLUECTBYBA MOBMILEHA OTTAaCHOCT
Aa Ce HapaHWUTe OT UMPKYAAPHMA AUCK.

OcurypsaBaiTe o6paboTBaHuA AeTalA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLMU TIPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKODBM, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBO U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKOo o AbPXMTE C pbKa.

TMoaAbpXaiTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO.

CmecuTe OT pa3AMuHK MaTepuanm ca 0cobeHo
omacHU. OUHU CTPYXKHK OT AEKM METAAM Morat
Aa Ce CaMOBb3TMAAMEHAT UAM AQ EKCTTAOAMPAT.

Hukora He ocTaBAlTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
6e3 HaA30pP, AOKATO BbPTEHETO My He cripe
HaTTbAHO. BbpTALLKTE Ce TTO MHEePLUA PEXELLM
MHCTPYMEHTH MOTaT A TIPUUUHAT TPABMMU.

He u3noA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3aXpaHBaWMAT Kaben e MoBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTta kabeabT 6bAE
TOBPEAEH, He ro pAoTiMpanTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe LIeTicena OT KOHTaKTa.
[ToBpeAeHM 3axpaHBalLlM Kabeau yBearuaBar
pUCKa OT TOKOB yAap.

CumMmBOAHM

CAeAHUTE CUMBOAM MoOraT Aa 6bAaT BakHW B TTPOLIECA Ha eKCTAoaTalMA Ha Baliva eAeKTPOUHCTPY-
MeHT. MOAS1, 3aTTOMHETE CUMBOAMTE M 3HAUEHMETO UM. TTPaBUAHOTO MHTEPTIPETUPAHE Ha CUMBOAWTE U
TAXHOTO 3HaUeHMe e Bu ToMOorHar rmpm mo-A06p0oTO U TIO-CUTYPHO TTOA3BAHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CumBoA 3HaueHue

)

&

» PaboteTe c MpoTUBOMpPaxoBa MackKa.

» PaboTteTe C MpeAmasHU OUMAa.
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3HaueHune

» PaboTeTe C WyMO3arAylwmuTeAU. Bb3AeNCTBMETO Ha LWYM MOXE Ad
TpeAn3BHMKa 3aryba Ha CAyX.

CbobpasnaBaiTe ce C pa3aMepuTe Ha LMPKYAAPHUA AUCK. OTBOPBT My
TpsAbBa Aa macBa 6e3 Ay(dpT Ha TPUCHEAMHUTEAHOTO CTbITAAO Ha Bana. He

ZB30inm U3TOA3BakTe peAyuMpalLlii 3BEHA UAK apaTITepPH.

» OmnacHa 30Ha! TTo Bb3MOXXHOCT APb)XXTe pblLeTe U TPbCTUTE CU Ha
pa3cTofiHMe OT Ta3M 30Ha.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He M3xBbpAAiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTH TIpU BUTOBUTE OTMaAbLmM!
CobraacHo AvpektuBarta Ha EC 2002/96/EO oTHOoCHO bpakyBaHu
EeNEeKTPUUECKU U EAEKTPOHHU YCTPOMCTBA U YTBBPXKAABAHETO M KaTo
HaLMOHAAEH 3aKOH EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE MOrar Aa ce
M3TTOA3BaT TToBeue, TPAb6Ba Aa ce CbbUpaT OTAEAHO M Aa ObAAT TTOAAATaHU
Ha TTOAXOAALLA TTPpepaboTKa 3a OMOA3OTBOPABAHE HA CbAbPXalLUTE Ce B
TAX BTOPUUHU CYPOBUHH.

l

OYHKUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH
yKasaHusA. HecraspaHeTo Ha Usobpasenu enemeHTH
TIPUBEAEHUTE TIO-AOAY yKa3aHUs HomepupaHeTo Ha M306paseHUTe MOAYAM Ce
MOXeE Aa AOBEAE AO TOKOB yAAp, OTHacCA A0 PUrypH1TE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa Ha
TTOXap W/MAM TEXKM TPABMMU. rpacMyH1Te CTPAHULM.
1 PvkoxBartka
MpeAHa3zHaueHne Ha 2 TlyckoB mMpekbcBau
E€AEKTPOMHCTPYMEHTa 3 AocT 3a ocBobOXAABaHE HA PaMOTO Ha

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TTpeaHasHaueH 3a MHCTpyMeEHTa

M3BbPLUBAHE Ha HAAABXHU U HATTPEUHU TTpaBH 4 LIapHNPHO OKaueH TIPEATIa3eH KOXyX
cpes3oBe B AbpBO, MOHTUPaAH CTauMoHapHo. IMpwu 5 LIMpKyARPEH ARCK

TOBa Ca Bb3MOXHM CKOCABAHWA B XOPU3OHTaAHA

paBHWHA OT —=52° A0 +52° 1 BbB BepTMKanHa 6 Oropha wnha

paBHMHa oT 0° A0 45°. 7 Ckoba 3a 6bp30 3acTonopABaHe
MowHoCTTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA e 8 Bnoxka

peABUAEHA 3a PA3aHe Ha TBbPA U MeK AbPBECEH 9 Ckana 3a HaKAOHa Ha cpesa
marepuan. (B XOpU30OHTaAHA paBHUHA)
EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT He € TTOAXOASAL 3a 10 ®uHa ckana

pa3pA3sBaHe Ha arnyMUHWUI UAW APYTU LIBETHU 11 3acTonopsaBsalla ckoba

METaAU.
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12

13

14
15
16
17

18
19
20
21

22
23

24

25

26
27
28
29
30

31

32

PbKoXBaTKa 3a 3acTOTOpABaHe TOA
MTPOU3BOAEH bIbA (B XOPU3OHTaAHA
paBHWHA)

AOCT 32 TPeABapUTEAHO YCTAHOBSABaHe Ha
HaKAOHa Ha cpesa (B XOpU30oHTaAHa
paBHUHA)

KaHanu 3a hMKCHMpaHe Ha CTaHAAPTHU brAn
Maca
MOHTaXHH OTBOPH

OTBOpPM 3a CKObUTE 3a HbP30
3acTomopABaHe

TToBbpPXHOCT 3a 3axBallaHe
OTBOPYM 32 YAbAKUTEAHATa ckoba
YABAXKHUTEA HA CTEHAQ

LLlecTtocTeHeH kAU (6 mm)/KpbcTaTa
oTBepTKa

YABAXUTEA Ha OTIOPHUTE WNHK

OTmopeH BMHT 3a HaKAOH Ha cpe3a 0° (BbB
BepTUKaAHa paBHWHA)

OTmopeH BMHT 3a HAKAOH Ha cpe3a 45° (BbB
BEepPTUKAAHA paBHWHA)

ByToH 3a 3acTomopsBaHe Tpu
TpaHcrmopTUpaHe

Ponka

IMpaxoyAnoBUTeAHa Topba
TMpeanaseH KOXyx
PbkoxBaTka 3a mpeHacAHe

3acTtornopABall AOCT 3a YAbAXWUTEAA Ha
OTTOPHUTE LUKHMU

ByToH 3a HacTpoiBaHe Ha HakAoH 33,9° (BbB
BEPTUKAAHO HATpaBAEHHE)

PbkoxBaTtka 3a 3acTormopsABaHe ToA
TPOU3BOAEH bIbA (BbB BEPTUKAAHA
paBHUHA)

33
34

35
36
37

38
39

40
41
42

43
44
45

46
47

48
49
50

51

OTBOpP 3a U3XBBPAAHE Ha CTPYXKUTE

BWHTOBE C rAaBU C BbTPELLEH LECTOCTEH
(6 mm) 3a omopHara l1Ha

Katou «3Be3pa» (17 mm; 13 mm)
ApamiTep 3a rpaxoyAaBaHe

BWHT ¢ KpbeTarT WwauL (3actoropsaBaHe Ha
WaPHUPHKWA TIPEATTa3eH KOXYX)

ByToH 3a 3actomopABaHe Ha Bana

BUWHT C wecTocTeHHa raaBa 3a
3acCTormopABaHe Ha pexewuna AUCT

3acTonopsBall daaHel
BbTpelueH omopeH daaHew

BuWHTOBE C rraBa C BbTpeLleH WeCTOCTeH 3a
YABAXKUTEAA Ha CTEHAA

Ckoba 3a yAbAKaBaHe Ha oropHara MmAoLy,
HaanbxHa omopa

3acTonopsBall AOCT Ha ckobaTa 3a 6bp30
3axBallaHe

LlaHra c BuHTOBa pe3sba

CTpeAKka 3a oTuMTaHe Ha brbAa
(BbB BEpTUKaAHA paBHUHA)

BuHTOBE 3a BAOXKATa

BWHT 3a hHaTta ckana

BWHT 3a cTpeAkaTa 3a OTUMTaHe Ha brbAa
(BbB BEPTUKAAHA paBHUHA)

Ckana 3a HakAOHa Ha cpesa

(BbB BEPTUKAAHA paBHUHA)

U3o6pa3eHuTe Ha (DUrypUTe U OTTUCAHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMIMMAEKTOBKaA Ha ypeAaa. Mauepna'reneu CITUCDBK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TIpUCTTOCOBAEHHA MoXeTe Aa
HaMepuTe CbOTBETHO B KaTaAoOra HM 3a AOMTbAHUTEAHHU
mpucrnocobaeHus.
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TexXHUUeckHu AaHHU

LupkynsapHa chpesa 3a oTpasBaHe
M cKocABaHe
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GCM 12
Professional

KaTanoxeH Homep ... 003 . 014 . 034 . 037 ... 041 ... 050

... 008
0601 B21 ... - 032

. 042

HoMHWHaAHa KOHCyMUpaHa W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
MOLLHOCT
HOMWHaAHO HampexeHue Vv 230 220 120 240 110 220/230
UecToTa Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha min?t 4000 4000 4300 4000 4000 4000
TTpaseH XoA
Maca cbraacHo kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Kaac Ha 3awmuTa o/ o]/ [al/m o]/ [o]/11 @)/

AomycTumMu pa3mepu Ha 06paboTBaHWA AeTalA (MaKCUMaAHW/MUHUMAAHM) BUXTe cTpaHuua 146.

TTpUBEAEHUTE AQHHM CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO HarpeXxeHWe Ha 3axpaHBalara mpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKK
HaTTPEXEHUA, KaKTO W TTPU CTIELUMGUUHM UTTbAHEHWA 3@ HAKOW CTPaHM Te MoraT Ad ce pa3auuaBar.

Tpun BKAOUBaHE Bb3HWKBA KpaTKOTpaﬁHO HaMaAnfBaHe Ha HampexeHWeTo B 3axpaHBallata mpexa. Ipwu
HebAarompuATHM CTeueHMA Ha 0b6CToATEACTBaTA MOTaT AQ Bb3HUKHAT CMYLLEHUA Ha paboTaTta Ha APYTHU eAeKTPOYypeAHn.
TpK MMTIeAaHC Ha 3axpaHBallara mpexa, mo-maabk ot 0,25 oma He 61 cAeABanoO Aa Bb3HWUKBAT CMYyLIEeHHUA.

Moas, oﬁpreTe BHMMaHMWE Ha KaTaAOXHMA HOMEpP Ha BawuA eAneKTPOUHCTPYMEHT, Harm1caH Ha Tabenkara My.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOW EAeKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT Ad 6bAAT TPOMEHAHU.

Pasmepy Ha TOAXOAALLM LUPKYAAPHHU

AUCKOBe

AnameTtbp Ha

LMPKYAAPHUA AUCK mm 305
AebenrHa Ha TAAOTO Ha
AUCKa mm 1,4-2,5
AnameTbp Ha oTBOpa Ha
ANCKa mm 30

Bosch Power Tools
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UHdopmauua 3a MU3ABUBAH WIYM U
BUbpauuun

CTorHOCTMTE 3a WyMa ca OTIPeAEAeHU CbIAaCHO
EN 61029.

PaBHMLWeTO A Ha reHepupaHusA WyM 0OMKHOBEHO
€: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 98 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3Byka 110 dB(A). HeompeaeaeHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c Wwymo3araywureau!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaunuTe (BekTopHaTa
Ccyma 1o TpUTe HarpaBAEeHUA) e orTpeAeneHa
cbraacHo EN 61029:

CTOMHOCT Ha

reHepupaHuTe
Bubpaumm a, m/s? 5 3,5
HeomnpeaeneHocT K m/s? 1,5 1,5

PaBHWWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTiAoaTauus, e
OTpeAeNeHO CbIrAAcHO TTpoleaypata, AedprHUpa-
Ha B EN 61029, 1 Mmoxe Aa 6bae M3TTOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTM EAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASLLO CbLLO W 32 TTPEABApPUTEAHA OPUEHTH-
poBbUHA TTpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
BMbOpauuu.

TToCOUEeHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UeCTO CpellaHuTe TTpu-
AOXEHUA Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. Bce mak, ako
ENEeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3TTOA3BA 3a APYIU
AEMHOCTH, C APYrY PaboTHU MHCTPYMEHTU UAU
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce MpoMeHu. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMApHOTO HaToOBapBaHe OT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborTa.

3a TouHaTa TpelLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
bpauunmn TpAbBa Aa 6bAAT B3UMAHU TIPEABUA U
epuoAnTe, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDT €
M3KAIOUEH UAK pPaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6u
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HAMAAK CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUOpauuu.

TTpeAnMCBaMlTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
ma3BaHe Ha paboTelms C eAeKTPOUHCTPYMEHTA

OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLUUTe, Hammpumep:
TEXHUUECKO 0OCAYXBAHE HA eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta M paboTHWUTE MHCTPYMEHTH, TOAABPXAHE Ha
pbLeTe TOTIAM, LlenecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKH.

C€

C mbAHA OTFTOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ue ofu-
CaHMWAT B « TeXHUUEeCKHU AQHHW» TTPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH UAU HOPMATHUBHM
AOKyMeHTH: EN 61029 cbraacHo M3WCKBaHMATA
Ha AnpekTusu 89/336/EU0, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (oT 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPK:
Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Aekaapauusa 3a CbOTBETCTBHE

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /W iV fﬂﬁ:ﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

MoHTUpaHe

» WU3bAreaiiTe BKAIOUBaHE TTO HEBHMMaHHUe Ha
eAeKTPOUHCTPYMeHTa. TTo Bpeme Ha
MOHTUPaAHETO U TPU U3BbPLIBaHE Ha
KaKBHUTO U Aa € A@HHOCTH TIo
eAeKTPOMHCTPYMEHTA LeTnceAbT TpAbBa Aa
€ U3KAIOUEH OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

OKOMMAEKTOBKa

M3BaseTe BHUMATEAHO BCMUKK BKAKOUEHU B
OKOMTIAEKTOBKATa AETANAMU.

OTCTpaHeTe BCUUYKH OTTAKOBBYHU MaTepUaAn OT
EAEKTPOUHCTPYMEHTA U BKAKOUEHUTE B
OKOMTTIAEKTOBKATa AETanAK.

TMpean TyckaHe B eKCTAoaTaLmaA Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTa TIPOBEpeTe AaA BCHMUKMU
M36POEHM TTO-AOAY EAEMEHTU Ca HAAMUHM B
OKOMTIAEKTOBKATa:
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— LUupkynaspHa dhpesa 3a oTps3BaHe 1
CKoCABaHe C MOHTUPaH AUCK

— 3acronopsaBalla pbkoxsaTka 12

— TlpaxoynoButenHa Topba 27

— Ckoba 3a 6bp30 3axBallaHe 7

— LlecTocTeHeH KAOU/KpbCTaTa oTBepTKa 21

- Katou «3Be3pa» 35

YmbrBaHe: OrnepanTe eneKTPOMHCTPYMEHTA 3a
€BEHTYaAHU TTIOBPEAU.

Tpean Aa TIPOABAXKUTE U3TTOA3BAHETO Ha
eNEeKTPOUHCTPYMEHTa, TpABBa BHUMATEAHO Aa
MTPOBEPUTE AAAU TIPEATTA3HUTE CbOPBXEHWUA UAK
AEKO TTOBPEAEHW AeTaMAW PYHKLMOHUpAT
M3PAAHO U CbObPA3HO TTPeAHa3HAUEHMETO CH.
TTpoBepeTe AaAU TTIOABUXHUTE AETalAK
PYHKLUMOHUPAT MPABUAHO U HE Ce 3aKAMHBAT AU
AAAM UMa APYTY TTOBPEAEHW AeTanAW. Becuuku
AeTanAu TpAbBa Aa Ca MOHTUPAHM TIPABUAHO U Ad
M3TTbAHABAT BCUUKKU YCAOBMA 3a be3omacHa
paborta.

TToBpeAeHU TIPeATTasHN CbOPBXEHUA U AETaNAK
TpAbBa A2 6bAAT PEMOHTUPAHKU AW 3aMEHEHHW OT
KBaAM(ULMPAH TEXHUK B OTOPU3UPAH CepBU3 3a
EeNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bouww.

MoHTHpaHe Ha 3acTomopABaLaTa
pbKoxBaTKa (BuxTe chur. A)

— HaBuiTe pbKoXBaTKaTa B MPEABUMAEHUA 32
LeATa oTBOp Haa AocTta 13.

» BuHaru mpeau pa3pa3BaHe 3aTAranTte
pbKOXBaTKaTa 3a 3aCTOMOPABaHE TOA
TPOU3BOAEH brbA 12. B mpoTMBeH cayuam
LUMPKYAAPHUAT AUCK MOXE AQ Ce 3aKAWHK B
paspA3BaH1A AeTalA.
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CTauMoOHapHO UAU MOBUAHO MOHTUPAHe

> 3a ocurypsaBaHe Ha curypHa paborta c
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, TTPEAU Aa FO
u3non3Bare, TpA6Ba Aa ro MOHTUpPaTe Ha
paBHa U cTabunaHa paboTHa MOBbPXHOCT
(Hanp. paboTteH Te3rax).

MoHTHpaHe Ha paboTHa MOBbPXHOCT
(BuxTe courypu B1-B2)

— 3acTornopere eAeKTPOMHCTPYMEHTA C
MTOAXOASLLM BUHTOBU CbEAMHEHUA KbM
paboTHaTa MOBbPXHOCT. 3a LeATa
U3moA3BaiTe oTBOpUTE 16.

uau

— 3acTornopeTe eAeKTPOUHCTPYMEeHTa C
06WKHOBEHW BUHTOBH CKOOM, KaTo ro
3axBaHeTe 3a KpakaTta KbM paboTHaTta
MOBbPXHOCT.

MoHTHupaHe KbM paboTeH cTeHA Ha Bow

CreHpoBeTe GTA Ha Bow ocurypaBart curypHo
3axBallaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA KbM
BCAKaKBa TTOBbPXHOCT BAaropapeHune Ha
peryAMpyeMuTe Cu 1o BUCOUMHA Kpaka.
OTopHUTE TTOBBPXHOCTH 3a AeTavAUTe Ha
CTEHAOBETE CAYXaT 3a TIOATTMPAHE Ha AbATH
AETanAU.

> TIpoueTeTe BCUUKU TTIPUAOXKEHU KbM CTEHAA
TMPeAYTIPEXAEHUA U YKa3aHHA.
HecbobpassiBaHETO C MTPEAYTTPEXAEHHUATA U
HecrmasBaHEeTO Ha yKasaHWATa Morar Aa umart
3a MOCAEACTBME TOKOB YAAP, TTOXap W/UAK
TEXKW TPaBMMU.

> TIpeAu Aa MOHTUpPaTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
crnobeTte BHUMaATEAHO M IPAaBUAHO CTEHAQ.
TMpaBUAHOTO craobABaHe Ha CTEHAQ € BaXKHO,
3a Aa b6bae n3bsArHata omacHocTTa ot
BHE3aIHOTO My pa3rasaHe 1o BpeMe Ha
paborta.

— MoHTHUpaNTe ENeKTPOUHCTPYMEHTA KbM
CTEHAQ, AOKATO € B To3uLMsA 3a
TpaHcTmopTUpaHe.

Bosch Power Tools
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Cucrema 3a mpaxoynaBsiHe

TMpaxoBe, OTAEAALLM Ce TIpKU 0bpaboTBaHETO HA
MaTepuanu KaTto CbAbPXaLlM OAOBO 60U, HAKOM
BUAOBE AbPBECUHA, MUHEPAAU U METaAM MoraT
Aa 6baaT omacHM 3a 3apaBeTo. KOHTaKTbT A0
KOXaTa AU BAWLLIBAHETO Ha TaKWBa MpaxoBe
Morar Aa TPeAU3BUKAT anepruuHK peakuunu
M/VAM 3a60ABaHUA HA AUXATEAHUTE TTbTULLA Ha
paboTelmns ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTA UAK
Hamupalm ce Habanso auua.

OmnpeaAeneHM TTPaxoBe, HATTP. OTAEAALLWUTE Ce TTPpH
obpaboTBaHe Ha byk 1 Abb, ce cumTaT 3a
KaHLUeporeHHu, ocobeHo B KOMbUHaLMA C
XUMWKaAU 3a TPETUPAHE Ha AbpBecuHa (xpomar,
KOHCEPBAHTHU U Ap.). AoTycka ce obpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXallu asbect maTepuanm camo ot
CbOTBETHO 0byueHW KBaAMMPULMPAHK AULA.

— BwHaru paboteTe cbc cucTema 3a
paxoyAaBsHe.

— OcurypnaBaiTe A06po poBeTpABaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlperopbuBa ce U3TMOA3BAHETO Ha AMXaTeAHa
Macka ¢ UATbP OT KAac P2.

CrnazBalTe BaAMAHMTE BbB Baluara ctpaHa
3aKOHOBM pasnopeAbu, BaAMAHU TIpH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHanm.

TMpaxoyraBAHETO MOXe Aa Hbae BAOKMpPAHO OT

npax, CTbProTUHU UAM OTKbPTEHU OT AeTalAa

napueHua.

— M3KAUeTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U M3BaseTe
wereceAa OT KOHTaKTa.

- M3uakanTe, AOKATO LMPKYAAPHUAT AUCK CTIpe
HaITbAHO.

— OTKpWITE M OTCTpaHeTe pUUMHaTA 3a
3anyLwBsaHeTo.

BrpaaeHa cuctema 3a mpaxoyaaBAHe
(BuxTe chur. C)

— BkapalTe apanTtepa 3a rnpaxoyaaBsHe 36 B
OTBOpA 3a U3XBbPAAHE Ha CTPYXKKM 33.

- CrucHete ckobata Ha MpaxoyAOBUTEAHATA
Topba 27 1 BKapaMnTe MPaxoyrOBUTEAHATA
Tpbba BbpXy asanTtepa 3a npaxoyraBaHe 36.
Ckobata TpAbBa aa MoTmasHe B KAHAAUETO Ha
aparnTepa 3a MpaxoyAaBfAHe.

— OtnycHeTe ckobaTa Ha TIpaxoyAOBUTEAHATA
Topba.

Mo Bpeme Ha pA3aHe MpaxoyAoBUTEAHATA Topba
M apamTepa 3a MpaxoyAaBsAHe He TpAbBa Aa
BAWM3aT B KOHTAKT C TIOABMXHWTE 3BEHA Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

ManpasBaiTe CBOEBPEMEHHO
npaxoyAoBUTEAHATa Topba.

BbHWHaA cuctema 3a mpaxoynaBsiHe

KbMm apanTepa 3a mpaxoynaBaHe 36 moxeTe
CbLLO Taka A BKAKOUMTE LUAAHT Ha
mpaxocMykauka (& 32 mm).

M3moAsBaHaTa mpaxocMyKkauka TpsbBsa Aa e
MpUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHMA MaTepUan.

Ako Tipu pabota ce oTaens ocobeHo BpeaeH 3a
3ApaBeTo TPax UAM KaHLeporeHeH Tpax,
M3TIOA3BaNTE ClellMaAM3npaHa mpaxocMyKauka.

CmsAHa Ha pabOTHMA UHCTPYMEHT
(BuxTe ourypu D1-D3)

» Tpeau U3BbPLUBAHE HA KAaKBUTO U Aa € Ael-
HOCTH TTO @AEKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LWeTIcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> TIp¥ MOHTUPaAHETO Ha LUPKYAAPHUA AUCK
paboTeTe c mMpeAmasHu pbKaBuum. TTpu
AOTIMP AO LIMPKYAAPHUA AMCK CblieCTByBa
OTIACHOCT AQ CE HapaHuTe.

M3moAsBaKTe camo pexeumn AMCKoBe, YHATO
MaKCUMaAHO AOTTYCTUMA CKOPOCT Ha BbpPTEHE €
TMO-BUCOKa OT CKOPOCTTa Ha BbPTEHE Ha Mpa3eH
XOA Ha Baluna eneKTPOUHCTPYMEHT.

M3moA3BanTe camMo UMPKYASPHU AUCKOBE, KOMTO
CbOTBETCTBAT Ha TTOCOUEHUTE B TOBA
PbKOBOACTBO 32 €KCTAOATaLMA AAHHU U ca
nanutaHu o EN 847-1 1 o603HaueHu o
CbOTBETHUA HAUMH.
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AeMOHTUpaHe Ha LMPKYAAPHUA AUCK

— TlocTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa B paboTHa
nosuuuma.

— HatucHeTe AocTa 3 1 3aBbpTETE WAPHUPHO

OKaueHUA TpeATma3eH KOXYyX 4 00 ymiop HasaA.

3aApbXTE TIPEAMA3HUA KOXYX B Tasu
mosuumA.

— OcBoboaeTte BMHTa 37 C BKAOUEHaTa B
OKOMTIAEKTOBKATa KpbcTata otBepTka 21
(BHMMaHMe: AeTalABLT e HamperHar!).

He pa3BuBanTe BUHTA AOKpaW.

— WsabpriaiTe TpeAnasHMsa KOXYX Hasaa
AOKpaK, AOKaTo Hbae 3aabpXKaH OT WKTa Ha
AocTa 3.

— 3aBbpTeTe BUHTA C LWECTOCTEHHA rAaaBa 39 ¢
BKAKOUEHWA B OKOMITAEKTOBKATa KAKOY
«3Be3aa» 35 M eAHOBPEMEHHO HaTUCHEeTe
byToHa 3a bAOKMpaHe Ha Bana 38, A0KaTo
yCeTuTe TIpellpakBaHe.

— 3aApbXxTe HaTUcHaT byToHa 3a 6AOKMpaHe Ha
Bana 38 1 pa3BuiTe BUHTA 39 KaTO ro BbPTUTE
MO TTOCOKa Ha YacoBHWKOBATa cTpenka (AAaBa
pesb6a!).

- JAeMoHTHMpaKiTe 3acTomopsBawns daaHew 40.

— WM3BaaeTe LMPKYAAPHUA AMCK 5.

MoOHTHpPaHe Ha LUPKYAAPHUA AUCK

AKO e He0HX0AMMO, TTOUMCTETE BCUUKU ACTANAM,
KOWTO Llie MOHTUpaTe.

— TlocTaBeTe HOBUSA LUPKYAAPEH AUCK Ha
BbTPELWHUA 3acTonopABall daaHel 41.

» TIpM MOHTMPAHETO BHUMaBalTe TTOCOKaTa Ha
pA3aHe Ha 3b6UTe (03HaueHa cbc cTpeAka
BbPXY UMPKYAAPHUA AUCK) Aa CbBMaAa C
MocoKaTa Ha CTPeAKaTa BbPXy LWApPHUPHUA
mpeAnaseH KoXyx!

— TloctaBeTe 3acTonopsBalwma daaHel 40 n
BWHTA C WeCTOoCTeHHa raasa 39.
HaTtucHeTe byToHa 3a 6AOKMpPaHe Ha Bana 38,
AOKATO yCeTuTe TpellpakBaHe 1 3aTerHete
BUWHTA C LWIECTOCTEHHA FAaBa C BbPTALL MOMEHT
mprbA. 15-23 Nm, Kato ro BbptuTe obpaTtHo
Ha YyacOBHMWKOBATa CTPeAKa.

— TIpUTUCHETE HATTPEeA M HAAOAY TIPEATTa3HMUA
KOXYX 4, AOKaTO BUHTBLT 37 ce 3axBaHe B
TPeABUAEHMA 3a LLeATa OTBOP.
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3a Aa HaTerHete Tpy)XuWHaTa Ha TPeAma3Hu1A
KOXYX, MOXE Aa Ce HaAOXM TIpU TOBa Aa
3aAbpXKaTe PaMoTO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
3a pbKoxBarkara.

— 3aTerHere OTHOBO LIAPHWUPHUA TIPEATIa3€eH
KOXyx 4 (3aTerHete BuHTa 37).

— CrycHeTe TpeArnasHus KOXyX 6aBHO HaAOAY,
AOKATO WMETHLT Ha AocTa 3 3aA TIPEATa3Hu1A
KOXyX 6bae 3axBaHaT C OTUETAMBO
npelipakBaHe.

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

» Tpeau U3BbPLUBAHE HA KAaKBUTO U Aa € Ael-
HOCTH TTO @AEKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LWeTicena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

ByTOH 3a 3acTomopaABaHe TIpU
TpaHcmiopTupaHe (BuXxTe chur. E)

ByTOHbBT 3a 3acTOMOpABaHE MPK TPAHCTTOPTUPaHe
25 yAecHABA MTPeHacAHeTo Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA A0 PA3AMUHU PaboTHHM
TTAOLLAAKM.

OcBo60)XpaBaHe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa
(paboTHa mo3uuua)

— HaTtucHeTe Manko HaAOAY PamMoOTO Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 3axBaHeTe 3a
pbkoxBaTkata 1, 3a Aa ocBoboaute
pucrocobAeHMeTo 3a 3acTomopABaHe Tpu
TpaHcmopTupaHe 25.

— MWapbpmanTte 6yToHa 3a 3acTomopsBaHe Mpu
TpaHcropTUpaHe 25 AOKpan HaBbH.

— TloBaurHete 6aBHO Harope pamoTo Ha
eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

BAOKMpaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa (mo3uumua
3a TpaHCTopTUpaHe)

- HartucHete AocTa 3 M eAHOBPEMEHHO
HaKAOHEeTe Ha3aA PaMOTO Ha EAEKTOPUHCTPY-
MEHTAa, KaTo ro AbpPXMTe 3a pbkKoxsaTkara 1,
AOKaTO BYTOHbBT 3a OCUrypsiBaHe Mpu
TpaHcropTupaHe 25 Moxe Aa 6bae HaTUCHAT
AOKpaK HaBbTpe.

C ToBa pamMoTO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA €
3axBaHaToO CUIYpHO B MO3MLUMA 3a
TpaHCMmopTUpaHe.

Bosch Power Tools
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MoaroTtoBKa 3a paborta

YabAXKaBaHe Ha OTTOpHaTa MAOLY Ha CTEHAA
(BnxTe courypa F)

AbATK pAeTaliAM TpAOBa A2 6bAAT TTIOATTMPAHU B
cBOb6OAHMA UM KpaK.

— OcBoboaeTe ABaTa BUHTa C TAABM C BbTPELWEH
LecTocTeH 42 c ToMOoLUTa HAa BKAKOUEHUA B
OKOMTIAEKTOBKATA WECTOCTEHEH KAlOY 21,

— W3pbpranTe YABAKMTEAA HA CTEHAA AO YTTOP
HaBbH 20 M OTHOBO 3aTerHeTe BUHTOBETE C
rAaBa C BbTPELIEeH LEeCTOCTEH.

MoHTHpaHe Ha yAbAXKUTEAHaTa ckoba
(BuxTe courypa G)

3a AOTTbAHWUTEAHO yBeAUUEeHHUe Ha WNpoUnHaTa
Ha OTTOpHaTa TMAOLL Ha CTEHAQ MOXeTe Aad
MOHTUpPATE YAbAXUTEAHATA ckoba KaKTo OTAABO,
TakKa U OTAACHO Ha eAEeKTPOUHCTPYMEHTA.

— BkapaiTe yaAbAKUTEAHUTE ckobu 43 oT ABETE
CTPaHW Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA AO YTOp B
peABUAEHUTE 3a LieATa oTBopu 19.

— 3arterHeTte BUHTOBETE 3a OCUrypABaHe Ha
YABAKHUTEAHATa cKoba.

YAbAXKaBaHe Ha OTTOPHAaTa WHHa
(BuxTe courypa H)

TTp1 HAKAOHM Ha Cpe3a BbB BepPTUKaAHA PaBHWHA
TpAbBa Aa U3MeCTUTE oropHarta WuHa 6.

— OcBoboaete 3acTonopaBalina AocT 30 u
M3AbpTanTe YABAKMUTEAA HA OTTOpHaTa LWKHA
22 AOKpaw HaBbH.

— OTHOBO 3aTBOpeTe 3aCTOTMOPABALLMA AOCT.

3acTomopaBaHe Ha AeTaiina (BuxTe cour. 1)

3a ocurypsiBaHe Ha OTITMMaAHa CUTYPHOCT Ha
pabota TpabBa BUHArK Aa 3acTormopsABare
AeTamaa.

He obpaboTtBaiTe AeTalAU, KOUTO ca TBbPAE
MaAKM, 3a Aa BbAAT 3aCTOMOPEHH.

» TIpu 3acTomopABaHe Ha AeTalAa He
mocTaBAMTE TPBLCTUTE CH TIOA,
3acTonopsABalMUA AOCT Ha ckobaTa 3a 6bp3o
3axBaluaHe.

— TIpUTUCHETE AeTalAa 3APaBO KbM OTIopHaTa
WKHa 6.

— BkapalTe ckobata 3a 6bp30 3axBallaHe 7 B
EeAMH OT TTPEABMAEHUTE 3a LeATa oTBopM 17.

— HactpoiiTe ckobata 3a 6bp30 3axBallaHe
cripAMo obpaboTBaHMA AETalA Upes BbpTeHe
Ha WaHrarta ¢ BUHTOBa pe3ba 46.

— HartucHete 3actonopABaluma AoCT 45, 3a Aa
3aCTOTOpPUTE AeTaMAa.

PeryAupaHe Ha brbAa Ha CKOCABaHe

3a ocurypsiBaHe Ha Mpeun3Hu CPe30Be CAEA
MHTEH3MBHO M3TIOA3BaHe TPABBa A TPOBEPUTE U
TPU HYXAQ AQ HACTPOMTE OCHOBHMWTE MapameTpu
Ha eAEKTPOMHCTPYMeHTa (BUxTe «TTpoBepKa u
HacCTpoOMKa Ha OCHOBHWTE MTapaMeTpm,
cTpaHuua 149).

» BuHaru mpeau paspa3BaHe 3aTAranmrte
pbKOXBaTKaTa 3a 3aCTOMOPABaHe TOA
TIPOU3BOAEH bIbA 12. B MpoTUBEH CAyuam
LUMPKYAAPHUAT AUCK MOXE Ad Ce 3aKAMHU B
paspA3BaHKA AeTalA.

HacTtpoiiBaHe Ha brbAa Ha CKOCABaHe B
XOPU3OHTaAHa paBHUHa (BUXTe dur. J)

3a 6bP30TO M MPELU3HO HACTPOMBaHE Ha YecTo
M3TIOA3BAHU BrAM Ha CKOCABaHE Ha CTeHAA ca
n3paboTteHn HappesuTe 14:

HaAABoO HaAACHO

0°

15°;22,5°;
31,6°; 45°

15°;22,5°;
31,6°; 45°

— AKO pbkKoxBaTKaTa 3a 3acTOTopABaHe MOA
TMPOU3BOAEH bIbA 12 e 3aTerHara, A
ocBoboaere.

— Wsabprante nocta 13 1 3aBbpTeTe cTeHaa 15
HaAABO MAM HAAACHO AO XEAAHMA Haapes.

— Chea TOBa OTmycHeTe AocTa. TpsabBsa aa
yCeTuTe OTUETAUBOTO TIpEeLLpaKBaHe, C KOeTo
TOM BAM3a B Haapesa.
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HacTpoiiBaHe Ha TPOU3BOAEH bIbA Ha
CKOCAIBAaHEe B XOPU3OHTaAHA PaBHUHA
(BuxTe chur. K)

brbAbT Ha cpe3a B XOPM30HTaAHa paBHUHA MOXE
Aa 6bAe HacTpoeH B AMamasoHa oT 52° (HanABo)
7O 52° (HapACHO).

— AKO pbKOxBaTKara 3a 3aCToTIopABaHe oA
MPOM3BOAEH bIbA 12 e 3aTterHaTa, A
ocBoboaeTe.

— Wsabpmante rocta 13 U eAHOBPEMEHHO
TPUTUCHETE 3acTormopsBallata ckoba 11
AOKATO TA BAE3E C TPEeLLpaKBaHe B
TPEABMAEHMA 3a LeATa KaHan. Caea ToBa
CTEHABT MOXe Aa Ce 3aBbpTa CBOHOAHO.

— 3aBbprTeTe cTeHAa 15 HAAABO MAM HAAACHO,
KaTo ro AbpXMuTe 3a 3acTomopsaBaLara
PBbKOXBATKa M YCTAHOBETE XEAAHUA bIbA Ha
cKocABaHe, KaTo oTuuTarte 1Mo ckaaaTta 3a
UHO HacTpoiBaHe 10. (BUXTe CblLO
«HacTpovBaHe ¢ moMollTa Ha hMHaTa CKanay,
cTpaHuua 145)

— 3arerHete oTHOBO pbKoOxBaTKaTa 3a
3acToropABaHe oA MPOU3BOAEH bIbA 12.

HacTtpoiiBaHe ¢ momowTa Ha huHaTa cKana

C momMollTa Ha CKaAaTa 3a PMHO HacTponBaHe 10
Morart Aa 6'bAaT YCTaHOBABAHU brAU Ha
CKOCABaHe C TOUHOCT A0 Y4 °.

XeAnaHa MapKHUPOBKA ... 3aBbpTaHe A0
CTOMHOCT Ha  Ha ¢MHaTa CbBMaAeHHUe C
Pe3yATaHTHHA CKaAa MapKHUpoBKaTa
brba X (ckana 10)  (ckana 9)

X,25° Ya© X+ 1°

X,5° Yp° X +2°

X,75° Y X + 3°

Mpumep: 32 A2 HACTPOMUTE bIbA HA CKOCABaHe
40,5° TpabBa Aa 3aBbPTUTE CTEHAAQ, AOKATO
BbpPXY MapkupoBKaTa %2° Ha thuHata ckana 10
3acTaHe MapkupoBkaTa 42° Ha ckanaTa 9.

HacTpoiiBaHe Ha CTaHAAPTHU HAaKAOHM Ha
CKOCAIBaHe BbB BEPTUKAAHA PaBHUHA
(BuxTe chur. L)

3a 6bpP30TO U MTPELU3HO YCTAHOBABAHE Ha YeCTo
M3TTOA3BaHM HAKAOHM Ha CKOCABaHe ca
TpeABUAEHM oTTopu 3a brante 0°, 45° 1 33,9°.
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— PasBuiiTe pbkoxBaTkaTa 32.

— CTaHAQpPTHU HaKAOHU 0° n 45°:
HaknoHeTe pamMOTO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA,
KaTo ro AbpXwuTe 3a pbkoxBaTtkara 1 Ao ymop
HaasAcHo (0°) uau Ao ymop HaasBo (45°).

— OTHOBO 3aTerHete 3acTornopnBallaTta
pbkoxBaTka 32.

— CraHAapTeH HakAOH 33,9°:
M3abprianTe 6yToHa 3a peryavpaHe 31
AOKpaKl HaBbH M ro 3aBbpTeTe Ha 90°. Chaep
TOBa HaKAOHeTe paMoTO Ha
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro AbpXHTe 3a
pbKoxBaTkarta 1, AokaTo pamMoTo ce 3axBaHe C
rmpellpakBaHe.

HacTtpoiiBaHe Ha TPOU3BOAHU HAKAOHM Ha
CKOCAIBaHe BbB BEPTUKAAHA PaBHUHA

HakAOHBT Ha cpe3a BbB BepTUKaAHa pPaBHWHA
MOXe Aa 6bAe HACTPOeH B AMamasoHa oT 0° Ao
45°.

— PasBuiTe pbKoxBaTkaTa 32.

— HaknoHeTe pamMoOTO Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTA,
KaTo ro AbpXuTe 3a pbkKoxBaTkaTta 1 pookato
cTpenkaTa 47 3acTaHe cpelly XXeAaHWA bIbA.

— 3aApbXTe paMOTO Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA B
Tasu MO3ULKMA M OTHOBO 3aTerHerte
pbKkoxBaTkarta 32.

TTyckaHe B eKCriAOaTauusA

BkalouBaHe (BuxTe durypa M)

— 3a BKAIOUBaHe HaTWCHETE W 3aAPbXTE
MYCKOBMA TIPeKbcBay 2.

YmbTBaHe: Mopaan cbobpaxeHWa 3a CUTYPHOCT
TTYCKOBWAT TTpekbCBay 2 He MoXe Aa bbae
3aCTOIMOPEH BbB BKAKOUEHO TTOAOXKEHUE U TTO
BpeMe Ha paboTta TpAbBa Aa 6bae AbpxKaH
HaTUCHaT.

PaMoTO Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa bbae
CTTyCHaTO HaAOAY CaMO ako HaTuckate anocta 3.
— 3aToBa 3a pA3aHe B AOTTbAHEHMWE Ha MYCKOBMA

pekbcBay TpAbBa Aa HaTUCHeTe AocTa 3.
U3skAaouBaHe

— 3a U3KAKUBaHe OTIyCHETe TTYCKOBUA
mpeKkbcBau 2.
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YkasaHuA 3a paborta
O6wWwM yKa3aHUA 3a pA3aHe

» BuHaru, Korato paspna3sBare,
npeABapUTenHo TpAabBa Aa ce yBepuTe, ue
O LAIAATa AbAXKMHA Ha Cpe3a LUPKYAAPHUAT
AUCK HAMaA Aa AOTTpe OMOpPHaTa LWHWHa,
BUHTOBUTE CKO6GU UAK APYTM eNeMEHTH Ha
eAeKTPOMHCTPYMeHTa. OTcTpaHeTte
€BeHTYaAHO MOHTUPAHU TTOMOLLUHHU OTTOPHU
WAM CbOTBETHO MM IpemecTeTe.

TMpeamnasBanTe pexeLmsa AUCK OT PE3KK
HaToBapBaHUA U yAapu. He uanaraiTe pexewmsn
AMCK Ha CTPAHMUHO HaToBapBaHe.

He obpaboTBanTe aAechopMUpPaHn AETAUAU.
AeTanAbT TpAGBa A2 MMa BUHArM mpas pbb, ¢
KOWTO Aa Ce OTipa B OTTopHaTa LKUHa.

AbATY pAeTaliAM TpAbBa Aa 6bAaT TTOATTMPAHU B
cB0HOAHMA UM Kpan.

Mo3uumua Ha paboTtewmn c
eNeKTpPoUHCTpyMmeHTa (BuxTe churypa N)

» He 3acraBaiiTe B eAHa paBHMHa C
UMPKYAAPHUA AUCK TIpEA,
EeAEeKTPOMHCTPYMEHTA, a BUHArU BCTPAHU.
Taka TAAOTO BM e mpeanaseHo oT eBeHTyaneH
oTKar.

— /ApbXTe MPbCTUTE M pblieTe CH Ha besomacHo
pPa3CTofHWe OT BbPTALLUTE CE EAEMEHTH Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

— He mocTaBsiTe pbueTe CH HaMPAKO TPeA
PaMOTO Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa.

Aonyctumu pasmepu Ha o6paboTBaHUA AeTalA

MakcumaneH pa3mep Ha AeTanaa:

HaknoH BucounHa x WMpoUnHa
[mm]
XOPU30H- BEepTU- TIPUMaKC. TIPU MaKC.
TaAHO KaAHO BMCOUMHA LIMPOUMHA
0° 0° 100 x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
45 45° 57 x 117 38 x 134
(HansBO)
45 45° 50x 117,5 38x134
(HapACHO)

MuHMMaNeH pa3mep Ha AeTanna

Ha obpaboTBaHWUTe AeTaMAM (= BCUUKK AETaWAM,
KOWTO Morar Aa 6bAaT 3axBaHATU OTAABO MAM
OTASICHO Ha LUMPKYAAPHKUA AUCK C BKAOUEHaTa
ckoba 3a 6bp30 3axBallaHe 7):

145 x 40 mm (AbAXMHA X LWMPOUMHA)

OTpA3BaHe

— 3acTomopeTe AeTakAa TIO TTOAXOASALL 3a
pa3mepuTe My HauuH.

— YcTaHOBETe XeAaHMA bIbA Ha CKOCABaHE B
XOPU30HTaAHA W/UAM BEPTUKaAHA paBHUHA.
BkAloueTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

— HatucHete nocTa 3 1 ¢ momowTa Ha
pbKoxBaTkata 1 6aBHO CITycHeTe paMoTO Ha
EeNEKTPOUHCTPYMEHTA HAAOAY.

— PaspexeTe AeTalAa C paBHOMEPHO TTOAABaHeE.

— WM3KAoueTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U
M“3uakanTe UMPKYAAPHUAT AUCK HATTbAHO AQ
CTipe Aa ce BbpTH.

— TloBaMrHeTe 6aBHO Harope pamMoTo Ha
ENeKTPOUHCTPYMEHTA.

OTpA3BaHe Ha eAHAKBO AbATMUM AETalAU
(BuxTe churypa G)

3a AeCHOTO OTpA3BaHe Ha AeTaWAM C eaAHaKBa
AbBAKMHA MOXETE A U3TTOA3BATE OrPaHUUMUTENR
MO AbAXWHa 44.

— M3mecTteTe HapAbxHaTa oropa 44 Bbpxy
ckobaTa 3a yabAKaBaHe Ha oropHara naout 43
Ha XeAaHOTO Pa3CTOAHUE OT UMPKYAAPHUA
AMCK.

CrieunanHu peTannAmn

Tpu1 paspA3BaHe Ha OrbHATH UAWM KPbIAM AETalAK
TpsAbBa A v 3aCTOTIOPUTE CTTeLIMaAHO, TaKa ue Aa
r'M OCUTypuTe cpelly uamaATtaHe. TTo AMHKUATaA Ha
cpesa He TpAbGBa A2 Bb3HWKBA MEXAMHA MEXAY
AETanAa, oTlopHaTa WuHa U Macara.

AKo e HeobxoanMMo, TpsAbBa TpeABapUTEAHO Aa
nM3paboTUTe TTOAXOAALLM 3aCTOMTOPABALLM
AETaNAU.
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3amAHa Ha BAOXKaTa (BuxTe churypa O) - TlocTaBeTe HOBa BAOXKA W HaBMITE OTHOBO
CAeA TIPOABAKUTEAHO M3TTOA3BAHE Ha EAEKTPO- BUHTOBETE 48.

MHCTPYMEHTa UepBeHaTa BAOXKA 8 MOXe Aa Ce - YcTaHOBeTe HakAOH BbB BEPTUKaAHa PaBHUHA
WU3HOCH. 0° v MpopexeTe KaHaA BbB BAOXKATA.

— Chea TOBa yCTaHOBETE HAKAOH BbB
BepTMKaAHa paBHMHA 45° 1 OTHOBO
popexeTe KaHaA BbB BAOXKATA.

3ameHANTe TTOBPEAEHU BAOXKKHU.

— TlocTaBeTe eAEKTPOUHCTPYMeHTa B paboTHa

TO3MUKA. Taka ce rapaHTMpa, Ye BAOXKATA €
— PasBuWiTe HambAHO BUHTOBETE 48 C MaKCMMaAHO BAM30 AO 3b6UTE Ha
BKAlOUEHATa B OKOMTIAEKTOBKaTa KpbcTaTta LIMPKYARPHUA AUCK, 683 Ad W AOTIMPA.

oTBepTKa 21 1 U3BaaeTe cTapara BAOXKA.

O6paboTBaHe Ha MPOhUAHU AeTBHU (TTepBa3u 3a MOA UAM 3a TaBaH)

MoxeTe pa obpaboTsate MPOUAHU AETBM TTO ABA BrHaru usnpobsanTe HaCTPOEHWA HAKAOH Ha
pa3AMUHM HauMHa: cpesa MbpBO BbpXY OTMAAbUHO TPyMUe.

— TIOCTaBEHM CpeLlly oropHaTa WKHa,

— AerHaav Ha macara 3a pA3aHe.

AaiicHu (repBasu) 3a moa

TabanuaTa MO-AOAY CbAbPXaA YKa3aHWA 3a 06paboTBaHETO Ha TIepBa3u 3a oA,

Mapametpu AOTIPEHH AErHanu
KbM Ha macarta

OTTOPpHaTa

HAKAOH Ha cpe3a BbB
BEePTUKaAHaA paBHUHa

TMepBa3 3a moA AfBa CTPaHa  AfCHA CTpaHa  AfABa CTpaHa  AACHA CTpaHa
BbTpelwueH bIbA Ha 45° HansBO 45° HapACHO 0° 0°
pb6 CKOCABaHe B
XOPM30HTaAHa
paBHWHA
TMo3snunoHMpaHe AOAHMA pbb Ha AOAHMA pbb Ha [opHMA pbb Ha AOAHMA pbb Ha
Ha AeTanAa Macata Macara omopHara omopHara
WwnHa ZEEY
[OTOBMAT AETAWA ... OTAAIBO Ha ... OTAACHO Ha ... OTAAIBO Ha ... OTAAIBO Ha
ce Hamupa ... cpesa cpesa cpesa cpesa
BbHWeEH pbb brbA Ha 45° HapACcHO 45° HanABO 0° 0°
CKOCABaHe B
XOPWU30HTaAHA
paBHWHA
TMo3nunoHMpaHe AOAHMA pbb Ha AOAHMA pbb HAa AoOAHMA pbb Ha [OpHUA pbb Ha
Ha AeTanna macara mMacara oropHara oropHara
7L MZES
[OTOBMAT AETAWA ... OTAACHO Ha ... OTAfIBO Ha ... OTAACHO Ha ... OTAACHO Ha
ce Hamupa ... cpesa cpesa cpesa cpesa
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AaicHu (mepBa3u) 3a TaBaH

52°

AKO ncKaTte Aa o6pa60TBaTe TepBa3n 3a TaBaH A€rHaAmM Ha Macarta, Tpﬂ6Ba Aa

M3TOA3BaTe CTaHAAPTHWUTE bran 31,6° (B XOpM30OHTaAHa paBHMHA) U 33,9° (BbB
BEPTUKAAHA PaBHUHA).

38°

MapameTtpu

HaKAOH Ha cpe3a BbB
BepTUKaAHa paBHUHA

MepBa3 3a TaBaH

AOTIPEHH
KbM
ormopHara
WwKHa

ASiBa CTpaHa

A€rHanm
Ha Mmacarta

AfiCHA CTpaHa  AfiBa CTpaHa

Tabavuata TTO-AOAY CbAbPXa YKa3aHUA 3a O6pa6OTBaHOTO Ha TmepBa3un 3a TaBaH.

AACHa CTpaHa

BbTpelwueH brbA Ha 45° HapACcHO 45° HanaBo  31,6° HapAcHo 31,6° HanABoO
pb6 CKOCABaHe B
XOPU30HTaAHa
paBHWHA
TMosnumMoHMpaHe AOAHUA pbbHa AoAHMA pbbHa [OpHUA pbbHA AOAHMA pbO Ha
Ha AeTanna ormopHara oropHara omopHara oropHara
7L MZGED WKHa WKHa
[OTOBMAT AETAUA ... OTAAICHO HA ... OTAAIBO Ha ... OTAAIBO Ha ... OTAAIBO Ha
ce Hamupa ... cpesa cpesa cpesa cpesa
BbHWeH pb6 broA Ha 45° HansBO 45° HapAcHo  31,6° HanABo 31,6° HaaAcHO
CKOCABaHe B
XOPU3OHTaAHA
paBHWHA
TMosuumMoHmupaHe AOAHMA pbbHa AoAHMA pbbHa AOAHWMA pbbHa [OpHUA pbO Ha
Ha AeTanna ormopHara omopHara omopHara ormopHara
MIZES ZES WKHa WwKnHa
[OTOBMAT AETAWA ... OTAAICHO Ha ... OTAAIBO Ha ... OTAAICHO Ha ... OTAACHO Ha
ce Hamupa ... cpesa cpesa cpesa cpesa
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TIpoBepKa M HacTpoWKa Ha OCHOBHUTE
mapameTpu

3a ocurypsaBaHe Ha MpeLmn3Hu CPe30oBe CAeA
MHTEH3MBHO M3TOA3BaHe TpAbBa Aa
npoBepsaBaTe OCHOBHUTE TTapamMeTpu Ha
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA U TP HEOBXOAMMOCT Aa U1
Kopurupare.

3a ueAta TpAbBa A MMaTe OTIUT U CbOTBETHUTE
crielManM3nupaHn MHCTPYMEHTH.

Tasu AerHOCT We 6bae u3BbplieHa 6bpP30 U
KauecTBEHO B OTOPMU3UpPAH CEPBU3 3a eNeK-
TPOMHCTPYMEHTH Ha bouww.

HactpoiiBaHe Ha huHaTa cKana
(BuxTe courypa P)

— TlocTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa B paboTHa
mo3uumA.

— 3aBbprTeTe cTeHaa 15 Ao Haapesa 14 3a 0°.
NoctbT 13 TpsbBa pAa 3axBaHe Happesa C
oces3aeMmo TpeLlipakBaHe.

TpoBepka:

MapknpoBkaTa 0° Ha ckanaTa 3a pUHO
peryavpare 10 TpabBa Aa CbBMaaa ¢
MapkupoBkaTta 0° Ha ckanaTa 9.

HactpotiBaHe:

- AeMOHTUpaKnTe BAOXKATA 8.

— PasBuiTe BMHTa 49 Cc BKAOUEHATA B
OKOMTIAEKTOBKaTa KpbcTaTta oTBepTka 21 1
TTOAPABHETE CTPeAKaTa CripsaMOo
MapkupoBkaTta 0°.

— 3arerHerte BMHTA OTHOBO.

HactpoliBaHe Ha CTaHAQPTEH HAaKAOH Ha

cpe3sa 0° (BbB BepTMKaAHa paBHUHA)

— TlocTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA B paboTHa
mo3unumA.

— 3aBbprTeTe cTeHaa 15 Ao Haapesa 14 3a 0°.
AoctbT 13 TpsbBa Aa 3axBaHe Happesa C
0ce3aeMmo TpeLipakBaHe.

TMpoBepka: (BuxTe hurypa Q1)
— YctaHoBeTe braomep Ha 90° u ro mocraeete
Ha cTeHAa 15.

PamoTo Ha braomepa TpAbBa Ad € TTOAPABHEHO C
LUMPKYAAPHUA AUCK 5 TTO LAAaTa cu AbAKUHA.
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HactpoiiBaHe: (BuxTe curypa Q2)

— PasBuiite pbkoxBaTkaTa 32.

— PasBuitTe KOHTpa-rakata Ha OTTOPHUA BUHT
23 c BKAIOUEHUWA B OKOMTIAEKTOBKATa KAKOY
«3Be3pa» 35 (13 mm).

— HaBuiTe UAM pa3BUITE OTTOPHUA BUHT
TOAKOBAQ, Ue LUMPKYAAPHUAT AUCK Aa ce
TTOAPaBHM TIO LAAATA AbAXKMHA Ha PaMOTO Ha
brAOMEpa.

— OTHOBO 3aTerHete 3acTornopnBallaTta
pbkoxBaTtka 32.

— CheAa TOBa OTHOBO 3aTerHeTe KOHTpa-ramkara
Ha OTTOPHMUA BUHT 23.

AKO CAep HacTpoOMBaAHETO cTpeAkaTta 47 He e Ha
eAHa AMHMA ¢ MapkupoBkaTta 0° Ha ckanaTta 51,
pasBuiTE BUHTA C BKAOUEHATa B
OKOMTIAEKTOBKATa KpbcTaTa oTBepTKa 50 ¢
BKAIOUEHATa B OKOMTIAEKTOBKaTa KpbcTata
oTBepTKa 21 1 MoApaBHeTe CTpeAKaTa CpAMO
Mapkuposkata 0°.

HacTpoiiBaHe Ha CTaHAAPTEH HAKAOH Ha
cpesa 45° (BbB BepTUKaAAHA PaBHUHA)

— TlocTaBeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa B paboTHa
mo3uumA.

— 3aBbprTeTe cTeHaa 15 A0 Haapesa 14 3a 0°.
NocTbT 13 TpsibBa pAa 3axBaHe Happesa C
oce3aeMmo TpeLipakBaHe.

— OcBoboaeTe pbkoxBaTkaTta 32 U HaKAOHETE
pPaMoOTO Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTa AO yTIOp
HaAABO, KaTo ro AbpXWTe 3a pbkoxBaTkara 1
(45°).

TMpoBepka: (BuxTe durypa R1)

— YcTaHoBeTe braomep Ha 45° U ro mocraeete
Ha cTeHaa 15.

PamoTo Ha braomepa TpAabBa Aa e TTOAPABHEHO C
LUMPKYAAPHUA AMCK 5 TTO LAAaTa cu AbAKMHA.

HacTpoiiBaHe: (BuxTe durypa R2)

— PasBuKTE KOHTpa-rankarta Ha OTIOPHWUA BUHT
24 c BKAIOUEHMA B OKOMITAEKTOBKATa KAKOY
«3Be3pa» 35 (13 mm).

— HaBuiTe UAWM pPa3BUITE OTIOPHWUA BUHT
TOAKOBA, Ue LUMPKYAAPHUAT AUCK Aa Ce
TTOAPABHM TTO LiAAATA AbAXMHA HA PAMOTO Ha
braomepa.
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— OTHOBO 3aTerHete 3acTornopnaBallaTta
pbkoxBaTtka 32.

— ChaeA TOBa OTHOBO 3aTerHeTe KOHTpa-ravkara
Ha OTTOPHWA BUHT 24.

AKO CAep HacTpoMBaHETO cTpenkata 47 He
TTokasBa TOUHO MapkupoBkaTa 45° Ha ckanaTa
51, bITbPBO MPOBEpPETE OLLEe BEAHDBX
CTAHAQPTHWA HaKAOH 0° M Mo3MuMATA Ha
cTpenkata. Caea ToBa TOBTOPETE HACTPOMBAHETO
Ha 45°.

ToapaBHABaHE Ha OMOPHAaTa WKXHA

— TlocTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA B TTO3MLMUA
3a TpaHcTopTUpaHe.

— 3aBbpreTe cTeHaa 15 A0 Haapesa 14 3a 0°.
NocTbT 13 TpsabBa pa 3axBaHe Haapesa C
0oce3aeMmo TpeLipakBaHe.

TMpoBepka: (BuxTe durypa S1)

— YctaHoBeTe braomep Ha 90° u ro mocraBeTte
MeXAy OTIopHaTa WKHa 6 U LMPKYAAPHUA AUCK
5 Ha cTeHaa 15.

PamoTo Ha braomepa TpAbBa Aa € MoAPaBHEHO
CTIPAMO OTopHaTa WKHa 1Mo LAAATA CU AbAXKMUHA.

HacTpo¥iBaHe: (BuxTe durypa S2)

- OcBoboaeTe BCMUKW BUHTOBE C FAaBa C
BbTPELUEH WeCcTOCTeH 34 C BKAKOUEHUA B
OKOMTIAEKTOBKATA LIECTOCTEHEH KAIOU.

— 3aBbpTeTe oMopHaTa WHHa 6 Taka, ue Aa e
TMOAPaBHEHa CITpAMO braomMepa mo uAaAata Cu
ABAKUHA.

— OTHOBO 3aTerHete BUHTOBETE.

TpaHcmopTupaHe

Tpeau TpaHCTIOPTUPaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TpﬂﬁBa Ad U3TTbAHUTE CAEAHUTE CTbTTKU:

— TlocTaBeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA B TO3MLMUA
3a TpaHcropTUpaHxe.

— OTcTpaHeTe BCMUKKU AETaUAU U
TTPUCTTOCOBAEHUSA, KOMTO He MoraT Aa 6baaT
MOHTUPAaHM 3APABO KbM
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA.

— TToBAMIHETE eAEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro
3axBaHeTe 3a pbKoxBaTkara 3a nmpeHacAHe 29
MAM CTPaHWUHO 3a MOBbPXHOCTMTE 18.

> 3a 3axBallaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TTpH
TpeHacsAHe U3MOA3BalTe caMo
TTPeABMAEHHUTE 3a LieATa TIPUCTIOCOBAEHHA U
HUKOra TIPEATTa3HUTE CbOPbBXEHUA.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaHEe

» TIpeau M3BbpPLIBaHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TIO €A€KTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BalTe LieTceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

AKO BbTIPEKHM TIPELU3HOTO MTPOU3IBOACTBO U
BHMMAaTEeAHO M3TMTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEA],
eAeKTPOMHCTPYMEHTBLT TPsibBa Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPM3MpPaH CEPBMU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHM Ha Bolw.

Korato ce obpbluate ¢ Bbmpocu KbM MpeACTaBu-
TeAUTe, MOAA, HETTPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-uMdpeHnn KaTaroXeH HOMep, O3HaUeH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

TMouncreaHe

3a Aa paboTuTe KauecTBeHO M He3omacHo, ToA-

AbpPXanTe EAeKTPOUMHCTPYMEHTA U BEHTUAALIMOH-
HUTE MY OTBOPU UWUCTH.

LLlapHUPHO OKaueHUAT TIpeATTaseH Koxyx Tpabea
Ad MOXe Aa ce 3aTBapsA CaMOCTOATEAHO. 3aToBa
TOAABPXKaKTEe 30HaTa OKOAO HEro uucTa.

BuHaru caea pabota mouncreamnTe mpaxa u
CTbProTUHWUTE C TIPOAYXBaHe CbC CIbCTEH Bb3AYX
WAM C MeKa ueTka.

TTouncTBamnTe ponkata 26 PeAOBHO.
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AOTTbAHUTEAHU TTIPUCTIOCOBAEHUA

Ckoba 3a 6bp30 3axBallaHe. . .. 2 608 040 205
BAOXKA . ... 2 607 960 015
TpaxoynroBHUTEAHA TOopba . ... .. 2 605 411 204

‘braos apantep

3a MpaxoyAoBUTEAHA Topba . ... 2 600 499 070

YabmkuTeaHa ckoba ... ... ... 2 607 001 911

LIMPKYAAPHU AUCKOBE 3a AbPBO M TIAOUM,
TMaHeAU U AeTBH

UmnpkyaapeH amck 305 x 30 mm,
403b6a ... 2 608 640 440

CepBHU3 U KOHCYATaLUK

CepBK13bT We OTrOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TIOAAPBXKA Ha 3aKymeHuA oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTeEXH U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
YyacTu MOXeTe Aa HaMepuTe CbLLOo U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCKH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXEHME U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOM3BOACTBE-
HaTa rama Ha bow 1 AOTTbAHUTEAHW TIPUCTTOCO-
b6AeHuMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHKU U M3BBHrApPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhus

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49
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BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAd eNeKTpO-
WHCTPYMEHTDBLT, AOMTbAHUTEAHUTE npmcnoco6/\e-
HUA U OTMaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TTOAXOAALLa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO MU3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpPXallnUTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

3a obAaekuaBaHe Ha PELMUKAMPAHETO AeTalAUTE,
TTPOU3BEAEHM OT U3KYCTBEHW MaTepManu, ca
0603HaUeHM MO CbOTBETEH HAUMH.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe ENeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKUTE OTMaABbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHu
EeNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLLlMOHAAEH 3aKOH EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO HE MOraT Aa Ce M3TIOA3BaT rmoBeue, TpAbea
Aa ce CbbupaT OTAEAHO U AQ BbaAT TTOAAAraHU Ha
TTOAXOAA LA TIPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAaHE Ha
CbABbPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBaTta 3a U3MEHEHHUA 3amMa3eHM.

Bosch Power Tools
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvladite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢ne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odec¢u i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je ostecena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za seéenja oStre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju®ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za skracivanje i
testerisanje sa iskosenjem

» Nikada nemojte nagaziti elektric¢ni alat.
Mogu nastupiti ozbiljne povrede, ako se
elektri¢ni alat iskrene ili ako omaskom
dodjete u kontakt sa listom testere.

» Uverite se da zastitna hauba propisno
funkcioniste i moze da se slobodno
pokrecée. Ne blokirajte zastitnu haubu nikada
u otvorenom stanju.

» Ne idite sa svojim rukama u podrucja
testere, dok elektri¢ni alat radi. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

» Ne uklanjajte nikada ostatke od secenja,
piljevinu drveta i dr. iz podruéje
testerisanja, dok elektricni alat radi. Uvek
prvo izvadite krak alata u poziciju mirovanja i
iskljucite elektri¢ni alat.

» Navodite list testere samo uklju¢en na radni
komad. Inace postoji opasnost od povratnog
udarca, ako list testere zakaci u radnom
komadu.

Bosch Power Tools
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Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo ako je
radna povrsina sve do radnog komada koji
treba da se obradjuje slobodna od svih alata
za podesavanje, piljevine drveta, itd. Mali
komadi drveta ili drugi predmeti koji dolaze u
kontakt sa rotirajué¢im listom testere, mogu
pogoditi radnika velikom brzinom.

Uvek ¢vrsto stegnite radni komad koji treba
da se obradjuje. Ne obradjujte radne
komade koji su premali za stezanje.
Rastojanje Vase ruke do rotirajuceg lista
testere je inace suvise malo.

Upotrebljavajte testere samo za materijale
koji su naznaceni za odredjenu upotrebu.
Testera se inaCe moze preopteretiti.

U slucaju da se list testere zaglavljuje,
iskljucite elektricni alat i drzite merni alat
mirno sve dok se list testere ne zaustavi.Da
bi izbegli povratan udarac, sme se merni
alat pokretati tek posle zaustavljanja lista
testere. Uklonite uzrok za zaglavljivanje lista
testere pre nego $to ponovo startujete
elektri¢ni alat.

Ne upotrebljavajte tupe, naprsle, izvijene ili
ostecene listove testere. Listovi testere sa
tupim ili pogresno ispravljenim zubima
prouzrokuju usled suvise uzanog procepa
testere povecano habanje, stezanje lista
testere i povratni udarac.

>

Upotrebljavajte uvek listove testere prave
velic¢ine i sa odgovarajucim prihvatnim
otvorom (na primer u obliku zvezde ili
okrugao). Listovi testere koji ne odgovaraju
montaznim delovima testere, okrecu se
ekscentri¢no i uti¢u na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte listove testere od visoko
legiranog brzo rezuceg celika (HSS-celik).
Takuvi listovi testere mogu lako da se slome.

Ne hvatajte list testere posle rada, pre nego
Sto se ohladi. List testere se pri radu veoma
ugreje.

Ne upotrebljavajte alat nikada bez ulozne
plo¢e. Promenite uloznu plo¢u u kvaru. Bez
besprekorne ulozne plo¢e mozete se
povrediti na list testere.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa VaSom rukom.

Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

Ne napustajte alat nikada pre nego se
potpuno zaustavi. Ne zaustavljeni
upotrebljeni alati mogu prouzrokovati
povrede.

Ne koristite elektri¢ni alat sa oste¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utikac¢ ako je kabl za vreme
rada ostecen. Osteceni kabl povedava rizik
od elektri¢cnog udara.
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Simboli

Sledeci simboli mogu biti od znacaja za upotrebu Vaseg elektricnog alata. Zapamtite molimo simbole
i njihovo znacenje. Prava interpretacija simbola pomoc¢i ¢e Vam da bolje i sigurnije koristite elektri¢ni
alat.

Simbol

)

Znacenje

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Nosite zastitne naocare.

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na gubitak sluha.

Obratite paznju na dimenzije lista testere. Presek otvora mora
odgovarati bez zazora vretenu alata. Ne upotrebljavajte redukujuce
komade ili adaptere.

» Podrucje opasnosti! Drzite Sto je moguce viSe ruke, prste ili Sake
dalje od ovoga podruéja.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama 2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se odvojeno sakupljaju i
odvoze nekoj regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Bosch Power Tools 1609929712 (2.12.09)



156 | Srpski

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen, da kao stavionarni
uredjaj izvodi duzna i poprec¢na presecanja sa
pravim sec¢enjem u drvetu. Pritom su moguci
horizontalni uglovi sa iskosenjem od —52° do
+52° kao i vertikalni uglovi sa isko$enjem od 0°
do 45°.

Snaga elektricnog alata je zamisljena za
testerisanje tvrdog i mekog drveta.

Elektri¢ni alat nije pogodan za testerisanje
aluminijuma ili drugih nemetala.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima kompenenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na
grafickim stranama.

Drska

Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje

[y

Poluga za oslobadjanje kraka alata
Klatna zastitna hauba

List testere

Sina grani¢nika

Brza stega

Ulozna ploca

© 00 NG WN

Skala za ugao iskosenja (horizontalan)

=
o

Fina skala

[=Y
[

Stega za blokadu

[y
N

Dugme za fiksiranje za Zeljeni ugao iskosenja
(horizontalan)

13 Poluga za podesavanje ugla isko$enja
(horizontalan)

14 Urezi za standardni ugao iskoSenjal
15 Postolje testere

16 Otvori za montazu

17 Otvori za brzu stegu

18 Zljeb za zahvatanje

19 Otvori za koleno produzetka

20
21
22
23

24

25
26
27
28
29
30
31

32

33
34
35
36
37

38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

Produzetak stola testere

Imbus klju¢ (6 mm)/krstasti odvrtac
Produzetak Sine grani¢nika

Granicni zavrtanj za 0°-ugla iskosenja
(vertikalan)

Zavrtanj grani¢nika za 45°-ugla iskosenja
(vertikalan)

Osigurac za transport

Klizni valjci¢

Kesa za prasinu

Zastitna hauba

Transportna dr$ka

Zatezna poluga za produzetak grani¢ne Sine

Glava za podesavanje za 33,9°-ugla
iskosenja (vertikalno)

Zatezna drska za Zeljeni ugao iskosenja
(vertikalan)

Izbacivanje piljevine

Imbus klju¢ (6 mm) Sine grani¢nika
Okasti klju¢ (17 mm; 13 mm)
Adapter za usisavanje

Krstasti zavrtanj (Pri¢vr§éivanje zastitne
haube sa oscilacijama)

Blokada vretena

Zavrtanj za pri¢vrscivanje lista testere
Zatezna prirubnica

Unutrasnja zatezna prirubnica

Imbus zavrtanj produzetka stola testere
Produzno koleno

Duzni grani¢nik

Zatezna poluga za stegu sa brzim stezanjem
Poluga sa navojem

Pokazivac ugla (vertikalan)

Zavrtnji za uloznu plocu

Zavrtranj za finu skalu

Zavrtanj za pokazivac ugla (vertikalan)
Skala za ugao iskosenja (vertikalan)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u
nasem programu pribora.

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



Tehnicki podaci

Srpski | 157

Testera za presecanje i iskoSenje GCM 12
Professional
Broj predmeta ... 003 . 014 . 034 . 037 . 041 . 050
... 008
0601 B21 ... - 032
. 042
Nominalna primljena snaga W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Nominalni napon \ 230 220 120 240 110 220/230
Frekvencija Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Broj obrtaja na prazno min’t 4000 4000 4300 4000 4000 4000
Tezina prema kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Klasa zastite [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11

Dozvoljene dimenzije radnog komada (maksimalno/minimalno) pogledajte stranicu 162.

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specificnih za zemlje mogu ovi

podaci varirati.

Ukljucivanja prouzrokuju kratkotrajne padove napona. Pri nepovoljnim uslovima mreze mogu nastati ostecenja drugih
uredjaja. Pri impedanci mreze manjoj od 0,25 Ohm ne mogu se ocekivati nikakvi kvarovi.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Dimenzije za pogodne listove testere

Presek lista testere mm 305
Osnovna debljina lista mm 1,4-2,5
Presek otvora mm 30

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 61029.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 98 dB(A); Nivo
snage zvuka 110 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 61029:

230V 110V

Emisiona vrednost
vibracija a;, m/s? 5 3,5

m/s? 1,5 1,5

Nesigurnost K

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 61029 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljuéen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Bosch Power Tools
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Izjava o usaglasenosti

43

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 61029 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /m ;V /Zw’;_ﬁr{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lIzbegavajte nenameran start elektricnog
alata. Za vreme montaze i kod svih radova
na elektricnom alatu nesme mrezni utikac
da je prikljuéen na struju.

Obim isporuke

Izvadite sve isporuc¢ene delove oprezno iz svoga

pakovanja.

Izvadite sav materijal od pakovanja elektri¢nog

uredjaja i isporucenog pribora.

Pre prvog pustanja u rad elektri¢nog alata

prekontroliSite da li su svi dole navedeni delovi

isporuceni.

— Testera za skradivanje i isko$enje sa
montiranim listom testere.

— Drska za fiksiranje 12

— Kesa za prasinu 27

- Brzastega?7

— Imbus klju¢/krstasta odvrtka 21

— Okasti klju¢ 35

Uputstvo: PrekontroliSite elektri¢ni alat na
eventualna ostecenja.

Pre dalje upotrebe elektricnog alata moraju se
uredjaji zastite ili lako osteceni delovi brizljivo
ispitati u pogledu svoje besprekorne i
namenjene funkcije. Prekontrolisite, da li
pokretni delovi funkcioni$u besprekorno i ne
zaglavljuju, ili da li su delovi o$teceni. Svi delovi
moraju biti ispravno montirani i ispunjavati sve
uslove, da bi obezbedili besprekoran rad.
Osteceni uredjaji zastite i delovi moraju se
struc¢no popraviti ili zameniti u priznatoj
stru¢noj radionici.

Montiranje drske za fiksiranje
(pogledaijte sliku A)

— Uvrnite dr8ku za pri¢vrscivanje u
odgovarajuci otvor iznad poluge 13.

» Uvek évrsto stegnite dugme za fiksiranje 12
pre testerisanja. List testere se moze inace
iskositi u radnom komadu.

Stacionarna ili fleksibilna montaza

» Radi obezbedjivanja sigurnog rukovanja
morate montirati elektriéni alat pre
upotrebe na ravnu i stabilnu radnu povrsinu
(na primer radni sto).

Montaza na radnoj povrsini
(pogledajte slike B1-B2)

- Pricvrstite elektri¢ni alat sa nekom
pogodnom vezom sa zavrtnjima na radnu
povrsinu. Za to sluze otvori 16.

ili

- Cvrsto stegnite elektri¢ni alat sa uobi¢ajenim

stegama za nozZice uredjaja na radnu
povrsinu.
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Montaza na jednom Bosch-radnom stolu

GTA-radni stolovi Bosch-a nude elektri¢cnom
alatu stabilnost na svakoj podlozi sa nozicama
koje se podesavaju po visini. Nasloni radnog
komada na radnom stolu sluze kao pomoc¢ za
duze radne komade.

» Citajte sva upozorenja i uputstva prilozena
radnom stolu. Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

» Montirajte radni sto korektno, pre nego sto
ste montirali elektri¢ni alat. Besprekorna
montaza je vazna da bi sprecili rizik od
urusavanja.

— Montirajte elektri¢ni alat u transportnom
polozaju na radni sto.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji

sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i metal

mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili udisanje

prasine mogu izazvati alergijske reakcije i/ili

oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao

izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim

materijama za obradu drveta (hromati, zastitna

sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest

smeju raditi samo stru¢njaci.

— Koristite uvek usisivac za prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje radnog
mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za
disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje

treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Usisavanje prasine/piljevine moze blokirati

prasinom ili piljevinom ili lomljenim komadima

od radnog komada.

— lIskljucite elektri¢ni alat i izvucite mrezni
utikac iz uti¢nice.

— Sacekajte da se list testere kompletno
zaustavi.

— Pronadjite uzrok blokade i uklonite je.
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Posebno usisavanje (pogledajte sliku C)

— Utaknite adapter za usisavanje 36 u otvor za
izbacivanje opiljaka 33.

— Pritisnite stezaljke na kesi za prasinu 27
zajedno i posuvratite kesu za prasinu preko
adaptera za usisavanje 36.

Stega mora da uhvati u Zljeb adaptera za
usisavanje.

— Ponovo oslobodite stezaljke na kesi za
prasinu.

Kesa za prasinu i adapter za usisavanje ne smeju
nikada za vreme usisavanja da dodju u dodir sa
pokretnim delovima uredjaja.

Praznite na vreme kesu za prasinu.

Usisavanje sa strane

Za usisavanje mozete prikljuciti na adapter za
usisavanje 36 i jedno crevo za usisavanje
(J 32 mm).

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Promena alata (pogledajte slike D1-D3)

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Nosite pri montazi lista testere zastitne
rukavice. Pri dodiru lista testere postoji
opasnost od povrede.

Koristite samo listove testere cija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u
praznom hodu Vaseg elektricnog alata.

Upotrebljavajte samo listove testere, koji
odgovaraju karakteristikama koje su navedene u
ovom uputstvu za rad i prekontrolisani prema
EN 847-1 i odgovarajuce obelezeni.
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Demontaza lista testere

— Dovedite elektri¢ni alat u radnu poziciju.

— Pritisnite na polugu 3 i iskrenite klatnu
zastitnu haubu 4 unazad do grani¢nika.
Drzite klatnu zastitnu haubu u ovoj poziciji.

— Odvrnite zavrtanj 37 sa isporu¢enom
krstastom odvrtkom 21 (Paznja:
prednapon!).

Nemojte sasvim odvrnuti zavrtanj.

- Povucite klatnu zastitnu haubu sasvim
unazad sve dok je ne uhvati spreznjak poluge
3.

— Uvrnite zavrtanj 39 sa isporu¢enim okastim
klju¢em 35 i pritisnite istovremeno blokadu
vretena 38 da uskoci na svoje mesto.

— Drzite blokadu vretena pritisnutu 38 i
odvrnite zavrtanj 39 u pravcu kazaljke na satu
(Levi navoj).

— Skinite zateznu prirubnicu 40.

— Skinite list testere 5.

Ugradnja lista testere

U sluc¢aju potrebe, Cistite pre ugradnje sve
delove koje treba montirati.

— Stavite novi list testere na unutrasnju
zateznu prirubnicu 41.

» Obratite paznju pri ugradnji, da pravac
rezanja zuba (pravac strelice na listu
testere) bude usaglasen sa pravcem
strelice na oscilatornoj zastitnoj haubi.

— Postavite zateznu prirubnicu 40 i zavrtanj 39.

Pritisnite blokadu vretena 38 dok ne uskoci i
stegnite zavrtanj suprotno od kazaljke na
satu sa steznim momentom od ca.

15-23 Nm.

— Pritisnite klatnu zastitnu haubu 4 napred
dole da bi zavrtanj 37 ,uhvatio“ odgovarajuci
Zljeb.

Za ovo se mora eventualno, da bi prednapon
klatne zastitne haube bio podesen, drzati
krak alata za drsku.

— Pricvrstite ponovo oscilatornu zastitnu
haubu 4 (stegnite zavrtanj 37).

— Vodite klatnu zastitnu haubu polako na dole
sve dok spreznjak poluge ¢ujno ne uskoci 3
iza klatne zastitne haube.

Rad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Osiguranje transporta
(pogledaijte sliku E)

Osiguranje transporta 25 Vam omogucuje lakse
rukovanje elektricnim alatom pri transportu do
raznih mesta upotrebe.

Oslobadjanje osiguranja elektri¢nog alata

(radna pozicija)

- Pritisnite krak alata na drsci 1 malo na dole,
da bi rasteretili osiguranje transporta 25.

— Povucite osiguranje transporta 25 sasvim
napolje.

- Premestite krak alata polako na gore.

Obezbedjivanje elektriénog alata

(transportna pozicija)

— Pritisnite na polugu 3 i iskrenite istovremeno
krak alata na drsci 1 toliko na dole sve dok se
osiguranje za transport 25 ne bude moglo
pritisnuti unutra.

Krak alata je sada sigurno blokiran za transport.

Priprema za rad

Produzavanje stola testere
(pogledajte sliku F)

Dugi radni komadi se moraju na slobodnom

kraju podloziti ili podupreti.

— Odvrnite oba imbus zavrtnja 42 sa
isporucenim imbus klju¢em 21.

— lzvucite produZetak stola testere 20 do
grani¢nika napolje i ponovo stegnite imbus
zavrtnje.

Montaza produznog kolena
(pogledajte sliku G)

Za dodatno prosirivanje stola testere mozete
montirati kako levo tako i desno od elektricnog
alata koleno za produzavanje.

— Pomerite koleno za produzavanje 43 na obe
strane elektri¢nog alata do grani¢nika u
otvore predvidjene za to 19.

— Stegnie zavrtnje radi osiguranja kolena
produzivaca.
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Produzavanje Sine granicnika
(pogledajte sliku H)

Kod vertikalnih uglova isko$enja morate Sinu
grani¢nika 6 pomerati.

— Otvorite zateznu polugu 30 i sasvim izvucite
produzetak Sine grani¢nika 22.
— Zatvorite ponovo zateznu polugu.

Pri¢vrséivanje radnog komada
(pogledajte sliku 1)

Radi obezbedjivanja optimalne radne jedinice
morate uvek ¢vrsto steci radni komad.

Ne obradjujte radne komade koji su suvise mali
za zatezanje.

» Pri fiksiranju radnog komada ne hvatajte sa
prstima ispod zatezne poluge brzostezuce
stege.

— Pritisnite radni komad ¢vrsto na Sinu
granic¢nika 6.

— Utaknite brzu stegu 7 u jedan od zato
predvidjenih otvora 17.

- Podesite brzostezuéu stegu radnom komadu
okrec¢udi polugu sa navojem 46.

— Pritisnite zateznu polugu 45 i fiksirajte tako
radni komad.

Podesavanje ugla iskosenja

Radi obezbedjivanja preciznih se¢enja morate
posle intenzivne upotrebe prekontrolisati
osnovna podesavanja elektricnog alata i u
datom slucaju podesiti (pogledajte
»,Prekontrolisati i podesiti osnovna
podesavanja“, stranicu 165).

» Uvek ¢vrsto stegnite dugme za fiksiranje 12

pre testerisanja. List testere se moze inace
iskositi u radnom komadu.

Podesavanje horizontalnog standardnog - ugla
i ugla iskosenja (pogledajte sliku J)

Za brze i preciznije podeSavanje cesto
koris¢enih uglova iskoSenja predvidjeni su na
stolu testere urezi 14:

levo desno

00
15°;22,5°;
31,6°; 45°

15°;22,5°;
31,6°; 45°
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— Odvrnite dugme za fiksiranje 12, ako je
stegnuto.

— Povucite polugu 13 i okrenite sto testere 15
do zeljenog ureza na levo ili desno.

— Pustite ponovo polugu. Poluga mora osetno
uskoditi u urez.

Podesavanje Zeljenog horizontalnog ugla
iskosenja (pogledajte sliku K)

Horizontalan ugao isko$enja moze da se
podesava u podrucju od 52° (na levoj strani) do
52° (na desnoj strani).

— Odvrnite dugme za fiksiranje 12, ako je
stegnuto.

— Povucite polugu 13 i pritisnite istovremeno
stegu za blokadu 11 sve dok ista ne zahvati
Zljeb predvidjen za to. Na taj nacin postaje
sto testere slobodno pokretan.

- Okrenite sto testere 15 na drsci za
utvrdjivanje u levo ili desno i podesite
pomocu fine skale 10 Zeljeni ugao iskosenja
(pogledajte i ,Podesavanje pomocu fine
skale“, stranicu 161)

— Stegnite ponovo dugme za fiksiranje 12.

Podesavanje pomocu fine skale

Sa finom skalom 10 moZete podeSavati
horizontalan ugao isko$enja sa ta¢nos$c¢u od %°
do.

Zeljeno Oznaka fine ...za
podesavanje skale pokrivanje
polaznog (Skala 10) dovedite sa
ugla X oznakom
(skala 9)
X,25° Ya© X+1°
X,5° 5 ° X+2°
X,75° S/ X+ 3°

Primer: Da bi podesili ugao isko$enja od 40,5°,
morate -oznaku fine skale ¥%:° 10 dovesti da se
pokrije sa 42°-oznakom skale 9.

Bosch Power Tools
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Podesavanje vertikalnog standardnog ugla

iskoSenja (pogledajte sliku L)

Za brzo i precizno podesavanje ¢esto koris¢enih

uglova isko$enja moraju se predvideti grani¢nici

za uglove 0°, 45° i 33,9°.

- Odvrnite zateznu dr$ku 32.

— Standardni ugao 0° i 45°:
Iskrenite krak alata na drsci 1 do grani¢nika u
desno (0°) ili do grani¢nika u levo (45°).

— Ponovo c¢vrsto stegnite zateznu drsku 32.

— Standardni ugao 33,9°:
Izvucite dugme za podesavanje 31 sasvim
napolje i okrenite ga za 90°. Potom iskrenite
krak alata na drzci 1 dok krak alata ¢ujno ne
uskodi na svoje mesto.

Podesavanje zeljenog vertikalnog ugla

iskosenja

Vertikalni ugao iskoSenja moZe da se podeSava u

podrucju od 0° do 45°.

— Odvrnite zateznu drsku 32.

- Iskrecite krak alata na drsci 1 sve dok
pokazivac ugla 47 ne pokaze Zeljeni ugao
iskoSenja.

— Drzite krak alata u ovoj poziciji i ponovo
stegnite zateznu drsku 32.

Pustanje u rad

Ukljuéivanje (pogledajte sliku M)

— Za pustanje u rad pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 2 i drzite ga
pritisnut.

Uputstvo: Iz sigurnosnih razloga ne moze se
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 2 blokirati,
ve¢ mora za vreme rada stalno ostati pritisnut.
Samo pritiskivanjem na polugu 3 moze se krak
alata voditi na dole.

— Za testerisanje morate stoga dodatno za
aktiviranje prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje pritisnuti polugu 3.

Iskljuc¢ivanje

— Za iskljucivanje pustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 2.

Uputstva za rad

Opsta upozorenja o testeri

» Kod svih sec¢enja morate se najpre uveriti,
da list testere nijednog momenta ne moze
dodirivati Sinu granic¢nika, stegu ili druge
delove uredjaja. Uklonite eventualno
montirane pomoéne granicnike ili ih
odgovarajuce prilagodite.

Cuvaijte list testere od udarca i potresa. Ne

izlazite list testere bo¢nom pritisku.

Ne obradjujte izvijene radne komade. Radni
komad mora uvek imati pravu ivicu radi
postavljanja $ine granic¢nika.

Dugi radni komadi se moraju na slobodnom
kraju podloziti ili podupreti.
Pozicija posluge (pogledajte sliku N)

» Ne stojte u liniji sa listom testere ispred
elektriénog alata, ve¢ uvek boéno pomereni
od lista testere. Na taj nacin je Vase telo
zasti¢eno od moguceg povratnog udarca.

Drzite podalje ruke, prste i Sake od
rotirajuceg lista testere.
— Ne ukrstajte Vase ruke ispred kraka alata.

Dozvoljene dimenzije radnog komada

Maksimalni radni komadi:

visina x Sirina

Ugao iskosenja

[mm]
horizon- vertikal- pri maks. pri maks.
talno no visini Sirini

0° 0° 100 x 150 63 x196
45° 0° 104 x 105 63 x137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
45 45° 57 x117 38x 134
(levo)
45°
45° 50x117,5 38x134
(desno)

Minimalni radni komadi

(= svi radni komadi, koji se mogu steéi sa
isporu¢enom brzom stezaljkom 7 levo ili desno
od lista testere):

145 x 40 mm (duzina x $irina)
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Presecanje

— Stegnite radni komad prema dimenzijama.

— Podesite zZeljeni horizontalan i/ili vertikalan
ugao iskosenja.

- Ukljucite elektri¢ni alat.

— Pritisnite na polugu 3 i vodite krak alata sa
drskom 1 polako na dole.

— Presecite radni komad sa ravhomernim
pomeranjem napred.

— Iskljucite elektri¢ni alat i sacekajte da se list
testere kompletno umiri.

— Premestite krak alata polako na gore.

Testerisanje radnih komada
(pogledajte sliku G)

Za jednostavno testerisanje radnih komada iste

duzine mozete upotrebiti duzinski grani¢nik 44.

— Pomerajte duzni grani¢nik 44 na kolenu
produzivaca 43 radi zeljenog rastojanja od
lista testere.

Posebni radni komadi

Pri testerisanju izvijenih ili okruglih radnih
komada morate ih posebno obezbediti od
klizanja. Na liniji secenja ne sme nastati zazor
izmedju radnog komada, Sine grani¢nika i
postolja testere.

Ako je potrebno morate izraditi specijalne
drzace.
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Promena umetne ploée (pogledajte sliku O)

Crvena umetna ploca 8 se moze posle duze
upotrebe elektri¢nog alata pohabati.

Umetne ploce koje su u kvaru zamenite.

— Dovedite elektri¢ni alat u radnu poziciju.

— Odvrnite zavrtnje 48 sa osporu¢enom
krstastom odvrtkom 21 i izvadite staru
umetnu plocu.

— Ubacite novu umetnu plocu i ponovo
zavrtnite sve zavrtnje 48.

— Podesite vertikalan ugao isko$senja na 0° i
napravite prorez u umetnoj ploci.

— Podesite na kraju vertikalni ugao isko$enja na
45° j secite ponovo u prorez.

Ovom radnjom se postize, da umetna ploca
bude $to bliza zubima lista testere ada list ne
dodiruje.
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Obrada fazonskih letvi (Letve poda ili tavanice)

Fazonske letve mozete obradjivati na dva Uvek isprobajte podeseni ugao iskosenja najpre
razli¢ita nacina: na nekom odpadnom drvetu.

— postavljena nasuprot Sine grani¢nika.
— da leZe ravno na postolju testere.
Podne letve

Sledeca tabela sadrzi upozorenja za obradu podnih letvi.

Podesavanja postavljena lezi ravno
nasuprot E]

Sine postolju
graniénika testere h

vertikalni ugao iskosenja

Podna letva leva strana desna strana leva strana desna strana
Unutrasnja  horizontalni 45° levo 45° desno 0° 0°
ivica ugao iskosenja
Pozicioniranje Donja ivica Donja ivica Gornja ivica Donja ivica
radnog komada postolja postolja Sine granicnika Sine grani¢nika
testere testere
Gotov radni ... levo od ... desno od ... levo od ... levo od
komad nalazi se secenja secenja secenja secenja
Spoljna ivica horizontalni 45° desno 45° levo 0° 0°

ugao iskosenja

Pozicioniranje Donja ivica Donja ivica Donja ivica Gornja ivica
radnog komada postolja postolja Sine grani¢nika Sine grani¢nika

testere testere
Gotov radni ... desno od ... levo od ... desno od ... desno od
komad nalazi se secenja secenja secenja secenja
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Letve tavanice (prema US-Standardu)

52° Ako hocete da obradjujete letve tavanice ravno lezeéi na postolju testere, morate
podesiti standardni ugao isko$enja 31,6° (horizontalan) i 33,9° (vertikalan).
Sledeca tabela sadrzi upozorenja za obradju letvi tavanice.
38°

postavljena lezi ravno
nasuprot na

Sine postolju
granic¢nika testere

Podesavanja

vertikalni ugao iskosenja

letve tavanice leva strana desna strana leva strana desna strana
Unutrasnja horizontalni 45° desno 45° levo 31,6° desno 31,6° levo
ivica ugao iskosenja
Pozicioniranje Donja ivica Donja ivica Gornja ivica Donja ivica
radnog komada Sine Sine Sine Sine
grani¢nika grani¢nika grani¢nika granic¢nika
Gotov radni ... desno od ... levo od ... levo od ... levo od
komad nalazi se secenja seCenja seCenja secenja
Spoljna ivica horizontalni 45° |evo 45° desno 31,6° levo 31,6° desno
ugao iskoSenja
Pozicioniranje Donja ivica Donja ivica Donja ivica Gornja ivica
radnog komada Sine Sine Sine Sine
grani¢nika grani¢nika grani¢nika grani¢nika
Gotov radni ... desno od ... levo od ... desno od ... desno od
komad nalazi se secenja secenja secenja secenja

Prekontrolisati i podesiti osnovna podesavanja
Prekontrolisati:

Radi obezbedjivanja preciznih se¢enja morate
posle intenzivne upotrebe prekontrolisati
osnovna podes$avanja elektricnog alata i u
datom sluc¢aju podesiti.
Za to Vam je potrebno iskustvo i odgovarajuéi

specijalan alat.

Bosch-servis izvodi ovaj posao brzo i pouzdano.

Centriranje fine skale (pogledajte sliku P)

— Dovedite elektri¢ni alat u radnu poziciju.
— Okrenite sto za testerisanje 15 do ureza 14 za
0°. Poluga 13 mora osetno da uskoci u urez.

0°-oznaka fine skale 10 mora biti usaglasena sa
0°-oznakom skale 9.

Podesavanje:

Uklonite umetnu plocu 8.
— Odvrnie zavrtanj 49 sa isporu¢enom
krstastom odvrtkom 21 i centrirajte finu
skalu duz 0°-oznaka.
— Ponovo stegnite zavrtanj.
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Podesavanje standardnog ugla iskoSenja 0°
(vertikalno)

— Dovedite elektri¢ni alat u radnu poziciju.

— Okrenite sto za testerisanje 15 do ureza 14 za

0°. Poluga 13 mora osetno da uskoci u urez.

Prekontrolisati: (pogledajte sliku Q1)

— Podesite grani¢no merilo uglova na 90° i
stavite ga na sto testere 15.

Krak grani¢nog merila uglova mora da bude u
ravni sa listom trestere 5 na celoj duzini.

Podesavanje: (pogledajte sliku Q2)

- Odvrnite zateznu drsku 32.

— Odvrnite kontra navrtku zavrtnja grani¢nika
23 sa isporu¢enim okastim klju¢em 35
(13 mm).

— Okrecite zavrtanj grani¢nika toliko unutra ili
napolje, sve dok krak ugaonog kontrolnika ne

bude u ravni sa listom testere na celoj duzini.

— Ponovo c¢vrsto stegnite zateznu drsku 32.
— Potom ponovo ¢vrsto stegnite kontra navrtku
zavrtnja grani¢nika 23.

U sluc¢aju da pokazivac ugla 47 posle
podesavanja nije u jednoj liniji sa 0°-oznakom
skale 51, odvrnite zavrtanj 50 sa isporu¢enom
krstastom odvrtkom 21 ui centrirajte pokazivac
ugla duz 0 °-oznake.

Podesavanje standardnog ugla iskosenja 45°

(vertikalan)

— Dovedite elektri¢ni alat u radnu poziciju.

— Okrenite sto za testerisanje 15 do ureza 14 za
0°. Poluga 13 mora osetno da uskoci u urez.

— Odvrnite zateznu dr$ku 32 i iskrenite krak
alata na drsci 1 u levo do grani¢nika (45°).

Prekontrolisati: (pogledajte sliku R1)
— Podesite grani¢no merilo uglova na 45° i
stavite ga na sto testere 15.

Krak grani¢nog merila uglova mora da bude u
ravni sa listom trestere 5 na celoj duzini.

Podesavanje: (pogledajte sliku R2)

- Odvrnite kontra navrtku zavrtnja grani¢nika
24 sa isporuc¢enim okastim klju¢em 35
(13 mm).

— Okrecite zavrtanj grani¢nika toliko unutra ili
napolje, sve dok krak ugaonog kontrolnika ne
bude u ravni sa listom testere na celoj duzini.

— Ponovo c¢vrsto stegnite zateznu drsku 32.

— Potom ponovo stegnite kontra navrtku
zavrtnja grani¢nika 24.

Ako pokazivac¢ uglova 47 posle podesavanja nije
u liniji sa 45°-oznakom skale 51 prekontroliSite
najpre jo$ jednom 0°-podeSavanje za ugao
iskosenja i pokazivac ugla. Potom ponovite
podesavanja 45°-ugla isko$enja.

Centriranje Sine granic¢nika

— Dovedite elektri¢ni alat u transportnu
poziciju.

— Okrenite sto za testerisanje 15 do ureza 14 za
0°. Poluga 13 mora osetno da uskoci u urez.

Prekontrolisati: (pogledajte sliku S1)

— Podesite granicno merilo uglova na 90° i
postavite ga izmedju Sine grani¢nika 6 i lista
testere 5 na sto testere 15.

Krak grani¢nog merila uglova mora sa ¢inom
grani¢nika da bude u ravni na celoj duzini.

Podesavanje: (pogledajte sliku S2)

— Odvrnite sve imbus zavrtnje 34 sa
isporu¢enim imbus klju¢em.

— Uvr¢ite Sinu grani¢nika 6 toliko da grani¢no
merilo uglova bude u ravni na celoj duzini.

— Ponovo ¢vrsto stegnite zavrtnje.

Transport

Pre transporta elektri¢nog alata morate izvesti
sledece zahvate.

— Dovedite elektri¢ni alat u transportnu
poziciju.

- Uklonite sve delove pribora, koji se ne mogu
¢vrsto montirati na elektricnom alatu.

— Nosite elektri¢ni alat za transportnu dr$ku 29
ili uhvatite udubljenja za hvatanje 18 bo¢no
na postolju testere.

» Upotrebljavajte pri transportu elektricnog
alata samo transportne uredjaje a nikada
zastitne uredjaje.
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Ciséenje
Drzite elektri¢ni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Oscilatorna zastitna hauba se uvek mora
slobodno pokretati i automatski moci zatvarati.
Drzite zato podrucje oko oscilatorne zastitne
haube uvek cisto.

Uklonite posle svakog rada prasinu i piljevinu
izduvavanjem sa komprimovanim vazduhom ili
sa nekom cetkicom.

Cistite redovno klizni valj&i¢ 26.

Pribor

Brzastega ................. 2 608 040 205
Umetnaploca............... 2 607 960 015
Kesazapras$inu ............. 2 605411 204
Ugaoni adapter za

kesu zaprasinu ............. 2 600 499 070
Produzno koleno . ........... 2 607 001 911

Listovi testere za drvo i ploce, panele i letve

List testere 305 x 30 mm,
40Zubi ... 2 608 640 440
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Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Za regeneraciju prema vrstama delovi od
plastike su oznaceni.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo ha promene.

Bosch Power Tools
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) l1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

3)

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢nega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e zelite vtikac izvleci iz vti€nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢éito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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4)

d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektricna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna navodila za ¢elilne/zajeralne

Zage

» Nikoli ne stopajte na orodje. Lahko
nastopijo resne poskodbe, ¢e se elektricno
orodje prevrne ali ce pomotoma pridete v
stik z Zaginim listom.

» Prepricajte se, da zascitni pokrov pravilno
deluje in se lahko prosto giblje. Nikoli ne
vpenjajte zascitnega pokrova, ko je v
odprtem stanju.

» Ne segajte s svojimi rokami v obmocje Zage,
medtem ko elektri¢no orodje obratuje. Pri
stiku z Zzaginim listom obstaja nevarnost
poskodbe.

» Nikoli ne odstranjujte ostankov rezanja,
lesenih ostruzkov ali ¢esa podobnega iz
obmocja rezanja, medtem ko elektricno
orodje obratuje. Vedno najprej prestavite
vzvod na roc¢aju v pozicijo mirovanja in
izkljucite elektricno orodje.

Bosch Power Tools
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Zagin list priblizajte obdelovancu samo
takrat, ko se vrti. Obstaja namrec¢ nevarnost
povratnega udarca, Ce se zZagin list zatakne v
obdelovancu.

Elektri¢no orodje uporabite samo takrat, ko
so zdelovne povrsine razen obdelovanca, ki
ga morate obdelati, odstranjeni vsa vstavna
orodja, leseni ostruzki itd. Majhni leseni kosi
ali drugi predmeti, ki pridejo v stik z vrte¢im
se zaginim listom, lahko priletijo v upravljalca
orodja z veliko hitrostjo.

Obdelovanec morate vedno trdno vpeti. Ne
obdelujte obdelovancev, ki so premajhni za
vpenjanje. V tem primeru je namrec¢ razdalja
Vase roke do vrtecega se zaginega lista
premajhna.

Zago uporabite samo za obdelovance, ki so
navedeni za podrocje uporabe, kateremu je
Zaga namenjena. Sicer je lahko Zaga
preobremenjena.

Ce zagin list obti¢i, izklopite elektriéno
orodje in drzite obdelovanec na miru,
dokler se Zagin list ne ustavi. Da bi
preprecili udarec nazaj, smete obdelovanec
premakniti Sele po ustavitvi zaginega lista.
Pred ponovnim zagonom elektri¢nega orodja
odpravite vzrok za zataknitev Zaginega lista.
Ne uporabljajte topih, razpokanih, zvitih ali
poskodovanih zaginih listov. Zagini listi s
topimi in napa¢no usmerjenimi zobmi
povzrocijo zaradi preozke reze Zaganja
povecano trenje, zataknitev zaginega lista in
povratni udarec.

Uporabite vedno zZagine liste pravilne
velikosti in z ustrezno izvrtino za vgradnjo
(npr. zvezdasto ali okroglo). Zagini listi, ki
ne ustrezajo sestavnim delom Zage, nimajo
enakomernega okroglega teka, kar ima za
posledico izgubo kontrole.

Ne uporabljajte zaginih listov iz visoko
legiranega hitrorezljivega jekla
(HSS-visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Taksni zaginili listi se lahko zlomijo.

Po koncanem delu ne prijemajte zaginega
lista, dokler se ne ohladi. Zagin list se pri
delu zelo segreje.

Nikoli ne uporabljajte orodja brez viozne
plosc¢e. Okvarjeno vlozno plosco
zamenjajte. Ce ni prisotne brezhibne vlozne
plosce, se lahko poskodujete z zaginimi
listom.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Ne zapuscajte elektri¢nega orodja, dokler
se le-to popolnoma ne ustavi. Iztekajoce
delovanje vsadnih orodij lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vticnice. Poskodovani
kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.
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Simboli

Simboli, ki sledijo, so lahko pomembni za uporabo Vasega elektri¢nega orodja. Zapomnite si,
prosimo, simbole in njihov pomen. Pravilna razlaga simbolov Vam pomaga, da elektri¢no orodje bolje
in varneje uporabljate.

Simbol

)

Pomen

» Nosite zasc¢itno masko proti prahu.

» Nosite zasc¢itna ocala.

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

Upostevajte mere Zaginega lista. Premer izvrtine mora natan¢no
ustrezati vretenu orodja. Ne uporabljajte reducirnih kosov ali
adapterjev.

» Obmocje nevarnosti! Imejte roke, prste ali lahti kolikor mogoce
stran od tega obmocja.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v uporabi,
lo¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno, da kot fiksna
naprava izvaja vzdolZzne in pre¢ne reze z ravnim
potekom reza v les. Pri tem so mozni vodoravni
jeralni koti od =52° do +52° ter navpicni jeralni
koti od 0° do 45°.

Zmogljivost elektri¢nega orodja je konstruirana
za Zaganje trdega in mehkega lesa.

Elektri¢no orodje ni primerno za Zzaganje
aluminija ali drugih nezeleznih kovin.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na
predstavitev orodja na strani z grafiko.

1 Rocaj
2 Vklopno/izklopno stikalo
3 Vzvod za sprostitev roke orodja
4 Premicni zascitni pokrov
5 Zagin list
6 Prislonski trak
7 Primez za hitro vpenjanje
8 Vlozna plosca
9 Skala za nastavitev jeralnega kota
(vodoravno)
10 Fina skala

11 Aretirna sponka

12 Gumb za nastavitev poljubnega jeralnega
kota (vodoravno)

13 Rocica za prednastavitev jeralnega kota
(vodoravno)

14 Zareze za standardni jeralni kot
15 Zasucna plosca

16 lzvrtine za montazo

17 Izvrtine primeza za hitro vpenjanje
18 Prijemna vdolbina

19 Izvrtine za podaljsani locen

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

33
34
35
36
37

38
39
40
41
42

43
44
45
46
47
48
49
50
51

Podaljsek rezalne mize

Notranji $estrobni klju¢ (6 mm)/krizni izvija¢
Podalj$ek prislonskega traku

Prislonski vijak za 0°-jeralni kot (navpi¢no)
Prislonski vijak za 45°-jeralni kot (navpi¢no)
Transportno varovalo

Drsni valj¢ek

Vrecka za prah

Zascitni pokrov

Rocaj za transportiranje

Napenjalo za podalj$ek prislonskega traku
Nastavljalni gumb za 33,9°-posevni kot
(navpic¢no)

Vpenjalna rocica za poljubne jeralne kote
(navpic¢no)

Izmet ostruzkov

Notranji Sestrobni vijaki (6 mm) prislona
Ocesni klju¢ (17 mm; 13 mm)
Odsesovalni adapter

Krizni vijak (pritrditev premic¢nega
zascitnega pokrova)

Blokada vretena

Sestkotni vijak za pritrditev Zaginega lista
Vpenjalna prirobnica

Notranja vpenjalna prirobnica

Notranji Sestrobni vijaki podaljska rezalne
mize

Podaljsevalni locen

Dolzinski prislon

Napenjalo primeza za hitro vpenjanje
Navojna rocica

Kotni kazalnik (navpi¢no)

Vijaki za vlozno plos¢o

Vijak za fino skalo

Vijak za kotni kazalnik (navpi¢no)

Skala za nastavitev jeralnega kota
(navpicno)

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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Tehnicni podatki

Celna/zajerala zaga
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GCM 12
Professional

Stevilka artikla ... 003 . 014 .. 034 ..037 ..041 .. 050
... 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Nazivna odjemna moc¢ W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Nazivna napetost \ 230 220 120 240 110 220/230
Frekvenca Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Stevilo vrtljajev v prostem  min’? 4000 4000 4300 4000 4000 4000
teku
Teza po EPTA-Procedure kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
01/2003
Zasditni razred [ol/u o]/ @)/ o]/ o)/ O]/

Dovoljene mere obdelovanca (maksimalno/minimalno) glejte stran 179.

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne

drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Vklopi elektricnega orodja imajo za posledico kratkotrajne padce napetosti. Pri neugodnih pogojih v omrezju se lahko
pojavijo motnje v delovanju drugih naprav. Pri omreznih impendancah, ki znasajo manj kot 0,25 Ohm, motenj ni

pric¢akovati.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Dimenzije za primerne zagine liste

Premer zaginega lista mm 305
Debelina osnovnega

Zaginega lista mm 1,4-2,5
Premer izvrtine mm 30

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 61029.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 98 dB(A); nivo jakosti
hrupa 110 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 61029:

230V 110V

Nivo vibriranja a;, m/s? 5 3,5

Nezanesljivost
meritve K m/s? 1,5 1,5

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 61029 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Bosch Power Tools
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Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

C€

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 61029 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. ot 1V fzwj_ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
montazo in vsemi deli na elektricnem
orodju izvlecite omrezni vtikac iz vti¢nice.

Obseg posiljke

Previdno vzemite vse priloZzene dele iz
embalaze.

Odstranite ves embalazni material z elektricne
naprave in dobavljenega pribora.

Pred prvim zagonom preverite, ali ste s posiljko
prejeli vse spodaj navedene dele:

- Celilna in zajeralna Zzaga z montiranim
zaginim listom

- Nastavitveni gumb 12

— Vrecka za prah 27

— Primez za hitro vpenjanje 7

— Notranji Sestrobni klju¢/krizni izvija¢ 21

— Ocesni klju¢ 35

Opozorilo: Preverite, ali ni elektri¢no orodje

eventualno poskodovano.

Pred nadaljnjo uporabo elektri¢nega orodja

morate skrbno preveriti, ali zas¢itne naprave ali

lazje poSkodovani deli delujejo brezhibno in v

skladu z namenom njihovega delovanja.

Preverite, ali premic¢ni deli brezhibno delujejo

ter se ne zatikajo in ali so deli poskodovani. Vsi

deli morajo biti pravilno montirani in vsi pogoji

izpolnjeni, da je zagotovljeno brezhibno

obratovanje.

Poskodovane zascitne naprave in deli morajo

biti strokovno popravljeni ali zamenjani v

pooblas&eni servisni delavnici.
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Montiranje nastavitvenega gumba
(glejte sliko A)

— Privijte naravnalni nastavek v ustrezno
izvrtino nad rocajem 13.

» Pred Zaganjem vedno trdno privijte
nastavitveni gumb 12. Zagin list se sicer
lahko zatakne v obdelovancu.

Montaza stabilnih ali fleksibilnih orodij

» Da zagotovite varno ravnanje, morate
elektriéno orodje pred uporabo montirati
na ravno in stabilno delovno povrsino (npr.
delovni pult).

Montaza na ravni delovni povrsini

(glejte sliki B1-B2)

— Pritrdite elektri¢no orodje s primernim
navojnim spojem na delovno povrsino. Za to
sluzijo izvrtine 16.

ali

— vpnite elektri¢no orodje na delovno povrsino
z obi¢ajnimi primezi na podnozju orodja.

Montaza na delovno mizo Bosch

Delovne mize GTA Bosch so opora elektricnemu
orodju na vsaki podlogi, saj imajo visinsko
nastavljive noge. Podporniki obdelovanca na
delovni mizi sluZijo za podporo dolgih
obdelovancev.

» Preberite vsa varnostna opozorila in
napotila, ki so prilozena delovni mizi.
Netoc¢no izpolnjevanje opozoril in napotil
lahko pripelje do elektri¢nega udara, pozara
in/ali tezkih poskodb.

» Delovno mizo pravilno sestavite, preden
montirate elektri¢no orodje. Brezhibna
postavitev je vazna zato, da preprecite
zruSenje mize.

— Montirajte elektri¢no orodje v transportnem
polozaju na delovno mizo.
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega

premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin

je lahko zdravju skodljiv. Dotik ali vdihavanje

tega prahu lahko povzroci alergi¢ne reakcije

in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se

nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine

ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se posebej

v povezavi z dodatnimi snovmi za obdelavo lesa

(kromat, zascitno sredstvo za les). Material z

vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

— Vedno uporabite sesalnik prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Lahko pride do blokade odsesovanja

prahu/odrezkov zaradi prahu, odrezkov ali

odlomkov orodja.

— Odklopite elektri¢no orodje in potegnite
omrezni vti¢ iz vti¢nice.

- Pocakajte na to, da se zagin list popolnoma
ustavi.

— Ugotovite in odstranite vzrok za blokado.

Lastno odsesavanje (glejte sliko C)

— Namestite odsesovalni adapter 36 v izmet
ostruzkov 33.

— Stisnite sponko na vrecki za prah 27 in
poveznite vrecko za prah nad odsesovalni
adapter 36.

Sponka mora zagrabiti v Zleb odsesovalnega
adapterja.

— Nato ponovno spustite sponko na vrecki za
prah.

Vrecka za prah in odsesovalni adapter med
zaganjem nikoli ne smeta priti v stik s
premic¢nimi deli naprave.

Vrecko za prah pravocasno izpraznite.

Bosch Power Tools

1609929 T12|(2.12.09)



176 | Slovensko

Odsesavanje s tujim sesalnikom

Za odsesovanje lahko na odsesovalni adapter 36
prikljucite tudi gibko cev sesalnika (& 32 mm).

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Zamenjava orodja (glejte slike D1-D3)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Pri vgradnji Zaginega lista nosite zascitne
rokavice. Pri dotiku zaginega lista obstaja
nevarnost poskodbe.

Uporabite samo Zagine liste, katerih najvisja
dovoljena hitrost je visja kot Stevilo obratov pri
prostem teku Vasega elektricnega orodja.
Uporabite samo Zagine liste, ki ustrezajo
karakteristikam, navedenim v teh navodilih za
uporabo, in ki so preizkuseni po EN 847-1 ter
ustrezno oznaceni.

Odmontiranje zaginega lista

— Postavite elektri¢no orodje v delovno
pozicijo.

— Pritisnite vzvod 3 in obrnite premic¢ni zascitni
pokrov 4 nazaj do omejila.

Drzite premicni zasc¢itni pokrov v tem
polozaju.

— Sprostite vijak 37 z dobavljenim kriznim
izvijaCem 21 (Pozor: prednapetost!).

Vijak ne smete popolnoma izviti.

— Potegnite premicni zascitni pokrov v celoti
nazaj, dokler ga ne bo drzal sornik vzvoda 3.

— Zasukajte Sestrobni vijak 39 s prilozenim
ocesnim klju¢em 35 in isto¢asno pritisnite
aretiranje vretena 38, dokler ne zaskoci.

— Drzite aretiranje vretena 38 pritisnjeno in
izvijte vijak 39 v smeri urnega kazalca (levi
navoj!).

— Snemite vpenjalno prirobnico 40.

- Snemite zagin list 5.

Vgradnja Zaginega lista

Ce je potrebno, ogistite pred vgradnjo vse dele,
ki jih boste montirali.

— Postavite novi Zagin list na notranjo
vpenjalno prirobnico 41.

» Pri vgradnji pazite, da se smer rezanja zob
(smer puscice na zaginem listu) ujema s
smerjo puscice na premi¢nem zasc¢itnem
pokrovu!

— Namestite vpenjalno prirobnico 40 in
Sestrobni vijak 39.

Pritisnite aretiranje vretena 38, dokler ne
zaskoci in zategnite Sestrobni vijak proti
smeri urnega kazalca s priteznim momentom
ca.15-23 Nm.

— Pritisnite premi¢ni zas¢itni pokrov 4 v smeri
naprej navzdol, dokler vijak 37 ne zagrabi v
ustrezno zarezo.

Da bi dosegli prednapetost premi¢nega
zasc¢itnega pokrova, morate po potrebi na
roc¢aju drzati proti roko orodja.

— Pritrdite spet premic¢ni zascitni pokrov 4
(privijte vijak 37).

— Potegnite premic¢ni zascitni pokrov pocasi
navzdol, dokler sornik, dokler sornik ro¢aja 3
ne zaskoci zadaj za premi¢nim zascitnim
pokrovom.

Delovanje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Varovalo za transport (glejte sliko E)

Varovalo za transport 25. Vam omogoca lazje
rokovanje z elektri¢nim orodjem pri
transportiranju na razli¢éna mesta uporabe.

Odstranitev varovala elektriénega orodja

(delovni polozaj)

— Potisnite roko orodja za ro¢aj 1 nekoliko v
smeri navzdol, da bi tako lahko razbremenili
transportno varovalo 25.

— Povlecite varovalo za transport 25 povsem
ven.

— Vzvod na rocaju povlecite pocasi navzgor.
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Varovanje elektri¢énega aparata (polozaj za

transportiranje)

— Pritisnite na vzvod 3 in isto¢asno obrnite
roko orodja na ro¢aju 1 tako dolgo navzdol,

da se transportno varovalo 25 lahko potisnite
v celoti navznoter.

Roka orodja je sedaj aretirana za transport.

Priprava dela

Podaljsanje rezalne mize (glejte sliko F)

Dolge obdelovance je na prostem koncu
potrebno podloziti ali podpreti.

— Sprostite oba Sestrobnavijaka 42 z notranjim
Sestrobnim klju¢em 21.

— Potisnite podaljsek rezalne glave 20 navzven
do prislona in ponovno privijte Sestrobne
vijake.

Montiranje podaljSanega locna (glejte sliko G)

Dodatno razsiritev rezalne mize lahko montirajte
tako levo kot tudi desno od podaljSanega locna
elektri¢nega orodja.

— Potisnite podaljsani locen 43 na obeh
straneh elektricnega orodja do prislona v za
to primerne izvrtine 19.

— Mocno pritegnite vijake za zavarovanje
podaljSanega locna.

Podaljsanje prislonskega traku (glejte sliko H)

Pri navpi¢nih jeralnih kotih morate premakniti
prislonski trak 6.

— Odprite napenjalo 30 in v celoti potegnite
podalj$ek prislonskega traku 22.
— Nato ponovno zaprite napenjalo.

Pritrditev obdelovanca (glejte sliko 1)

Da zagotovite optimalno varnost pri delu,

morate obdelovanec vedno trdno vpeti.

Ne obdelujte obdelovancev, ki so premajhni za

¢vrsto vpenjanje.

» Pri fiksiranju obdelovanca s prsti ne smete
seci pod vpenjalni ro¢aj primeza za hitro
vpenjanje.

— Obdelovanec pritisnite proti prislonskemu
traku 6.
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— Potisnite primez za hitro vpenjanje 7 v
izvrtino, ki je za to predvidena 17.

- Prilagodite primez za hitro vpenjanje z
vrtenjem navojne rocice 46 z obdelovancem.

— Potisnite na vpenjalno rocico 45 ter tako
fiksirajte obdelovanec.

Nastavitev jeralnega kota

Da zagotovite natan¢ne reze, morate po

intenzivni uporabi orodja preveriti osnovne

nastavitve elektricnega orodja in jih eventualno

popraviti (glejte ,,Preverjanje in izvajanje

osnovnih nastavitev®, stran 181).

» Pred zaganjem vedno trdno privijte
nastavitveni gumb 12. Zagin list se sicer
lahko zatakne v obdelovancu.

Nastavitev horizontalnega standardnega
jeralnega kota (glejte sliko J)

Za hitro in natan¢no nastavitev jeralnih kotov so
na rezalni mizi predvidene zareze 14:

00
15°;22,5°; 15°;22,5°;
31,6°; 45° 31,6°; 45°

— Odvijte nastavitveni gumb 12, ¢e je le-ta
privit.

— Potegnite za rocaj 13 in zavrtite rezalno mizo
15 do Zeljene zareze v smeri levo ali desno.

— Nato ponovno spustite rocaj. Ro¢aj mora
obcutno zaskociti v zarezo.

Nastavitev poljubnih vodoravnih jeralnih kotov
(glejte sliko K)

Vodoravni jeralni kot lahko nastavite v obmocju
od 52° (na levi strani) do 52° (na desni strani).

— Odvijte nastavitveni gumb 12, e je le-ta
privit.

— Potegnite za ro¢aj 13 in izsto¢asno potisnite
aretirno sponko 11 dokler slednja ne zaskoci
v zato predvideno zarezo. Na ta nacin je
rezalna glava prosto premakljiva.
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— Rezalno mizo 15 zavrtite z nastavitvenim
gumbom v smeri levo ali desno in s pomocjo
fine skale 10 nastavite zeljen jeralni kot.
(glejte tudi ,Nastavitev s pomocjo fine
skale®, stran 178)

— Nastavitveni gumb 12 ponovno privijte.

Nastavitev s pomocjo fine skale

S fino skalo 10 lahko nastavite jeralni kot z
natanc¢nostjo do ¥ °.

Zeljena Oznacba ... prekrivanje
nastavitev fine skale z oznacbho
izhodis¢nega (skala 10) (skala 9)

kota X

X,25° Ya® X+1°

X,5° % ° X+ 2°

X,75° % ° X+ 3°

Primer: Da bi nastavili jeralni kot 40,5°, morate
Y% °-oznacbo fine skale 10 pokriti z 42°-oznacbo
skale 9.

Nastavitev navpi¢nega standardnega jeralnega
kota (glejte sliko L)

Za hitro in natan¢no nastavitev pogosto

uporabljenih jeralnih kotov so predvideni

prisloni za kote 0°, 45° in 33,9°

— Odvijte vpenjalno rocico 32.

— Standardna kota 0° in 45°:
Premaknite roko orodja z ro¢ajem 1 do
prislona na desno (0°) ali do prislona na levo
(45°).

— Zategnite vpenjalni rocaj 32.

— Standardni kot 33,9°:
Potegnite nastavljalni gumb 31 v celoti
navzven in ga zasukajte za 90°. Nato
premaknite roko orodja z ro¢ajem 1, tako da
bo roka orodja slisno zaskocila.

Nastavitev poljubnih navpic¢nih jeralnih kotov.

Navpicni jeralni kot lahko nastavite v obmocju

od 0° do 45 °.

— Odvijte vpenjalno rocico 32.

— Zasukajte vzvod orodja na rocaju 1, dokler
kotni kazalnik ne pokaze 47 Zeljenega
jeralnega kota.

— Drzite vzvod v tem poloZaju in ponovno
privijte vpenjalno rocico 32.

Zagon

Vklop (glejte sliko M)

— Za zagon pritisnite vklopno/izklopno stikalo
2 in ga drzite pritisnjenega.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje
vklopno/izklopnega stikala 2 ni mozno, ampak
mora biti le-to med delovanjem zage stalno
pritisnjeno.

Le s pritiskom na vzvod 3 lahko vodite roko

orodja v smeri navzdol.

— Zazaganje morate zato dodatno k aktiviranju
vklopno/izklopnega stikala pritisniti $e vzvod
3.

Izklop

— Za izklop delovanja izkljucite
vklopno/izklopno stikalo 2.

Navodila za delo

Splosna navodila za Zaganje

» Pri vseh rezih morate najprej zagotoviti, da
se zagin list nikoli ne more dotakniti
prislonskega traku, primezev ali drugih
aparatov. Odstranite eventualno vgrajene
pomozne prislone ali jih ustrezno
prilagodite.

Zagin list za&¢itite pred udarci in sunki. Ne

izpostavljajte ga stranskemu pritisku.

Ne obdelujte zveganih obdelovancev.

Obdelovanec mora imeti vedno raven rob za

naleganje k prislonu.

Dolge obdelovance je na prostem koncu
potrebno podloziti ali podpreti.

Polozaj uporabnika (glejte sliko N)

» Ne smete se postaviti pred elektricno
orodje v isto linijo kot Zagin list, temvec¢
vedno le zamaknjeno ob strani zaginega
lista. Tako zascitite telo pred moznim
udarcem nazaj.

— Imejte roke, prste in lahti stran od vrtecega
se zaginega lista.
— Ne krizajte svojih rok pred vzvodom orodja.
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Dovoljene mere obdelovanca
Maksimalni obdelovanci:

Visina x Sirina

Jeralni kot

[mm]
vodoravno navpiéno pri maks. pri maks.
visini Sirini
0° 0° 100 x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x194
45 45° 57 x117 38x134
(levo)
45 45° 50x117,5 38x134
(desno)

Minimalni obdelovanci

(= vsi obdelovanci, ki se lahko vpnejo z
dobavljenimi primezi za hitro vpenjanje 7 levo ali
desno od Zaginega lista):

145 x 40 mm (dolzina x $irina)

Celno zaganje

— Obdelovanec vpnite trdno in ustrezno
njegovim dimenzijam.

— Nastavite Zeljen vodoravni ali navpi¢ni jeralni
kot.

— Vkljucite elektri¢no orodje.

— Pritisnite na vzvod 3 in potisnite roko orodja
z ro¢ajem 1 pocasi navzdol.

— Obdelovanec Zagajte z enakomernim
podajanjem.

— lzkljucite elektricno orodje in pocakajte, da
zagin list povsem obmiruje.

— Vzvod na rocaju povlecite pocasi navzgor.
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Zagajte enakomerno dolge obdelovance
(glejte sliko G)

Za enostavno Zaganje enakomerno dolgih
obdelovancev lahko uporabite dolzinski
prislon 44.

— Premaknite dolzinski prislon 44 na
podaljSanem locnu 43 v Zeljeni razdalji k
zaginem listu.

Posebni obdelovanci

Pri zaganju upognjenih ali ravnih obdelovancev
morate le-te zavarovati proti drsenju. Na liniji
rezanja ne sme nastati nobena reza med
obdelovancem, prislonskim trakom in zasu¢no
plosco.

Ce je potrebno, morate namestiti posebna
drzala.

Zamenjava vlozne plosce (glejte sliko O)

Rdeca vlozna plosc¢a 8 se lahko po daljsi uporabi
elektri¢nega orodja obrabi.

Defektne vlozne plosce zamenjajte.

— Postavite elektri¢no orodje v delovno
pozicijo.

- lzvijte vijake 48 s prilozenim kriznim
izvijatem 21 in snemite staro vlozno plosc¢o.

— Ponovno vstavite vloZzno plosco in privijte vse
vijake 48.

— Navpicni jeralni kot nastavite na 0° in
zarezite v vlozno plosco.

— V nadaljevanju nastavite jeralni kot na 45° in
ponovno zarezite v zarezo.
S tem postopkom se doseze, da je vloZzna
plosca kolikor je mozno blizu zobem Zaginega
lista ne da bi se jih dotaknila.

Bosch Power Tools
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Obdelava profilnih letev (talnih in stropnih)
Profilne letve lahko obdelujete na dva razli¢na

bacina:

— postavljene proti prislonskemu traku,
— plosko leZzeCe na zasucni plosci.

Talne letve

Z nastavljenim jeralnim kotom napravite vedno
najprej preizkus rezanja na odpadnem lesu.

Sledeca razpredelnica vsebuje napotila za obdelavo talnih letev.

Nastavitve

navpicni jeralni kot

postavlje-
ne proti
prislonske-
mu traku

plosko
lezece na
zasucéni
plosci

| =S

talna letev leva stran desna stran leva stran desna stran
notranji rob vodoravni jeralni 45° levo 45° desno 0° 0°
kot
pozicioniranje spodnjirob na spodnjirob na zgornji rob  spodnjirob ob
obdelovanca zasucni plos¢i  zasucni plos¢i  prislonskem prislonskem
traku traku
pripravljen ...levood reza ...desnood ...levoodreza ...levo od reza
obdelovanec se reza
nahaja ...
zunanji rob  vodoravni jeralni 45° desno 45° levo 0° 0°
kot
pozicioniranje spodnjirob na spodnjirob na spodnji rob ob zgornji rob
W obdelovanca zasucni plos¢i  zasucni plos¢i  prislonskem prislonskem
traku traku
pripravljen ...desnood ..levoodreza ...desnood ... desno od
obdelovanec se reza reza reza

nahaja ...
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Stropne letve (po standardu US)
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52° Ce ho&ete obdelovati stropne letve plosko lezeée na zasuéni ploé&i, morate
nastaviti standardni jeralni kot 31,6° (vodoravno) und 33,9° (navpi¢no).
Sledecda razpredelnica vsebuje napotila za obdelavo stropnih letev.

38°

Nastavitve postavlje-
ne proti
prislonske-

mu traku

navpicni jeralni kot

plosko

lezece na
52°  zasuéni

plosci

Stropna letev leva stran desna stran leva stran desna stran
notranji rob vodoravni jeralni 45° desno 45° levo 31,6° desno 31,6° levo
kot
pozicioniranje spodnjirob ob spodnji rob ob zgornji rob  spodnjirob ob
obdelovanca prislonskem prislonskem prislonskem prislonskem
traku traku traku traku
pripravljen ...desnood ...levoodreza ...levoodreza ...levo od reza
obdelovanec se reza
nahaja ...
zunanji rob  vodoravni jeralni 45° |evo 45° desno 31,6° levo 31,6° desno
kot
pozicioniranje spodnjirob ob spodnji rob ob spodnjirob ob zgornji rob
obdelovanca prislonskem prislonskem prislonskem prislonskem
traku traku traku traku
pripravljen ...desnood ...levoodreza ...desno od ... desno od
obdelovanec se reza reza reza
nahaja ...
Preverjanje in izvajanje osnovnih nastavitev
Da zagotovite precizne reze, morate po Preverite:

intenzivni uporabi preveriti osnovne nastavitve
elektri¢nega orodja in jih eventualno ponovno
opraviti.

Za to potrebujete izku$nje in ustrezno specialno
orodje.

To delo bo hitro in zanesljivo opravila servisna
delavnica Bosch.

Naravnavanje fine skale(glejte sliko P)

— Postavite elektri¢no orodje v delovno
pozicijo.

— Zavrtite rezalno mizo 15 do zareze 14 za 0°.
Roc¢aj 13 mora obcutno zaskociti v zarezo.

Oznacba 0° fine skale 10 se mora skladati z
oznac¢bo 0° skale 9.

Nastavitev:

— Odstranite vlozno plosco 8.

— Sprostite vijak 49 s priloZzenim kriznim
vijakom 21 in poravnajte fino skalo vzdolz
oznacb 0°.

— Ponovno zategnite vijak.

Bosch Power Tools
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Nastavitev standardnega jeralnega kota 0°

(navpiéno)

— Postavite elektri¢no orodje v delovno
pozicijo.

— Zavrtite rezalno mizo 15 do zareze 14 za 0°.
Rocaj 13 mora obc¢utno zaskoditi v zarezo.

Preverite: (glejte sliko Q1)

— Nastavite kaliber kota na 90° in ga postavite
na rezalno mizo 15.

Krak kalibra kota mora biti po celotni dolzini
poravnan v liniji z Zaginim listom 5.

Nastavitev: (glejte sliko Q2)

— Odvijte vpenjalno rocico 32.

— Sprostite protimatico prislonskega vijaka 23
s priloZzenim ocesnim klju¢em 35 (13 mm).

— Zavrtite prislonski vijak tako dale¢ v smeri
noter ali ven, dokler ni krak kalibra kota po
celotni dolzini poravnan z Zzaginim listom.

— Zategnite vpenjalni rocaj 32.

— Nato ponovno zategnite protimatico
prislonskega vijaka 23.

Ce kotni kazalnik 47 po nastavitvi ni v eni liniji z
oznako 0° na skali 51, sprostite vijak 50 z
dobavljenim kriznim izvijatem 21 in naravnajte
kotni kazalnik vzdolz oznake 0°.

Nastavitev standardnega jeralnega kota 45°

(navpi¢no)

— Postavite elektri¢no orodje v delovno
pozicijo.

— Zavrtite rezalno mizo 15 do zareze 14 za 0°.
Rocaj 13 mora obcutno zaskoditi v zarezo.

— Odvijte vpenjalno rocico 32 in premaknite
vzvod na rocaju 1 do prislona v levo (45°).

Preverite: (glejte sliko R1)
— Nastavite kaliber kota na 45° in ga postavite
na rezalno mizo 15.

Krak kalibra kota mora biti po celotni dolzini
poravnan v liniji z Zaginim listom 5.
Nastavitev: (glejte sliko R2)

— Sprostite protimatico prislonskega vijaka 24
s priloZzenim ocesnim klju¢em 35 (13 mm).

— Zavrtite prislonski vijak tako dale¢ v smeri
noter ali ven, dokler ni krak kalibra kota po
celotni dolzini poravnan z Zzaginim listom.

— Zategnite vpenjalni rocaj 32.

— Nato ponovno zategnite protimatico
prislonskega vijaka 24.

Ce kotni kazalnik 47 po nastavitvi ni v isti liniji z
oznako za 45° na skali 51, preverite najprej Se
enkrat nastavitev 0° za jeralni kot in kotni
kazalnik. Potem $e enkrat opravite nastavitev
jeralnega kota 45°.

Poravnavanje prislonskega traku

— Postavite elektri¢no orodje v polozaj za
transportiranje.

— Zavrtite rezalno mizo 15 do zareze 14 za 0°.
Rocaj 13 mora obc¢utno zaskoditi v zarezo.

Preverite: (glejte sliko S1)

— Nastavite kaliber kota na 90° in ga postavite
med prislonski trak 6 in Zagin list 5 na rezalno
mizo 15.

Krak kalibra kota mora biti poravnan v liniji s
prislonskim trakom.

Nastavitev: (glejte sliko S2)

— Sprostite vse Sestrobne vijake 34 s
prilozenim Sestrobnim kljuc¢em.

— Zavrtite prislonski trak 6 tako dale¢, dokler ni
kaliber kota poravnan na celi dolzini.

- Ponovno zategnite vijake.

Transport

Pred transportom elektri¢nega orodja morate
izvesti naslednje korake:

— Postavite elektri¢no orodje v polozaj za
transportiranje.

— Odstranite vse dele pribora, ki jih ni mo¢
trdno montirati na elektri¢no orodje.

— Elektri¢no orodje drzite med prenasanjem za
transportni roc¢aj 29 ali uporabite za prijem
prijemni vdolbini 18 ob strani zasu¢ne
plosce.

» Za transportiranje elektri¢nega orodja
uporabljajte samo transportne priprave in
nikoli zas¢éitnih priprav.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in

preizku$anja prislo do izpada delovanja

elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi

servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Ciscenje
Skrbite za CistocCo elektricnega orodja in prezra-
¢evalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Premic¢ni zascitni pokrov se mora vedno prosto
gibati in se lahko samostojno zapre. Zato
poskrbite, da bo obmocje okoli premi¢nega
zascitnega pokrova vedno cisto.

Odstranite po vsakem delovnem postopku prah
in ostruzke z izpihavanjem s tlaénim zrakom ali s
Copicem.

Drsni valjcek 26 morate redno cistiti.

Pribor

Primez za hitro vpenjanje. . . . .. 2 608 040 205
Vlozne plosce. .............. 2 607 960 015
VreCkazaprah.............. 2 605411 204
Kotni adapter

zavreckozaprah............ 2 600 499 070
Podaljsevalnilocen .......... 2607 001 911

Zagini listi za les in material za plosée, za
opaze in letve

Zagin list 305 x 30 mm,
40zobje. ... 2 608 640 440

Slovensko | 183

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrZevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Plasti¢ni deli so oznaceni za sortiranje pri
recikliranju.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P er om0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat” odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vr$ene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

3)

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, viesanje elektri¢cnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljuéni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego sto cete utaknuti utikac u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.
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4)

d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomiénih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢énim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.
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d) Elektriéni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomic¢ni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektriénog alata. Prije primjene
ove osStecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje c¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost za pilu za
odrezivanje i koso rezanje

»

Ne oslanjajte se nikada na elektri¢ni alat.
Mogu se pojaviti ozbiljne ozljede ako bi se
elektri¢ni alat prevrnuo ili ako bi nehoti¢no
dosli u dodir sa listom pile.

Stitnik mora propisno funkcionirati i mora
se moci slobodno pomicati. Ne uklijestite
Stitnik nikada u otvorenom stanju.

Sa rukama nikada ne zalazite u podrucje
piljenja dok se elektri¢ni alat okrece. Kod
kontakta sa listom pile postoji opasnost od
ozljeda.

Dok elektric¢ni alat radi nikada iz podrucja
rezanja ne uklanjajte ostatke od rezanje
drvenu strugotinu, ili slicno. Dovedite krak
alata uvijek najprije u polozaj mirovanja i
iskljucite elektric¢ni alat.

List pile samo u uklju¢enom stanju
pribliZzavajte izratku. Inace postoji opasnost
od povratnog udara ako bi se list pile zaglavio
u izratku.

Elektri¢ni alat koristite samo ako je ako je
radna povrsina do obradivanog izratka
oslobodena od svih alata za podesavanje,
drvene strugotine, itd. Mali komadi drvaili
ostali predmeti koji bi dosli u dodir sa
rotiraju¢im listom pile, mogli bi velikom
brzinom udariti korisnika pile.

Uvijek ¢vrsto stegnite obradivani izradak.
Ne obradujte izratke koji su premali za
stezanje. Razmak vase ruke do rotirajuceg
lista pile je inace premali.

Pilu koristite samo za materijale koji su
navedeni za uporabu za odredenu namjenu.
Pila bi se inace mogla preopteretiti.

Ako bi se list pile zaglavio, iskljucite
elektric¢ni alat i mirno drzite izradak, sve
dok se list pile ne zaustavi. Kako bi se
izbjegao povratni udar, izradak se smije
pomaknuti tek nakon zaustavljanja lista
pile. Prije ponovnog startanja elektricnog
alata otklonite uzrok ukljestenja lista pile.

»

Ne koristite tupe, napukle, savijene ili
ostecene listove pile. Listovi pile s tupim ili
pogresno usmjerenim zubima, zbog suvise
uskog raspora piljenja uzrokuju povecano
trenje, ukljestenje lista pile i povratni udar.

Koristite uvijek listove pile odgovarajuce
veli¢ine i odgovarajuceg steznog provrta
(npr. zvjezdasti ili okrugao). Listovi pile koji
ne odgovaraju montaznim dijelovima pile,
okretat ¢e se ekscentri¢no i dovesti do
gubitka kontrole nad pilom.

Ne koristite listove pile od visokolegiranog
brzoreznog celika (HSS-¢elika). Takvi listovi
pile mogu lako puknuti.

List pile ne dirajte odmah nakon rada prije
nego Sto se ohladi. List pile se jako zagrije
kod rada.

Elektri¢ni alat nikada ne koristite bez
uloZne ploc¢e. Zamijenite neispravnu uloznu
plocu. Bez besprijekorne ulozne plo¢e mogli
biste se ozlijediti na listu pile.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ce se
drzati nego s vaSom rukom.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
PraSina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

Nikada ne ostavljajte elektricni alat prije
nego $to se potpuno zaustavi. Radni alat koji
se vrti pod inercijom moze uzrokovati
ozljede.

Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikaé¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnhost od elektri¢nog udara.
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Simboli

Donji simboli mogu biti od znacaja za uporabu vaseg elektri¢nog alata. Molimo zapamtite simbole i
njihovo znacenje. Odgovarajuce tumacenje simbola ¢e vam pomoci da elektri¢ni alat bolje i sigurnije
koristite.

Simbol

)

Znacenje

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Nosite zastitne naocale.

» Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke moze dovesti do gubitka
sluha.

Pridrzavajte se dimenzija lista pile. Promjer otvora mora bez zazora
to¢no odgovarati vretenu alata. Ne koristite redukcijske komade ili
adaptere.

» Podrucje opasnosti! Ruke, Sake i prste drzite dalje od ovog
podruéja.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni otpad!

Prema Europskim smjernicama 2002/96/EG za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektri¢ni alati koji vise nisu uporabivi moraju se odvojeno
sakupiti i dovesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu primjenu.
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Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je kao stacionarni uredaj
predviden za uzduzno i popre¢no rezanje drva,
sa ravhom linijom rezanja. Kod toga su moguci
horizontalni kutovi kosog rezanja od -52° do
+52°, kao i vertikalni kutovi kosog rezanja od 0°
do 45°.

Snaga elektri¢nog alata je predvidena za rezanje
tvrdog i mekog drva.

Elektri¢ni alat nije prikladan za piljenje aluminija
i drugih nezeljeznih metala.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se
na prikaz elektri¢nog alata na stranicama sa
slikama.

[y

Rucka

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Rucica za otpustanje kraka alata
Njisudi stitnik

List pile

Grani¢na vodilica

Brzostezuca stega

Ulozna ploca

© 00 NG WN

Skala za kut kosog rezanja (horizontalnog)

=
o

Fina skala

[=Y
[

Kopca za fiksiranje

[y
N

Rucica za utvrdivanje proizvoljnog kuta
kosog rezanja (horizontalnog)

13 Poluga za prethodno namjestanje kuta
kosog rezanja (horizontalnog)

14 Zarezi za standardni kut kosog rezanja
15 Stol za piljenje

16 Provrti za montazu

17 Provrti za brzostezucu stegu

18 Udubljenja za drzanje

19 Provrti za produzni stremen

20
21

22
23

24

25
26
27
28
29
30

31

32

33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

Produzetak stola za piljenje

Inbus Sesterokutni vijak (6 mm)/krizni
odvijac

Produzetak grani¢ne vodilice

Granic¢ni vijak za kut kosog rezanja 0°
(vertikalni)

Granicni vijak za kut kosog rezanja 45°
(vertikalni)

Transportni osigurac
Klizni valjcié

Vrecica za prasinu
Stitnik

Transportna rucka

Stezna rucica za produzetak grani¢ne
vodilice

Gumb za namjestanje 33,9°-kuta kosog
rezanja (vertikalnog)

Stezna rucka za proizvoljni kut kosog rezanja
(vertikalnog)

Izbacivac strugotine

Inbus vijci (6 mm) grani¢ne vodilice
Okasti klju¢ (17 mm; 13 mm)

Usisni adapter

Krizni vijak (pri¢vrséenje njisuéeg stitnika)
Uglavljivanje vretena

Sesterokutni vijak za pri¢vrééenje lista pile
Stezna prirubnica

Unutarnja stezna prirubnica

Inbus vijak produzetka stola za piljenje
Produzni stremen

Grani¢nik duzine

Stezna poluga brzostezuce stege

Navojna motka

Pokaziva¢ kuta (vertikalnog)

Vijci za uloznu plocu

Vijak fine skale

Vijak za pokaziva¢ kuta (vertikalnog)
Skala za kut kosog rezanja (vertikalnog)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.
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Pila za odrezivanje i koso rezanje GCM 12
Professional
Kataloski br. ... 003 . 014 . 034 . 037 . 041 . 050
... 008
0601 B21 ... - 032
. 042
Nazivna primljena snaga W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Nazivni napon \Y 230 220 120 240 110 220/230
Frekvencija Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Broj okretaja pri praznom  mint 4000 4000 4300 4000 4000 4000
hodu
Tezina odgovara kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Klasa zastite [ol/u o]/ @)/ o]/ o)/ O]/

Dopus$tenu mjeru izratka (maksimalnu/minimalnu) vidjeti na str. 195.

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Postupcima ukljucivanja proizvode se kratkotrajni padovi napona. Kod nepovoljnih uvjeta elektricne mreze mogu se
pojaviti djelovanja i na ostale uredaje. Kod impedancije mreze manje od 0,25 oma ne mogu se ocekivati nikakve

smetnje.

Molimo pridrzavajte se katalo$kog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Mjere za prikladne listove pile

230V 110V

Promijer lista pile mm 305 Vrijednost emisija

i i 2
Debljinasredisnjegdijela vibracija a, m/s ° 3.5
lista pile mm 1,4-2,5 Nesigurnost K m/s? 1,5 1,5
Promjer provrta mm 30 Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 61029.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 98 dB(A); prag ucinka buke
110 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 61029:

je postupkom mjerenja propisanom u EN 61029
i moZe se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Bosch Power Tools
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Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢cnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim
dokumentima: EN 61029, prema odredbama
smjernica 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009.), 2006/42/EG (od 29.12.2009.).
Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. ot 1V fzwfﬁ{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lIzbjegavajte nehoti¢no pokretanje
elektri¢nog alata. Tijekom montaze i kod
svih radova na elektriénom alatu, mrezni
utika¢ se ne smije prikljuciti na elektri¢éno
napajanje.

Opseg isporuke

Sve isporucene dijelove pazljivo izvadite iz
njihove ambalaze.

Uklonite sav ambalazni materijal sa elektri¢nog
uredaja i isporuc¢enog pribora.

Prije prvog pustanja u rad elektri¢nog alata

provjerite da li su isporuceni svi dolje navedeni

dijelovi:

— Pila za odrezivanje i koso rezanje sa
montiranim listom pile

- Rucica za utvrdivanje 12

— Vredica za prasinu 27

— Brzostezuca stega 7

— Inbus Sesterokutni klju¢/krizni odvija¢ 21

— Okasti kljuc 35

Napomena: Kontrolirajte elektri¢ni alat na
eventualna ostecenja.

Prije daljnje uporabe elektricnog alata, morate
zastitne naprave ili manje ostecene dijelove
pazljivo ispitati na njihovo besprijekorno
djelovanje i za odredenu namjenu. Provjerite da
li pomicni dijelovi besprijekorno djeluju i da nisu
zaglavljeni ili da li su dijelovi osteceni. Svi
dijelovi moraju biti ispravno montirani i
ispunjeni svi uvjeti kako bi se zajamcio
besprijekoran rad.

Ostecéene zastitne naprave i dijelovi moraju se
stru¢no popraviti ili zamijeniti u ovlastenoj
servisnoj radionici.
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Ugradnja rucice za utvrdivanje
(vidjeti sliku A)

— Uvijte rucicu za utvrdivanje u odgovarajuci
provrt iznad poluge 13.

» Uvijek prije piljenja stegnite rucicu za
utvrdivanje 12. List pile bi se u izratku inace
mogao skositi.

Stacionarna ili fleksibilna montaza

» Kako bi se ostvarilo sigurno rukovanje,
elektri¢ni alat morate prije uporabe
montirati na ravnu i stabilnu radnu povrsinu
(npr. radni stol).

Montaza na radnu povrsinu

(vidjeti slike B1-B2)

— Pricvrstite elektri¢ni alat sa prikladnim
vijéanim spojem na radnu povrsinu. Za to
sluze provrti 16.

ili
— Stegnite elektri¢ni alat sa uobi¢ajenim

vijéanim stegama na stopala uredaja na
radnu povrsinu.

Montaza na Bosch radni stol

Bosch GTA-radni stol pomocu visinski podesivih
stopala omogucava drzanje elektri¢nog alata na
svakoj podlozi. Nasloni za izradak na radnom
stolu sluze za oslanjanje dugackih izradaka.

» Proditajte sve napomene upozorenja i
upute isporuc¢ene uz radni stol. Ako se ne bi
postivale napomene upozorenja, to bi moglo
dovesti do elektri¢nog udara, pozara i/ili
teskih ozljeda.

» Prije nego sto ¢e se elektri¢ni alat
montirati, ispravno montirajte radni stol.
Besprijekorna montaza je vazna kako bi se
izbjegla opasnost urusavanja.

— Elektri¢ni alat montirajte na radni stol u
transportnom polozaju.
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Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za zdravlje.
Dodirivanje ili udisanje prasine moze uzrokovati
alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova
korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se
nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina
od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

— Koristite uvijek usisavanje prasine.
— Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Usisavanje prasine/strugotine moze biti

zacepljeno prasinom, strugotinom ili odlomcima

izratka.

— Iskljucite elektri¢ni alat i izvucite mrezni
utika¢ iz uti¢nice.

— Pricekajte da se list pile potpuno zaustavi.

— Ustanovite uzrok zacepljenja i otklonite ga.

Vlastito usisavanje (vidjeti sliku C)

— Utaknite usisni adapter 36 u izbaciva¢
strugotine 33.

— Pritisnite stegu na vredici za prasinu 27 i
navucite vrecicu za prasinu preko usisnog
adaptera 36.

Spojnica mora zahvatiti u zlijeb adapetra
usisavanja.

— Ponovno oslobodite stegu na vredici za
prasinu.

Vrecica za prasinu i usisni adapter tijekom
piljenja nikada ne smiju do¢i u dodir sa
pomiénim dijelovima uredaja.

Pravovremeno ispraznite vrecicu za prasinu.

Bosch Power Tools

1609929 T12|(2.12.09)



192 | Hrvatski

Vanjsko usisavanje

Za usisavanje se na usisni adapter 36 moze
prikljuciti crijevo usisavaca prasine (& 32 mm).
Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Zamjena alata (vidjeti slike D1-D3)

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti
zastitne rukavice. Kod dodirivanja lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

Koristite samom listove pile Ciji je maksimalna
dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja
pri praznom hodu.

Koristite samo listove pile koji odgovaraju
karakteristi¢cnim podacima navedenim u ovim
uputama za uporabu i koji su ispitani prema
EN 847-1 i odgovarajuce oznaceni.

Demontaza lista pile

— Dovedite elektri¢ni alat u radni polozaj.

— Pritisnite narucicu 3izakrenite njisudi stitnik
4 do grani¢nika prema natrag.

Njisudi stitnik drzite u ovom polozaju.

— Otpustite vijak 37 sa isporu¢enim kriznim
odvijacem 21 (Paznja: Prednaprezanje!).
Vijak ne odvijte do kraja.

— Povucite njisuci stitnik do kraja prema
natrag, sve dok se ne moze drzati pomocu
svornjaka rucice 3.

— Okrenite Sesterokutni vijak 39 sa
isporucenim okastim kljucem 35 i istodobno
pritisnite uglavljivanje vretena 38 sve dok ne
uskodi.

— Drzite pritisnuto uglavljivanje vretena 38 i
odvijte vijak 39 u smjeru kazaljke na satu
(lijevi navoj!).

— Skinite steznu prirubnicu 40.

— Skinite list pile 5.

Ugradnja lista pile

Ukoliko je potrebno, prije ugradnje ocistite sve
dijelove koji ¢e se montirati.

— Ugradite novi list pile na unutarnju steznu
prirubnicu 41.

» Kod ugradnje pazite da se smjer rezanja
zubaca (smjer strelice na listu pile)
podudara sa smjerom strelice na njiSuéem
Stitniku!

— Stavite steznu prirubnicu 40 i Sesterokutni
vijak 39.

Pritisnite uglavljivanje vretena 38 dok ne
uskoci i stegnite Sesterokutni vijak u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, sa
momentom pritezanja od cca. 15-23 Nm.

— Pritisnite njiSuci Stitnik 4 prema naprijed
dolje, sve dok vijak 37 ne zahvati u
odgovarajuce udubljenje.

Da bi se postiglo prednaprezanje njisSuceg
Stitnika, eventualno se mora kontra drzati
krak alata na rucci.

— Ponovno pricvrstite njisudi stitnik 4 (stegnite
vijak 37).

- Vodite njisuci stitnik polako prema dolje, sve
dok svornjak rucice 3 ¢ujno ne uskodi iza
njisSuceg Stitnika.

Rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

Transportni osigura¢ (vidjeti sliku E)

Transportni osigura¢ 25 omogucava vam lakse
rukovanje elektri¢nim alatom kod transporta do
razli¢itih mjesta primjene.

Ukloniti osiguranje elektricnog alata

(radni polozaj)

— Pritisnite krak alata na rucki 1 malo prema
dolje, zarasterecenje transportnog osiguraca
25.

— Povucite transportni osigurac 25 do kraja
prema van.

— Vodite krak alata polako prema gore.
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Osigurati elektri¢ni alat (transportni polozaj)

- Pritisnite na rucicu 3 i zakrenite istodobno
krak alata na rucki 1 toliko prema dolje da se
transportni osigura¢ 25 moze do kraja
utisnuti prema unutra.

Krak alata je sada sigurno blokiran za transport.

Priprema za rad

Produzenje stola za piljenje (vidjeti sliku F)

Dugacki izraci moraju biti na slobodnom kraju

podlozeni ili poduprti.

— Otpustite oba inbus vijka 42 sa isporu¢enim
inbus kljucem 21.

— lzvucite produzetak lista pile 20 do
grani¢nika i ponovno stegnite inbus vijke.

Ugradnja produznog stremena (vidjeti sliku G)
Za dodatno prosirenje stola za piljenje, mozete
ugraditi produzni stremen, kako lijevo tako i
desno od elektri¢énog alata.

— Pomaknite produzni stremen 43 na obje
strane elektricnog alata do grani¢nika, u za to
predvidene provrte 19.

— Za osiguranje produznog stremena stegnite
vijak.

Produzenje grani¢ne vodilice (vidjeti sliku H)

Kod vertikalnih kutova kosog rezanja morate

pomaknuti grani¢nu vodilicu 6.

— Otvorite steznu rucicu 30 i do kraja izvucite
produzetak grani¢ne vodilice 22.

— Ponovno zatvorite steznu rucicu.

Pri¢évrséenje izratka (vidjeti sliku 1)

Za osiguranje optimalne radne sigurnosti

morate uvijek stegnuti izradak.

Ne obradujte izratke koji su premali za stezanje.

» Kod pric¢vrséenja izratka sa prstima ne
dirajte ispod stezne poluge brzostezuce
stege.

— Pritisnite izradak prema grani¢noj vodilici 6.

— Utaknite brzostezuéu stegu 7 u jedan od za to
predvidenih provrta 17.

— Prilagodite brzostezucdu stegu okretanjem
navojne motke 46 prema izratku.

— Pritisnite na steznu polugu 45 i na taj nacin
ucvrstite izradak.
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Namjestanje kuta kosog rezanja

Kako bi se postigli precizni rezovi, nakon

intenzivne uporabe morate provjeriti osnovna

podesavanja elektri¢nog alata i u danom slucaju

podesiti (vidjeti ,,Kontroliranje i podesavanje

osnovnih namjestanja“, str. 197).

» Uvijek prije piljenja stegnite rucicu za
utvrdivanje 12. List pile bi se u izratku inace
mogao skositi.

Namjestanje horizontalnog standardnog kuta
kosog rezanja (vidjeti sliku J)

Za brzo i precizno namjestanje ¢esto koristenog
kuta kosog rezanja, na stolu za piljenje su
predvideni zarezi 14:

00
15°;22,5°; 15°;22,5°;
31,6°; 45° 31,6°; 45°

— Otpustite rucicu za utvrdivanje 12, ukoliko je
ista stegnuta.

— Stegnite polugu 13 i okrenite stol za piljenje
15 do trazenog zareza u lijevo ili desno.

— Ponovno otpustite polugu. Poluga mora
osjetno uskociti u zarez.

Namjestanje proizvoljnog horizontalnog kuta
kosog rezanja (vidjeti sliku K)

Horizontalni kut kosog rezanja moze se
namjestiti u podrucju od 52° (lijeva strana) do
52° (desna strana).

— Otpustite rucicu za utvrdivanje 12, ukoliko je
ista stegnuta.

— Stegnite polugu 13 i istodobno pritisnite
kopcCu za fiksiranje 11 sve dok ista ne uskoci
u za to predviden utor. Time ce se stol za
piljenje uciniti slobodno pomic¢nim.

— Okrenite stol za piljenje 15 na rucki za
utvrdivanje lijevo ili desno i pomocu fine
skale 10 namjestite Zeljeni kut kosog rezanja.
(vidjeti i ,Namjestanje pomocu fine skale“,
stranica 194)

— Ponovno stegnite rucicu za utvrdivanje 12.
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Namjestanje pomocu fine skale

Sa finom skalom 10 moZete namjestiti
horizontalni kut kosog rezanja sa to¢nosc¢u do

Ya©.

Trazeno Oznaka fine ...za

namjestanje skale pokrivanje

izlaznog (skala 10) poklopite sa

kuta X oznakom
(skala 9)

X,25° Ya© X+1°

X,5° s ° X+2°

X,75° b/ X+ 3°

Primjer: Za namjestanje kuta kosog rezanja od
40,5°, oznaku %:° fine skale 10 morate poklopiti
sa oznakom 42° skale 9.

Namjestanje vertikalnog standardnog kuta
kosog rezanja (vidjeti sliku L)

Za brzo i precizno namjestanje cesto koristenih
kutova kosog rezanja predvideni su grani¢nici za
kutove 0°, 45° i 33,9°.

— Otpustite steznu rucku 32.

- Standardni kut 0° i 45°:
Zakrenite krak alata na rucki 1 do grani¢nika
u desno (0°) ili do granic¢nika u lijevo (45°).

— Ponovno stegnite steznu rucku 32.

— Standardni kut 33,9°:
Povucite gumb za namjestanje 31 do kraja
prema van i okrenite ga za 90°. Nakon toga
zakrenite krak alata na rucci 1, sve dok krak
alata osjetno ne uskoci.

Namjestanje proizvoljnog vertikalnog kuta

kosog rezanja

Vertikalni kut kosog rezanja moze se namjestiti

u podrucju od 0° do 45°.

— Otpustite steznu rucku 32.

- Zakrenite krak alata na rucki 1, sve dok
pokazivac kuta 47 ne pokaze Zeljeni kut
kosog rezanja.

— Drzite krak alata u ovom poloZzaju i ponovno
stegnite steznu rucku 32.

Pustanje u rad

Ukljuéivanje (vidjeti sliku M)

— Za pustanje u rad pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 2 i drzite ga
pritisnutim.

Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 2 ne moze utvrditi,
nego tijekom rada mora stalno ostati pritisnut.

Krak alata se moze voditi prema dolje samo

pritiskom na rucicu 3.

— Za piljenje zbog toga morate za aktiviranje
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
dodatno pritisnuti rucicu 3.

Iskljuéivanje

— Zaiskljucivanje otpustite prekidac za ukljuci-
vanje/iskljucivanje 2.

Upute za rad

Opcée upute za piljenje

» Kod svih rezova morate najprije osigurati da
list pile niti u jednom trenutku ne dodirne
graniénu vodilicu, vijéane stege ili ostale
dijelove uredaja. Uklonite eventualno
montirane pomoéne granicnike ili ih
odgovarajuce prilagodite.

Zastitite list pile od udaraca. List pile ne izlazite

bo¢nom pritisku.

Ne obradujte izduzene izratke. Izradak mora
uvijek imati ravne rubove za nalijeganje na
grani¢nu vodilicu.

Dugacki izraci moraju biti na slobodnom kraju
podlozeni ili poduprti.

Polozaj rukovatelja (vidjeti sliku N)

» Nemojte stajati u liniji sa listom pile, ispred
elektriénog alata, nego uvijek bo¢no
pomaknuti od lista pile. Time je vase tijelo
zasticeno od moguceg povratnog udara.

- Sake, prste i ruke drzite dalje rotirajuéeg lista
pile.
— Ruke ne krizajte ispred kraka alata.
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Dopustene dimenzije izradaka
Maksimalni izradci:

Visina x Sirina

Kut kosog rezanja

[mm]
hori- verti- kod max. kod max.
zontalni kalni visine Sirine
0° 0° 100 x 150 63 x196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
.4.,5 45° 57 x 117 38 x 134
(lijevo)
45 45° 50x117,5 38x134
(desno)

Minimalni izradci:

(= svi izradci koji se sa isporuc¢enom
brzostezu¢om stegom 7 mogu stezati lijevo ili
desno od lista pile):

145 x 40 mm (duljina x Sirina)

Odrezivanje

— Stegnite izradak prema dimenzijama.

— Namjestite trazeni horizontalni i/ili vertikalni
kut kosog rezanja.

— Ukljucite elektri¢ni alat.

— Pritisnite na rucicu 3 i polako prema dolje
vodite krak alata sa ru¢kom 1.

— Prorezite izradak jednoli¢nim posmakom.

- Iskljucite elektri¢ni alat i pricekajte da se list
pile potpuno zaustavi.

— Vodite krak alata polako prema gore.
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Piljenje izradaka jednake duzine

(vidjeti sliku G)

Za jednostavno piljenje jednako dugackih

izradaka, mozete koristiti grani¢nik duzine 44.

— Pomaknite grani¢nik duzine 44 na
produznom stremenu 43 do trazenog
razmaka od lista pile.

Posebni izraci

Kod piljenja savijenih ili okruglih izradaka, iste
morate posebno osigurati od klizanja. Na liniji
rezanja ne smije nastati nikakav raspor izmedu
izratka, grani¢ne vodilice i stola za piljenje.
Ukoliko je potrebno trebate izraditi specijalne
drzace.

Zamjena ulozne ploce (vidjeti sliku O)

Crvena ulozna ploc¢a 8 moze se istroSiti nakon
dulje uporabe elektri¢nog alata.

Zamijenite neispravne ulozne ploce.

— Dovedite elektri¢ni alat u radni polozaj.

— Odvijte vijke 48 sa isporu¢enim kriznim
odvijatem 21 i uklonite staru uloznu plocu.

— Umetnite novu uloznu plocu i ponovno uvijte
sve vijke 48.

— Namjestite vertikalni kut kosog rezanja na 0°
i zarezite prorez u uloznoj ploci.

— Nakon toga namijestite vertikalni kut kosog
rezanja na 45° i ponovno zarezite prorez.
Na ovaj ¢e se nacin postic¢i da ulozna ploc¢a
bude $to je moguce blize zubima lista pile,
bez da je dodirnu.

Bosch Power Tools
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Obrada profilnih letvi (podnih ili stropnih letvi)

Profilne letve moZete obradivati na dva razli¢ita

nacina:

- prema grani¢noj vodilici,
- plodno lezeée na stolu za piljenje.

Podne letve

Donja tablica sadrzi upute za obradu podnih letvi.

Namjestanja

Vertikalni kut kosog rezanja

Podna letva

postavljena

lijeva strana

desna strana

plosno
polozena
na stol za
piljenje

lijeva strana

Uvijek najprije izvrSite probu sa namjestenim
kutom kosog rezanja na otpadnom drvu.

| =S

desna strana

Unutarnji Horizontalni kut 45° lijevo 45° desno 0° 0°
rub kosog rezanja
Pozicioniranje Donji rub na Donji rub na  Gornji rub na Donji rub na
izratka stolu za stolu za granicnoj granicnoj
piljenje piljenje vodilici vodilici
Zavrsen izradak ... lijevo od ... desno od ... lijevo od ... lijevo od
nalazi se ... reza reza reza reza
Vanjski rub  Horizontalni kut 45° desno 45° lijevo 0° 0°
kosog rezanja
Pozicioniranje Donji rub na Donji rub na Donji rub na  Gornji rub na
W izratka stolu za stolu za grani¢noj grani¢noj
piljenje piljenje vodilici vodilici
Zavrs$en izradak ... desno od ... lijevo od ... desno od ... desno od
nalazi se ... reza reza reza reza

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



Stropne letve (prema US-standardu)

52°
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Ako stropne letve Zelite obradivati ploSno poloZene na stol za piljenje, morate

namjestiti standardni kut kosog rezanja 31,5° (horizontalni) i 33,9° (vertikalni).
Slijededa tablica sadrzi upute za obradu stropnih letvi.

38°

postavlje-
na prema
granicnoj
vodili

Namjestanja

Vertikalni kut kosog rezanja

plosno
polozena
na stol za
piljenje

Stropna letva

lijeva strana

desna strana

lijeva strana

desna strana

Unutarnji Horizontalni kut 45° desno 45° lijevo 31,6° desno 31,6° lijevo
rub kosog rezanja
Pozicioniranje Donji rub na Donji rub na  Gornji rub na  Donji rub na
izratka grani¢noj grani¢noj grani¢noj grani¢noj
vodilici vodilici vodilici vodilici
Zavr$en izradak ... desno od ... lijevo od ... lijevo od ... lijevo od
nalazi se ... reza reza reza reza
Vanjski rub  Horizontalni kut 45° lijevo 45° desno 31,6° lijevo 31,6° desno

kosog rezanja

Pozicioniranje

Donji rub na

Donji rub na

Donji rub na

Gornji rub na

izratka grani¢noj grani¢noj grani¢noj grani¢noj
vodilici vodilici vodilici vodilici

Zavr$en izradak ... desno od ... lijevo od ... desno od ... desno od

nalazi se ... reza reza reza reza

Kontroliranje i podesavanje osnovnih namjestanja

Kako bi se postigli precizni rezovi, nakon
intenzivne uporabe morate provjeriti osnovna
podesavanja elektri¢nog alata i u danom sluc¢aju

podesiti.

Za to je potrebno iskustvo i odgovarajuci

specijalni alat.

Bosch ovlasteni servis ¢e ove radove izvesti brzo

i pouzdano.

Poravnavanje fine skale (vidjeti sliku P)

— Dovedite elektri¢ni alat u radni polozaj.
— Okrenite stol za piljenje 15 sve do zareza 14
za 0°. Poluga 13 mora osjetno uskoditi u

zarez.

Provjerite:

Oznaka 0° fine skale 10 mora se podudarati s
oznakom 0° skale 9.

Podesavanje:

— Uklonite uloznu plocu 8.
— Otpustite vijak 49 sa isporucenim kriznim
odvija¢em 21 i izravnajte finu skalu uzduz

oznake 0°.

— Ponovno stegnite vijak.

Bosch Power Tools
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Namjestanje standardnog kuta kosog

rezanja 0° (vertikalnog)

— Dovedite elektri¢ni alat u radni polozaj.

— Okrenite stol za piljenje 15 sve do zareza 14
za 0°. Poluga 13 mora osjetno uskociti u
zarez.

Provjerite: (vidjeti sliku Q1)
— Namjestite kutomjer na 90° i stavite ga na
stol za piljenje 15.

Krak kutomjera mora se podudarati sa listom

pile 5 po Citavoj duzini.

Podesavanje: (vidjeti sliku Q2)

— Otpustite steznu rucku 32.

— Otpustite kontramaticu grani¢nog vijka 23 sa
isporucenim okastim klju¢em 35 (13 mm).

— Granic¢ni vijak toliko uvijte ili odvijte, sve dok
se krak kutomjera po ¢itavoj duzini ne
poklopi sa listom pile.

— Ponovno stegnite steznu rucku 32.

— Nakon toga ponovno stegnite kontramaticu
grani¢nog vijka 23.

Ako se pokazivac kuta 47 nakon namjestanja ne
nalazi u liniji sa oznakom 0° na skali 51,
otpustite vijak 50 sa isporu¢enim kriznim
odvijacem 21 i usmjerite pokaziva¢ kuta uzduz
oznake 0°.

Namjestanje standardnog kuta kosog

rezanja 45° (vertikalnog)

— Dovedite elektri¢ni alat u radni polozaj.

— Okrenite stol za piljenje 15 sve do zareza 14
za 0°. Poluga 13 mora osjetno uskociti u
zarez.

— Otpustite steznu rucku 32 i zakrenite krak
alata na rucki 1, sve do granic¢nika u lijevo
(45°).

Provjerite: (vidjeti sliku R1)

— Namjestite kutomjer na 45° i stavite ga na
stol za piljenje 15.

Krak kutomjera mora se podudarati sa listom

pile 5 po ¢itavoj duzini.

Podesavanje: (vidjeti sliku R2)

— Otpustite kontramaticu grani¢nog vijka 24 sa
isporu¢enim okastim klju¢em 35 (13 mm).

— Granic¢ni vijak toliko uvijte ili odvijte, sve dok
se krak kutomjera po ¢itavoj duzini ne
poklopi sa listom pile.

— Ponovno stegnite steznu rucku 32.

— Nakon toga ponovno stegnite kontramaticu
grani¢nog vijka 24.

Ukoliko pokazivac kuta 47 nakon podesavanja
nije u liniji sa 45°-znakom skale 51, provjerite
najprije jo§ jednom 0°-namjestanje, za kut
kosog rezanja i pokaziva¢ kuta. Zatim ponovite
namjestanje 45°-kuta kosog rezanja.

Poravnavanje grani¢ne vodilice

— Dovedite elektri¢ni alat u transportni polozaj.
— Okrenite stol za piljenje 15 sve do zareza 14
za 0°. Poluga 13 mora osjetno uskociti u

zarez.

Provjerite: (vidjeti sliku S1)

— Namjestite kutomjer na 90° i polozite ga
izmedu grani¢nika 6 i lista pile 5 na stol za
piljenje 15.

Krak kutomjera mora se podudarati sa

grani¢nom vodilicom po ¢itavoj duzini.

Podesavanje: (vidjeti sliku S2)

— Otpustite sve inbus vijke 34 sa isporu¢enim
inbus 21 klju¢em.

— Okrenite grani¢nik 6 toliko da se kutomjer
podudara po ¢itavoj duzini.

- Ponovno stegnite vijke.

Transport

Prije transporta elektricnog alata moraju se

provesti slijedece operacije:

— Dovedite elektri¢ni alat u transportni polozaj.

— Uklonite sve dijelove pribora koji se ne mogu
¢vrsto montirati na elektri¢ni alat.

— Elektri¢ni alat nosite na transportnoj rucki 29
ili zahvatite u udubljenje za drzanje 18, bo¢no
na stolu za piljenje.

» Kod transportiranja elektri¢nog alata
koristite samo transportne naprave, a
nikada zastitne naprave.

1609929 T12 | (2.12.09)

Bosch Power Tools



Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka

izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak

treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate.

Za slu€aj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Ciséenje
Elektri¢ni alat i otvore za hladenje odrzavajte
Cistim kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Njisuéi stitnik mora se uvijek mocéi slobodno
pomicati i sam od sebe zatvarati. Zbog toga
podrucje oko njisuéeg Stitnika uvijek odrzavajte
Cistim.

Nakon svake radne operacije oCistite prasinu i
strugotinu puhanjem komprimiranim zrakom ili
¢etkom.

Cistite redovito klizni valj¢i¢ 26.

Pribor

BrzosteZzucastega ........... 2 608 040 205
UloZznaploda ............... 2 607 960 015
Vrecica za prasinu . .......... 2605411 204
Kutni adapter za vrecicu za

prasinu. ................... 2 600 499 070
Produzni stremen ........... 2 607 001 911

Listovi pile za drvo, plo¢aste materijale, panel
ploce i letve

List pile 305 x 30 mm,
40zubaca ................. 2 608 640 440
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Plasti¢ni dijelovi su oznaceni u svrhu recikliranja
po vrstama.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril6ogi oht suurem.

3)

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, niiteks
elektrilise tooriista kandmiseks, tlesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vidlistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|liti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tdhelepanematus seadme kasu-
tamisel vib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kidivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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4)

d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivéti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam voimalik IUlitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate |6ikeserva-
dega loiketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded jarkamissaagide
kasutamisel

» Arge kunagi seiske seadme peal. Seadme
Umberkukkumise voi saekettaga juhusliku
kokkupuute korral voite ennast raskelt
vigastada.

» Veenduge, et kettakaitse veatult t66tab ja
vabalt liikuda saab. Arge kiiluge kettakaitset
kunagi avatud seisundis kinni.

» Kui seade tootab, drge viige oma kasi
saagimispiirkonda ja saeketta ldhedusse.
Saekettaga kokkupuutel voite end vigastada.

» Seadme todtamise ajal arge kunagi
eemaldage loikepiirkonnast materjalijddke,
puidulaaste vmt. Viige seadme haar
koigepealt puhkeasendisse ja liilitage seade
valja.
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Viige saeketas toorikuga kokku alles siis,
kui seade on sisse liilitatud. Vastasel korral
tekib tagasilodgi oht, kui saeketas toorikus
kinni kiildub.

Rakendage seade t66le ainult siis, kui
toopiirkonnas ei ole peale té6deldava
tooriku reguleerimisvotmeid, puidulaaste
ega muid esemeid v6i mustust. Vaikesed
puidutiikid voi teised esemed, mis pédrleva
saekettaga kokku puutuvad, véivad suure
kiirusega lilkkudes tabada seadme kasutajat.

Kinnitage to6deldav toorik. Arge téodelge
toorikuid, mis on kinnitamiseks liiga
vdikesed. Teie kde vahekaugus poorlevast
saekettast on vastasel juhul liiga vaike.

Toodelge saega liksnes kasutusjuhendis
nimetatud materjale. Vastasel korral vbite
sae Ule koormata.

Kui saeketas kiildub kinni, liilitage
elektriline t6oriist vdlja ja hoidke toorikut
paigal seni, kuni saeketas on téielikult
seiskunud. Tagasil66gi valtimiseks tohib
toorikut liigutada alles parast saeketta
seiskumist. Enne kui elektrilise tooriista
uuesti kdivitate, korvaldage saeketta
kinnikiildumise pdhjus.

Arge kasutage niirisid, pragunenud,
koverdunud voi kahjustatud saekettaid.
Niride voi valesti rihitud hammastega
saekettad pohjustavad liiga kitsa loikejalje
tottu suurema héordumise, saeketta
kinnikiildumise ja tagasiloogi.

»

>

Kasutage alati 6ige suuruse ja siseava
labimo66duga saekettaid (nt tahekujulisi voi
iimaraid). Saekettad, mis saega ei sobi,
poorlevad ebaiihtlaselt ja pohjustavad
kontrolli kaotuse seadme (le.

Arge kasutage kiirldiketerasest (HSS)
saekettaid. Sellised saekettad véivad
kergesti murduda.

Pédrast t66 16ppu drge puudutage saeketast
enne, kui see on jahtunud. Saeketas laheb
to6tamisel vaga kuumaks.

Arge kasutage seadet kunagi ilma
vaheplaadita. Vahetage defektne vaheplaat
vilja. llma veatu vaheplaadita voib saeketas
Teid vigastada.

Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
siittida voi plahvatada.

Arge lahkuge seadme juurest enne, kui
seade on tdielikult seiskunud.
Jarelpdorlevad tarvikud voivad pohjustada
vigastusi.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.
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Siimbolid

Jargnevad siimbolid voivad olla seadme kasutamisel olulised. Pidage palun siimbolid ja nende
tahendus meeles. Siimbolite dige tolgendus aitab. Teil seadet kasitseda paremini ja ohutumalt.

Siimbol Tahendus

» Kandke tolmukaitsemaski.
=

» Kandke kaitseprille.

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Mira voib kahjustada kuulmist.

P6orake tahelepanu saeketta méotmetele. Siseava |abimoot peab
seadme spindliga |6tkuta sobima. Arge kasutage kahandusdetaile ega
adaptereid.

» Ohtlik piirkond! Hoidke kded, sormed ja kdsivarred sellest
piirkonnast eemal.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks muutunud elektrilisi td6riistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.
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Toopohimotte kirjeldus
Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnouete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on statsionaarse seadmena ette nahtud
sirgete piki- ja ristloigete tegemiseks puidus.
Seejuures saab ldigata horisontaalseid
kaldenurki vahemikus —52° kuni +52° ning

vertikaalseid kaldenurki vahemikus 0° kuni 45°.

Seadme vdéimsus sobib kdva je pehme puidu
saagimiseks.

Elektriline tooriist ei sobi alumiiniumi ja teiste
mitteraudmetallide saagimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

[y

Kaepide

Laliti (sisse/valja)

Hoob seadme haara vabastamiseks
Pendelkettakaitse

Saeleh

Juhtrédbas

Pitskruvi

Vaheplaat

© 00N WN

Horisontaalse kaldenurga skaala

=
o

Peenskaala

[=Y
[

Lukustusklamber

=Y
N

Lukustushoob mis tahes kaldenurga jaoks

=Y
w

Horisontaalse kaldenurga reguleerimishoob

[y
»

Standard-kaldenurkade salgud

=Y
5}

Saepink

=
(=2}

Avad montaazi jaoks

(=Y
~

Avad pitskruvi jaoks

=Y
©

Kaepideme siivendid

=3
©

Avad pikenduskaare jaoks

20 Tootasapinna pikendus

21 Sisekuuskantvoti
(6 mm)/ristpeakruvikeeraja

22 Piirdesiini pikendus

23 Piirdekruvi 0°-vertikaalse kaldenurga jaoks
24 Piirdekruvi 45°-vertikaalse kaldenurga jaoks
25 Transpordikaitse

26 Liugrull

27 Tolmukott

28 Kettakaitse

29 Transpordipide

30 Piirdesiini pikenduse kinnitushoob

31 Reguleerimisnupp 33,9°-vertikaalse
kaldenurga jaoks

32 Kinnituspide mis tahes kaldenurga jaoks
(vertikaalne)

33 Laastu valjaviskeava

34 Juhtroopa sisekuuskantkruvid (6 mm)
35 Silmusvoti (17 mm; 13 mm)

36 Tolmueemaldusadapter

37 Ristpeakruvi (pendelkettakaitse kinnitus)
38 Spindlilukustus

39 Kuuskantkruvi saeketta kinnitamiseks

40 Kinnitusseib

41 Sisemine kinnitusflants

42 Sisekuuskantkruvid téétasapinna pikenduse
jaoks

43 Pikenduskaar

44 Paralleeljuhik

45 Pitskruvi pingutushoob

46 Keermestatud varras

47 Nurganaidik (vertikaalne)

48 Vaheplaadi kruvid

49 Peenskaala kruvi

50 Nurganaidiku kruvi (vertikaalne)

51 Vertikaalse kaldenurga skaala
Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis

nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tadieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Jarkamissaag GCM 12
Professional
Tootenumber ... 003 . 014 . 034 . 037 . 041 . 050
... 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Nimivéimsus w 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Nimipinge Vv 230 220 120 240 110 220/230
Sagedus Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Tuhikaigupoorded min’t 4000 4000 4300 4000 4000 4000
Kaal EPTA-Procedure kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
01/2003 jargi
Kaitseaste [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11

Tooriku lubatud méétmed (max/min) vt |k 210.

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul

voivad toodud andmed varieeruda.

Sisselllitamine tekitab lihiajaliselt pinge kdikumist. Ebasoodsate vérgutingimuste korral voib tekkida héireid teiste
seadmete t60s. Haireid ei teki, kui vooluvorgu naivtakistus on vaiksem kui 0,25 oomi.

P&o6rake palun tahelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla

erinev.

Sobivate saeketaste méotmed

Saeketta labimoot mm 305
Saeketta paksus mm 1,4-2,5
Saeketta siseava

labimdot mm 30

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 61029.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 98 dB(A); muravéim-
suse tase 110 dB(A). M66temaaramatus

K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 61029 kohaselt:

230V 110V

Vibratsioon aj, m/s? 5 3,5
m/s? 1,5 1,5

Mootemaaramatus K

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 61029 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest tadiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.
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Kinnitame ainuvastutajana, et punktis
,Tehnilised andmed*” kirjeldatud toode vastab
jargmistele standarditele voi
normdokumentidele:

EN 61029 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Viltige seadme soovimatut kaivitamist.
MontaazZi ja seadme kallal labiviidavate
toode ajal ei tohi seade olla iihendatud
vooluvorku.

Tarnekomplekt

Votke koik tarnekomplekti osad pakendist
ettevaatlikult valja.

Eemaldage pakkematerjal seadme ja tarvikute
kiljest.

Enne seadme esmakordset kasutamist
kontrollige, kas tarnekomplekt sisaldab kéiki
jargnevalt loetletud osi:

— paigaldatud saekettaga jarkamissaag

— lukustushoob 12

- tolmukott 27

- pitskruvi 7

— sisekuuskantvéti/ristpeakruvikeeraja 21
— Silmusvoti 35

Markus: Kontrollige seadet vdimalik kahjustuste
suhtes.

Enne seadme edasist kasutamist tuleb
kontrollida, kas kaitseseadised ja kergelt

kahjustatud osad todtavad veatult ja
nouetekohaselt. Kontrollige, kas liikuvad osad
tootavad veatult ja ei kiildu kinni, samuti kas
koik detailid on vigastusteta. Seadme veatu t66
tagamiseks peavad koik detailid olema oOigesti
monteeritud ja vastama koéikidele tingimustele.
Kahjustatud kaitseseadised ja osad tuleb lasta
parandada voi valja vahetada volitatud paran-
dustookojas.

Lukustushoova montaaz (vt joonist A)

— Kruvige lukustushoob (lalpool hooba 13
olevasse vastavasse avasse.

» Pingutage lukustushoob 12 enne saagimist
alati tugevasti kinni. Vastasel korral voib
saeketas toorikus kinni kiilduda.

Statsionaarne voi paindlik montaaz

» Ohutu kasitsemise tagamiseks tuleb seade
enne kasutamist monteerida iihetasasele ja
stabiilsele té6pinnale (nt té6pingile).

Montaaz téopinnale (vt jooniseid B1-B2)

- Kinnitage seade sobiva kruviiihendusega
toopinna kilge. Selleks kasutage avasid 16.

vol

- Kinnitage seade seadme jalgade kiiljes
olevate standardsete pitskruvidega
téopinnale.

Montaaz Boschi té6pingile

Boschi reguleeritavate jalgadega GTA-t00pingid
pakuvad elektrilisele tooriistale tuge mis tahes
pinnal. T66pinkide tugipinnad on ette nahtud
pikkade toorikute toestamiseks.

» Lugege ldbi koik té66pingiga kaasasolevad
hoiatused ja juhised. Hoiatuste ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok,
poleng ja/voi rasked vigastused.

» Enne seadme kiilgemonteerimsit pange
toopink korrektselt kokku. Veatu
kokkupanek on oluline, et véltida t66pingi
kokkuvajumise ohtu.

— Monteerige seade td6pingile
transpordiasendis.
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Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi
laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naditeks tamme- ja p66gitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombinatsioo-
nis puidutéotlemisel kasutatavate lisaainetega
(kromaadid, puidukaitsevahendid). Asbesti
sisaldavat materjali tohivad t66delda tiksnes
vastava ala asjatundjad.

— Kasutage alati tolmueemaldusseadist.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Tolmueemaldusseadis vdib tolmu, laastude voi
tooriku kiljest murdunud tiikkide tottu
ummistuda.

— Liulitage seade valja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

- Oodake, kuni saeketas on taielikult
seiskunud.

— Tehke kindlaks ummistumise pohjus ja
korvaldage see.

Integreeritud tolmuimemine (vt joonist C)

- Uhendage tolmueemaldusadapter 36 laastu
valjaviskeavasse 33.

— Suruge tolmukoti 27 klamber kokku ja
tommake tolmukott tolmueemaldusadapteri
36 peale.

Klamber peab haakuma
tolmueemaldusadapteri soonde.

— Vabastage tolmukoti klamber.

Tolmukott ja tolmueemaldusadapter ei tohi
saagimise ajal kunagi kokku puutuda seadme
liikuvate osadega.

Tihjendage tolmukotti digeaegselt.
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Tolmueemaldus eraldi seadmega

Tolmueemalduseks voite
tolmueemaldusadapteriga 36 (ihendada ka
imivooliku (@ 32 mm).

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva
tolmu eemaldamiseks kasutage spetsiaaltol-
muimejat.

Tarviku vahetus (vt jooniseid D1-D3)

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

> Saeketta paigaldamisel kandke
kaitsekindaid. Saekettaga kokkupuutel voite
end vigastada.

Kasutage Giksnes saekettaid, mille maksimaalne

lubatud kiirus on suurem kui seadme

tihikdigupoorded.

Kasutage Uksnes saekettaid, mis vastavad

kaesolevas kasutusjuhendis esitatud andmetele

ja mis on kontrollitud ja tahistatud vastavalt

standardile EN 847-1.

Saeketta eemaldamine

— Viige seade todasendisse.

— Vajutage hoovale 3 ja keerake pendel-
kettakaitse 4 10puni taha.

Hoidke pendelkettakaitset selles asendis.

— Keerake kruvi 37 lahti komplekti kuuluva
ristpeakruvikeerajagaga 21 (Ettevaatust:
eelpingestatud!).

Arge keerake kruvi téiesti valja.

— Tommake pendelkettakaitse taiesti taha,
kuni seda hoiab hoova 3 polt.

— Keerake sisekuuskantkruvi 39
tarnekomplekti kuuluva silmusvotmega 35 ja
vajutage samaaegselt spindlilukustusele 38,
kuni see kohale fikseerub.

— Hoidke spindlilukustust 38 all ja keerake
kruvi 39 paripaeva vélja (vasakkeere!).

— Vo6tke maha kinnitusflants 40.

- Votke maha saeketas 5.
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Saeketta paigaldamine

Vajaduse korral puhastage enne paigaldamist
kdik monteeritavad osad.

— Asetage uus saeketas sisemisele
kinnitusflantsile 41.

» Paigaldamisel veenduge, et hammaste
I6ikesuund (saekettal oleva noole suund)
iihtib pendelkettakaitsel oleva noole
suunaga!

— Asetage peale kinnitusseib 40 ja
kuuskantkruvi 39.

Vajutage spindlilukustusele 38, kuni see
fikseerub kohale, ja pingutage kuuskantkruvi
pingutusmomendiga ca 15-23 Nm
vastupaeva kinni.

— Suruge pendelkettakaitset 4 ette alla, kuni
kruvi 37 haakub vastavasse avasse.
Vajaduse korral peate pendelkettakaitse
eelpinge tagamiseks rakendama seadme
haarale kdepidemest vastusurvet.

— Kinnitage uuesti pendelkettakaitse 4
(pingutage kruvi 37).

— Viige pendelkettakaitse aeglaselt alla, kuni
hoova 3 polt pendelkettakaitse taga
kuuldavalt kohale fikseerub.

Kasutus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Transpordikaitse (vt joonist E)
Transpordikaitse 25 voimaldab seadet

erinevatesse kasutuskohtadesse
transportimisel lihtsamalt kasitseda.

Transpordikaitse eemaldamine (t66asend)

— Suruge seadme haara kdepidemest 1 pisut
alla, et vabastada transpordikaitset 25
koormuse alt.

— Toémmake transpordikaitse 25 taiesti valja.

- Viige seadme haar aeglaselt iles.

Transpordikaitsme pealepanek

(transpordiasend)

— Vajutage hoovale 3 ja samal ajal keerake
tooriista haara kaepidemest 1 nii kaugele
alla, kuni transpordikaitset 25 saab suruda
taiesti sisse.

Tooriista haar on niitid transportimiseks kindlalt
lukustatud.

T00 ettevalmistus

Tootasapinna pikendamine (vt joonist F)

Pikad toorikud tuleb vabast otsast toestada.

— Keerake molemad sisekuuskantkruvid 42
komplekti kuuluva sisekuuskantvotmega 21
lahti.

— Tommake tootasapinna pikendus 20 kuni

piirikuni valja ja keerake sisekuuskantkruvid
uuesti kinni.

Pikenduskaare montaaz (vt joonist G)

Tootasapinna laiendamiseks voib nii seadme

vasakule kui ka paremale kiiljele kinnitada

pikenduskaare.

— Lukake pikenduskaar 43 seadme médlemal
pool I6puni ettendhtud avadesse 19.

— Pingutage kinni pikenduskaare kinnitamise
kruvid.

Piirdesiini pikendamine (vt joonist H)

Vertikaalsete kaldenurkade puhul tuleb

piirdesiini 6 nihutada.

— Avage kinnitushoob 30 ja tommake piirdesiini
pikendus 22 taiesti valja.

— Sulgege kinnitushoob uuesti.

Tooriku kinnitamine (vt joonist I)
Too6ohutuse tagamiseks tuleb toorik alati
kinnitada.

Arge tdéddelge toorikuid, mis on kinnitamiseks
liiga vaikesed.

» Tooriku kinnitamise ajal drge asetage s6rmi
pitskruvi kinnitushoova alla.

— Suruge toorik tugevasti vastu juhtréébast 6.
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— Asetage pitskruvi 7 Uhte selleks ettendhtud
avadest 17.

— Pitskruvi sobitamiseks toorikuga keerake
keermestatud varrast 46.

— Suruge kinnitushoovale 45 ja fikseerige
sellega toorik.

Loikenurga reguleerimine

Tapsete l6igete tagamiseks tuleb seadme
pohiseadistusi parast intensiivset kasutust
kontrollida ja vajaduse korral reguleerida (vt
»,Pohiseadistuste kontrollimine ja
reguleerimine®, |k 212).

» Pingutage lukustushoob 12 enne saagimist
alati tugevasti kinni. Vastasel korral voib
saeketas toorikus kinni kiilduda.

Horisontaalsete standardkaldenurkade
reguleerimine (vt joonist J)

Sageli kasutatavate kaldenurkade kiireks ja
tapseks reguleerimiseks on té6tasapinnal
salgud 14:

vasakul paremal

00
15°;22,5°;
31,6°; 45°

15°;22,5°
31,6°; 45°

— Vabastage lukustushoob 12, juhul kui see on
kinni keeratud.

— Témmake hooba 13 ja keerake to6tasapinda
15 kuni soovitud salguni vasakule voi
paremale.

— Vabastage hoob uuesti. Hoob peab salku
tuntavalt kohale fikseeruma.

Horisontaalsete kaldenurkade reguleerimine
(vt joonist K)

Horisontaalset kaldenurka saab reguleerida
vahemikus 52° (vasakul pool) kuni 52° (paremal
pool).

— Vabastage lukustushoob 12, juhul kui see on
kinni keeratud.

— Tommake hooba 13 ja vajutage samal ajal
lukustusklambrile 11, kuni see fikseerub
vastavasse soonde. Nii muutub té6tasapind
vabalt liikuvaks.
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— Keerake to6tasapinda 15 lukustushoovast
vasakule voi paremale ja reguleerige
peenskaala 10 abil valja soovitud kaldenurk.
(vt ka ,Reguleerimine peenskaala abil*,

Ik 209)

— Keerake lukustushoob 12 uuesti kinni.

Reguleerimine peenskaala abil

Peenskaala 10 abil voite horisontaalse
kaldenurga valja reguleerida tapsusega kuni %°.

Soovitud Peenskaala ... seada
lahtenurk X margistus kohakuti
(skaala 10) margistusega
(skaala 9)
X,25° Ya° X+1°
X,5° % ° X+2°
X,75° % ° X+ 3°

Ndide: 40,5°-kaldenurga valjareguleerimiseks
peab %2°-margistus peenskaalal 10 kattuma
42°-margistusega skaalal 9.

Vertikaalsete standardkaldenurkade
reguleerimine (vt joonist L)

Sageli kasutatavate kaldenurkade

valjareguleerimiseks on nurkade 0°, 45° ja

33,9° jaoks ette nahtud piirikud.

— Keerake lahti kinnituspide 32.

— Standardnurgad 0° ja 45°:
Keerake seadme haara kdepidemest 1 [6puni
paremale (0°) voi I6puni vasakule (45°).

— Pingutage kinnituspide 32 uuesti kinni.

— Standardnurk 33,9°:
Tommake reguleerimisnupp 31 taiesti vdlja ja
keerake seda 90°. Seejarel keerake seadme
haara kadepidemest 1, kuni seadme haar
kuuldavalt kohale fikseerub.

Vertikaalsete kaldenurkade reguleerimine

Vertikaalset kaldenurka saab reguleerida

vahemikus 0° kuni 45°.

— Keerake lahti kinnituspide 32.

— Keerake seadme haara pidemest 1 seni, kuni
nurganaidik 47 naitab soovitud kaldenurka.

— Hoidke seadme haara selles asendis ja
pingutage kinnituspide 32 uuesti kinni.
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Seadme kasutuselevott

Sisseliilitamine (vt joonist M)

- Sisseliilitamiseks vajutage liliti (sisse/valja)
2 sisse ja hoidke seda sees.

Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lilitit
(sisse-/valja) 2 lukustada, vaid seda tuleb
tootamise ajal kogu aeg hoida sissevajutatud
asendis.

Uksnes vajutamisega hoovale 3 saab viia seadme

haara alla.

— Saagimiseks tuleb seetdttu lisaks liliti
(sisse/valja) tdombamisele vajutada hoovale
3.

Viljaliilitamine

— Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 2.

To6juhised

Uldised saagimisjuhised

» Koikide 16igete puhul tuleb koigepealt
tagada, et saeketas ei puutu kordagi kokku
juhtroopa, pitskruvi ega seadme teiste
osadega. Vajaduse korral eemaldage
monteeritud abijuhikud v6i sobitage need
vastavalt.

Kaitske saeketast kukkumise ja I66kide eest.
Arge avaldage saekettale kiilgsuunalist survet.

Arge téodelge kdverdunud toorikuid. Toorik
peab olema alati sirge servaga, et seda saaks
asetada vastu juhtrédbast.

Pikad toorikud tuleb vabast otsast toestada.

Seadme késitseja asend (vt joonist N)

» Arge paiknege elektrilise tooriista ees
saekettaga iihel joonel, vaid seiske saeketta
suhtes diagonaalselt. Nii on Teie keha
vbimaliku tagasiloogi eest kaitstud.

— Hoidke kasi, sormi ja kasivarsi péoérlevast
saekettast eemal.

- Arge asetage oma kisi seadme haara ees
risti.

Tooriku lubatud méétmed

Tooriku maksimaalne suurus:

Kaldenurk Korgus x Laius
[mm]
horison- verti- max
taalne kaalne korgus
0° 0° 100 x 150 63 x 196
45° 0° 104 x 105 63 x 137
0° 45° 66 x 150 44 x 194
45 45° 57 x 117 38 x 134
(vasakule)
45°
(paremale 45° 50x117,5 38x134
)

Tooriku minimaalne suurus:

(= koik toorikud, mida saab komplekti kuuluva
pitskruviga 7 kinnitada saekettast vasakule voi
paremale):

145 x 40 mm (pikkus x laius)

Jarkamine

— Kinnitage toorik vastavalt moétmetele.

- Reguleerige vélja soovitud horisontaalne
ja/voi vertikaalne kaldenurk.

- Liulitage seade sisse.

— Vajutage hoovale 3 ja viige samaaegselt
seadme haar kdepdademest 1 aeglaselt alla.

— Saagige toorik Uhtlase ettenihkega labi.

— Liulitage seade valja ja oodake, kuni saeketas
on taielikult seiskunud.

— Viige seadme haar aeglaselt iles.

Uhepikkuste toorikute saagimine
(vt joonist G)
Uhepikkuste toorikute saagimise

holbustamiseks vdib kasutada paralleeljuhikut
44.

— Nihutage paralleeljuhik 44 pikenduskaarel 43
saekettast soovitud kaugusele.
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Erikujulised toorikud

Kaarjad ja imarad toorikud tuleb kinnitada eriti
kindlalt, valtimaks nende paigastnihkumist.
Loikejoonel ei tohi tooriku, juhtrédpa ja saepingi
vahel olla pilu.

Vajaduse korral tuleb valmistada spetsiaalsed
kinnitused.

Vaheplaadi vahetamine (vt joonist O)

Punane vaheplaat 8 voib seadme intensiivse
kasutuse jarel kuluda.

Vahetage defektsed vaheplaadid vélja.
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- Viige seade té6asendisse.
— Keerake kruvid 48 komplekti kuuluva

ristpeakruvikeerajaga 21 valja ja eemaldage
vana vaheplaat.

— Asetage kohale uus vaheplaat ja keerake koik

kruvid 48 kinni.

— Reguleerige vertikaalne kaldenurk 0°-le ja

saagige vaheplaati ava.

— Seejarel seadke vertikaalne kaldenurk 45°-le

ja saagige uuesti sisse ava.

Tanu sellele toimingule on vaheplaat
saeketta hammastele voimalikult lahedal,
ilma et see saeketast puudutaks.

Profiilliistude (poranda- voi laeliistude) t66tlemine

Katsetage seadistatud kaldenurka alati
koigepealt proovidetaili peal.

Profiilliiste saab té6delda kahel erineval viisil:

— asetatuna juhtréopa vastu,
— asetatuna saepingile.

Porandaliistud
Jargnevast tabelist leiate juhised porandaliistude t66tlemiseks.

Seadistused

Vertikaalne kaldenurk

asetatuna
juhtréopa
vastu

asetatuna
saepingile

| =

Porandaliist vasak pool parem pool vasak pool parem pool
Siseserv horisontaalne 45° vasakule 45° paremale 0° 0°
kaldenurk
Tooriku Alumine serv  Alumine serv  Ulemine serv  Alumine serv
positsioneeri- saepingil saepingil vastu vastu
mine juhtréobast juhtréobast
Valmistoorik ... |6ikest ... |Gikest ... |6ikest ... |16ikest
asub ... vasakul paremal vasakul vasakul
Vilisserv horisontaalne 45° paremale  45° vasakule 0° 0°
kaldenurk
Tooriku Alumine serv  Alumine serv  Alumine serv  Ulemine serv
W positsioneeri- saepingil saepingil vastu vastu
mine juhtréobast juhtréobast
Valmistoorik ... |6ikest ... |Gikest ... |6ikest ... |16ikest
asub ... paremal vasakul paremal paremal
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Laeliistud (vastavalt US-standardile)

52°

38°

Seadistused

Kui soovite laeliiste to6delda saepingil, tuleb seadistada standard-kaldenurgad
31,6° (horisontaalne) ja 33,9° (vertikaalne).
Jargnevast tabelist leiate juhised laeliistude t66tlemiseks.

Vertikaalne kaldenurk

Laeliist

asetatuna
juhtroopa
vastu

asetatuna
saepingile

vasak pool parem pool vasak pool parem pool
Siseserv horisontaalne 45° paremale  45° vasakule 31,6° 31,6° vasakule
kaldenurk paremale
Tooriku Alumine serv  Alumine serv  Ulemine serv  Alumine serv
positsioneeri- vastu vastu vastu vastu
mine juhtrédbast juhtrédbast juhtrédbast juhtréobast
Valmistoorik ... |16ikest ... |16ikest ... 16ikest ... 16ikest
asub ... paremal vasakul vasakul vasakul
Vilisserv horisontaalne 45° vasakule 45° paremale 31,6° vasakule 31,6°
kaldenurk paremale
Tooriku Alumine serv  Alumine serv  Alumine serv  Ulemine serv
positsioneeri- vastu vastu vastu vastu
mine juhtrédbast juhtrédbast juhtrédbast juhtréobast
Valmistoorik ... loikest ... loikest ... loikest ... loikest
asub ... paremal vasakul paremal paremal

Pohiseadistuste kontrollimine ja reguleerimine

Tapsete 16igete tagamiseks tuleb seadme
pohiseadistusi parast intensiivset kasutust
kontrollida ja vajaduse korral reguleerida.
Selleks on vaja kogemusi ja asjaomaseid spet-

siaaltooriistu.

Boschi volitatud parandustédkojas tehakse
need t60d kiiresti ja usaldusvaarselt.

Peenskaala viljareguleerimine (vt joonist P)

— Viige seade todasendisse.
— Keerake to6tasapinda 15 kuni salguni 14 0°
jaoks. Hoob 13 peab salgus tuntavalt kohale

fikseeruma.

Kontrollimine:

0°-margistus peenskaalal 10 peab thtima 0°-
margistusega skaalal 9.

Reguleerimine:

- Eemaldage vaheplaat 8.
Keerake kruvi 49 komplekti kuuluva
ristpeakruvikeerajaga 21 lahti ja rihtige
peenskaala 0°-margistuse jargi valja.

— Keerake kruvi uuesti kinni.
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Standard-kaldenurga 0° (vertikaalne) -
reguleerimine

— Viige seade todasendisse.

— Keerake tootasapinda 15 kuni salguni 14 0°

jaoks. Hoob 13 peab salgus tuntavalt kohale
fikseeruma.

Kontrollimine: (vt joonist Q1)

— Seadke nurgamo6ddik 90°-le ja asetage see
tootasapinnale 15.

Nurgamdddiku haar peab olema saekettaga 5
kogu pikkuses lhetasa.

Reguleerimine: (vt joonist Q2)

— Keerake lahti kinnituspide 32.

— Keerake piirdekruvi 23 kontramutter lahti
komplekti kuuluva silmusvotmega 35
(13 mm).

— Keerake piirdekruvi nii palju sisse voi valja, et
nurgakaliibri haar on saekettaga kogu
pikkuses lhetasa.

- Pingutage kinnituspide 32 uuesti kinni.

— Seejarel pingutage piirdekruvi 23
kontramutter uuesti kinni.

Kui nurgandidik 47 ei ole parast seadistamist 0°-
margistusega skaalal 51 (ihel joonel, keerake
kruvi 50 komplekti kuuluva ristpeakruvikeerajga
21 lahti ja rihtige nurganaidik 0°-margistuse
jargi valja.

Standard-kaldenurga 45° (vertikaalne)

reguleerimine

— Viige seade to6asendisse.

— Keerake tootasapinda 15 kuni salguni 14 0°
jaoks. Hoob 13 peab salgus tuntavalt kohale
fikseeruma.

— Keerake lahti kinnituspide 32 ja keerake
seadme haara kaepidemest 1 16puni vasakule
(45°).

Kontrollimine: (vt joonist R1)
— Seadke nurgamoddik 45°-le ja asetage see
tootasapinnale 15.

Nurgamd&ddiku haar peab olema saekettaga 5
kogu pikkuses lhetasa.

Eesti | 213

Reguleerimine: (vt joonist R2)

— Keerake piirdekruvi 24 kontramutter lahti
komplekti kuuluva silmusvétmega 35
(13 mm).

— Keerake piirdekruvi nii palju sisse voi valja, et
nurgakaliibri haar on saekettaga kogu
pikkuses lihetasa.

— Pingutage kinnituspide 32 uuesti kinni.

— Seejarel pingutage piirdekruvi 24
kontramutter uuesti kinni.

Kui nurganaidik 47 ei ole parast seadistamist
45°-margiga skaalal 51 Uhel joonel, kontrollige
koigepealt veelkord 0°-seadistust kaldenurga ja
nurganaidiku osas. Seejarel korrake
45°-kaldenurga seadistust.

Juhtré6pa reguleerimine

— Viige seade transpordiasendisse.

— Keerake to6tasapinda 15 kuni salguni 14 0°
jaoks. Hoob 13 peab salgus tuntavalt kohale
fikseeruma.

Kontrollimine: (vt joonist S1)

— Seadke nurgamo6ddik 90°-le ja asetage see
juhtroopa 6 ja saeketta 5 vahele
tootasapinnale 15.

Nurgamdédédiku haar peab olema juhtréépaga
kogu pikkuses lhetasa.

Reguleerimine: (vt joonist S2)

— Keerake komplekti kuuluva
sisekuuskantvotmega 21 lahti koik
sisekuuskantkruvid 34.

— Keerake juhtroébast 6 nii palju, et
nurgamoodik oleks kogu pikkuses lihetasa.

— Keerake kruvi uuesti kinni.
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Transport

Enne seadme transportimist peate tegema

jargmist:

— Viige seade transpordiasendisse.

— Eemaldage kdik lisatarvikud, mis ei ole
tugevasti seadme kilge kinnitatud.

— Kandke seadet transpordipidemest 29 voi
votke kinni saepingi korvale jadvatest
stivenditest 18.

» Seadme transportimiseks kasutage alati
iiksnes transpordiseadiseid, drge kunagi
kasutage transportimiseks kaitseseadiseid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.

Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb

see lasta parandada Boschi elektriliste

kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Puhastus

Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks

hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Pendelkettakaitse peab saama alati vabalt
lilkuda ja automaatselt sulguda. Seetottu hoidke
pendelkettakaitse imbrus alati puhas.

Iga kord péarast t66 I0ppu eemaldage tolm ja
saepuru surudhu voi pintsli abil.

Puhastage regulaarselt liugrulli 26.

Lisatarvikud

Pitskruvi. ... oL 2 608 040 205
Vaheplaat.................. 2 607 960 015
Tolmukott ................. 2 605 411 204
Nurgaadapter

tolmukotijaoks ............. 2 600 499 070
Pikenduskaar . .............. 2607 001 911

Saekettad puidu ja plaatmaterjalide, paneelide
ja liistude jaoks

Saeketas 305 x 30 mm,
40 hammast . . .............. 2 608 640 440

Miiiigijargne teenindus ja noustamine
Muigiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi muugiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Materjalide eristamiseks imbertd6tlemise tarvis
on seadme plastosad vastavalt téhistatud.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kiidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tdéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskolbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Rl‘lpigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to drosibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var noverst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
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ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f

~

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikSanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
$anai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Drosibas noteikumi
lenkzagiem/slipzagiem

>

Neatbalstieties pret elektroinstrumentu.
Elektroinstrumenta apgasanas darba laika vai
nejausa pieskarsanas zaga asmenim var
izraisit nopietnu savainojumu.

Nodrosiniet, lai kustigais aizsargparsegs
pareizi funkcionétu un varétu brivi
kustéeties. Nekada gadijuma nenostipriniet
aizsargparsegu pacelta stavokli.

Elektroinstrumenta darbibas laika
netuviniet rokas zagésanas vietai un zaga
asmenim. Pieskar$anas zaga asmenim ir
bistama, jo var izraisit savainojumu.
Nekada gadijuma neméginiet novakt zaga
asmens tuvuma eso$os zagésanas
blakusproduktus, pieméram, zaga skaidas,
koka Skembas u.c laika, kad
elektroinstruments darbojas. Vienmeér
vispirms parvietojiet darbinstrumenta galvu
augseéja (izejas) stavokli un izsledziet
elektroinstrumentu.

Kontaktéjiet zaga asmeni ar apstradajamo
priekSmetu tikai tad, ja elektroinstruments
ir ieslégts. Zaga asmenim iekeroties
apstradajamaja priekSmeta, var notikt atsi-
tiens.
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Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
apstradajama priekSmeta virsmas
neatrodas instrumenti, koka skaidas, u.c.
priekSmeti. Pat nelieli koka vai citi
priek§meti, nonakot saskaré ar rotéjosu zaga
asmeni, var tikt mesti ar lielu atrumu un
trapit darbinstrumenta lietotajam.

Vienmér drosi nostipriniet apstradajamo
priek§metu. Neapstradajiet priekSmetus,
kuri ir par maziem, lai tos stingri
nostiprinatu. Pretéja gadijuma attalums
starp rokam un rotéjo3o zaga asmeni var k|t
nepielaujami mazs.

Izmantojiet zagi tikai tadu materialu
zagésanai, kadiem to ir paredzéjusi
razotajfirma. Pretéja gadijuma zagis var tikt
parslogots.

Gadijuma ja iestrégst zaga asmens,
izsledziet elektroinstrumentu un turiet
apstradajamo priekSmetu nekustigi, lidz
zaga asmens ir pilnigi apstajies. Lai
izvairitos no atsitiena, apstradajamo
priek$metu drikst parvietot tikai péc zaga
asmens apstasanas. Pirms
elektroinstrumenta atkartotas
iedarbinasanas noskaidrojiet un novérsiet
zaga asmens iestrégSanas céloni.

Nelietojiet neasus, ieplaisajusus, saliektus
vai citadi bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem
zobiem veido Sauru zagéjumu, kas rada
pastiprinatu berzi, var bat par céloni zaga
asmens iespie$anai zagéjuma un izraisit
atsitienu.

Vienmér lietojiet pareiza izmeéra zaga
asmenus ar piemérotas formas centralo
atvérumu (pieméram, zvaigznes veida vai
apalu). Zaga asmeni, kas nav pieméroti zaga
stiprinajuma iericém, slikti centréjas un var
blt par céloni kontroles zaudésanai par elek-
troinstrumentu.

Nelietojiet zaga asmenus, kas izgatavoti no
stipri legéta atrgriezéjtérauda (HSS). Sadi
asmeni var viegli salizt.

Péc darba nepieskarieties zaga asmenim,
lidz tas nav atdzisis. Darba laika zaga
asmens stipri sakarst.
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Nelietojiet elektroinstrumentu bez asmens
aptverplaksnes. Nomainiet aptverplaksni,
ja tair bojata. Ja elektroinstrumenta nav
iestiprinata nebojata asmens aptverplaksne,
zaga asmens var izraisit savainojumu.
Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekS8metu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir

drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir loti ugunsnedrosi un
spradzienbistami.

» Neizlaidiet elektroinstrumentu no rokam,

pirms tas nav pilnigi apstajies. Péc
instrumenta izslég$anas taja iestiprinatais
darbinstruments zinamu laiku turpina rotét
un var izraisit savainojumus.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Simboli

Seit ir aplikoti dazi apziméjumi, kuru nozimi ir svarigi zinat, lietojot elektroinstrumentu. Tapéc
ladzam iegaumeét Sos apziméjumus un to nozimi. Apziméjumu pareiza interpretacija |aus vieglak un
drosak stradat ar elektroinstrumentu.

Nozime

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

» Nésajiet aizsargbrilles.

> Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. TrokSna iedarbiba
var radit paliekoSus dzirdes traucéjumus.

25305 mm

Izvéloties zaga asmeni, nemiet véra ta izmérus. Asmens centrala
atvéruma diametram jabt tadam, lai asmens novietotos uz
darbvarpstas ciesi, bez spéles. Nelietojiet samazino$os ieliktnus vai
adapterus diametru salagosanai.

» Bistama zona! Sekojiet, lai Jisu rokas, delnas un pirksti atrastos
péc iespéjas talak no Sis zonas.
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Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is direktivas atspoguloju-

miem nacionalaja likumdos$ana, lietoSanai nederigie elektroinstrumenti
jasavac, jaizjauc un janodod otrreizéjai parstradei apkartéjai videi

nekaitiga veida.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un bit
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Sis elektroinstruments ir izmantojams ka
stacionara iekarta taisnu zagéjumu veidosanai
koka gareniska un Skérsu virziena. lespéjamais
horizontalais apstrades lenkis ir no =52° lidz
+52°, bet iespéjamais vertikalais apstrades
lenkis ir no 0° lidz 45°.

Elektroinstrumenta jauda lauj to izmantot cietu
un mikstu koka $kirnu zagésanai.
Elektroinstruments nav piemérots aluminija un
citu krasaino metalu zagésanai.

Attéelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst elektroin-
strumenta attéliem, kas sniegti lietoSanas
pamacibas grafiskaja dala.

[y

Rokturis

lesledzéjs

Svira darbinstrumenta galvas atbrivo$anai
Kustigais asmens aizsargparsegs

Zaga asmens

Vadotne

Atri saspiezamas spiles

Aptverplaksne

© 00 NG WN

Horizontala apstrades lenka skala

=
o

Preciza skala

11
12

13

14

15
16

17
18
19
20
21

22
23

24

25
26
27
28
29
30
31

32

33

Fikséjosais aizspiednis

Rokturis brivi izvéléta horizontala apstrades
lenka fikséSanai

Svira horizontala apstrades lenka fikséto
vertibu fiksésanai

lerobes apstrades lenka fikséto vértibu
iestadiSanai

Zagésanas galds

Atvérumi elektroinstrumenta
nostiprinasanai

Urbumi atri saspiezamo spilu ievietoSanai
Padzilinajumi satver$anai

Atvérumi pagarino$as skavas ievietoSanai
Zagésanas galda pagarinatajs

Sesstira stienatsléga (6 mm)/krustrievas
skravgriezis

Vadotnes pagarinatajs

Atdurskrive 0° vertikala apstrades lenka
iestadiSanai

Atdurskrave 45° vertikala apstrades lenka
iestadiSanai

Fiksators stiprinasanai transporta stavokli
Vadotnes rullitis

Puteklu maising

Aizsargparsegs

Rokturis transportésanai

Vadotnes pagarinataja fikséjosa svira
Fikséjosa poga 33,9° vertikala apstrades
lenka iestadisanai

Rokturis brivi izvéléta vertikala apstrades
lenka fiksésanai

Iscaurule skaidu izvadi$anai
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34 Sesstira ligzdskraves (6 mm) vadotnes 43 Pagarinosa skava
stiprinasanai 44 Garuma atdure
35 Gredzenatsléga (17 mm; 13 mm) 45 Atri saspiezamo spi|u fikséjo$a svira
36 UzsukSanas adapters 46 Vitnstienis
37 Skrive ar krustrievas galvu kustiga asmens 47 Vertikala zagésanas lenka raditajs
aizsarga stiprinasanai 48 Skriives asmens aptverplaksnes
38 Poga darbvarpstas fikséSanai stiprinasanai
39 Sesstlra galvskrive zaga asmens 49 Precizas skalas skrave
stiprinasanai 50 Vertikala zagésanas lenka raditaja skrive
40 Balstpaplaksne 51 Vertikala zagésanas lenka skala

41 Balstpaplaksne L. L L. L.
Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst

42 Z.égééan_as galda pagarinataja sesstura standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
ligzdskraves izstradajuma piederumiem ir sniegts misu piederumu
kataloga.

Tehniskie parametri

Lenkzagis/slipzagis GCM 12
Professional
lzstradajuma numurs .. 003 ..014 ..034 ..037 ..041 .. 050
... 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Nominala patéréjama jauda W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Nominalais spriegums V 230 220 120 240 110 220/230
Frekvence Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Grie$anas atrums brivgaita min.* 4000 4000 4300 4000 4000 4000
Svars atbilstosi kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
EPTA-Procedure 01/2003
Elektroaizsardzibas klase [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11

Pielaujamie apstradajama priekSmeta izméri (maksimalais/minimalais) ir sniegti lappusé 226.
Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. lekartam, kas paredzétas
zemakam spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

leslégdanas bridi elektrotikla var Tslaicigi pazeminaties spriegums. Pie sliktas tikla kvalitates tas var traucét citu
elektroieri¢u darbibu. Tacu, ja elektrotikla iek$éja pretestiba neparsniedz 0,25 omus, elektrobaro$anas traucéjumi
nav sagaidami.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi
var mainities.

Piemérotu zaga asmenu izméri

Zaga asmens diametrs mm 305

Zaga asmens pamatnes
biezums mm 1,4-2,5

Centrala atvéruma
diametrs mm 30
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Informacija par troksni un vibraciju

Troks$na parametru vertibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 61029.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsvérta trokSna parametru tipiskas vertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 98 dB(A);
trok$na jaudas limenis 110 dB(A). Izkliede
K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 61029:

Vibracijas

paatrinajuma

vértiba aj, m/s? 5 3,5
Izkliede K m/s? 1,5 1,5

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 61029 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.
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Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 61029, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.20009).

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /M ;V /Zw’;_ﬁr{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Elektroinstrumenta salikSanas
un apkalposanas laika ta elektrokabela
kontaktdaksa nedrikst but pievienota pie
barojosa elektrotikla kontaktligzdas.

Piegades komplekts

Uzmanigi izsainojiet visas piegadatas

elektroinstrumenta dalas.

Nonemiet iesainojuma materialu no

elektroinstrumenta un no kopa ar to

piegadatajiem piederumiem.

Pirms elektroinstrumenta lieto$anas pirmo reizi,

parliecinieties, ka ta piegades komplekta ietilpst

§adas vienibas.

- Lenkzagis/slipzagis ar iestiprinatu zaga
asmeni

— Stiprinosais rokturis 12

— Putek|u maisin$ 27

- Atri saspiezamas skravspiles 7

- SeSstdra stienatsléga/krustrievas
skravgriezis 21

- Gredzenatsléga 35
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Piezime. Parbaudiet, vai nav bojats elektroin-
struments vai kada no ta dalam.

Turpinot elektroinstrumenta lieto$anu, uzmanigi
parbaudiet, vai ta aizsargierices un dalas ar ne-
lieliem bojajumiem funkcioné pareizi un bez
traucéjumiem. Parbaudiet, vai elektroinstru-
menta kustigas dalas netraucéti parvietojas un
nav iespilétas un vai kada no dalam nav bojata.
Ikvienai dalai jabat pareizi nostiprinatai un
japilda tai paredzetais uzdevums, nodrosinot
pareizu elektroinstrumenta darbibu.

Bojatas aizsargierices vai citas instrumenta
dalas nekavéjoties janomaina vai kvalificéti
jaizremonté pilnvarota remonta darbnica.

Stiprinosa roktura montaza (attéels A)

— leskravéjiet stiprino$o rokturi §im nolikam
paredzétaja atvéruma virs sviras 13.

» Pirms zageésanas vienmeér stingri pieskra-
véjiet rokturi 12. Pretéja gadijuma zaga
asmens var novirzities zagéjuma.

Stacionara vai pusstacionara
uzstadiSana

» Lai varétu drosi stradat ar elektroin-
strumentu, tas pirms lietosanas janostipri-
na uz lidzenas un stabilas virsmas (pieme-
ram, uz darba galda).

Nostiprinasana uz darba virsmas
(skatit attelus B1-B2)

— Nostipriniet elektroinstrumentu uz darba
virsmas, lietojot piemérotus skravju
savienojumus. Stiprinasanai izmantojiet
atvérumus 16 (skatit attélu B1).

vai

— Nostipriniet elektroinstrumentu uz darba
virsmas, izmantojot skravspiles, ko var
iegadaties tirdzniecibas vietas, un novietojot
tas uz elektroinstrumenta balstiem.

Nostiprinasana uz Bosch darba galda

Pateicoties kajam ar reguléjamu garumu, Bosch
darba galds GTA ir stabili novietojams uz
jebkuras virsmas. Darba galda parvietojamie
balsti ir izmantojami garaku apstradajamo
priekSmetu atbalstisanai.

> lzlasiet visus darba galdam pievienotos
drosibas noteikumus un noradijumus
lietosanai. Drosibas noteikumu un lietosanas
noradijumu neievéro$ana var k|Gt par céloni
elektriska trieciena sanemsanai, ka ari izraisit
aizdegSanos vai smagu savainojumu.

» Pirms elektroinstrumenta nostiprinasanas
pareizi samontéjiet darba galdu. Ja galds ir
pareizi salikts, samazinas ta "sabruksanas"
risks.

— Pirms elektroinstrumenta nostiprinasanas uz
darba galda parvietojiet ta darbinstrumenta
galvu transporta stavokli.

Puteklu un skaidu uzsiuksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes skirnu, mineralu un metalu
putekli var bat kaitigi veselibai. PieskarSanas
Sadiem putekliem vai to ieelpo3ana var izraisit
alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslimsa-
nu elektroinstrumenta lietotajam vai darba
vietai tuvuma esosajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, putekli,
kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza koksni,
var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne ieprieks ir
tikusi kimiski apstradata (ar hromatu vai
koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturosus materialus drikst apstradat vienigi
personas ar ipasam profesionalam iemanam.
— Vienmeér pielietojiet putek|u uzstkS$anu.
— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esosos prieksraks-

tus, kas attiecas uz apstradajamo materialu.

Puteklu/skaidu aizvadi$anas kanalu var

nosprostot putekli, skaidas vai apstradajama

priekSmeta atlizas.

— lzslédziet elektroinstrumentu un atvienojiet
ta kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas.

- Nogaidiet, lidz pilnigi apstajas zaga asmens.

— Nosakiet nosprostosanas céloni un novérsiet
nosprostojumu.
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Puteklu uzsuksana ar iekséja uzsuksanas
kanala palidzibu (attéls C)

— lebidiet uzstkSanas adapteru 36 skaidu
izvadi$anas iscaurulé 33.

- Saspiediet kopa putek|u maisina 27 skavas
spiedplaksnes un uzbidiet putek|u maisinu uz
uzsUkSanas adaptera 36.

Sekojiet, lai skavas iegultu atslices adaptera
rievas.

- Tad atlaidiet putek|u maisina skavas
spiedplaksnes.

Zagesanas laika puteklu maisin$ un uzsuksanas
adapters nedrikst saskarties ar instrumenta
kustigajam dalam.

Savlaicigi iztukSojiet puteklu maisinu.

Puteklu uzsiksana ar aréja puteklsiicéja pali-
dzibu

Izmantojot aréjo putek|sicéju, uzsiksanas
adapteram 36 var pievienot ta uzsiksanas
cauruli (@ 32 mm).

Putek|stcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala putek|u uzsuk$anai.

Veselibai 1pasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu putek|u uzsuksanai lietojiet specialus
puteklstcéjus.

Darbinstrumenta nomaina
(skatit attelus D1-D3)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Zaga asmenu nomainas laika uzvelciet
aizsargcimdus. Pieskaroties zaga asmeniem,
var gut savainojumus.

Izmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru
maksimalais pielaujamais grieSanas atrums ir
lielaks par elektroinstrumenta griesanas atrumu
brivgaita.

Izmantojiet tikai zaga asmenus, kas atbilst $aja
lietoSanas pamaciba noteiktajiem parametriem,
ir parbauditi atbilstosi standarta EN 847-1
prasibam un attiecigi markéti.
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Zaga asmens nonemsana

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu darba
stavokli.

— Nospiediet sviru 3 un parvietojiet kustigo
asmens aizsargu 4 lidz galam atpakal.
Noturiet kustigo asmens aizsargu $aja
stavokli.

— Atskravéjiet skrivi 37, lietojot kopa ar
elektroinstrumentu piegadato krustrievas
skravgriezi 21 (Uzmanibu! Skrive ir
nospriegota ar atsperi!).

Neizskravéjiet skrivi lidz galam.

— Parvietojiet kustigo asmens aizsargu lidz
galam atpakal, lidz to fiksé sviras 3 bulta.

— Grieziet se$stlra galvskravi 39, lietojot kopa
ar elektroinstrumentu piegadato
gredzenatslégu 35 un vienlaikus nospiediet
darbvarpstas fiksé$Sanas pogu 38, lidz
darbvarpsta fikséjas.

— Turiet nospiestu darbvarpstas fikséSanas
pogu 38 un izskraveéjiet skravi 39, griezot to
pulkstena raditaju kustibas virziena (kreisa
vitne!).

- Nonemiet piespiedéjpaplaksni 40.

- Nonemiet zaga asmeni 5.

Zaga asmens iestiprinasana

Ja nepieciesams, pirms griesanas diska

iestiprinasanas notiriet visas iestiprinamas

dalas.

— Novietojiet jauno zaga asmeni uz
balstpaplaksnes 41.

> lestiprinot zaga asmeni, sekojiet, lai
asmens zobu vérsuma virziens (bultas
virziens uz asmens) sakristu ar bultas
virzienu uz kustiga aizsarga!

— Novietojiet uz asmens piespiedéjpaplaksni
40 un ieskruvéjiet sedstira galvskravi 39.
Nospiediet darbvarpstas fiksésanas pogu 38,
lidz darbvarpsta fikséjas, un stingri
pieskravéjiet sedstlra galvskravi ar griezes
momentu aptuveni 15-23 Nm, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam.

— Parvietojiet kustigo aizsargu 4 uz priek$u un
lejup, lidz skravi 37 k|ust iespéjams ievietot
§im nolukam paredzétaja izgriezuma.
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Lai kompensétu kustiga aizsarga
spriegojumu, darbinstrumenta galvu var bat
nepiecieSams vilkt pretéja virziena, turot aiz
roktura.

— Nostipriniet kustigo aizsargu 4 (pieskrivéjiet
skravi 37).

— Léni parvietojiet kustigo aizsargu lejup, lidz
to ar labi sadzirdamu troksni fiksé sviras 3
bulta.

LietoSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Fiksators stiprinasanai transporta
stavokli (attéls E)

Fiksators stiprinasanai transporta stavokli 25
atvieglo elektroinstrumenta parvietosanu no
vienas darba vietas uz otru.

Elektroinstrumenta defiksé$ana (pareja darba
stavokli)

— Satveriet darbinstrumenta galvu aiz roktura 1
un nedaudz nospiediet lejup, lai atbrivotu
fiksatoru 25, kas notur galvu transporta
stavokli.

— Lidz galam pavelciet uz aru fiksatoru
stiprinasanai transporta stavokli 25.

— Léni parvietojiet darbinstrumenta galvu
augsup.

Elektroinstrumenta fiksé$ana (pareja

transporta stavokli)

— Nospiediet sviru 3 un parvietojiet
darbinstrumenta galvu lejup, turot aiz
roktura 1, lidz fiksatoru stiprinasanai
transporta stavokli 25 k|ist iespéjams lidz
galam iebidit ligzda.

Lidz ar to darbinstrumenta galva ir drosi fikséta
transporta stavokli.

Sagatavosana darbam

Zagésanas galda pagarinasana (attéls F)

Gari apstradajamie priekSmeti brivaja gala

janogulda uz piemérotas virsmas vai jaatbalsta.

— Atskravéjiet abas seSstlra ligzdskraves 42,
lietojot kopa ar elektroinstrumentu
piegadato sedstlra stienatslégu 21.

— Lidz galam izvelciet zagéSanas galda
pagarinataju 20 un stingri pieskravéjiet
sesstlra ligzdskraves.

Pagarinosas skavas montaza (attéls G)

Lai paplasinatu zagésanas galdu,
elektroinstrumenta labaja vai kreisaja pusé var
nostiprinat pagarinoso skavu.

— Lidz galam iebidiet pagarinoso skavu 43 Sim
nolikam paredzétajos atvérumos 19, kas
atrodas abas elektroinstrumenta pusés.

— Stingri pieskrivéjiet pagarino$as skavas
nostiprinasanai paredzétas skrives.

Vadotnes pagarinasana (attéls H)

Veidojot zagéjumus ar slipu vertikalo apstrades

lenki, nepiecieSams parbidit vadotni 6.

— Atbrivojiet fikséjo$o sviru 30 un lidz galam
izvelciet vadotnes pagarinataju 22.

— Tad no jauna pievelciet fikséjoSo sviru.

Apstradajama priekSmeta nostiprinasana

(attels 1)

Lai panaktu optimalu darba drosibu,

apstradajamo priekSmetu nepiecieSams stingri

nostiprinat.

Neapstradajiet priekSmetus, kuri ir par maziem,

lai tos stingri nostiprinatu.

» Nostiprinot apstradajamo priekSmetu,
nenovietojiet pirkstus zem atri saspiezamo
spilu fikséjosas sviras.

— Ciesi piespiediet apstradajamo priekSmetu
pie vadotnes 6.

— levietojiet atri saspiezamas spiles 7 viena no
Sim nolikam paredzétajiem atvérumiem 17.
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- Griezot vitnstieni 46, pielagojiet atri
saspiezamo spilu atvérumu apstradajama
priekSmeta izmériem.

— Nostipriniet apstradajamo priekSmetu,
nospiezot atri saspiezamo spilu fikséjoso
sviru 45.

GrieSanas lenka iestadisana

Lai nodrosinatu augstu zagésanas precizitati,
péc elektroinstrumenta intensivas lieto$anas
nepiecieSams parbaudit un vajadzibas gadijuma
korigét ta svarigakos iestadijumus (skatit sadalu
»,Svarigako iestadijumu parbaude un korekcija®
lappusé 230).
» Pirms zagésanas vienmér stingri pieskra-
véjiet rokturi 12. Pretéja gadijuma zaga
asmens var novirzities zagéjuma.

Horizontala apstrades lenka fikséto vértibu
iestadisana (attéls J)

Lai atri un precizi iestaditu biezak
nepiecieSamas horizontala apstrades lenka
vértibas, zagésanas galda ir izveidotas Tpasas
ierobes 14.

Pa kreisi Pa labi
OO

15°;22,5°;

31,6°; 45°

15°; 22,5°;
31,6°; 45°

- Atskraveéjiet stiprinoso galvinu 12, ja ta ir
pieskrivéta.

— Pavelciet fikséjoso sviru 13 un pagrieziet
zagesanas galdu 15 par vélamo lenki pa kreisi
vai pa labi.

— Atlaidiet fikséjo$o sviru. Tai jatami jafikséjas
kada no ierobém.

Brivi izvéléta horizontala apstrades lenka

iestadisana (attéls K)

Horizontalo zageésanas lenki var iestadit robezas

no 52° (virziena pa kreisi) lidz 52° (virziena pa

labi).

- Atskravéjiet stiprinoSo galvinu 12, ja ta ir
pieskravéta.
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— Pavelciet fikséjo$o sviru 13 un vienlaicigi
nospiediet fikséjoSo aizspiedni 11, lidz tas
fikséjas Sim nolukam paredzétaja gropé. Lidz
ar to zagésanas galds var brivi griezties.

— Turot zagésanas galdu 15 aiz fikséjosa
roktura, pagrieziet to pa kreisi vai pa labi un
iestadiet vélamo apstrades lenki ar precizas
skalas 10 palidzibu (skatit ari sadalu
»lestadisana ar precizas skalas palidzibu“
lappusé 225)

— Pieskravéjiet fikséjoso rokturi 12.

lestadisana ar precizas skalas palidzibu

Ar precizas skalas 10 palidzibu horizontalo

Ya©.

Vélamais Precizas ... jasakrit ar
bazes skalas 10 skalas 9 atzimi
zagésanas iedalai

lenkis X

X,25° Ya© X+1°

X,5° %° X+2°

X,75° % ° X+ 3°

Piemeérs. Lai iestaditu horizontalo zagésanas
lenki 40,5°, %2° atzime uz precizas skalas 10 ja-
savieto ar 42° atzimi uz skalas 9.

Vertikala apstrades lenka fikséto vértibu
iestadisana (skatit attélu L)
Lai atri un precizi iestaditu biezak
nepiecieSamas vertikala apstrades lenka
vértibas, elektroinstrumenta korpusa ir
paredzétas ipasSas atdures lenka vértibam 0°,
45° un 33,9°.
— Atskravéjiet fikséjoso rokturi 32.
- Fiksétas lepka vértibas 0° un 45°
Turot darbinstrumenta galvu aiz roktura 1,
nolieciet to sanu virziena lidz galam pa labi
(0°) vai Iidz galam pa kreisi (45°).
— Stingri pieskravéjiet fikséjoso rokturi 32.
- Fikséta lenka vértiba 33,9°:
Lidz galam izvelciet fikséjoSo pogu 31 un
pagrieziet to par 90°. Tad, turot
darbinstrumenta galvu aiz roktura 1,
nolieciet to sanu virziena, lidz galva fikséjas
ar skaidri sadzirdamu troksni.

Bosch Power Tools

1609929 T12|(2.12.09)



226 | Latviesu

Brivi izvéléta vertikala apstrades lenka

iestadisana

Vertikalo zagésanas lenki var iestadit robezas no

0° lidz 45°.

— Atskravéjiet fikséjoso rokturi 32.

— Satveriet darbinstrumenta galvu aiz roktura 1
un nolieciet to sanu virziena, lidz lenka
raditajs 47 parada velamo apstrades lenka
vertibu.

— Turot darbinstrumenta galvu $aja stavokli,
stingri pieskravéjiet fikséjoso rokturi 32.

Uzsakot lietoSanu

leslégSana (skatit attélu M)

— Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 2 un turiet to nospiestu.

Piezime. Drosibas apsverumu dé| iesledzéja 2
fikséSana ieslégta stavokli nav paredzéta, tapéc
tas jatur nospiests visu elektroinstrumenta
darbibas laiku.

Darbinstrumenta galvu klist iespéjams
parvietot lejup tikai péc sviras 3 nospiesanas.
- Tapég, lai veiktu zagéSanu, bez ieslédzéja

nospiesanas jablt nospiestai ari svirai 3
Izslégsana

— Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ie-
slédzéju 2.

Noradijumi darbam

Visparéjie noradijumi zagésanai

» Pirms zagésanas vienmeér parliecinieties, ka
zaga asmens jebkura zagesanas faze
neskars vadotni, skriivspiles vai citas
elektroinstrumenta dalas. Nonemiet
paligvadotni, ja ta ir nostiprinata, vai ari
pielagojiet to darba apstakliem.

Sargajiet zaga asmenus no kritieniem un

triecieniem. Nepaklaujiet zaga asmenus sanu

spiedienam.

Neapstradajiet greizus vai nepareizas formas
priek§metus. Apstradajamajam priekSmetam
jabat ar vismaz vienu taisnu malu, kurai vienmér
jabat piespiestai pie vadotnes.

Gari apstradajamie priek$Smeti brivaja gala
janogulda uz piemérotas virsmas vai jaatbalsta.

Lietotaja atrasanas vieta (skatit attélu N)

> Nestaviet elektroinstrumenta prieksa uz
vienas linijas ar zaga asmeni, bet gan
vienmer turieties no ta sanis. Ta Jusu
kermenis bls pasargats no iespéjama
atsitiena.

— Netuviniet rokas un pirkstus rotéjosam zaga
asmenim.

— Nenovietojiet zem darbinstrumenta galvas.

Pielaujamie apstradajama priekSmeta izméri
Maksimalie izméri

Griesanas lenkis

Augstums x platums

[mm]

Horizonta- Vertika- pie maks. pie maks.

lais lais augstuma platuma

0° 0° 100 x 150 63 x 196

45° 0° 104 x 105 63 x 137

0° 45° 66 x 150 44 x 194

45 . 45° 57 x117 38x 134
(pa kreisi)

45°

. 45° 50x 117,5 38x134

(pa labi)
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Minimalie izméri

(= visi apstradajamie priekSmeti, kurus ar
piegades komplekta ietilpstoso skravspilu 7
palidzibu var nostiprinat pa kreisi vai pa labi no
zaga asmens):

145 x 40 mm (garums x platums).

Atzagesana

— Stingrinostipriniet apstradajamo priekSmetu
atbilstosi ta izmeériem.

— lestadiet vélamo horizontalo un/vai vertikalo
apstrades lenki.

— leslédziet elektroinstrumentu.

— Nospiediet sviru 3 un Iéni laidiet lejup

darbinstrumenta galvu, turot to aiz roktura 1.

— Parzagejiet priekSmetu, vienmérigi
parvietojot elektroinstrumentu.

— lzslédziet elektroinstrumentu un nogaidiet,
lidz zaga asmens pilnigi apstajas.

— Léni parvietojiet darbinstrumenta galvu
augsup.

Apstradajama priekSmeta sagarinasana

vienada garuma dalas (attéls G)

Apstradajama priekSmeta vienkarsai

sagarinasanai vienada garuma dalas var

izmantot garuma atduri 44.

— Parbidiet garuma atduri 44 pa pagarinos$o
skavu 43, novietojot to vélamaja attaluma no
zaga asmens.
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Ipasas formas priekSmetu zagésana

Zageéjot izliektas formas vai apalus priekSmetus,
tie ipasi janodrosina pret izslidéSanu. Zagéjuma
trases apvidu nedrikst palikt atstarpe starp
apstradajamo priekSmetu, vadotni un zagésanas
galdu.

Vajadzibas gadijuma nepiecieSams sagatavot un
pielagot Tpasus turétajelementus.

Asmens aptverplaksnes nomaina
(skatit attélu O)

ligstosi lietojot instrumentu, ta sarkana asmens
aptverplaksne 8 var nolietoties.

Nomainiet bojato asmens aptverplaksni.

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu darba
stavokli.

— lzskrlvéjiet skrives 48, lietojot kopa ar
elektroinstrumentu piegadato krustrievas
skravgriezi 21, un nonemiet nolietoto
aptverplaksni.

— levietojiet jauno aptverplaksni un ieskravéjiet
visas skruves 48.

- lestadiet vertikala apstrades lenka vértibu 0°
un iezagéjiet aptverplaksné skélumu.

- Tad iestadiet vertikala apstrades lenka
vertibu 45° un vélreiz iezagéjiet skelumu
aptverplaksné.

Ta iespéjams panakt, lai asmens
aptverplaksne atrastos iespéjami tuvu zaga
asmens zobiem, to neskarot.
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Profillistu (gridas vai griestu apsuvuma listu) apstrade

Profillistes var apstradat divos dazados veidos:

— piespiezot pie vadotnes,
— noguldot uz zagésanas galda.

Gridas listes

Péc velama apstrades lenka iestadiSanas
vienmer izdariet méginajuma zagéjumu,
izmantojot kokmateriala atgriezumu.

leteikumi gridas listu apstradei ir apkopoti sekojosaja tabula.

Novietojums

Vertikalais zagésanas lenkis
Gridas liste

atbalstot noguldot

pret uz

vadotni zagésanas
galda

| =S

Kreisa puse Laba puse Kreisa puse Laba puse

lekséja mala Horizontalais

45° pa kreisi 45° pa labi 0° 0°

Apstradajama

apstrades lenkis

Apaks$éja mala Apakséjamala AugSéja mala Apaks$éja mala

priekSmeta piespiezas piespiezas piespiezas piespiezas
novietojums galdam galdam vadotnei vadotnei
Gatavais ...pakreisino ...palabino ...pakreisino ... pakreisino
priekSmets zagéjuma zagéjuma zagéjuma zagéjuma
atrodas ...

Aréja mala Horizontalais 45° pa labi 45° pa kreisi 0° 0°

apstrades lenkis

Apstradajama Apaks$éja mala Apak$éja mala Apak$éjamala Augs$éja mala

W priekSmeta piespiezas piespiezas piespiezas piespiezas
novietojums galdam galdam vadotnei vadotnei
Gatavais ... palabino ...pakreisino ... palabino ... palabi no
priek§mets zagéjuma zagéjuma zagéjuma zagéjuma
atrodas ...
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Griestu listes (atbilstosi ASV standartam)

52° Ja vélaties apstradat griestu listes, noguldot tas uz zagésanas galda,
nepiecieSams iestadit horizontala apstrades lenka fikséto véertibu 31,6° un
vertikala apstrades lenka fikséto vértibu 33,9°.
38° leteikumi griestu listu apstradei ir apkopoti sekojosaja tabula.

Novietojums atbalstot noguldot
pret uz
vadotni 52° zagésanas
galda

Vertikalais zagésanas lenkis

Gridas liste Kreisa puse Laba puse Kreisa puse Laba puse

lekséja mala Horizontalais 45° pa labi 45° pa kreisi  31,6° palabi 31,6° pa kreisi
apstrades lenkis
Apstradajama Apaks$éjamala Apaks$éjamala Aug$éja mala Apakséja mala
priek§meta piespiezas piespiezas piespiezas piespiezas
novietojums vadotnei vadotnei vadotnei vadotnei
Gatavais ...palabino ...pakreisino ...pakreisino ...pakreisino
priek§mets zagéjuma zagéjuma zagéjuma zagéjuma
atrodas ...

Aréja mala Horizontalais 45° pa kreisi 45° palabi  31,6° pakreisi 31,6° pa labi
apstrades lenkis
Apstradajama Apak$éja mala Apaks$éjamala Apak$éjamala Augs$éja mala
priek§meta piespiezas piespiezas piespiezas piespiezas
novietojums vadotnei vadotnei vadotnei vadotnei
Gatavais ...palabino ...pakreisino ... palabino ... pa labi no
priek§mets zagéjuma zagéjuma zagéjuma zagéjuma
atrodas ...
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Svarigako iestadijumu parbaude un
korekcija

Lai nodrosinatu augstu zagésanas precizitati,
péc elektroinstrumenta intensivas lietosanas
nepiecieSams parbaudit un vajadzibas gadijuma
korigét ta svarigakos iestadijumus.

Tam vajadziga zinama pieredze un atbilstosi
specialie instrumenti.

Jebkura Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica Sis darbs tiks veikts atri un
kvalitativi.

Precizas skalas iestadisana (skatit attélu P)

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu darba
stavokli.

— Pagrieziet zagéSanas galdu 15 lidz ierobei 14,
kas atbilst horizontalajam zagésanas lenkim
0°. Fikséjosajai svirai 13 jatami jafikséjas
ierobé.

Parbaude

Precizas skalas 10 0° iedalai jasakrit ar 0° iedalu

uz skalas 9.

Regulésana

- Nonemiet aptverplaksni 8.

— Atskravéjiet skravi 49, lietojot kopa ar
elektroinstrumentu piegadato krustrievas
skravgriezi 21, un parvietojiet precizo skalu
attieciba pret 0° iedalu.

— Stingri pieskravéjiet skravi.

Vertikala apstrades lenka fiksétas vértibas 0°

iestadiSana

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu darba
stavokli.

— Pagrieziet zagésanas galdu 15 lidz ierobei 14,
kas atbilst horizontalajam zagésanas lenkim
0°. Fikséjosajai svirai 13 jutami jafikséjas
ierobé.

Parbaude (skatit attélu Q1)
- lestadiet uzlenkméra lenki 90° un novietojiet

<=y

to uz zagésanas galda 15.

Lenkméra mérstienim visa garuma ciesi
japiespiezas zaga asmenim 5.

Regulésana (skatit attélu Q2)

— Atskravéjiet fikséjoso rokturi 32.

— Atskravéjiet atdurskrives 23 kontruzgriezni,
lietojot kopa ar elektroinstrumentu
piegadato gredzenatslégu 35 (13 mm).

— leskravéjiet vai izskravéjiet atdurskravi,
panakot, lai lenkméra mérstienis visa garuma
cie$i piespiestos zaga asmenim.

— Stingri pieskravéjiet fikséjoso rokturi 32.

— Tad stingri pieskrivéjiet atdurskrives 23
kontruzgriezni.

Ja péc iestadisanas lenka raditajs 47 nesakrit ar
0° iedalu uz skalas 51, atskrivéjiet skravi 50,
lietojot kopa ar elektroinstrumentu piegadato
krustrievas skrivgriezi 21, un parvietojiet lenka
raditaju ta, lai tas atrastos pret skalas 0° iedalu.

Vertikala zagésanas lenka standarta vértibas

45° jestadiSana

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu darba
stavokli.

— Pagrieziet zagésanas galdu 15 lidz ierobei 14,
kas atbilst horizontalajam zagésanas lenkim
0°. Fikséjosajai svirai 13 jutami jafikséjas
ierobé.

— Atskrivéjiet fikséjoSo rokturi 32 Satveriet
darbinstrumenta galvu aiz roktura 1 un lidz
galam nolieciet to sanu virziena pa kreisi
(45°).

Parbaude (skatit attélu R1)

- lestadiet uzlenkméralenki 45° un novietojiet
to uz zagesanas galda 15.

Lenkméra mérstienim visa garuma ciesi

japiespiezas zaga asmenim 5.

Regulésana (skatit attélu R2)

— Atskrivéjiet atdurskrives 24 kontruzgriezni,
lietojot kopa ar elektroinstrumentu
piegadato gredzenatslégu 35 (13 mm).

— leskravéjiet vai izskravéjiet atdurskravi,
panakot, lai lenkméra mérstienis visa garuma
cie$i piespiestos zaga asmenim.

— Stingri pieskravéjiet fikséjoso rokturi 32.

— Tad stingri pieskruvéjiet atdurskrives 24
kontruzgriezni.
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Ja péc veiktas iestadisanas apstrades lenka
raditajs 47 vairs nesakrit ar 45° atzimi uz skalas
51, vispirms vélreiz parbaudiet apstrades lenka
0° vertibas iestadijumus un apstrades lenka
raditaju. Tad atkartojiet vertikala apstrades
lenka fiksétas vertibas 45° iestadisanu.

Vadotnes izlidzinasana

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu
transporta stavokli.

— Pagrieziet zagésanas galdu 15 lidz ierobei 14,
kas atbilst horizontalajam zagésanas lenkim
0°. Fikséjosajai svirai 13 jutami jafikséjas
ierobé.

Parbaude (skatit attélu S1)

- lestadiet uzlenkméralenki 90° un novietojiet
to starp vadotni 6 un zaga asmeni 5 uz
zagésanas galda 15.

Lenkméra mérstienim visa garuma ciesi

japiespiezas vadotnei.

Regulésana (skatit attélu S2)

— Lietojot kopa ar elektroinstrumentu
piegadato seSstura stienatslégu, atskravéjiet
visas sesstlra ligzdskrives 34.

- Pagrieziet vadotni 6, lidz lenkméra
mérstienis tai ciesi piespiezas visa garuma.

— Stingri pieskravéjiet skraves.

Transportésana

Pirms elektroinstrumenta transportésanas

veiciet $adas darbibas.

— Parvietojiet darbinstrumenta galvu
transporta stavokli.

— Nonemiet visus piederumus, ko nevar stingri
nostiprinat uz elektroinstrumenta.

— Parnesiet elektroinstrumentu aiz
transportésanas rokturiem 29 vai satveriet to
aiz padzilinajumiem 18 zagésanas galda
sanos.

» Elektroinstrumenta transportésanas laika
ta pacel$anai un nostiprinasanai
izmantojiet vienigi transportésanas ierices,
bet ne aizsargierices.

Latviesu | 231

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasuatot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tirisana

Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un venti-
lacijas atveres.

Kustigajam aizsargam brivi japarvietojas un
patstavigi jaaizveras. Tapéc ipasi sekojiet, lai
instrumenta virsma kustiga aizsarga tuvuma
vienmér butu tira.

Ik reizi péc pabeigtas darba operacijas attiriet
izstradajumu un ta dalas no putekliem un
skaidam ar saspiesta gaisa struklu vai otu.

Regulari tiriet vadotnes rulliti 26.

Piederumi

Atri saspiezamas spiles ....... 2 608 040 205
Asmens aptverplaksne........ 2 607 960 015
Puteklu maisins . ............ 2 605411 204
Lenka adapters

putek|u maisinam............ 2 600 499 070
PagarinoSaskava ............ 2 607 001 911

Zaga asmeni kokam un plakspu materialiem,
paneliem un listém

Zaga asmens 305 x 30 mm,
40zobu .. ... 2 608 640 440

Bosch Power Tools
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Izstradajuma plastmasas detalas ir attiecigi
markétas, kas atvieglo to Skirosanu.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirksc¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu bidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuagio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kunas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

3)
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c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atidas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

Bosch Power Tools
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4)

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra isjungtas. Jeigu nesdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaé¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuoS$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jlsy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries regulivodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svarus. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.
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Saugos nuorodos, dirbantiems su
skersavimo ir suleidimo pjuklais

»

Niekada neatsistokite ant prietaiso. Jei prie-
taisas apvirsty arba jus netycia prisi-
liestuméte prie pjuklo disko, galite sunkiai
susizaloti.

|sitikinkite, kad apsauginis gaubtas gerai
veikia ir gali laisvai judéti. Niekada
neuzblokuokite jo uzdarytoje padétyje.

Nekiskite ranky j pjovimo zona, kai
prietaisas veikia. Prisilietus prie pjovimo
disko galima susizaloti.

Kai prietaisas veikia, i$ pjovimo zonos
niekada nebandykite pasalinti pjovimo
likuciy, medienos drozliy ar pan. Pirmiausia
nustatykite prietaiso sverta j ramybés padétj
ir iSjunkite prietaisa.

Pjuklo diska artinkite prie ruosinio tik tada,
kai prietaisas jjungtas. Priesingu atveju
iSkyla atatrankos pavojus, jei pjuklo diskas
uzstrigty ruosSinyje.

Su prietaisu dirbkite tik tada, kai i$ darbo
zonos ir nuo apdirbamo ruosinio pasalinsite
visus reguliavimo jrankius, medzio drozles
ir t.t. Mazi medzio gabaléliai arba kiti daiktai,
kurie prisiliecia prie besisukancio pjuklo
disko, gali dideliu greiciu atSokti link
dirbanciojo.

Visada gerai jtvirtinkite apdorojama ruosinj.
Neapdorokite ruosiniy, kurie yra per mazi,
kad juos buty galima gerai priverzti.
PrieSingu atveju atstumas nuo Jisy rankos
iki besisukancio pjuklo disko bus per mazas.

Pjukla naudokite tik tokiems ruosiniams,
kurie nurodyti naudojimo pagal paskirtj
skyrelyje. Priesingu atveju pjuklas gali bati
veikiamas per didele apkrova.

Jei pjuklo diskas uzstringa, iSjunkite
elektrinj jrankj ir ramiai laikykite ruosinj,
kol pjiiklo diskas visiskai sustos. Kad
iSvengtuméte atatrankos, ruosinj judinkite
tik pjuklo diskui visiSkai sustojus. Pries vél
jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite pjiklo
disko uzstrigimo priezastj.
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Nenaudokite neastriu, jtrukusiu, sulinkusiy
ar pazeisty pjiuklo disky. Neastris ar netin-
kamai praskeésti pjuklo dantys palieka
siauresnj pjovimo taka, todél atsiranda per
didelé trintis, stringa pjlklo diskas ir
sukeliama atatranka.

Naudokite tik tinkamo dydzio pjuklo diskus
ir su tinkama tvirtinimo anga (pvz.,
2vaigzdés formos arba apvalia). Pjiklo
diskai, kurie neatitinka pjuklo tvirtinamyjy
daliy formos, sukasi ekscentriskai, todél
iSkyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.
Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty i$
didelio atsparumo greitapjovio plieno
(HSS). Tokie diskai gali greitai sultzti.
Baige dirbti nelieskite pjiklo disko, kol jis
neatvéso. Pjuklo diskas dirbant su prietaisu
labai jkaista.

Niekada nenaudokite prietaiso be
istatomosios plokstelés. Pazeista plokstele
batinai pakeiskite. Be geros buklés
jstatomosios plokstelés galite susiZeisti j
pjuklo diska.

|tvirtinkite ruosinj. VerZimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

Niekada nepalikite prietaiso, kol jis visiskai
nesustojo. IS inercijos besisukantys darbo
jrankiai gali suzeisti.

Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutraks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka i$ elektros tinklo lizdo.
PaZeisti laidai padidina elektros smigio
rizika.
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Simboliai
Zemiau pateikti simboliai gali bati svarbis naudojant jisy elektrinj jrankj. Praome jsiminti simbolius
ir jy reikSmes. Teisinga simboliy interpretacija padés geriau ir saugiau naudotis elektriniu jrankiu.

Simbolis ReikSmeé

-

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo poveikio
galima prarasti klausa.

Atkreipkite démesj j pjaklo disko matmenis. Kiaurymés skersmuo turi
tiksliai atitikti prietaiso suklj. Nenaudokite tvirtinamyjy elementy ar
adapteriy.

» Pavojinga zona! Rankas, pirstus ir plastakas laikykite toliau nuo
Sios zonos.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j nacionaline teise aktus, naudoti
nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.
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Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis elektrinis jrankis skirtas naudoti stacionariai,
atliekant medienoje tiesius isilginius ir
skersinius pjavius. Jstrizo pjavio horizontalioje
plokstumoje kampas gali bati nuo —52° iki +52°,
o jstrizo pjavio vertikalioje plokstumoje kampas
- nuo 0° iki 45°.

Elektrinio jrankio galia yra tinkama kietajai ir
minks$tajai medienai pjauti.

Elektrinis jrankis néra skirtas aliuminiui ir
kitiems spalvotiesiems metalams pjauti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka

elektrinio prietaiso schemose nurodytus

numerius.

1 Rankena

Jjungimo-i§jungimo jungiklis

Svirtelé prietaiso svertui atblokuoti

Slankusis apsauginis gaubtas

Pjaklo diskas

Atraminis bégelis

Greitojo prispaudimo verztuvas

|statomoji plokstele

|strizo pjuvio kampo skalé (horizontalioje

plok$tumoje)

10 Tikslaus nustatymo skalé

11 Fiksuojamasis spaustuvas

12 Fiksuojamoji rankenélé jstrizo pjavio kampui
uzfiksuoti (horizontalioje plok$§tumoje)

13 Svirtelé jstrizo pjavio kampui nustatyti
(horizontalioje plokstumoje)

14 |pjovos standartiniam jstrizo pjavio kampui

15 Pjovimo stalas

16
17
18
19
20
21

22
23

24

25
26
27
28
29
30

31

32

33
34

35
36
37

38
39
40
41
42

43
44
45

46
47
48
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Montavimo kiaurymés

Kiaurymés greitojo prispaudimo verztuvui
ISémos prietaisui nesti

Kiaurymés ilginamajam lankeliui

Pjovimo stalo ilginamoji dalis
Sesiabriaunis raktas (6 mm)/kryzminis
atsuktuvas

Atraminio bégelio ilginamoji dalis
Atraminis varztas 0° jstrizo pjavio kampui
(vertikalioje plokstumoje)

Atraminis varztas 45° jstrizo pjlvio kampui
(vertikalioje plok$tumoje)
Transportavimo apsauga

Slydimo ratukas

Dulkiy surinkimo maiselis

Apsauginis gaubtas

Rankena prietaisui nesti

Atraminio bégelio ilginamosios dalies
jverzimo svirtelé

Reguliavimo ratukas 33,9° jstrizo pjlvio
kampui (vertikalioje plokstumoje)
Rankenélé jstrizo pjavio kampui uzfiksuoti
(vertikalioje plokstumoje)

Pjuveny iSmetimo anga

Atraminio bégelio varzai su vidiniu
Sesiakampiu (6 mm)

Ziedinis verzliaraktis (17 mm; 13 mm)
Nusiurbimo adapteris

Varztas kryZzmine galvute (slankiojanc¢iam
gaubtui tvirtinti)

Suklio fiksatorius

Sesiabriaunis varztas pjiklo diskui tvirtinti
Prispaudziamoji jungé

Vidiné prispaudziamoji jungé

Pjovimo stalo ilginamosios dalies varztas su
vidiniu SeSiakampiu

llginamasis lankelis

Atrama vienodo ilgio ruosiniams

Greitojo prispaudimo verztuvo jverzimo
svirtelé

Srieginis strypas
Kampo zymeklis (vertikalioje plok$tumoje)
|statomosios plokstelés varztai

Bosch Power Tools
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49 Tikslaus nustatymo skalés varztas 51 |strizo pjavio kampo skalé (vertikalioje
50 Kampo zymeklio varztas (vertikalioje plokstumoje)
plokstumoje) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Skersavimo ir suleidimo pjiiklas GCM 12
Professional
Gaminio numeris ... 003 ... 014 ... 034 ... 037 ... 041 ... 050
. 008
0601 B21 ... - 032
... 042
Nominali naudojamoji galia W 1800 1400 1800 1800 1800 1800
Nominalioji jtampa Y 230 220 120 240 110 220/230
Daznis Hz 50 60 50/60 50 50 50/60
Tusciosios eigos sukiy min?t 4000 4000 4300 4000 4000 4000
skaicius
Svoris pagal kg 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5 19,5
LEPTA-Procedure 01/2003“
Apsaugos klasé [O]/11 [O]/11 [o]/11 [O]/11 [O]/11 [O]/11

Leistini ruosinio matmenys (didziausi ir maziausi) nurodyti 244 psl.

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazZesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikacijos $ie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

liungiant prietaisa atsiranda trumpalaikis jtampos kritimas. Esant netinkamoms elektros tinklo saglygoms, gali sutrikti
kity prietaisy veikimas. Jei tinklo varza yra mazesné nei 0,25 omuy, trikdziy neturéty bati.

Atkreipkite démesj j jlsy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali
skirtis.

Tinkamy pjuklo disky matmenys Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Pjaklo disko skersmuo mm 305 Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal

Pjuklo disko korpuso EN 61029.

storis mm 1,4-2,5 Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triukSmo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 98 dB(A); garso galios lygis 110 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Kiaurymés skersmuo mm 30

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 61029:

230V 110V

Vibracijos emisijos
verté a,, m/s? 5 3,5
Paklaida K m/s? 1,5 1,5
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 61029 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 61029 pagal direktyvy 89/336/EEB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, Dept. PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e y /Zw’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 04.12.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

» Venkite netikéto elektrinio jrankio
isijungimo. Atliekant montavimo ir visus
kitus elektrinio jrankio reguliavimo ar
prieziuros darbus kistuka j elektros tinkla
jungti draudziama.

Tiekiamas komplektas
Tiekiamas dalis atsargiai iSimkite i$ pakuotés.

Nuo elektrinio prietaiso ir kartu tiekiamos
papildomos jrangos nuimkite visas pakavimo
medziagas.

Prie$ pradédami elektrinj jrankj pirma karta
eksploatuoti patikrinkite, ar komplekte yra visos
zemiau nurodytos dalys:

— Skersavimo ir suleidimo pjuklas su
primontuotu pjuklo disku

— Fiksuojamoji rankenélé 12

— Dulkiy surinkimo maiselis 27

— Greitojo prispaudimo verztuvas 7

- Sesiabriaunis raktas/kryzminis atsuktuvas 21

- Ziedinis verzliaraktis 35

Nuoroda: patikrinkite, ar elektrinis jrankis
nepazeistas.

Pries pradédami prietaisg naudoti batinai
patikrinkite, ar apsauginiai jtaisai bei truputj
pazeistos elektrinio jrankio dalys veikia
nepriekaistingai ir atlieka savo funkcijas.
Patikrinkite, ar judancios dalys nepriekaistingai
veikia ir nestringa, ar jos nepazeistos. Kad
elektrinis jrankis nepriekaistingai veikty, visos
dalys turi bati tinkamai sumontuotos ir atitikti
visus reikalavimus.

Pazeisti apsauginiai jtaisai ir dalys turi bati tinka-
mai suremontuoti ar pakeisti jgaliotose speciali-
zuotose dirbtuveése.

Fiksuojamosios rankenélés montavimas

(ziar. pav. A)

- |sukite fiksuojamaja rankenéle j atitinkama
kiauryme vir$ svirtelés 13.

> Pries pradédami pjauti visada gerai
uzverzkite fiksuojamaja rankenéle 12.
PrieSingu atveju pjaklo diskas gali uzstrigti
ruosinyje.

Bosch Power Tools
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Stacionarus ir lankstus montavimas

» Norint uztikrinti saugy darba, elektrinj
jrankj pries pradedant naudoti reikia
pritvirtinti ant lygaus ir stabilaus darbinio
pavirsiaus (pvz., darbastalio).

Montavimas ant darbinio pavirsiaus

(zr. pav. B1-B2)

— Pritvirtinkite elektrinj jrankj specialia sriegine
jungtimi prie darbinio pavirsiaus. Tam tikslui
skirtos kiaurymés 16.

arba

— Priverzkite prietaiso kojeles standartiniu
verztuvu prie darbinio pavirSiaus.

Montavimas prie Bosch darbinio stalo

Naudojantis Bosch GTA darbiniais stalais su
reguliuojamo aukscio kojelémis, elektrinj jrankj
galima pastatyti ant bet kokio pagrindo.
Darbinio stalo ruos$inio atramos skirtos ilgiems
ruosiniams padeéti.

» Perskaitykite visas prie darbinio stalo
pridedamas jspéjamasias nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant jspéjamujy
nuorody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smagis, kilti gaisras ir/arba galima susizaloti
ar suzaloti kitus asmenis.

» Pries pradédami montuoti prietaisa, tinka-
mai surinkite darbinj stala. Kad stalas su
prietaisu nesultzty, batina nepriekaistingai
sumontuoti.

— Elektrinj jrankj ant darbinio stalo montuokite
transportavimo padétyje.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés gali
bati kenksmingos sveikatai. Dirbanciajam arba
netoli esantiems asmenims nuo salycio su
dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo
taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj

sukeliancios, o ypac, kai mediena yra apdorota
specialiomis medienos priezilros priemonémis
(chromatu, medienos apsaugos priemonémis).
Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama
apdoroti tik specialistams.

- Visada naudokite dulkiy nusiurbimo jranga.
PasirGpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama déveéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jasy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms

medziagoms taikomy taisykliy.

Dulkiy ir pjuveny nusiurbimo jranga gali

uzblokuoti dulkés, pjuvenos ir atskilusios

ruosinio dalys.

— Elektrinj jrankj iSjunkite ir i$ kiStukinio lizdo
iStraukite kistuka.

- Palaukite, kol pjiklo diskas visiSkai sustos.

— Nustatykite uzsiblokavimo priezastj ir ja
pasalinkite.

Integruotas dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. C)

— Nusiurbimo adapterj 36 jstatykite j pjuveny
iSmetimo anga 33.

— Suspauskite dulkiy surinkimo maiselio 27
spaustuva ir uzdeékite dulkiy surinkimo
maiselj ant nusiurbimo adapterio 36.
Gnybtai turi jsikabinti j nusiurbimo adapterio
griovelj.

— Dulkiy surinkimo maiselio spaustuva
atleiskite.

Pjaunant dulkiy surinkimo maiselis ir
nusiurbimo adapteris niekada neturi liestis prie
judanciy prietaiso daliy.

Laiku iSkratykite dulkiy surinkimo maiselj.

ISorinis dulkiy nusiurbimas

Norédami siurbti prie nusiurbimo adapterio 36
taip pat galite prijungti dulkiy siurblio zarna
(2 32 mm).

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruosinio pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nu-
siurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti batina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.
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Irankiy keitimas (zr. pav. D1-D3)

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Montuodami pjuklo diska miivékite
apsaugines pirstines. Prisilietus prie pjiklo
disko iskyla susizalojimo pavojus.

Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus

leistinas greitis yra didesnis uz elektrinio

prietaiso tusciosios eigos sukiy skaiciy.

Naudokite tik tokius pjuklo diskus, kurie atitinka

Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus

duomenis ir yra patikrinti pagal EN 847-1 bei

atitinkamai pazenklinti.

Pjuklo disko iS$émimas

— Elektrinj jrankj nustatykite j darbine padétj.

— Paspauskite svirtele 3 ir lenkite slankiojantj
apsauginj gaubta 4 iki atramos atgal.
Paslanky apsauginj gaubta laikykite Sioje
padétyje.

— Atlaisvinkite varztg 37, naudodamiesi kartu
su prietaisu tiekiamu kryzminiu atsuktuvu 21
(Démesio: pirminis jverzimas!).

Varzto visiskai neiSsukite.

— Paslanky apsauginj gaubta kiek galima
patraukite atgal, kad jj prilaikyty svirtelés 3
varztas.

— Sukite Sesiabriaunj varzta 39 kartu su
prietaisu tiekiamu ziediniu verzliarak¢iu 35 ir
tuo paciu spauskite suklio fiksatoriy 38, kol
jis uzsifiksuos.

— Suklio fiksatoriy 38 laikykite paspausta ir
iSsukite varzta 39, sukdami pagal laikrodzio
rodykle (kairinis sriegis!).

— Nuimkite prispaudziamaja junge 40.

— ISimkite pjuklo diska 5.

Pjuklo disko jdéjimas

Jei reikia, pries pradédami montuoti nuvalykite

visas dalis, kurias ketinate montuoti.

— Uzdékite nauja pjuklo diska ant vidinés
prispaudziamosios jungés 41.

» |dédami nauja pjuklo diska atkreipkite
démesj, kad pjiklo danty pjovimo kryptis
(rodyklés ant pjuklo disko) turi sutapti su
rodyklés ant apsauginio gaubto kryptimi!
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— Uzdékite prispaudziamaja junge 40 ir
SeSiabriaunj varzta 39.

Spauskite suklio fiksatoriy 38, kol jis
uzsifiksuos, ir uzverzkite $esiabriaunj varzta,
sukdami prie$ laikrodzio rodykle apie
15-23 Nm uzverzimo momentu.

— Spauskite paslanky apsauginj gaubta 4 j
priekj zemyn, kol varztas 37 jsistatys
atitinkamoje iSpjovoje.

Kad pasiektuméte paslankaus apsauginio
gaubto pirminj jverzima, spaudziant rankena
gali reikti prilaikyti prietaiso sverta.

— Vél pritvirtinkite slankiojantj apsauginj
gaubta 4 (priverzkite varzta 37).

— Paslanky apsauginj gaubta stumkite létai
zemyn, kol iSgirsite, kaip uz paslankaus
apsauginio gaubto jsistaté svirtelés 3 varztas.

Naudojimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Transportavimo apsauga (zZiar. pav. E)

Su transportavimo apsauga 25 lengviau elektrinj
jrankj transportuoti j jvairias eksploatavimo
vietas.

Prietaiso atblokavimas (darbiné padétis)

— Rankena 1 lenkite prietaiso sverta Siek tiek
zemyn, kad atblokuotuméte transportavimo
apsauga 25.

— Transportavimo apsaugg 25 visiskai
iStraukite.

— Létai kelkite prietaiso sverta aukstyn.

Prietaiso uzblokavimas (transportavimo

padétis)

— Spauskite svirtele 3 ir tuo paciu metu
rankena 1 sukite prietaiso sverta Zzemyn, kol
transportavimo apsauga 25 bus galima
visikai jspausti j vidy.

Dabar prietaiso svertas yra saugiai uzfiksuotas

transportavimui.

Bosch Power Tools
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Paruosimas darbui

Pjovimo stalo pailginimas (Ziar. pav. F)

Ilgy ruosiniy laisvus galus reikia atremti arba po

jais ka nors padeéti.

— Atlaisvinkite abu varztus su vidiniu
SeSiakampiu 42, naudodamiesi kartu su
prietaisu tiekiamu SeSiabriauniu raktu 21.

— IStraukite pjovimo stalo ilginamaja dalj 20 iki
atramos ir vél uzverzkite varztus su vidiniu
SeSiakampiu.

liginamojo lankelio montavimas (zr. pav. G)
Norédami papildomai pailginti pjovimo stala,
elektrinio prietaiso ne tik kairéje, bet ir desinéje
puséje galite primontuoti ilginamajj lankelj.

— Stumkite ilginamajj lankelj 43 abejose
elektrinio prietaiso pusése j specialias
kiaurymes 19 iki atramos.

- Kad ilginamajj lankelj uzfiksuotuméte,
uzverzkite varztus.

Atraminiy bégeliy ilginimas (zr. pav. H)
Atliekant jstrizus pjavius vertikalioje
plok$stumoje, atraminj bégelj 6 reikia pastumti.
— Atlaisvinkite jverzimo svirtele 30 ir atraminio

bégelio ilginamaja dalj 22 visiskai iSimkite.
— Vél jverzkite jverzimo svirtele.

Ruosinio tvirtinimas (Ziar. pav. 1)

Kad uztikrintuméte optimaly darbo sauguma,

ruo$inj visada privalote gerai priverzti.

Neapdorokite ruosiniy, kurie yra per mazi, kad

juos buty galima gerai priverzti.

» Tvirtindami ruosinj nepaciupkite greitojo
prispaudimo verztuvo jverzimo svirtelés.

— Spauskite ruos$inj j atraminj bégelj 6.

- ]statykite greitojo prispaudimo verztuva 7 j
vieng i$ specialiy kiaurymiy 17.

— Sukdami srieginj strypa 46 priderinkite
greitojo prispaudimo verztuva prie ruos$inio.

— Spauskite jverzimo svirtele 45 ir taip
uzfiksuokite ruosinj.

Pjovimo kampo nustatymas

Norint uztikrinti, kad pjaviai baty tikslas, po

intensyvaus prietaiso naudojimo turite patikrinti

pagrindinius prietaiso nustatymus ir, jei reikia,
nustatyti i$ naujo (zr. ,,Pagrindiniy nustatymy

patikrinimas ir reguliavimas®, psl. 247).

» Pries pradédami pjauti visada gerai
uzverzkite fiksuojamaja rankenéle 12.
PrieSingu atveju pjlklo diskas gali uzstrigti
ruos$inyje.

Standartinio jstrizo pjavio kampo nustatymas

horizontalioje plokStumoje (ziar. pav. J)

Kad baty galima greitai ir tiksliai nustatyti daznai
naudojamus jstrizo pjavio kampus, ant pjovimo
stalo yra jpjovos 14:

kairéje desinéje
00

15°; 22,5°; 15°; 22,5°;
31,6°; 45° 31,6°; 45°

- Atlaisvinkite fiksuojamaja rankenéle 12, jei ji
yra uzverzta.

— Traukite svirtele 13 ir sukite pjovimo stalg 15
iki norimos jpjovos kairéje arba desinéje.

— Svirtele vél atleiskite. Turite jausti, kaip
svirtelé jsistato j jpjova.

Bet kokio jstriZzo pjivio kampo nustatymas
horizontalioje plokStumoje (Ziar. pav. K)
Jstrizo pjuvio kampa horizontalioje plokstumoje
galima nustatyti nuo 52° (kairéje puséje) iki 52°
(desinéje puséje).

— Atlaisvinkite fiksuojamaja rankenéle 12, jei ji
yra uzverzta.

— Verzkite svirtele 13 ir tuo paciu metu
spauskite fiksuojamajj spaustuva 11, kol jis
isistatys j specialiy griovelj. Tada stalas galés
laisvai judéti.

— Sukite pjovimo stalg 15 fiksuojamaja
rankenéle j kaire arba j deSine ir tikslaus
nustatymo skale 10 nustatykite norima
jstrizo pjavio kampa. (taip pat zr.
,Nustatymas tikslaus nustatymo skale®, 243
psl.)

— Fiksuojamaja rankenéle 12 vél uzverzkite.
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Nustatymas tikslaus nustatymo skale

Tikslaus nustatymo skale 10 galite nustatyti
jstrizo pjuvio kampa horizontalioje plok§tumoje
iki %° tikslumu.

Norimo Tikslaus ... sutapatinti
pirminio nustatymo  su Zyme
kampo skalés zyme (skalé 9)
nustatymas X (skalé 10)

X,25° Ya© X+1°

X,5° %° X+2°

X,75° N/ X+ 3°

Pavyzdys: norédami nustatyti 40,5° jstrizo
pjavio kampa, turite %° zyme, esancia ant
tikslaus nustatymo skalés 10, sutapatinti su 42°
zyme, esancia ant skalés 9.

Standartinio jstrizo pjavio kampo nustatymas
vertikalioje plok$stumoje (ziar. pav. L)
Kad baty galima greitai ir tiksliai nustatyti daznai
naudojamus jstrizo pjuvio kampus, 0°, 45° ir
33,9° kampams yra specialios atramos.
- Atlaisvinkite fiksuojamajg rankenéle 32.
— Standartiniai 0° ir 45° kampai:
Rankena 1 lenkite prietaiso sverta iki
atramos j deSine (0°) arba j kaire (45°).
- Tvirtai uzverzkite fiksuojamaja rankenéle 32.
— Standartinis kampas 33,9°:
Reguliavimo ratuka 31 kiek galima patraukite
i iSore ir pasukite 90° kampu. Lenkite
prietaiso sverta, laikydami uz rankenos 1, kol
iSgirsite, kad svertas uzsifiksavo.

Bet kokio jstrizo pjivio kampo nustatymas

vertikalioje plokstumoje

|strizo pjavio kampa vertikalioje plok§tumoje

galima nustatyti nuo 0° iki 45°.

- Atlaisvinkite fiksuojamajg rankenéle 32.

— Rankena 1 lenkite prietaiso sverta, kol kampo
zymeklis 47 parodys norima jstrizo pjavio
kampa.

— Laikykite prietaiso sverta Sioje padétyje ir vel
uzverzkite fiksuojamaja rankenéle 32.
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Paruosimas naudoti

ljungimas (zidar. pav. M)

- Norédami jjungti, paspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 2 ir laikykite jj paspausta.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-i§jungimo
jungiklio 2 uzfiksuoti negalima, dirbant su
jrankiu jis visada turi bati laikomas nuspaustas.

Tik paspaudus svirtele 3 prietaiso sverta galima

lenkti Zemyn.

— Todél norédami pjauti, turite paspausti ne tik
jjungimo-isjungimo jungiklj, bet ir svirtele 3.

ISjungimas
— Norédami iSjungti, jjungimo-iSjungimo
jungiklj 2 atleiskite.

Darbo patarimai

Bendrosios pjovimo nuorodos

» Pries pradédami pjauti jsitikinkite, kad
pjuklo diskas negalés paliesti nei atraminio
bégelio, nei verztuvy, nei kity prietaiso
daliy. Nuimkite pritvirtintas pagalbines
atramas arba jas atitinkamai priderinkite.

Saugokite pjuklo diska nuo smugiy ir

sutrenkimy. Nespauskite pjuklo disko i$ Sono.

Neapdorokite jokiy persikreipusiy ruo$iniy.

Ruosinys turi bati su lygiu krastu, kad jj baty

galima priglausti prie atraminio bégelio.

Ilgy ruosiniy laisvus galus reikia atremti arba po

jais ka nors padeéti.

Dirbanciojo padétis (zr. pav. N)

» Nestovékite priesais elektrinj jrankj vienoje
linijoje su pjiklo disku, visada stovékite nuo
pjovimo disko pasitrauke j Sona. Taip jlsy
klnas bus apsaugotas nuo galimos
atatrankos.

— Rankas ir pirstus laikykite toliau nuo
besisukancio pjuklo disko.

— Nesukryziuokite savo ranky priesais prietaiso
sverta.
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Leistini ruosinio matmenys

Didziausi ruosiniai:

Aukstis x plotis

|strizo pjavio

kampas [mm]
horizonta- vertika- kai maks. kai maks.
lioje plok- lioje aukstis plotis

Stumoje plok-
Stumoje

0° 0° 100 x 150 63 x 196

45° 0° 104 x 105 63 x 137

0° 45° 66 x 150 44 x 194

4.5. 45° 57 x117 38x 134
(kairén)

45°

o 45° 50x117,5 38x134
(desinén)

Maziausi ruosiniai

(= visi ruosiniai, kuriuos galima tvirtai/verzti
kartu tiekiamu greitojo prispaudimo verztuvu 7
pjkklo disko kairje ar desinje):

145 x 40 mm (ilgis x plotis)

Skersavimas

— Suverzkite ruosinj atitinkamai pagal
matmenis.

- Nustatykite norima jstrizo pjavio kampa
horizontalioje ir/arba vertikalioje
plokstumoje.

— Prietaisa jjunkite.

- Spauskite svirtele 3 ir létai lenkite rankena 1
prietaiso svertg Zzemyn.

— Pjaukite ruosinj tolygia pastima.

- I§junkite elektrinj jrankj ir palaukite, kol
pjuklo diskas visiskai sustos.

- Létai kelkite prietaiso svertg aukstyn.

Vienodo ilgio ruosiniy pjovimas (zr. pav. G)
Kad buty lengva pjauti vienodo ilgio ruosinius,
galite naudoti atrama vienodo ilgio ruoSiniams
44.

— Pastumkite atrama vienodo ilgio ruo$iniams
44 ant ilginamojo lankelio 43 norimu atstumu
iki pjaklo disko.

Nestandartiniai ruosiniai

Norédami pjauti iSlenktus ar apvalius ruosinius,
juos turite labai gerai apsaugoti nuo nuslydimo.
Pjovimo linijoje neturi bati jokio tarpelio tarp
ruosinio, atraminio bégelio ir pjovimo stalo.

Jei reikia, galite naudoti specialius laikiklius.

|statomosios plokstelés keitimas (zr. pav. O)

Raudona jstatomoji plokstelé 8 po ilgesnio
elektrinio prietaiso naudojimo susidévi.

Pazeistas jstatomasias ploksteles batinai

pakeiskite.

— Elektrinj jrankj nustatykite j darbine padétj.

— Kartu su prietaisu tiekiamu kryZzminiu
atsuktuvu 21 iSsukite varztus 48 ir iSimkite
seng jstatomaja plokstele.

— ]dékite nauja jstatomaja plokstele ir vél
isukite visus varztus 48.

— Nustatykite jstrizo pjuvio kampa vertikalioje
plokstumoje ties 0° ir jstatomojoje
ploksteléje iSpjaukite vieng iSpjova.

- Po to nustatykite jstrizo pjivio kampa verti-
kalioje plok§tumoje ties 45° ir vél iSpjaukite
iSpjova.

Atlikus Siuos veiksmus bus pasiekta, kad
istatomoji plokstelé baty kaip galima arciau
pjuklo disko danty, bet jy neliesty.
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Profiliuoty lentjuoséiy (grindy arba luby lentjuosciy) apdirbimas
Visada pirmiausia patikrinkite jstrizo pjlvio
kampa ant nebetinkamo medienos gabaliuko.

Profiliuotas lentjuostes galima apdirbti dviem
skirtingais budais:

- atrémus j atraminj bégelj,

— paguldzius ant pjovimo stalo.

Profiliuotos grindjuostés

Zemiau pateiktoje lenteléje pateiktos nuorodos, kaip apdirbti profiliuotas grindjuostes.
paguldzius

ant
pjovimo

atrémus j
atraminj
bégelj

Nustatymai

|strizo pjuvio kampas vertika-
lioje plokstumoje

stalo

| =

Profiliuota grindjuosté kairioji pusé  desSinioji pusé  kairioji pusé  deSinioji pusé
Vidinis Jstrizo pjavio 45° kairéje 45° deSinéje 0° 0°
krastas kampas
horizontalioje
plokstumoje
@ Ruosinio padétis Apatinis Apatinis Virsutinis Apatinis
krastas ant krastas ant krastas prie krastas prie
pjovimo stalo  pjovimo stalo atraminio atraminio
bégelio bégelio
Gatavas ruosinys ... pjuvio ... pjuvio ... pjuavio ... pjavio
yra ... kairéje desinéje kairéje kairéje
ISorinis Jstrizo pjavio 45° desinéje 45° kairéje 0° 0°
krastas kampas
horizontalioje
plokstumoje
W RuoSinio padétis Apatinis Apatinis Apatinis Virsutinis
krastas ant krastas ant krastas prie krastas prie
pjovimo stalo  pjovimo stalo atraminio atraminio
bégelio bégelio
Gatavas ruosinys ... pjuvio ... pjuvio ... pjavio ... pjuvio
yra ... desinéje kairéje desinéje desinéje
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Profiliuotos luby lentjuostés (pagal JT standarta)

52° Jei profiliuotas luby lentjuostes norite apdoroti pagulde jas ant pjovimo stalo,
turite nustatyti standartinius jstrizo pjavio kampus 31,6° (horizontalioje
plokstumoje) ir 33,9° (vertikalioje plokstumoje).
38° Zemiau pateiktoje lenteléje pateiktos nuorodos, kaip apdirbti profiliuotas luby
lentjuostes.

Nustatymai atrémus j paguldzius
atraminj ant
bégelj pjovimo
stalo

|strizo pjuvio kampas vertika-
lioje plokstumoje

Profiliuota luby lentjuoste kairioji pusé  desSinioji pusé  kairioji pusé  desinioji pusé
Vidinis |strizo pjavio 45° desinéje 45° kairéje  31,6° desinéje 31,6° kairéje
krastas kampas

horizontalioje
plokstumoje

Ruosinio padétis Apatinis Apatinis Virsutinis Apatinis
krastas prie krastas prie krastas prie krastas prie
atraminio atraminio atraminio atraminio
bégelio beégelio beégelio beégelio
Gatavas ruosinys ... pjavio ... pjavio ... pjavio ... pjavio
yra ... desinéje kairéje kairéje kairéje
ISorinis |strizo pjavio 45° kairéje 45° desinéje  31,6° kairéje 31,6° desinéje
krastas kampas

horizontalioje
plokstumoje

Ruosinio padétis Apatinis Apatinis Apatinis Virsutinis
krastas prie krastas prie krastas prie krastas prie
atraminio atraminio atraminio atraminio
bégelio beégelio beégelio beégelio
Gatavas ruosinys ... pjavio ... pjavio ... pjavio ... pjavio
yra ... desinéje kairéje desinéje desinéje
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Pagrindiniy nustatymy patikrinimas ir
reguliavimas

Norint uztikrinti, kad pjaviai baty tikslus, po
intensyvaus prietaiso naudojimo turite patikrinti
pagrindinius prietaiso nustatymus ir, jei reikia,
nustatyti i$ naujo.

Norint tai atlikti, reikia turéti patirties ir
specialiy jrankiy.

Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuviy
specialistai §j darba atliks greitai ir patikimai.

Tikslaus nustatymo skalés reguliavimas

(zr. pav. P)

— Elektrinj jrankj nustatykite j darbine padetj.
— Sukite pjovimo stalg 15 iki jpjovos 14 0°.

Turite jausti, kaip svirtelé 13 jsistato j jpjova.

Patikrinimas:
Tikslaus nustatymo skalés 10 zymé 0° turi
sutapti su skalés 9 0° Zzyme.

Nustatymas:

— ISimkite jstatomaja plokstele 8.

— Atlaisvinkite varzta 49 kartu su prietaisu
tiekiamu kryZminiu atsuktuvu 21 ir
nustatykite tikslaus nustatymo skale ties 0°
Zymeémis.

— Vél tvirtai priverzkite varzta.

|strizo pjiivio standartinio kampo 0° (vertika-
lioje plok$tumoje) nustatymas

— Elektrinj jrankj nustatykite j darbine padétj.
— Sukite pjovimo stalg 15 iki jpjovos 14 0°.

Turite jausti, kaip svirtelé 13 jsistato j jpjova.

Patikrinimas: (zZr. pav. Q1)

— Nustatykite kampainj 90° kampu ir padékite
ji ant pjovimo stalo 15.

Kampainio kojelé per visg ilgj turi priglusti prie

pjuklo disko 5 plokstumos.

Nustatymas: (zr. pav. Q2)

— Atlaisvinkite fiksuojamaja rankenéle 32.

— Atlaisvinkite atraminio varzto 23 antverzle
kartu tiekiamu ziediniu raktu 35 (13 mm).

— Jsukite arba iSsukite atraminj varzta tiek, kad
kampainio kojelé per visa ilgj priglusty prie
pjaklo disko plokstumos.
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- Tvirtai uzverzkite fiksuojamaja rankenéle 32.
— Tada vél tvirtai uzverzkite atraminio varzto 23
antverzles.

Jei nustacius kampo zymeklis 47 néra vienoje
linijoje su 0° Zyme, esancia ant skalés 51, kartu
tiekiamu kryZzminiu atsuktuvu 21 atlaisvinkite
varzta 50 ir nustatykite kampo zymeklj ties 0°
zyme.

|strizo pjiivio standartinio kampo 45°

(vertikalioje plokstumoje) nustatymas

— Elektrinj jrankj nustatykite j darbine padétj.

— Sukite pjovimo stalg 15 iki jpjovos 14 0°.
Turite jausti, kaip svirtelé 13 jsistato j jpjova.

— Atlaisvinkite fiksuojamaja rankenéle 32 ir
rankena 1 lenkite prietaiso sverta iki atramos
j kaire (45°).

Patikrinimas: (zr. pav. R1)
— Nustatykite kampainj 45° kampu ir padékite
ji ant pjovimo stalo 15.

Kampainio kojelé per visa ilgj turi priglusti prie
pjuklo disko 5 plokstumos.

Nustatymas: (zr. pav. R2)

— Atlaisvinkite atraminio varzto 24 antverzle
kartu tiekiamu Ziediniu raktu 35 (13 mm).

- |sukite arba iSsukite atraminj varzta tiek, kad
kampainio kojelé per visa ilgj priglusty prie
pjiklo disko plokstumos.

- Tvirtai uzverzkite fiksuojamaja rankenéle 32.

— Tadavél tvirtai uzverzkite atraminio varzto 24
antverzles.

Jei nustacius kampo zymeklis 47 néra vienoje
linijoje su 45° Zyme, esancia skaléje 51, dar
karta patikrinkite 0° jstrizo pjuvio kampo ir
kampo zymeklio nustatyma. Po to pakartokite
45° jstrizo pjuvio kampo nustatyma.
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Atraminio bégelio nustatymas

— Nustatykite elektrinj jrankj j transportavimo
padétj.

— Sukite pjovimo stalg 15 iki jpjovos 14 0°.

Turite jausti, kaip svirtelé 13 jsistato j jpjova.

Patikrinimas: (Zr. pav. S1)

— Nustatykite kampainj 90° kampu ir padékite
ji tarp atraminio bégelio 6 ir pjuklo disko 5
ant pjovimo stalo 15.

Kampainio kojelé per visg ilgj turi priglusti prie
atraminio bégelio.

Nustatymas: (Zr. pav. S2)

— Kartu su prietaisu tiekiamu $eSiabriauniu
raktu atlaisvinkite visus varztus su vidiniu
SesSiakampiu 34.

— Sukite atraminj bégelj 6, kol kampainio kojelé
per visa ilgj priglus prie pjuklo disko
plokstumos.

— Vél tvirtai priverzkite varztus.

Transportavimas

Pries$ transportuodami elektrinj prietaisa atlikite
Siuos veiksmus:

— Nustatykite elektrinj jrankj j transportavimo
padétj.

— Nuimkite visa papildoma jranga, kurios
negalite tvirtai primontuoti prie elektrinio
prietaiso.

— Neskite prietaisa uz transportavimo
rankenos 29 arba paimkite uz specialiy i$émy
18, esanciy pjovimo stalo Sonuose.

» Elektriniam prietaisui transportuoti

naudokite tik transportavimo jtaisus ir
niekada nenaudokite apsauginiy jtaisy.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas
> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi biti
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Valymas

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirtpin-
kite, kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos
baty Svaras.

Slankusis apsauginis gaubtas turi laisvai judétiir
savaime uzsidaryti. Todél slankyjj apsauginj
gaubta ir aplink jj esancias dalis reguliariai
valykite.

Po kiekvienos darbinés operacijos dulkes ir
pjuvenas iSpuskite suspaustu oru arba iSvalykite
teptuku.

Reguliariai valykite slydimo ratuka 26.

Papildoma jranga
Greitojo prispaudimo verztuvas . 2 608 040 205

Jstatomoji plokstelé . ......... 2 607 960 015
Dulkiy surinkimo maiselis .. ... 2 605 411 204
Kampinis adapteris

dulkiy surinkimo maiseliui . . . . . 2 600 499 070
llginamasis lankelis .......... 2607 001 911

Pjuaklo diskai medienai ir plokstéms, paneliams
ir lentjuostéms

Pjaklo diskas 305 x 30 mm,
Danty skaicius: 40 . .......... 2 608 640 440
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
j klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Plastikinés prietaiso dalys yra pazymétos, kad
jas baty galima tinkamai iSrasiuoti antriniam
perdirbimui.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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